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Zarathustrova predmluva

Kdyz bylo Zarathustrovi tricet let, opustil svou vlast a jezero své vlasti
a odesel do hor. Tam se tésil ze svého ducha a ze své samoty a za deset
let ho to neunavilo. Konecné se vsak jeho srdce proménilo - a jednoho
rana vstal se zorou, predstoupil pred slunce a promluvil k nému takto:

Ty velika hvézdo! Cim by bylo tvé §tésti, kdybys neméla ty, kterym
Svitis!

Deset let jsi sem stoupala k mé jeskyni: byla bys svého svétla a své
cesty syta, nebyt mne, mého orla a mého hada.

Cekali jsme v$ak na tebe kazdého rana, brali jsme ti tvou hojnost
a zehnali ti za ni.

Hle! Jsem své moudrosti syty, jak vcela, ktera nasbirala priliS mno-
ho medu, potrebuji ruce, které se natahuji.

Chtel bych rozdavat a rozdélovat, dokud se moudri mezi lidmi zno-
vu nebudou radovat ze své posetilosti a chudi ze svého bohatstvi.

Proto musim sestoupit do hlubin, jak to ¢inis ty vecer, kdyz zacha-
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Musim, jako ty, zajit, jak tomu rikaji lidé, k nimz chci sestoupit.

Zehnej mi tedy, ty klidné oko, které bez zavisti dokaZe hledét i na
prilis veliké stesti!

Zehnej poharu, ktery chce prekypét, aby voda z ného tekla zlata
a vSude roznasela jas tvé rozkose!

Hle! Tento pohar chce byt opét prazdny a Zarathustra chce byt opét
clovekem.“

— Takto zacal Zarathustruv sestup.



Zarathustra schazel sam dolu z hor a nikdo mu nesel vstric. Kdyz vsak
vesel do lest, stanul najednou pred nim starec, ktery opustil svou sva-
tou chysi, aby Sel do lesa hledat korinky. A takto promluvil starec
k Zarathustrovi:

Neni mi tento poutnik cizi: pred mnoha lety tudy prochéazel. Zara-
thustra se jmenoval; ale proménil se. Tehdy jsi nesl sviij popel do hor:
chces dnes nést svij ohen do doli? Nebojis se trestu za zharstvi?

Ano, poznavam Zarathustru. Cisté je jeho oko a kolem jeho st se
netaji zadny hnus. Nekraci snad jako tanec¢nik?

Promenil se Zarathustra, ditctem se stal Zarathustra, probuzenym
je Zarathustra: co chces nyni u spicich?

Jako v mori jsi zil v samoté a more té neslo. Béda, chces vystoupit
na pevninu? Béda, chces opét sam vlacet své telo?

Zarathustra odpovedél: ,Miluji lidi.“

Proc, pravil svétec, jsem Sel do lesa a do pustiny? Nebylo to proto,
ze jsem lidi prilis miloval?

Nyni miluji Boha: lidi nemiluji. Clovék je mi prilis nedokonal4 véc.
Laska k ¢loveku by mé zahubila.

Zarathustra odpovédél: ,Co jsem to mluvil o lasce! Nesu lidem dar.*
spolecné - to jim prospéje nejvic: jen at to prospéje i tobé!

A chces-li jim davat, nedavej vic nez almuznu, a jesté at si o ni mu-
seji zadonit!

.Ne,“ odpovedel Zarathustra, ,almuzny nedavam. Nejsem k tomu
dost chudy.”



Svetec se Zarathustrovi zasmal a promluvil takto: Hled tedy, aby
prijali tvé poklady! Neduveruji poustevnikiim a neveéri, ze prichazime
davat.

Nase kroky jim znéji v ulickach prilis osameéle. A jako kdyz v noci na
luzkach zaslechnou kracet cloveka davno predtim, nez vyjde slunce,
ptaji se asi: kam se krade zlodéj?

Nechod k lidem a zustan v lese! Jdi radéji jesté ke zviratam! Proc se
nechces, jako ja, stat medvédem mezi medvedy, ptakem mezi ptaky?

LA co deéla svétec v lese?” otazal se Zarathustra.

Svetec odpovedel: Skladam pisné a zpivam je, a kdyz je skladam,
smeji se, placu a mrucim: tak chvalim Boha.

Zpévem, placem, smichem a mrucenim chvalim Boha, ktery je
mym Bohem. Co vSak prinasis nam darem?

Kdyz Zarathustra ta slova uslySel, pozdravil svétce a pravil: ,,Co
bych vam mel davat! Spis mé nechte rychle jit, abych vam nic nevzal!*
— A tak se rozesli, starec i muz, sme¢jice se jako sméji se dva chlapci.

Kdyz vsak byl Zarathustra sam, promluvil takto ke svému srdci:
,CoZ je to mozné! Tenhle stary svétec ve svém lese jeSte ani neslysel,
7e Biih je mrtev!” -



3.

Kdyz Zarathustra prisel do nejblizsitho meésta, které lezi u lesu, nalezl
tam velky zastup shromazdény na trzisti: nebot bylo prislibeno, ze lidé
uvidi provazochodce. A Zarathustra promluvil k lidu takto:

U¢im vas nadcloveku. Clovék je néco, co ma byt prekondno. Co jste
ucinili, abyste ho prekonali?

VSechny bytosti dosud vytvorily néco, co je presahuje: a vy chcete
byt odlivem této velké zaplavy, radéji se vratit zpét ke zvireti, nez aby-
ste prekonali ¢lovéka?

Cim je opice pro ¢lovéka? Posméchem nebo tryznivou hanbou.
A prave tim ma byt clovék pro nadcloveka: posméchem nebo tryzni-
vou hanbou.

Prosli jste cestu od cerva k clovéku, a mnohé ve vas je jesté cerv.
Kdysi jste byli opicemi, a ¢lovek je i ted vic opici nez kterakoli opice.

Kdo vsak mezi vami je nejmoudrejsi, i ten je jen rozporem a krize-
nec rostliny a prizraku. Ale velim vam snad, abyste se stali prizraky
nebo rostlinami?

Hledte, ucim vas nadcloveku!

Nadclovek je smysl zemé. Necht vase vule pravi: nadclovek bud
smyslem zeme!

Zaprisaham vas, bratri moji, zistante vérni zemi a nevérte tém, kdo
vam mluvi o nadpozemskych nadé¢jich! Travicové jsou to, at to védi,
nebo ne.

Pohrdaci zivota jsou to, odumirajici a sami otraventi, jichz je zemé
syta: necht tedy odejdou!

Kdysi byl rouhacsky skutek proti Bohu nejvétsim rouhanim, ale
Buh zemrel, a s nim i tito rouhaci. Rouhat se zemi je nyni tim nejstra-



Snéjsim, a vnitrnosti neprobadatelného ctit vys nez smysl zeme!

Kdysi duse pohlizela s pohrdanim na télo: a tehdy bylo toto pohr-
dani tim nejvyssim - chtéla ho vyhublé, odporné, vyhladovelé. Tak si
myslela, Ze unikne jemu i zemi.

0, tato duse byla sama jesté vyhubl4, odpornd a vyhladoveéla: a kru-
tost byla rozkosi této duse!

Ale i vy, bratri moji, povézte mi: co pravi vase télo o vasi dusi? Nenti
vase duse chudoba a Spina a zalostné pohodlicko?

Vskutku, $pinavy proud je ¢lovék. Cloveék uz musi byt morem, aby
mohl pojmout Spinavy proud, aniz by se znecistil.

Hledte, uc¢im vas nadclovéku: on je tim morem, v ném muze zanik-
nout vase velké pohrdani.

Co je nejvetsi, co muzete prozit? Je to hodina velkého pohrdani.
Hodina, v niz se vam i vaSe Stésti stane hnusem a stejné tak vas rozum
a vase ctnost.

Hodina, kdy reknete: ,,Co zalezi na mém Stesti! Je to chudoba a Spi-
na a zalostné pohodlicko. Mé stésti by vsak mélo ospravedlnit samo
byti!“

Hodina, kdy reknete: ,,Co zalezi na mém rozumu! Dychti snad po
vedeni jako lev po své potrave? Je to chudoba a Spina a zalostné
pohodlicko!“

Hodina, kdy reknete: ,,Co zalezi na mé ctnosti! Jesté mé nedohnala
k zbésilosti. Jak jsem uz unaven svym dobrem i svym zlem! To vSe je
chudoba a Spina a zalostné pohodlicko!“

Hodina, kdy reknete: ,,Co zalezi na mé spravedlnosti! Nevidim, ze
bych byl zhavym uhlikem. Ale spravedlivy je zhavy uhlik!“

Hodina, kdy reknete: ,,Co zalezi na mém soucitu! Neni soucit kriz,
na ne¢jz se pribiji ten, kdo miluje lidi? Avsak muj soucit neni
ukrizovanim.*

Mluvili jste uz tak? Kriceli jste uz tak? Ach, kdybych vas byl jen uz
tak slysel kricet!



Nikoli vas hrich - vase skromné spokojeni vola k nebi, vase lakota
i ve vasem hrichu vola k nebi!

Kde je blesk, ktery by vas olizl svym jazykem? Kde je Silenstvi, jimz
byste meli byt ockovani?

Hledte, ucim vas nadclovéku: on je tim bleskem, on je tim Silen-
stvim! -

Kdyz Zarathustra takto promluvil, zvolal jeden ze zastupu: ,,Slyseli
jsme uz dost o provazochodci; ted ho nechte, at ho taky uvidime!“
A vsechen lid se Zarathustrovi smal. Provazochodec vsak, ktery se do-
mnival, ze slovo plati jemu, dal se do své prace.



4.

Zarathustra vsak pohlédl nalid a podivil se. Pak promluvil takto:

Clovek je lano, uvdzané mezi zvifetem a nad¢lovékem - lano nad
propasti.

Nebezpecny prechod, nebezpecna cesta, nebezpecné ohlizeni zpét,
nebezpecné otreseni a zustani stat.

Co je velké na cloveku, je to, ze je mostem a nikoli cilem: co Ize na
cloveku milovat, je to, ze je prechodem a sestupem.

Miluji ty, kteri neumé;ji zit jinak nez jako ti, kdo sestupuji, nebot to
jsou ti, kdo prechazeji na druhou stranu.

Miluji velké pohrdajici, nebot to jsou velci uctivajici a Sipy touhy po
onom druhém brehu.

Miluji ty, kdo nehledaji teprve za hvézdami duvod, aby zanikli a byli
obéti: nybrz ty, kdo se obétuji zemi, aby se zemé jednou stala zemi
nadcloveka.

Miluji toho, kdo Zije, aby poznaval, a kdo chce poznavat, aby jednou
zil nadclovek. A tak chce sviij zanik.

Miluji toho, kdo pracuje a vynaléza, aby postavil nadc¢loveku dim
a pripravil mu zemi, zvire i rostlinu: nebot tak chce sviij zanik.

Miluji toho, kdo miluje svou ctnost: nebot ctnost je vile k zaniku
a Sip touhy.

Miluji toho, kdo si nenechava ani kapku ducha pro sebe, nybrz chce
byt zcela duchem své ctnosti: tak kraci jako duch pres most.

Miluji toho, kdo si ze své ctnosti dela svij sklon a svuj osud: tak
chce pro svou ctnost jeSte zit i uz nezit.

Miluji toho, kdo nechce mit prilis mnoho ctnosti. Jedna ctnost je vic
ctnosti nez dve, protoze je vic uzlem, na némz visi osud.
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Miluji toho, jehoz duse se rozdava, kdo nechce dik a nevraci: nebot
stale obdarovava a nechce se zachovat pro sebe.

Miluji toho, kdo se stydi, kdyz kostka padne k jeho Stésti, a kdo se
pak pta: jsem snad falesny hrac? — nebot chce zahynout.

Miluji toho, kdo vrha zlata slova pred svymi ¢iny a vzdy drzi vic, nez
slibi: nebot chce svij zanik.

Miluji toho, kdo ospravedlnuje budouci a vykupuje minulé: nebot
chce zahynout na pritomnych.

Miluji toho, kdo tresta svého Boha, protoze svého Boha miluje: ne-
bot musi zahynout na hnévu svého Boha.

Miluji toho, jehoz duse je hluboka i ve zranéni a kdo miuize zahynout
na malém zazitku: tak jde rad pres most.

Miluji toho, jehoz duse je preplnéna, takze zapomina sam na sebe,
a vSechny véci jsou v ném: tak vSechny véci budou jeho zanikem.

Miluji toho, kdo je svobodného ducha a svobodného srdce: tak je
jeho hlava jen vnitrnosti jeho srdce, srdce jej vsak pudi k zaniku.

Miluji vSechny ty, kteri jsou tézkymi kapkami, padajicimi po jedné
7 temného mraku, ktery visi nad lidmi: zveéstuji, ze prichazi blesk,
a zanikaji jako zvéstovatelé.

Hledte, jsem zvéstovatelem blesku a tézkou kapkou z mraku: tento
blesk se vsak jmenuje nadclovek. -



Kdyz Zarathustra rekl tato slova, pohlédl opét na lid a odmlcel se. ,Tu
stoji,“ pravil ke svému srdci, ,,tu se sméji: nerozumeéji mi, nejsem usty
pro tyto usi.

Je nutno jim nejdriv roztristit usi, aby se naucili slySet oc¢ima? Je
nutno rachotit jako kotle a kazatelé pokani? Nebo véri jen zajikavému?

Maji néco, nac jsou pysni. Jak tomu rikaji, co je ¢ini pySnymi? Vzde-
lanim tomu rikaji, odlisuje je to pry od pastevcu koz.

Proto neradi slysi o sobé slovo ,pohrdani“. Promluvim tedy k jejich
pyse.

Promluvim k nim o tom nejpohrdanéjsim: tim vsak je posledni
clovek

A takto promluvil Zarathustra k lidu:

Je cas, aby si ¢lovek vytkl svij cil. Je cas, aby clovek zasadil zarodek
své nejvyssi nadéje.

Zatim je jeho puda jeste dost bohata. Ale tato puda jednou zchudne
a zkrotne a zadny vysoky strom z ni uz nebude moci rist.

Béda! Prichazi cas, kdy clovék uz nevymrsti sip své touhy nad clo-
véka, a tétiva jeho luku zapomene svistét!

Pravim vam: clovék v sobé jesté musi nést chaos, aby mohl zrodit
tancici hvézdu. Pravim vam: jesté v sobé mate chaos.

Béda! Prichazi cas, kdy cloveék uz nezrodi zadnou hvézdu. Béda!
Prichazi ¢as nejpohrdanegjsiho clovéka, ktery uz nebude umeét sam se-
bou pohrdat.

Hledte! Ukazuji vam posledniho clovéka.

.Co je laska? Co je tvoreni? Co je touha? Co je hvézda?* - tak se
taze posledni clovek a mzoura.



Zemeé se pak zmensila a na ni poskakuje posledni clovek, ktery
vSechno zmensuje. Jeho pokoleni je nevyhladitelné jako blecha zemni;
posledni clovek zije nejdéle.

JVynalezli jsme stesti“ - rikaji posledni lidé a mzouraj.

Opustili krajiny, kde se zilo tvrdé: nebot je zapotrebi tepla. Ma se
jesté rad soused a clovek se o néj otira: nebot je zapotrebi tepla.

Onemocnét a mit podezreni jim plati za hrisné: clovék kraci obe-
ziele. Blazen, kdo jeste zakopava o kameny nebo o lidi!

Trosku jedu obcas: to pusobi prijemné sny. A mnoho jedu nakonec,
pro prijemné umirani.

Pracuje se jesté, nebot prace je zabavou. Ale clovek dba, aby ho za-
bava neunavila.

Nestava se uz nikdo chudym ani bohatym: ob¢ je prilis obtizné. Kdo
chce jesté vladnout? Kdo poslouchat? Obé je prilis obtizné.

Zadny pastyT a jediné stado! Kazdy chce totéz, kazdy je stejny: kdo
citi jinak, jde dobrovolné do blazince.

,Kdysi byl cely svet pomateny* - rikaji ti nejjemnéjsi a mzouraj.

Clovek je chytry a vi vSechno, co se stalo: tak nem4 konec posmé-
chu. Lidé se jeste hadaji, ale brzy se smiri - jinak to kazi zaludek.

Ma své rozkosi pro den a své rozkoSi pro noc: avsak cti zdravi.

LVynalezli jsme Steésti“ - rikaji posledni lidé a mzouraji. -

A zde skoncila prvni Tec¢ Zarathustrova, jiz se také Trika
LPredmluva“: nebot na tomto misté ho prerusil krik a chtivost davu.
.Dej nam tohoto posledniho clovéka, 6 Zarathustro - tak volali — uc¢in
7 nas ty posledni lidi! Darujeme ti pak nadclovéka!* A vSechen lid jasal
a mlaskal jazykem. Zarathustra vSak zesmutnél a rekl ke svému srdci:

Nerozumeéji mi: nejsem usty pro tyto usi.

Prili§ dlouho jsem asi zil v horach, prilis jsem naslouchal potokim
a stromum: ted k nim mluvim jako k pastevciim koz.

Nehybna je ma duse a jasna jako hory dopoledne. Oni se vSak do-
mnivaji, ze jsem chladny a posmévac v straslivych zertech.



A nyni na mne hledi a sméji se: a sméjice se, jesté meé nenavidi.
Vjejich smichu je led.
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6.

Tu se vSak stalo néco, co kazda tista onéméla a kazdé oko zkamenélo.
Mezitim totiz zacal provazochodec své dilo: vystoupil z malych dvirek
a kracel po lané, které bylo napjato mezi dvéma vézemi, tak ze viselo
nad trzistém a nad lidem. Prave kdyz byl uprostred své cesty, otevrela
se ta mala dvirka jesté jednou a pestry tovarys, podobny saskovi, vy-
skocil ven a rychlymi kroky kracel za tim prvnim. ,Vpred, chroma
noho,* volal jeho straslivy hlas, ,vpred, lenochu, pokoutniku, bleda
tvari! At té lechtam svou patou! Co tu leze$ mezi vézemi? Do véze pa-
tris, zavrit té¢ meli, lepSimu, nez jsi ty, zahrazuje$s volnou drahul* -
A s kazdym slovem se k nému blizil bliz a bliz: kdyz byl vsak od ného
jen jediny krok, stalo se to straslivé, co kazda tsta onémela a kazdé
oko zkamenelo: - vyrazil ze sebe krik jako dabel a preskocil toho, kdo
mu stal v cesté. Ten vsak, jak videl svého soka zvitézit, ztratil hlavu
i lano; odhodil svou tyc¢ a vrhl se rychleji nez ona, jako vir pazi a no-
hou, do hlubiny. Trzisté a lid se podobaly mori, do néhoz se vrhne
boure: vsichni prchali od sebe i pres sebe, nejvic vsak tam, kde muselo
telo dopadnout.

Zarathustra vsak zustal stat, a prave vedle ného padlo télo, zle zri-
zené a zprelamané, ale jeSté ne mrtvé. Po chvili se zprelamanému
vratilo védomi a videl Zarathustru klecet vedle sebe. ,Co tu délas?“
rekl konecné, ,veédel jsem uz davno, ze mi dabel podrazi nohu. Ted meé
vlece do pekla: zbranis mu v tom?“

LPIi své cti, priteli, odpovedel Zarathustra, ,to vSechno, o ¢em
mluvis, neexistuje: neni dabla ani pekla. Tva duse bude mrtva jesté
driv nez tvé telo: tak se uz niceho neboj!*



Muz vzhlédl neduverive. ,Mluvis-1i pravdu,” rekl pak, ,nic neztra-
cim, kdyz ztratim zivot. Nejsem o moc vic nez zvire, které naucili tan-
¢it ranami a hubenymi kousky.“

LNikoli,“ pravil Zarathustra, ,udélal sis z nebezpeci své povolani, na
tom neni nic k pohrdani. Ted hynes na své povolani: proto té pocho-
vam vlastnima rukama.“

Kdyz to Zarathustra rekl, umirajici uz neodpovédél; pohnul vsak
rukou, jako by hledal ruku Zarathustrovu k podékovani. -



7.

Mezitim prisel vecer a trzisté se zahalilo do temnoty: tu se lid rozesel,
nebot i zvédavost a hriiza unavi. Zarathustra vsak sedel vedle mrtvého
na zemi a byl ponoren do myslenek: tak zapomnél na c¢as. Nakonec se
vSak stala noc a chladny vitr zaval nad osamélym. Tu se Zarathustra
zvedl a ekl ke svému srdci:

Vskutku, krasny rybolov ucinil dnes Zarathustra! Zadného ¢lovéka
neulovil, zato vSak mrtvolu.

Divné je byti clovéka a stale jesté bez smyslu: Sasek se mu miize
stat osudem.

Chci lidi ucit smyslu jejich byti: a tim je nadclovek, blesk z tmavého
mraku clovek.

Avsak jsem jim jesté daleko a muj smysl nemluvi k jejich smyslam.
Pro lidi jsem jesté stredem mezi blaznem a mrtvolou.

Tmava je noc, tmavé jsou cesty Zarathustrovy. Pojd, ty chladny
a strnuly pruvodce! Nesu té tam, kde té pochovam vlastnima rukama.



8.

Kdyz to Zarathustra Tekl ke svému srdci, nalozil si mrtvolu na zada
a vydal se na cestu. A jesté ani sto kroki neusel, kdyz se k nému pri-
plizil clovek a Septal mu do ucha — a hle! Ten, kdo mluvil, byl Sasek
7. veze. ,Odejdi z tohoto mésta, 6 Zarathustro,“ pravil; ,,zdejsich nena-
vistniki je te tu prilis mnoho. Nenavidi té dobri a spravedlivi a nazy-
vaji té svym nepritelem a pohrdacem; nenavidi té verici pravé viry
a vskutku, mluvil jsi jako sasek. Mél jsi Stésti, ze ses pridruzil k mrtvé-
mu psu; kdyz ses tak ponizil, zachranil ses na dnesek. Odejdi vsak
7 tohoto mésta — nebo zitra preskoc¢im ja tebe, zivy mrtvého.“ A kdyz
to rekl, zmizel; Zarathustra vsak sel dal tmavymi ulickami.

U meéstské brany ho potkali hrobari: svitili mu pochodni do oblice-
je, poznali Zarathustru a tuze se mu posmivali. ,Zarathustra odnasi
mrtvého psa: vyborné, ze se Zarathustra stal hrobarem! Nebot nase
ruce jsou prilis ¢isté pro tuto pecinku. Chee snad Zarathustra ukrast
dablu jeho sousto? Nu dobra! A hodné stésti k hostiné! Jen aby nebyl
dabel lepsi zlodéj nez Zarathustra! — ukradne oba, sezere obal“ A sma-
li se spolu a strkali hlavy dohromady.

Zarathustra k tomu nerekl ani slovo a Sel svou cestou. Kdyz Sel dvé
hodiny, kolem lest a bazin, vyslechl si prilis mnoho hladového vyti
vlki, a tu padl hlad i na neho. Zastavil se u osamelého domu, v némz
horelo svétlo.

Hlad mé prepada, pravil Zarathustra, jako lupic. V lesich a bazinach
me prepada muj hlad a v hluboké noci.

Podivuhodné nilady m4 mtj hlad. Casto prijde az po jidle, a dnes
neprisel cely den: kde se jen zdrzoval?

18



A s tim zabusil Zarathustra na vrata domu. Objevil se stary muz;
nesl svetlo a zeptal se: ,Kdo prichazi ke mné a kK mému zlému
spanku?“

,Zivy a mrtvy,” Fekl Zarathustra. ,Dejte mi jist a pit, zapomnél jsem
na to pres den. Kdo nasyti hladovéjiciho, obcerstvuje svou vlastni dusi:
tak pravi moudrost.“

Starec odesel, ale hned se vratil a nabidl Zarathustrovi chléb a vino.
LZ1y je to kraj pro hladove¢jict,* pravil; ,proto tu bydlim. Zvire i ¢lovek
prichazeji ke mné, k poustevniku. Ale vybidni k jidlu a piti i svého
druha, je unavenéjsi nez ty.“ Zarathustra odpovédel: ,Mrtev je muj
druh, tézko ho k tomu premluvim.“ ,To mi nic neni,“ rekl starec za-
smusile; ,kdo klepe na muj dim, musi také prijmout, co mu nabizim.
Jezte a méjte se dobre!” -

Pak Sel Zarathustra jesté dvé hodiny a sveril se cesté a svétlu hvézd:
nebot byl zvykly chodit noci a rad hled¢l do tvare vSemu spicimu.
Kdyz vsak svitalo, nalezl se Zarathustra v hlubokém lese a zadna cesta
se mu uz neukazovala. Tu polozil mrtvého do dutého stromu k svému
celu - nebot ho chtél ochranit pred vlky - a sam na zem a mech.
A hned usnul, unaveného téla, ale s nehybnou dusi.



0.

Dlouho spal Zarathustra, a nejen Ze mu pres tvar presla ranni zore,
nybrz i predpoledni. Konecné se vsak jeho oko otevielo: udiven pohle-
deél Zarathustra do lesa a do ticha, udiven pohledél do sebe. Pak se
rychle zvedl, jako plavec, ktery najednou spatri zemi, a jasal: nebot
uvidel novou pravdu. A takto pak promluvil ke svému srdci:

Zazarilo mi svétlo: potrebuji druhy, a zivé — ne mrtvé druhy a mrt-
voly, které vlecou s sebou, kam chci.

Nybrz zivé druhy potrebuji, kteri mé nasleduji, protoze chtéji na-
sledovat sami sebe - a to tam, kam chci ja.

Zazarilo mi svetlo: at nemluvi Zarathustra k lidu, nybrz k druhum!
At se Zarathustra nestane pastyrem a psem jednoho stada!

Mnohé odlakat od stada - proto jsem prisel. At se mi zlobi lid a sta-
do: lupicem chce Zarathustra nazyvat pastyre.

Pastyri, pravim, ale oni se zovou dobrymi a spravedlivymi. Pastyri,
pravim: ale oni se zovou véricimi praveé viry.

Hled, dobri a spravedlivi! Koho nejvic nenavidi? Toho, kdo rozbiji
jejich tabule hodnot, rozbijece, zlocince - to vSak je tvirce.

Hled, verici vsech vir! Koho nejvic nenavidi? Toho, kdo rozbiji jejich
tabule hodnot, rozbijece, zlocince - to vsak je tvirce.

Druhy hleda tviirce a nikoli mrtvoly, a také ne stada a vérici. Spolu-
tvurce hleda tvirce, ty, kteri pisi nové hodnoty na nové tabule.

Druhy hleda tviirce, a spoluzence: nebot vse u ného stoji zralé k za-
tvé. Chybéji mu vsak sto srpu: tak rve klasy a je mrzuty.

Druhy hleda tviirce, a takové, kteri uméji nabrousit své srpy. Zvati
je budou niciteli a pohrdaci dobra a zla. Avsak to jsou zenci a slavici.
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Spolutvirce hleda Zarathustra, spoluzence a spoluslavici hleda Za-
rathustra: co ma co delat se stady a pastyri a mrtvolami!

A ty, muj prvni druhu, méj se dobre! Dobre jsem té pochoval do
tvého dutého stromu, dobre jsem té ukryl pred vlky.

Avsak louc¢im se s tebou, cas vyprsel. Mezi ranni zori a ranni zori
mi prisla nova pravda.

Nemam byt pastyrem, ani hrobarem. Ani jedinkrat uz nechci mluvit
s lidem; naposledy jsem mluvil k mrtvému.

K tvoricim, k znoucim, ke slavicim se chci pripojit: duhu jim chci
ukazat a vSechny stupné nadcloveka.

Poustevnikiim zazpivam svou pisen a dvojpoustevnikim; a kdo ma
jeste usi pro neslychané, tomu zatizim srdce svym Stéstim.

K svému cili chci, jdu svou cestou; pres vahavé a opozdilé presko-
¢im. At je tedy ma cesta jejich sestupem!
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10.

To Zarathustra promluvil ke svému srdci, kdyz slunce stalo v poledni:
tu pohlédl tazave vzhiru - nebot zaslechl nad sebou ostry krik ptaka.
A hle! Orel tahl Sirokymi kruhy vzduchem, a na ném visel had, nikoli
jako korist, nybrz jako druzka: nebot se mu obtacel kolem krku.

,To jsou ma zvirata!* rekl Zarathustra a radoval se ze srdce.

.Nejhrdéjsi zvire pod sluncem a nejchytrejsi zvire pod sluncem -
vydala se na vyzvedy.

Chteji zvedet, zda Zarathustra jeste zije. Vskutku, ziji jeste?
pecnéjsimi cestami jde Zarathustra. Necht mé ma zvirata vedou!*

Kdyz to Zarathustra rekl, vzpomneél si na slova svétce v lese, po-
vzdechl si a promluvil takto ke svému srdci:

Kéz bych byl chytrejsi! Kéz bych byl chytry od samych korenu, jako
miuj had!

Prosim vSak o nemozné: tak prosim svou pychu, aby sla stale s mou
chytrosti!

A az mé jednou ma chytrost opusti - ach, rada uleti! - necht ma py-
chaleti jesté s mou posetilosti!

- Takto zacal Zarathustruv sestup.
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Dil prvni
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Reéi Zarathustrovy

O trech proménach

Tri promény jmenuji vam ducha: jak se duch stava velbloudem, a vel-
bloud Ivem, a lev konec¢né ditétem.

Mnoho tézkého ma na sobé duch, duch silny a snaselivy, v némz
prebyva tcta: po tézkém a nejtézsim touzi jeho sila.

Co je tezké? Tak se taze snaselivy duch, tak klesa na kolena, podo-
ben velbloudovi, a chce byt dobre nalozen.

Co je nejtezsi, hrdinové? Tak se taze snaselivy duch, abych si to na-
lozil a radoval se ze své sily.

Neni to toto: ponizit se, aby to zpusobilo bolest nasi pyse? Dat za-
svitit své posetilosti, aby se posmivala nasi moudrosti?

Ci je to toto: oddélit se od své véci, kdyz slavi své vitézstvi? Stoupat
na vysoké hory, abych pokousel pokusitele?

Ci je to toto: zivit se zaludy a travou poznani a kviili pravdé trpét na
dusi hladem?
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Ci je to toto: byt nemocen a utésitele poslat domt a uzaviit pratel-
stvi s hluchymi, kteri nikdy neslysi, co chces?

Ci je to toto: sestoupit do $pinavé vody, je-li to voda pravdy, a ne-
odhanét od sebe studené zaby ani horké ropuchy?

Ci je to toto: milovat ty, kdo nami pohrdaji, a podat ruku prizraku,
chce-li nam nahnat strach?

VSechno to nejtézsi bere na sebe snaselivy duch: podoben velblou-
du, ktery nalozen spécha do pousteé, tak spécha on do své pouste.

Avsak v nejosamelejsi pousti se déje druha proména: ve lva se tu
stava duch, chce si uloupit svobodu a byt panem ve své vlastni pousti.

Svého posledniho pana si tu hleda: nepritelem se mu chce stat
a svému poslednimu bohu, o vitézstvi chce zapasit s velikym drakem.

Ktery je ten veliky drak, jehoz uz duch nechce zvat panem a bo-
hem? ,Mas“ se jmenuje ten veliky drak. AvSak duch Iva pravi ,,Ja chci®

JMas“ mu lezi v ceste, zlate se trpyti, Supinaté zvire, a na kazdé Su-
piné se trpyti zlate ,Mas!“

Tisicileté hodnoty se trpyti na téchto supinach, a takto promlouva
nejmocnéjsi ze vsech draki: ,Veskera hodnota véci - ta se trpyti na
mne.”“

LVeskera hodnota byla uz vytvorena, a veskerou vytvorenou hodno-
tou - jsem ja. Vskutku, nema uz byt zadné ,ja chci’! Takto promlouva
drak.

Bratri moji, k ¢emu je ve duchu Iva zapotrebi? Proc¢ nestaci zvire
nakladné, které se odrika a je uctivé?

Nové hodnoty tvorit - to lev jesté nedokaze: avsak svobodu si vytvo-
Iit pro nové tvoreni — to dokaze moc lva.

Vytvorit si svobodu a svaté ,ne“ i pred povinnosti: k tomu, bratri
moji, je zapotrebi lva.

Vzit si pravo na nové hodnoty - to je nejstrasnéjsi vzeti pro snaseli-
vého a uctivého ducha. Vskutku, loupeni je mu to a véc zvirete
loupiciho.
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Jako své nejsvetejsi kdysi miloval ,mas“: ted musi najit prelud a li-
bovuli i v nejsvetejsim, aby si uloupil svobodu ze své lasky: Iva je k této
loupezi zapotrebi.

Avsak povezte, brati moji, co dokaze jesté dité, ¢eho ani lev nedo-
kazal? Proc se musi loupici lev stat jeste ditétem?

Nevinnost je dité a zapominani, novy zacatek, hra, kolo tocici se
samo ze sebe, prvni pohyb, svaté ,ano“ rikat.

Ano, ke hre tvoreni, bratri moji, je zapotrebi svatého ,ano* rikat:
svou vuli chce nyni duch, sviij svét si ziskava ten, kdo byl ztracen
svetu.

Tri promény jmenoval jsem vam ducha: jak se duch stal velblou-
dem, a velbloudem Ivem, a lev konec¢né ditétem. -

Takto promluvil Zarathustra. A tenkrat prodléval ve mésté, které se
nazyva: Pestra krava.
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O stolicich ctnosti

Zarathustrovi chvalili jednoho mudrce, ktery pry dobre umi mluvit
o spanku a o ctnosti: velmi pry se mu cti a odmeénuje, a vsichni jinosi
pry sedi pred jeho stolici. K nému Sel Zarathustra, a se vSemi jinochy
usedl pred jeho stolici. A takto promluvil mudrc:

Ucta a stud pred spankem! To je to prvnil A v§em se vyhybat, kdo
Spatné spi a bdi v noci!

Stydlivy je jeste i zlodéj pred spankem: vzdy se tiSe krade noci. Ne-
stoudny vsak je noc¢ni strazny, nestoudné nese svij roh.

Z4dné malé umeéni je spat: je uz potieba cely den na to bdit.

Desetkrat se musis pres den sam premoci: to pusobi dobrou tnavu
a je makem duse.

Desetkrat se musis sam se sebou smirit; nebot premozeni je hor-
kost, a Spatneé spi ten, kdo neni smiren.

Deset pravd musis pres den najit: jinak budes i v noci hledat prav-
du, a tva duse zustala hladova.

Desetkrat se musis pres den zasmat a byt vesel: jinak té v noci zne-
klidnuje zaludek, tento otec strasti.

Malokdo to vi: ale ¢lovek musi mit vSechny ctnosti, aby dobre spal.
Vydam snad falesné svédectvi? Dopustim se cizolozstvi?

Zazadam o dévecku svého blizniho? To vse by se Spatné snaselo
s dobrym spankem.

A i kdyz ma clovék vsechny ctnosti, musi jeSté ovladat jedno: v pra-
vy Cas poslat spati své ctnosti.
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Aby se mezi sebou nehadaly, ty milé zenusky! A nad tebou, ty
nestastniku!

Mir s Bohem a sousedem: tak si preje dobry spanek. A miri s cer-
tem sousedovym! Jinak chodi v noci kolem tebe.

Ucta vrchnosti a poslusnost, i vrechnosti krivé! Tak si preje dobry
spanek. Co ja za to, ze moc rada chodi na krivych nohou?

Vzdy mi ma byt nejlepsim pastyrem ten, kdo vede své stado na nej-
zelenéjsi pastvinu: tak se to snasi s dobrym spankem.

Mnoho poct nechci, ani velké poklady: to zapaluje slezinu. Avsak
Spatneé se spi bez dobrého jména a bez malého pokladu.

Mala spolecnost je mi vitan¢jsi nez zla: musi vSak prijit a odejit
v pravy cas. Tak se to snasi s dobrym spankem.

Velmi se mi libi i chudi duchem: podporuji spanek. Blahoslaveni
jsou, zvlasté kdyz se jim stale dava za pravdu.

Takto plyne den ctnostnému. Kdyz pak prijde noc, chranim se dob-
Ie, abych spanek volal! Nechce byt volan spanek, pan ctnosti!

Nybrz premyslim, co jsem pres den udélal a nac¢ jsem myslel. Pre-
zvykuje se ptam sam sebe, trpélive jako krava: ktera byla tva desatera
premozeni?

A ktera byla desatera smireni a deset pravd a desatero zasmani,
jimz se mé srdce potésilo?

Takto rozvazuje a houpan ctyriceti myslenkami, prepadne mé na-
jednou spanek, nezvany, pan ctnosti.

Spanek mi klepe na oko: tu zustane tézké. Spanek se dotkne mych
ust: tu zistanou otevrena.

Vskutku, na mékkych podrazkach prichazi mi, nejmilejsi ze zlo-
déju, a krade mi myslenky: hloupé tu stojim jako tato stolice.

Avsak dlouho uz pak nestojim: tu uz lezim. -

Kdyz Zarathustra slysel takto mluvit mudrce, zasmal se v srdci: ne-
bot mu pri tom vzeslo svétlo. A takto promluvil ke svému srdci:
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Blazen mi je tento mudrc tady se svymi ctyriceti myslenkami: avSak
verim, ze se dobre vyzna ve spani.

Stastny uz ten, kdo bydli v blizkosti tohoto mudrce! Takovy spanek
je nakazlivy, i pres silnou zed je nakazlivy.

Kouzlo prebyva i v jeho stolici. A ne nadarmo sedali jinosi pred ka-
zatelem ctnosti.

Jeho moudrost zni: bdit, abys dobre spal. A vskutku, kdyby zivot
nemel smysl a ja musel volit nesmysl, byl by i mné tento nesmysl volby
nejhodnéjsim.

Ted chapu zretelné, co kdysi lidé hledali nade vSe, hledali-li ucitele
ctnosti. Dobry spanek si hledali a makovcové ctnosti k tomu!

VSem tém chvalenym mudrcim stolic byla moudrost spankem beze
snu: neznali lepsiho smyslu zivota.

I dnes jsou jeste taci, jako tenhle kazatel ctnosti, a ne vzdy tak po-
ctivi: avsak jejich cas vyprsel. A ne uz dlouho stoji: tu uz lezi.

Blahoslaventi ti ospali: nebot brzy klimbnou. -

Takto promluvil Zarathustra.
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O zasvétnicich

Kdysi i Zarathustra vrhal sviij blud za hranici ¢lovéka, podobné jako
vSichni zasvétnici. Dilem trpiciho a utyraného boha mi tehdy pripadal
svet.

Snem mi tehdy pripadal svét a basni n¢jakého boha; barevnym dy-
mem pred o¢ima bozsky nespokojeného.

Dobro a zlo a slast a strast a ja a ty - barevny dym mi to pripadalo
pred oc¢ima tvircima. Odvratit se chtél stvoritel od sebe - tu stvoril
svet.

Opojnou slasti je trpicimu odvratit zrak od svého utrpeni a ztratit
se. Opojnou slasti a sebeztracenim mi kdysi pripadal svét.

Tento svet, vécné nedokonaly, odraz vééného rozporu a nedokonaly
odraz - opojna slast svému nedokonalému stvoriteli: tak mi kdysi pri-
padal svét.

Takto i ja kdysi vrhal svij blud za hranici cloveéka, jako vSichni za-
svetnici. Vskutku, za hranici cloveka?

Ach, bratri moji, tento buh, kterého jsem si stvoril, byl dilo a Silen-
stvi lidské, jako vSichni bohové!

Clovek byl, a jen chudym kouskem ¢lovéka a ja: ze svého vlastniho
popela a zaru mi prisel, ten prizrak, a vskutku! Neprisel mi ze zasveti!

Co se stalo, bratri moji? Prekonal jsem sebe, toho trpiciho, odnesl
jsem svij vlastni popel na horu, jasnéjsi plamen jsem si vymyslel.
A hle! Tu ustoupil ode mne prizrak!

Utrpenim by mi ted bylo a mukou pro uzdraveného, verit v takové
prizraky: utrpenim by mi to bylo ted a ponizenim. Takto mluvim
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k zasvétnikiam.

Utrpenti to bylo a nemohoucnost - to stvorilo vsechna zasvéeti; a ono
kratké silenstvi stesti, které zaziva jen nejtrpceji trpici.

Unava, kterd jednim skokem chce k poslednimu, smrtelnym sko-
kem, chuda, nevédoma tnava, ktera uz ani chtit nechce: ta stvorila
vSechny bohy a zasveti.

Verte mi, bratri moji! Télo to bylo, které zoufalo nad telem - to
ohmatavalo prsty blouznivého ducha posledni stény.

Verte mi, bratri moji! Télo to bylo, které zoufalo nad zemi - to sly-
Selo mluvit k sobé bricho byti.

A tu chtelo hlavou skrz posledni stény, a nejen hlavou — pres né
~onam, do onoho svéta“.

Avsak ,onen svet® je dobre skryt pred c¢lovekem, onen odlidstény
nelidsky svet, ktery je nebeskym nic; a bricho byti nemluvi vibec
k ¢lovéku, leda jako clovek.

Vskutku, tezko dokazatelné je veskeré byti a tézko dovéstk reci. Po-
vézte mi, bratri moji, neni to nejpodivuhodnéjsi ze vSech véci prec jen
nejlépe dokazano?

Ano, toto ja a rozpor a zmatek ja mluvi jesté nejpoctivéji o svém
byti, toto tvorici, chtéjici, hodnotici ja, které je mirou a hodnotou véci.

A toto nejpoctivéjsi byti, toto ja — mluvi o tele, a chee jesté telo,
i kdyz basni a blouzni a tluce zlomenymi kridly.

Stale poctivéji se uci mluvit, to ja: a ¢im vic se uci, tim vic nachazi
slov a cti pro télo a zemi.

Novou pychu mé naucilo mé ja, té ucim lidi: uz ne strkat hlavu do
pisku nebeskych véci, nybrz svobodneé ji nést, pozemskou hlavu, ktera
tvori smysl zeme!

Novou vuli uc¢im lidi: chtit tuto cestu, kterou clovék Sel naslepo,
a nazvat ji dobrou, a uz se od ni stranou nekrast jako nemocni
a odumirajici!
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Nemocni a odumirajici to byli, kdo pohrdli télem a zemi a vymysleli
nebeské a vykupujici krupéje krve: avsak i tyto sladké a chmurné jedy
brali z téla a ze zeme!

Své bidé chteli uprchnout, a hvézdy jim byly prilis daleko. Tu si
vzdychli: ,,Oh, kdyby jen existovaly nebeské cesty, aby se dalo prokrast
se do jiného byti a Stestil* - tu si vymysleli své podloudné cesticky
a krvavé lektvary!

Svému télu a této zemi se ted domnivali, ze unikli, tito nevdécénici.
Ale komu dékovali za krec a slast tohoto unikani? Svému télu a této
zemi.

Mirny je Zarathustra k nemocnym. Vskutku, nehnéva se na jejich
zpusoby utéchy a nevdéku. Necht se stanou uzdravujicimi se a prema-
hajicimi a necht si vytvori vyssi telo!

Nehnéva se Zarathustra ani na uzdravujiciho se, hledi-li nézné po
svém bludu a plizi-1i se o pulnoci kolem hrobu svého boha: avsak ne-
moci a nemocnym télem mi i jeho slzy zustavaji.

Mnoho chorobného lidu bylo vzdy mezi témi, kdo basni a touzi po
Bohu; zurivé nenavidi poznavajiciho a onu nejmladsi z ctnosti, ktera
se zve: poctivost.

Zpét stale hledi k tmavym casum: tehdy ovsem byl blud a vira néco
jiného; bésnéni rozumu bylo podobnost Bohu a pochybnost byla
hrichem.

Prilis dobre znam tyto podobné Bohu: chtéji, aby se v né veérilo,
a pochybnost aby byla hrichem. Prili§ dobre vim také, cemu sami nej-
vic veri.

Vskutku nikoli zasvétim a vykupujicim krupéjim krve: nybrz télu
VEri i oni nejvic, a jejich vlastni télo je jim jejich véc o sobé.

Avsak chorobnou véci je jim: a radi by vyskocili z kuze. Proto na-
slouchaji kazatelim smrti a sami kazi zasveti.

SlySte radéji, bratri moji, hlas zdravého téla: poctivejsi a cistsi hlas
je to.
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Poctivéji mluvi a cistéji zdravé télo, dokonalé a pravouhlé: a mluvi
o smyslu zeme.
Takto promluvil Zarathustra.
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O pohrdacich télem

Pohrdacum téla chci rici své slovo. Nemaji se mi preucit a jinak ucit,
nybrz jen svému vlastnimu télu dat shohem - a tak onémeét.

JT¢lo jsem a duse“ - tak mluvi dité. A pro¢ bychom nemeéli mluvit
jako deti?

Avsak probuzeny, védouci pravi: T¢élo jsem skrz naskrz, a nic kromeé
toho; a duse je jen slovo pro néco na téle.

Télo je veliky rozum, mnohost s jednim smyslem, valka a mir, stado
a pastyr.

Nastrojem tvého téla je i tviaj maly rozum, bratre muj, ktery zves
L~duchem® maly nastroj a hracka tvého velkého rozumu.

,Ja“ 11kas a jsi na to slovo hrdy. Avsak to vétsi, cemu nechces verit -
tvé telo a jeho veliky rozum: ten nerika ja, ale kona ja.

Co smysl citi, co duch poznava, to nikdy v sobé nema své konce.
Avsak smysl a duch by té chtely presvedcit, ze jsou koncem vsech véci:
tak jsou marnivé.

Nastrojem a hrackou jsou smysl a duch: za nimi lezi jesSté ja samo.
Ja samo hleda i ocima smyslu, nasloucha i uSima ducha.

Vzdy ja samo nasloucha a hleda: srovnava, podmanuje, dobyva,
bori. Vladne a je i vladcem ja.

Za tvymi myslenkami a city, bratre muj, stoji mocny vladce, nezna-
my mudrc - ten se zve ja samo. V tvém téle prebyva, tvé télo jest.

Je vic rozumu v tvém téle nez ve tvé nejlepsi moudrosti. A kdo pak
vi, k cemu tvé telo potrebuje prave tvou nejlepsi moudrost?
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Tvé ja samo se sméji tvému ja a jeho pysnym skokim. ,,Co jsou mi
tyto skoky a lety myslenky? rika si. Oklika k mému cili. Jsem voditkem
ja a napovidacem jeho pojmu.“

Ja samo rika ja: ,zde pocituj bolest! A tu trpi a premysli, jak uz ne-
trpét — a prave proto md myslet.

Ja samo 1ika ja: ,zde pocituj slast!* Tu se raduje a premysli, jak se
jeste casto radovat — a prave proto ma myslet.

Pohrdacum téla chei rici slovo. To, Ze pohrdaji, pusobi jejich tctu.
Co je to, co stvorilo uctu a pohrdani a hodnotu a vuli?

Tvorici ja samo si stvorilo tctu a pohrdani, stvorilo si slast a strast.
Tvorici telo si stvorilo ducha jako ruku své vule.

Jeste ve své posetilosti a svém pohrdani, vy pohrdaci téla, slouzite
svému ja samu. Pravim vam: vase ja samo chce zemrit a odvraci se od
Zivota.

Nedokaze uz to, co nejradéji chee - tvorit nad sebou. To chce nejra-
déji, to je cela jeho horlivost.

Avsak prilis pozdé mu ted na to je - tak chce vase ja samo zahy-
nout, vy pohrdaci téla.

Zahynout chce vase ja samo, a proto jste se stali pohrdaci téla! Ne-
bot uz nedokazete tvorit nad sebou.

A proto se ted zlobite na zivot a na zemi. Nevédoma zavist je v Sil-
havém pohledu vaseho pohrdani.

Nejdu vasi cestou, vy pohrdaci téla! Nejste mi mosty k nadclovéku!

Takto promluvil Zarathustra.
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O radostech a vasnich

Bratfe muj, mas-li ctnost a je to tva ctnost, nemas ji s nikym
spole¢nou.

Ovsem chces ji nazvat jménem a hladit ji; chces ji tahanim za ucho
pobavit a kratochvili s ni tropit.

A hle! Ted mas jeji jméno spolecné s lidem a stal ses lidem a stadem
se svou ctnosti!

Lépe bys ucinil, kdybys rekl: ,Nevyslovitelné je a bezejmenné to, co
pusobi mé dusi tryzen a sladkost a co je i hladem mych vnitinosti.”

Tva ctnost at je priliS vysoka pro duveérnost jmen: a musis-li o ni
mluvit, nestyd se, ze o ni zakoktas.

Tak mluv a koktej: ,To je mé dobro, to miluji, tak se mi to libi doce-
la, tak jediné chci dobro.

Nechci je jako zakon néjakého boha, nechci je jako lidské ustanove-
ni a nouzi: al mi neni ukazatelem k nad-zemim a rajam.

Pozemska ctnost je to, kterou miluji: malo chytrosti je v ni a nejmé-
neé rozum vsech.

Avsak tento ptak si u mne postavil hnizdo: proto ho miluji a hyc-
kam - necht ted u mne sedi na svych zlatych vejcich.“

Tak mas koktat a chvalit svou ctnost.

Kdysi jsi mél vasné a nazyval jsi je zlymi. AvSak nyni mas uz jen své
ctnosti: ty vyrostly z tvych vasni.

Vlozil jsi svij nejvyssi cil tém vasnim na srdce: tu se staly tvymi
ctnostmi a radostnymi vasnémi.
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A pochazel-li jsi z rodu prchlivych ¢i z rodu smyslnych, nebo zbési-
Iych virou, nebo mstivych:

Nakonec se vSechny tvé vasné staly ctnostmi a vSichni tvoji dablové
andely.

Kdysi jsi mel divoké psy ve svém sklepé: ale nakonec se promeénili
v ptaky a puvabné pévkyne.

Ze svych jedu jsi si varil svij balzam; svou kravu Trapeni jsi dojil -
ted pijes sladké mléko jejiho vemene.

A nic zlého z tebe uz napristé neporoste, leda to zlo, které vzejde
7 boje tvych ctnosti.

Bratre muj, mas-li Stésti, pak mas jednu ctnost a ne vic: tak lehceji
projdes pres most.

Vyznamenani je mit mnoho ctnosti, ale tézky udel; a leckdo sel do
pousté a zabil se, protoze byl unaven tim, Ze je bitvou a bitevnim po-
lem ctnosti.

Bratre muj, jsou valka a bitva zI¢? Avsak nutné je toto zlo, nutna je
zavist a nediveéra a pomluva mezi tvymi ctnostmi.

Hled, jak kazda z tvych ctnosti zadostive touzi po nejvyssim: chce
celého tvého ducha, aby byl jejim heroldem, chce vSechnu tvou silu
v hnévu, nenavisti a lasce.

Zarlivé je kazd4 ctnost na druhou, a strasn4 véce je zarlivost. I ctnos-
ti mohou zahynout na zarlivosti.

Koho obklopi plamen zarlivosti, obrati nakonec jako Skorpion otra-
vené zihadlo proti sobé samému.

Ach, bratre muj, nevidel jsi nikdy ctnost, jak se sama tupi
a probodava?

Clovek je néco, co ma byt prekondno: a proto mas milovat své ctno-
sti — nebot na nich zahynes. -

Takto promluvil Zarathustra.
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O bledém zlo¢inci

Nechcete zabijet, vy soudci a obétnici, dokud zvire nekyvne? Hledte,
bledy zlocinec kyvl: z jeho oka mluvi velké pohrdani.

.M¢ ja je néco, co ma byt prekonano: mé ja je mi velkym pohrdanim
clovekem* - tak to mluvi z toho oka.

Ze soudil sdm sebe, byl jeho nejvyssi okamzik: nenechte toho vzne-
seného znovu klesnout zpét do jeho nizkého!

Neni vykoupeni pro toho, kdo tak trpi sam sebou, leda rychla smrt.

Vase zabijeni, vy soudci, ma byt soucitem a nikoli pomstou. A tim,
7e zabijite, hledte, abyste sami ospravedlnili zivot!

Nestaci, abyste se smirili s tim, koho zabijite. Vas smutek bud la-
skou k nadcloveku: tak ospravedlnite své jesté-ziti!

.Nepritel* mate rikat, ale ne ,darebak®; ,nemocny“ mate rikat, ale
ne ,lotr*; ,blazen* mate rikat, ale ne ,hrisnik*

A ty, rudy soudce, kdybys chtél nahlas rici, co jsi uz vsechno vyko-
nal v myslenkach: tu by kazdy zakricel: ,Pry¢ s tou necistotou a jedo-
vatym cervem!*

Avsak néco jiného je myslenka, néco jiného cin, néco jiného obraz
¢inu. Kolo priciny mezi nimi nebézi.

Obraz ucinil tohoto bledého cloveka bledym. Vyrostly svému ¢inu
byl, kdyz ho konal: avsak jeho obraz nesnesl, kdyz byl vykonan.

Vzdy se nyni vidél jako konatele jednoho ¢inu. Silenstvim to zovu:
vyjimka se mu obratila v jeho podstatu.

Cara zahani slepici; dder, ktery udélal, zahnal jeho chudy rozum -
silenstvi po ¢inu to zovu.
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SlysSte, vy soudci! Jiné silenstvi jeste je: a to je pred ¢inem. Ach, ne-
lezli jste mi dost hluboko do této duse!

Takto pravi rudy soudce: ,co jen tento zlocinec vrazdil? Chteél lou-
pit.“ Ale ja vam pravim: jeho duse chtela krev, nikoli loupez: dychtil po
Stésti noze!

Jeho chudy rozum vsak toto Silenstvi nepochopil a premluvil ho.
,Co zalezi na krvi! rikal; nechce$ pri tom aspon oloupit? Pomstu si
vzZIt?«

A on poslechl svij chudy rozum: jako olovo lezela na ném jeho rec -
tu loupil, kdyz vrazdil. Nechtél se stydét za své Silenstvi.

A nyni zase lezi na ném olovo jeho viny, a zase je jeho chudy rozum
tak strnuly, tak ochrnuty, tak tezky.

Kdyby jen mohl zavrtét hlavou, skutalelo by se jeho bremeno doli:
ale kdo mu zavrti hlavou?

Co je tento clovek? Hromada nemoci, které sahaji duchem ven do
sveta: tam chtéji najit svou korist.

Co je tento clovek? Chuchvalec divokych hadu, kteri zridka maji
pokoj u sebe - tu se vydavaji kazdy pro sebe a hledaji korist ve svéte.

Hledte na toto chudé telo! Co trpélo a zadalo, to si vykladala tato
chuda duse - vykladala si to jako vrazednou slast a chtivost po Stésti
noze.

Kdo nyni onemocni, toho prepadne zlo, které je nyni zlé: chce ubli-
7it tim, ¢im mu je ublizovano. Byly v§ak jiné doby a jiné zlo a dobro.

Kdysi byla pochybnost zlem a vule k vlastnimu ja. Tehdy se nemoc-
ny stal kacifem a carodéjnici: jako kacir a ¢arodéjnice trpél a chtél pu-
sobit utrpeni.

Avsak toto se nechce dostat do vasich usi: vasim dobrym by to pry
uskodilo, pravite mi. Ale co mi zalezi na vasich dobrych!

Mnohé na vasich dobrych mi ptuisobi hnus, a vskutku ne jejich zlo.
Chtel bych, aby meli silenstvi, na némz by zahynuli, jako tento bledy
zlocinec!

39



Vskutku, chtél bych, aby jejich Silenstvi se zvalo pravda, nebo vér-
nost, nebo spravedlnost: avsak oni maji svou ctnost k tomu, aby dlou-
ho zili, a v zalostném pohodlicku.

Jsem zabradlim u proudu: popadni me¢, kdo mé popadnout dokaze!
Avsak berlou vam nejsem. —

Takto promluvil Zarathustra.
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O ¢teni a psani

Ze vseho psaného miluji jen to, co kdo pise svou krvi. Pis krvi: a zaku-
sis, ze krev je duch.

Neni snadné rozumeét cizi krvi: nenavidim ctouci zahalece.

Kdo zna ¢tenare, ten uz pro ¢tenare nic ned¢la. Jeste stoleti ¢tenaru
—a sam duch bude pachnout.

Ze se kdekdo smi ucit ¢ist, kazi nadlouho nejen psani, nybrz
i mysleni.

Kdysi byl duch Bohem, pak se stal ¢clovekem, a ted se dokonce stava
luzou.

Kdo piSe krvi a v prupovédich, nechce byt c¢ten, nybrz zpameéti
naucen.

V horach je nejkratsi cesta od vrcholu k vrcholu: ale k tomu musis
mit dlouhé nohy. Prupovédi maji byt vrcholy: a ti, k nimz se promlou-
va, velici a vysoci vzrustem.

Vzduch ridky a cisty, nebezpeci blizké a duch plny veselé zlomysl-
nosti: tak to k sobé dobre patri.

Chci kolem sebe skritky, nebot jsem odvazny. Odvaha, ktera zahani
prizraky, si sama tvori skritky — odvaha chce smat se.

Necitim uz s vami: tenhle mrak, ktery vidim pod sebou, tahle tem-
nota a tiha, nad kterou se sméji — prave to je vas bourkovy mrak.

Vzhlizite vzhiru, kdyz touzite po pozdvizeni. A ja hledim dolt, pro-
toze jsem pozdvizen.

Kdo z vas umi zaroven se smat a byt pozdvizen?
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Kdo stoupa na nejvyssi hory, sméje se vSem truchlohram a truchlo-
vaznostem.

Odvazne, bezstarostné, posmésné, nasilnicky - tak nas chce mou-
drost: Zenou je a vzdy jen valecnika miluje.

Rikite mi: ,Zivot je tézko sndset.* Avsak na¢ byste méli dopoledne
svou pychu a vecer svou odevzdanost?

Zivot je tézko snaset: jen mi tedy nedélejte takové néznosti! Vichni
jsme pekni osli nakladni a oslice nakladni.

Co mame spolecného s poupétem ruze, které se chvéje, protoze mu
kapka rosy lezi na téle?

Je to pravda: milujeme zivot, nikoli proto, ze jsme zvykli na zivot,
nybrz proto, ze jsme zvykli milovat.

V lasce je vzdy néco silenstvi. Ale v Silenstvi je vzdy i néco rozumu.

A také mné, ktery mam rad zivot, se zdaji motyli a mydlové bubliny
a cokoli jejich druhu mezi lidmi veédeét o Stésti nejvic.

Videét poletovat tyto lehké, posetilé, pavabné, pohyblivé dusicky - to
svadi Zarathustru k slzam a pisnim.

veril bych jen takovému Bohu, ktery by umeél tancit.

A kdyz jsem spatril svého dabla, shledal jsem ho vaznym, duklad-
nym, hlubokym, slavnostnim: byl to duch tize - jim padaji vSechny
veci.

Nikoli hnévem, nybrz smichem se zabiji. Vzhiru, zabijme ducha
tize!

Naucil jsem se chodit: od té doby se nechavam bézet. Naucil jsem
se létat: od té doby nechci byt nejdriv strkan, abych se pohnul z mista.

Ted jsem lehky, ted letim, ted se vidim pod sebou, ted skrze mne
tanci bih.

Takto promluvil Zarathustra.
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O stromu na horach

Zarathustrovo oko spatrilo, ze se mu jeden jinoch vyhyba. A kdyz jed-
noho vecera $el sam horami, které obklopuji mésto zvané ,Pestra kra-
va“: hle, tu v chuzi nalezl toho jinocha, jak sedi opren o strom a unave-
nyma ocima hledi do udoli. Zarathustra uchopil strom, u néhoz jinoch
sedél, a promluvil takto:

Kdybych chtél tento strom tady zatrast svyma rukama, nebyl bych
s to.

Avsak vitr, kterého nevidime, ten ho trapi a ohyba, kam chce. Nej-
htire byvaji ohybany a tryznény neviditelnyma rukama.

Tu se jinoch zvedl v leknuti a rekl: ,SlySim Zarathustru a prave
jsem na ného myslel.“ Zarathustra odvétil:

LProc se nad tim lekas? — Avsak s ¢loveékem je to jako se stromem.

Cim vic chce vzhiiru do vyse a jasu, tim silnéji usiluji jeho kofeny
k zemi, doli, do temného, hlubokého - do zla.“

»Ano, do zla! zvolal jinoch. Jak je mozné, ze jsi odkryl mou dusi?*

Zarathustra se usmal a pravil: ,Nejednu dusi ¢lovék neobjevi, leda
ze si ji nejdriv vymysli.“ ,Ano, do zla! zvolal znovu jinoch.

Rekl jsi pravdu, Zarathustro. Nedavéruji uz sdm sobé od té doby, co
chci do vysky, a nikdo mi uz neduvéruje - jak se to jen déje?

Ménim se prilis rychle: mé dnes vyvraci mé véera. Casto preskakuji
schody, kdyz stoupam - to mi zadny schod neodpusti.

Jsem-li nahore, nalézam se vzdy sam. Nikdo se mnou nemluvi,
mraz samoty me rozechviva. Co jen chci ve vysce?
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Mé pohrdani a ma touha rostou spolu; ¢im vys stoupam, tim vic po-
hrdam tim, kdo stoupa. Co jen chce ve vysce?

Jak se stydim za své stoupani a klopytani! Jak se posmivam svému
zbésilému funéni! Jak nenavidim leticiho! Jak jsem unaven ve vySce!“

Zde jinoch zmlkl. A Zarathustra se zahledé¢l na strom, u kterého
stali, a promluvil takto:

Tento strom tu stoji osameély na horach; vyrostl vysoko nad c¢loveka
i zvire.

A kdyby chtél mluvit, nemél by nikoho, kdo by mu rozumeél: tak vy-
soko vyrostl.

Ted ceka a ceka - nac jen ceka? Bydli prilis blizko sidla mraku:
snad ¢eka na prvni blesk?

Kdyz to Zarathustra rekl, zvolal jinoch s prudkymi gesty: ,Ano, Za-
rathustro, mluvi§ pravdu. Po svém sestupu jsem touzil, kdyz jsem
chtél do vysky, a ty jsi onen blesk, na ktery jsem cekal! Hled, co jsem
jeste, od té doby, co jsi se nam zjevil? Zavist k tobé - ta mé znicilal* -
Tak mluvil jinoch a horce plakal. Zarathustra ho vsak vzal kolem ra-
men a vedl ho s sebou pryc.

A kdyz sli chvili spolu, zacal Zarathustra promlouvat takto:

Rve mi to srdce. Lépe nez tva slova mi rika tvé oko vsechno tvé
nebezpeci.

Jeste nejsi svobodny, hledds jesté svobodu. Prebdélym té ucinilo tvé
hledani a prespavym.

Do svobodné vyse chces, po hveézdach zizni tva duse. Avsak i tvé zlé
pudy Zizni po svobodeé.

Tvi divoci psi chteji do svobody; stékaji slasti ve svém sklepe, kdyz
se tvij duch snazi rozvazat vSechna vézeni.

Jeste jsi mi vézném, ktery si vymysli svobodu: ach, chytrou se tako-
vému vezni stava duse, ale také Istivou a Spatnou.

Osvobozeny ducha se musi jeSté ocistit. Mnoho vézeni a plisné
v ném jeste zbyva: ¢isté musi jeste zrat jeho oko.
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Ano, znam tvé nebezpeci. Avsak pri své lasce a nadéji té zaprisa-
ham: neodhazuj svou lasku a nadéji!

VzneSenym se jesté citis, a vzneSenym té jesté citi i druzi, kteri ti
krivdi a posilaji ti zl¢ pohledy. Véz, ze kazdému stoji vzneSeny v ceste.

I dobrym stoji vzneseny v cesteé: a i kdyz ho zovou dobrym, chtéji ho
tim odstavit stranou.

Nové chce vzneseny stvorit a novou ctnost. Staré chce dobry, a aby
staré zustalo zachovano.

Avsak neni to nebezpeci vzneseného, ze se stane dobrym, nybrz ze
se stane drzym, posmévacem, nicitelem.

Ach, znal jsem vznesené, kteri ztratili svou nejvyssi nadé¢ji. A pak
hanili vSechny vysoké nadéje.

Pak drze zili v kratkych chlipnostech, a dal nez na den sotva vrhali
své cile.

LDuch je také chlipnost - tak rikali. Tu se jejich duchu zlomila kii-
dla: nyni leze kolem a zablacuje se pri hryzani.

Kdysi mysleli, ze se stanou hrdiny: chlipnici jsou nyni. Trapenim
a hriuzou je jim hrdina.

Avsak pri své lasce a nadéji té zaprisaham: neodhazuj hrdinu ve své
dusi! M¢j svatou svou nejvyssi nadéji! -

Takto promluvil Zarathustra.
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O kazatelich smrti

Jsou kazatelé smrti: a zemé je plna takovych, jimz je treba kazat od-
vraceni od zivota.

Plna je zemé prebytecnych, zkazeny je zivot presprilis mnohymi.
Kéz by se dali ,vécnym zivotem* vylakat z tohoto zivota!

JZluti* - tak zovou kazatele smrti, nebo ,Cerni® Avsak ukaZzu vam je
jesté v jinych barvach.

Jsou tu ti straslivi, kteri v sobé nosi dravou selmu a nemaji volby,
leda chtice nebo sebetryznéni. A i jejich chtice jsou jeste
sebetryznénim.

Nestali se dosud ani lidmi, tito straslivi: necht kazi odvraceni od 7i-
vota a sami odchazeji!

Jsou tu souchotinari duse: sotva se narodili, uz zacinaji umirat
a touzi po ucenich unavy a zreknuti.

Chtéji byt radi mrtvi, a my bychom meéli chvalit jejich vali! Chran-
me se, abychom tyto mrtvé probouzeli a tyto zivé rakve nezranovali!

Potkaji nemocného nebo starce nebo mrtvolu; a hned rikaji ,,zivot
je vyvracen!“

Avsak jen oni jsou vyvraceni a jejich oko, které vidi v byti jen jedi-
nou tvar.

Zahaleni v tlusty smutek a chtivi malych nahod, které prinaseji
smrt: tak cekaji a zatinaji zuby.

Nebo pak: sahaji po cukrovinkach a posmivaji se pri tom své détin-
ské zerty: vezi na své stébélku zivota a posmivaji se, ze jeSte na stébél-
ku vézi.
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Jejich moudrost zni: ,blazen, kdo ztstava nazivu, ale tak jsme my
blazni! A to prave je nejposetilejsi na zivote!“ -

,Zivot je jen utrpeni® - tak rikaji jini a nelzou: pak se tedy postarej-
te, abyste vy prestalil Pak se postarejte, aby prestal zivot, ktery je jen
utrpenim!

A necht tak zni uceni vasi ctnosti ,mas se sam zabit! Mas sam sobé
utécil® -

.Chlipnost je hrich - rikaji jedni, kteri hlasaji smrt - odejdéme
stranou a neplodme déti!*

~Rozeni je obtizné - rikaji druzi - nac jeste rodit? Rodime jen ne-
stastniky!“ I oni jsou kazateli smrti.

LSoucit je potreba - rikaji treti. Vezmeéte si, co mam! Vezmeéte si, co
jsem! O to méné mé pouta zivot!“

Kdyby byli soucitni od samych korenu, znechutili by svym bliznim
zivot. Byt zIy — to by byla jejich prava dobrota.

Avsak oni se chtéji zbavit zivota: co jim na tom zalezi, ze druhé svy-
mi retézy a dary jesté pevnéji poutaji! -

A také vy, jimz je zivot divokou praci a nepokojem: nejste velmi
unaveni zivotem? Nejste velmi zrali pro kazani smrti?

Vy vSichni, jimz je mila divoka prace a to rychlé, nové, cizi - vy se
snasite sami Spatne, vase pilnost je uték a vile zapomenout sam na
sebe.

Kdybyste vic vérili v zivot, méné byste se vrhali okamziku. Avsak
nemate dost obsahu v sobé na ¢ekani - a dokonce ani na lenost!

VSude zni hlas téch, kdo hlasaji smrt: a zemé je plna takovych, jimz
je treba kazat smrt.

Nebo ,vécny zivot“ — to mi je jedno - jen kdyz rychle odchazeji!

Takto promluvil Zarathustra.
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O valce a valeéném lidu

Od svych nejlepsich nepratel nechceme byt Setreni, a také od téch ne,
které z korenu milujeme. Nechte meé tedy, at vam povim pravdu!

Bratri moji ve valce! Z korenu vas miluji, jsem a byl jsem vas. A jsem
také vas nejlepsi nepritel. Nechte mé tedy, at vam povim pravdu!

Vim o nenavisti a zavisti ve vasem srdci. Nejste dost velci, abyste
neznali nenavist a zavist. Budte tedy dost velci, abyste se za né
nestydeéli!

A nemuzete-li byt svetci poznani, tak mi budte alespon valecniky
poznani. Oni jsou druhy a predchudci takové svatosti.

Vidim mnoho vojaku: kéz bych vidél mnoho vale¢niku! , Jed-notna
forma“ nazyvaji to, co nosi: kéz by to nebyla jedna forma, co tim
skryvaji!

Mate mi byt takovi, jejichz oko vzdy hleda nepritele - svého nepri-
tele. A u nékterych z vas je nenavist na prvni pohled.

Svého nepritele mate hledat, svou valku mate vést a pro své mys-
lenky! A padne-li vase myslenka, ma vase poctivost nad tim volat jeste
vitézstvi!

Mate milovat mir jako prostredek k novym valkam. A kratky mir vic
nez dlouhy.

Vam neradim k praci, nybrz k boji. Vam neradim k miru, nybrz
k vitézstvi. Vase prace bud bojem, vas mir bud vitézstvim!

Jen mlcet a tiSe sedét lze, ma-li clovek sip a luk: jinak tlacha a hada
se. Vas mir bud vitézstvim!
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Rikate, 7e je to dobra véc, co posvécuje i valku? Ja vam pravim: je to
dobra valka, co posvécuje kazdou veéc.

Valka a odvaha vykonaly vic velkych veci nez laska k bliznimu. Niko-
li vas soucit, nybrz vase state¢nost zachranovala dosud ty, kdo
zahynuli.

Co je dobré? ptate se. Statecny byt je dobré. Nechte mala dévcata,
at rikaji: ,dobré je byt, co je puvabné a dojemné zaroven.*

Nazyvaji vas bezcitnymi: avsak vase srdce je pravé, a miluji stud
vasi srdecnosti. Stydite se za svuj priliv, a jini se stydi za svuj odliv.

Jste osklivi? Nu dobra, bratri moji! Tak si vezmeéte vzneSené na
sebe, plast osklivosti!

A kdyz se vase duse stava velkou, stava se zpupnou, a ve vasi vzne-
Senosti je zloba. Znam vas.

Ve zlobé se potkava zpupny se slaboduchem. AvSak nerozuméji si
vzajemne. Znam vas.

Smite mit jen nepratele, které Ize nenavidét, ne vSak nepratele, ji-
miz Ize pohrdat. Musite byt hrdi na svého nepritele: pak jsou uspéchy
vaSeho nepritele i vase uspéchy.

Vzpoura - to je urozenost u otroka. Vase urozenost bud poslusnost!
[ vase porouceni bud poslusnosti!

Dobrému vale¢niku zni ,mas* prijemn¢ji nez ,ja chci“ A vSe, co je
vam milé, si mate dat nejdriv jeste prikazat.

Vase laska k zivotu bud laskou k vasi nejvyssi nadéji: a vase nejvyssi
nadéje bud nejvyssi myslenkou zivota!

Avsak svou nejvyssi myslenku si mate dat prikazat ode mne - a ta
zni: clovek je néco, co ma byt prekonano.

Tak zijte svuj zivot poslusnosti a valky! Co zalezi na dlouhém zivote!
Ktery valecnik chce byt setren!

Nesetrim vas, miluji vas z korenti, bratri moji ve valce! -

Takto promluvil Zarathustra.
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O novém idolu

.....

staty.

Stat? Co to je? Nuze! Nyni mi otevrte usi, nebot nyni vam reknu své
slovo o smrti narodu.

Stat zve se nejchladnéjsi ze vSech chladnych zrtad. Chladneé i 1ze;
a tato lez mu leze z ust: ,Ja, stat, jsem narod.“

Lez je to! Tvurci to byli, kdo stvorili narody a zaveésili nad né viru
a lasku: tak slouzili zivotu.

Nicitelé jsou to, kdo nastavuji pasti mnohym a zovou je statem: za-
veésuji nad né mec a sto zadosti.

Kde je jeSté narod, tam nerozumi statu a nenavidi ho jako zly po-
hled a hrich proti mraviim a pravam.

Toto znameni vam davam: kazdy narod mluvi svym jazykem dobra
a zla: tomu soused nerozumi. Svij jazyk si vymyslel v mravech
a pravech.

Avsak stat 1ze ve vSech jazycich dobra a zla; a cokoli mluvi, lze -
a cokoli ma, uloupil to.

FaleSné je na ném vse; ukradenymi zuby kousa, ten kousavy. Fales-
né jsou i jeho vnitrnosti.

Zmateni jazyku dobra a zla: toto znameni vam davam jako znameni
statu. Vskutku, vuli ke smrti vyklada toto znameni! Vskutku, kyva ka-
zatelim smrti!

Prili§ mnozi se rodi: pro prebytecné byl vymyslen stat!
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Hledte jen, jak k sobé vabi ty presprilis mnohé! Jak je polyka a zvyka
a prezvykuje!

.Na zemi neni nic vétsiho nez ja: poradajici prst jsem ja Bozi“ - tak
ve to zvire. A nejen dlouhouchati a kratkooci padaji na kolenal!

Ach, i vam, vy velké duse, Septa své temné 1zi! Ach, uhadne bohata
srdce, ktera se rada rozdavaj!

Ano, i vas uhadne, vy premozitelé staré¢ho Boha! Unaveni jste byli
bojem, a nyni vase unava slouzi jesté novému idolu!

Hrdiny a cestné by si rad postavil kolem sebe, novy idol! Rad se slu-
ni v slunec¢nim svitu dobrych svédomi - ta chladna zruda!

Vsechno vam chce dat, uctivate-li ho, novy idol: takto si kupuje lesk
vasi ctnosti a pohled vasich pysnych oci.

Nalakat chce s vami ty prespriliS mnohé! Ano, pekelny umélecky
kousek se tu vymyslel, kin smrti, zvonici v okrase bozskych poct!

Ano, umirani pro mnohé se tu vymyslelo, které samo sebe velebi
jako zivot: vskutku, srdecni sluzba vSem kazatelim smrti!

Statem zvu to, kde jsou vSichni pijaky jedu, dobri i Spatni: stat, kde
se vSichni ztraceji, dobri i Spatni: stat, kde se pomalé sebevrazdeé
vsech ,zivot® rika.

Hledte mi jen na tyto prebytecné! Kradou si dila vynalezcu a pokla-
dy moudrych: vzdélanim zovou svijj zlodéjsky ¢in — a vSe se jim stava
nemoci a nehodou!

Hledte mi jen na tyto prebytecné! Nemocni jsou vzdy, vyvrhuji svou
zlu¢ a zvou to novinami. Polykaji se vzajemné a nemohou se ani
stravit.

Hledte mi jen na tyto prebytecné! Ziskavaji bohatstvi a stavaji se
tim chudsimi. Moc chtéji, a nejdriv pacidlo moci, mnoho penéz — ti
nemohouci!

Hledte je $plhat, tyhle hbité opice! Splhaji jeden pres druhého, a tak
se stahuji do bahna a hlubiny.
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Stesti! Casto sedi bahno na triiné - a ¢asto také trin na bahné.

Blazni mi jsou vSichni a Splhajici opice a prepaleni. Zle mi pachne
jejich idol, ta chladna zruda: zle mi pachnou vsichni dohromady, tihle
modlosluzebnici.

Bratri moji, chcete se tedy udusit v dechu jejich tlam a jejich chti-
¢u? Rad¢ji rozbijte okna a vyskocte na volno!

Jdéte z cesty tomu zlému zapachu! Odejdéte od modlosluzby
prebytecnych!

Jdéte z cesty tomu zlému zapachu! Odejdéte z vyparu téchto lid-
skych obéti!

Volna stoji velkym dusim i ted jesté zemé. Prazdna je jesté mnoha
sedatka pro osamelé a dvojité, kolem nichz vane viné tichych mori.

Volny stoji jesté velkym dusim volny zivot. Vskutku, kdo malo vlast-
ni, bude tim méne vlastnén: pochvaleno budiz malé chudoba!l

Tam, kde stat prestava, teprve tam zacina clovek, ktery neni preby-
tecny: tam zacind pisen nezbytného, jedinecny a nenahraditelny
napev.

Tam, kde stat prestava - tam mi jen hledte, bratri moji! Nevidite
duhu a mosty nadcloveka? -

Takto promluvil Zarathustra.
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O mouchach trzisté

Utec, priteli muj, do své samoty! Vidim té omameného lomozem vel-
kych muzu a rozpichaného zihadly malych.

Dustojné umi les a skala s tebou mlcet. Bud opét podoben stromu,
jejz milujes, Sirokorozvétvenému: tise a naslouchave visi nad morem.

Kde konci samota, tam zacina trzisté; a kde zacina trziste, tam zaci-
nailomoz velkych komedianti a vrzot jedovatych much.

Ve svéteé nejsou nejlepsi véci nic bez nékoho, kdo je teprve predva-
di: velkymi muzi zovou lid tyto predvadéce.

Malo chape lid velké, to jest: tvirci. Ale smysly ma pro vsechny
predvadeéce a komedianty velkych véci.

Kolem vynalezcu novych hodnot se toci sveét — neviditelné se toci.
Avsak kolem komediantu se toci lid a slava: tak to na sveté chodi.

Ducha ma komediant, avsak malo svédomi ducha. Veri vzdy v to,
cemu nejsilnéji dava verit - verit v sebe!

Zitra ma novou viru a pozitri novejsi. Rychlé smysly ma jako lid,
a promenlivé vetry.

Prevratit — to mu znamena: dokazat. Poblaznit - to mu znamena:
presvedcit. A krev mu plati za nejlepsi ze vSech davodi.

Pravdu, ktera vklouzne jen do jemnych usi, nazyva 1zi a nicim.
Vskutku, veéri jen v bohy, kteri délaji ve svete velky lomoz!

PIné je trziste slavnostnich sasku - a lid se chlubi svymi velkymi
muzi! To jsou mu pani hodiny.

Avsak hodina je tlaci: tak tlaci tebe. A také od tebe chtéji ano nebo
ne. Béda, chces si mezi pro a proti postavit svou zidli?
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Kvuli témto nepodminénym a tlacivym nebud zarlivy, ty milovniku
pravdy! Nikdy jeste se pravda nezavésila na pazi nepodminéného.

Kvuli témto nahlym jdi zpét do svého bezpeci: jen na trzisti je clo-
vek prepadan Ano? nebo Ne?

Pomalé je zkusenost vsech hlubokych studni: dlouho museji ¢ekat,
az se dovédi, co jim do hlubin padlo.

Stranou od trzisté a slavy se odebira vse velké: stranou od trzisté
a slavy prebyvali odjakziva vynalezci novych hodnot.

Utec, priteli mij, do své samoty: vidim té rozpichaného jedovatymi
mouchami. Ute¢ tam, kde vane drsny, silny vzduch!

Ute¢ do své samoty! Zil jsi prilis blizko malych a zalostnych. Ute¢
pred jejich neviditelnou pomstou! Proti tobé nejsou nic nez pomsta.

Nezvedej uz ruku proti nim! Nespocetni jsou, a neni tvij osud byt
odhanécem much.

Nespocetni jsou tito mali a zalostni; a lecjakou pySnou stavbu do-
hnaly k zaniku uz kapky deste a plevel.

Nejsi kamen, ale presto jsi uz byl vyvhlodan mnoha kapkami. Rozlo-
mis se a prasknes$ mi jesté od mnoha kapek.

Unaveného teé vidim jedovatymi mouchami, krvavée poskrabaného
té vidim na sto mistech; a tva pycha se ani nechce hnévat.

Krev by chtély z tebe v pIné nevinnosti, krev zadaji jejich bezkrevné
duse - a bodaji proto v plné nevinnosti.

Prilis pysSny jsi mi na to, abys ty mlsné zabijel. Avsak dej si pozor,
aby se ti nestalo osudem nést veskeré jejich jedovaté bezpravi!

Bzuci kolem tebe i se svou chvalou: dotérnost je jejich chvala. Chtéji
blizkost tvé kuze a tvé krve.

Lichoti ti jako Bohu nebo dablu; knuceji pred tebou jako pred Bo-
hem nebo dablem. Co na tom! Pochlebovaci jsou to a knucivci a nic
vic.

Také se ti casto nabizeji jako mili. Avsak to byla vzdy chytrost zba-
belych. Ano, zbabéli jsou chytri!
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Mnoho o tobé premysleji svou tzkou dusi — podezrely jim jsi vzdy!
Vse, co se mnoho promysli, se stava podezrelym.

Trestaji té za vSechny tvé ctnosti. Z korenu ti odpoustéji jen - tva
prehmatnuti.

Protoze jsi mirny a spravedlivého smysleni, rikas: ,nevinni jsou na
svém malém byti.“ Avsak jejich zka duse mysli: ,vinno je kazdé velké
byti.“

I kdyz jsi k nim mirny, citi se tebou jesté pohrdani; a odplaceji ti tvé
dobrodini skrytymi zlotrilostmi.

Tva bezeslova pycha se vzdy prici jejich chuti; jasaji, kdyz jsi jednou
dost skromny, abys byl jesitny.

To, co na clovéku pozname, to v ném také zapalime. Tak se tedy
strez malych!

Pred tebou se citi mali, a jejich nizkost té ohniveé olizuje v neviditel-
né pomste.

Nevsiml sis, jak ¢asto onémeéli, kdyz jsi k nim pristoupil, a jak z nich
odchazela jejich sila jako kour z hasnouciho ohné?

Ano, priteli muj, zlé svédomi jsi svym bliznim: nebot nejsou té hod-
ni. Proto té nenavidi a radi by sali tvou krev.

Tvi blizni vzdy budou jedovatymi mouchami; to, co na tobe¢ je velké
—to je samo musi ¢init jedovatéjsimi a stale podobnéjsimi moucham.

Utec, priteli muaj, do své samoty a tam, kde vane drsny, silny
vzduch. Neni tviij osud byt odhané¢em much. -

Takto promluvil Zarathustra.
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O cudnosti

Mam rad les. Ve méstech se Spatné zije: je tam priliS mnoho téch roz-
palenych chticem.

Neni lépe padnout do rukou vraha, nez do sni rozpalené zeny?

A jen se mi podivejte na tyto muze: jejich oko to rika — neveédi nic
lepsiho na zemi, nez lezet u zeny.

Bahno je na dné jejich duse; a béda, jestli jejich bahno ma jesté
i ducha!

Kéz byste alespon jako zvirata byli dokonali! AvSak ke zvireti patri
nevinnost.

Radim vam, abyste zabijeli své smysly? Radim vam k nevinnosti
smysli.

Radim vam k cudnosti? Cudnost je u nékterych ctnosti, avsak
u mnohych témer neresti.

Ti se sice zdrzuji: ale fena smyslnosti hledi zavistivé ze vseho, co
delaji.

Jeste do vysek jejich ctnosti a az do chladného ducha je sleduje to
zvire a jeho nepokoj.

A jak zdvorile umi fena smyslnost prosit o kousek ducha, kdyz je ji
odepren kousek masa!

Milujete truchlohry a vse, co srdce rozbiji? Avsak ja jsem neduveri-
vy k vasi fene.

Mate mi prilis kruté oci a chlipné hledite na trpici. Neprestrojila se
jen vase chlipnost a nenazyva se soucitem?
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A také toto podobenstvi vam davam: nemalo téch, kdo chteli vyhnat
svého dabla, sami se pri tom dostali do svini.

Komu je cudnost obtizna, tomu se nedoporucuje: aby se nestala ce-
stou do pekla - to jest k bahnu a riji duse.

Mluvim o Spinavych vécech? To neni mi to nejhorsi.

Nikoli kdyz je pravda Spinava, nybrz kdyz je melka, nesestupuje po-
znavajici nerad do jeji vody.

Vskutku, jsou cudni z korenti: jsou mirnéjsiho srdce, sméji se radéji
a hojnéji nez vy.

Smeéji se také cudnosti a ptaji se: ,.co je cudnost!

Neni cudnost posSetilost? Avsak tato posetilost prisla k nam a ne my
k ni.

Nabidli jsme tomu hostu ttulek a srdce: nyni u nas bydli - at zusta-
ne, jak dlouho chce!*

Takto promluvil Zarathustra.
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O priteli

LJeden je stale o jednoho navic kolem mne“ - tak mysli poustevnik.
LPorad jednou jedna - to da v délce dval*

Ja a mne jsou vzdy v hovoru prilis horlivi: jak by to bylo k vydrzeni,
kdyby nebylo pritele?

Pro poustevnika je pritel vzdy tretim: treti je zatkou, ktera brani,
aby hovor dvou klesl do hlubin.

Ach, pro vSechny poustevniky je prilis mnoho hlubin. Proto tolik
touzi po priteli a po jeho vysi.

Nase vira v druhé prozrazuje, cemu bychom radi vérili sami u sebe.
Nase touha po priteli je nasim zradcem.

A casto chceme laskou jen preskocit zavist. A ¢asto utocime a ¢ini-
me si nepritele, abychom skryli, ze jsme napadnutelni.

,Bud aspon mym nepritelem!“ - tak mluvi prava tcta, ktera se ne-
odvazuje prosit o pratelstvi.

Chce-li clovek mit pritele, musi také chtit pro né¢ho valku vést:
a aby vedl valku, musi umét byt nepritelem.

V svém priteli ma clovek ctit nepritele. Muzes tésné pristoupit ke
svému priteli, aniz bys k nému presel?

V svém priteli ma mit clovek svého nejlepsiho nepritele. Mas mu
byt srdcem nejbliz, kdyz mu odporujes.

Nechces nosit pred svym pritelem sat? Ma to byt cti tvého pritele,
7e se mu davas, jaky jsi? Avsak on teé proto posilak certu!

Kdo pred sebou nic neskryva, poburuje: tak mnoho mate priciny
bat se nahoty! Ano, kdybyste byli bohové, pak byste se sméli stydét za
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své Saty!

Nemuzes se pro svého pritele dost pekné vyzdobit: nebot mu mas
byt Sipem a touhou po nadcloveku.

Videls svého pritele uz spat — abys zakusil, jak vypada? Co je jinak
tvar tvého pritele? Je to tva vlastni tvar, na drsném a nedokonalém
zrcadle.

Vidéls svého pritele uz spat? Nedésil ses, ze tvuj pritel takto vypa-
d4? O, priteli muj, ¢lovek je néco, co ma byt piekonano.

Ve vyhadnuti a v ml¢eni ma byt pritel mistrem: ne vSe musis chtit
vidét. Tvtj sen tobé ma prozradit, co tvij pritel déla v bdéni.

Vyhadnutim bud tvij soucit: abys nejdriv védél, zda tvuj pritel sou-
cit chce. Snad miluje na tob¢ nezlomené oko a pohled vé¢nosti.

Soucit s pritelem at se skryje pod tvrdou skorapku, na ném si mas
vylomit zub. Tak bude mit svou jemnost a sladkost.

Jsi cistym vzduchem a samotou a chlebem a Iékem svému priteli?
Leckdo nemuze rozvazat své vlastni retézy, a presto je svému priteli
vykupitelem.

Jsi otrok? Pak nemuzes byt pritelem. Jsi tyran? Pak nemuze$ mit
pratele.

Prilis dlouho byl v Zené¢ skryt otrok a tyran. Proto Zena jesSté neni
schopna pratelstvi: zna jen lasku.

V lasce zeny je nespravedlnost a slepota ke vSemu, co nemiluje.
A 1 ve vedoucl lasce zeny je stale jesté prepad a blesk a noc vedle
svetla.

Jesté zena neni schopna pratelstvi: kocky jsou stale jesté zeny,
a ptaci. Nebo v nejlepsim pripadé kravy.

Jesté zena neni schopna pratelstvi. Avsak povézte mi, muzi, kdo
7 vas je schopen pratelstvi?

0, nad vasi chudobou, muzi, a nad vasi lakotou duse! Kolik davate
priteli, to chci ja dat jesté svému nepriteli, a nechci se tim stat
chudsim.
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Je kamaradstvi: kéz by bylo pratelstvi!
Takto promluvil Zarathustra.
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O tisici a jednom cili

Mnoho zemi vidél Zarathustra a mnoho narodu: tak odhalil dobro
a zlo mnoha narodd. Zadnou vétsi moc nenalezl Zarathustra na zemi
nez dobro a zlo.

Zit by nemohl zZadny narod, ktery by nejdiiv nehodnotil; chee-li se
vsak zachovat, nesmi hodnotit tak, jak hodnoti soused.

Mnoho, co u tohoto naroda platilo za dobré, u druhého platilo za
posmeéch a hanbu: tak jsem to nalézal. Mnoho jsem nalézal zde zvané-
ho zlym a tam ozdobeného purpurovou poctou.

Nikdy neporozumeél soused sousedovi: stale se jeho duse divila blu-
du a zlob¢ sousedove.

Tabule dober visi nad kazdym narodem. Hled, je to tabule jeho pre-
movzeni; hled, je to hlas jeho viile k moci.

Chvalyhodné je, co je mu obtizné; co je nezbytné a obtizné, zve se
to velebi jako svaté.

Co zpusobuje, ze vladne a vitézi a sviti, sousedovi k hruze a zavisti:
to mu plati jako vysoké, prvni, mérici, jako smysl vSech veéci.

Vskutku, bratre miij, jakmile jsi poznal nouzi a zemi a nebe a sou-
seda jednoho naroda: pak snadno uhodnes i zakon jeho premozeni
a pro¢ na tomto zebriku stoupa ke své nadéji.

Vzdy mas byt prvni a vycnivat pred ostatnimi: nikoho nema milo-
vat tva zarliva duse, leda pritele* - to zptsobovalo, 7Ze se duse Reka
trasla: pri tom Sel svou cestu velikosti.
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LPravdu mluvit a dobre zachazet s lukem a Sipem* - tak pripadalo
onomu narodu zaroven milé i obtizné, narodu, z n¢hoz pochazi mé
jméno - jméno, které je mi zaroven milé i obtizné.

,Otce a matku ctit a az do korenu duSe jim byt po vali“: tuto tabuli
premozeni zavésil nad sebou jiny narod, a stal se mocnym a vé¢nym.

LVernost cvicit a pro vérnost cest i krev davat i pri zlych a nebez-
pecnych vécech®: tak uce se, premahal se jiny narod, a tak se prema-
haje, otchotnél a byl tézky velkymi nad¢jemi.

Vskutku, lidé si sami davali vsechno své dobro a zlo. Vskutku, ne-
brali to, nenalézali to, nepadlo jim to hlasem z nebe.

Hodnoty vlozil teprve cloveék do véci, aby se udrzel - stvoril teprve
vecem smysl, lidsky smysl! Proto se nazyva ,clovek®, to jest: hodnotici.

Hodnotit je tvorit: slySte to, vy tvurci! Hodnoceni samo je ze vSech
hodnocenych veci poklad a klenot.

Teprve hodnocenim je hodnota: a bez hodnoceni by byl orech byti
duty. Slyste to, vy tvirci!

Zména hodnot - to je zména tvircu. Vzdy nici, kdo musi byt
tviircem.

Tvurci byli nejdriv narody, a teprve pozdé jedinci; vskutku, jedinec
sam je jeSte tim nejmladSim vytvorem.

Narody si kdysi zavésovaly nad sebou tabuli dobra. Laska, ktera
chce vladnout, a laska, ktera chce poslouchat, tvorily si spolu takové
tabule.

Starsi je ve stadeé rozkos nez rozkos z ja: a dokud se dobré sveédomi
zve stadem, rika jen z1é svedomd: ja.

Vskutku, to vychytralé ja, bez lasky, které chce svuj prospéch v pro-
spechu mnohych: to neni puvod stada, nybrz jeho zanik.

Milujici byli to vzdy a tvirci, kdo tvorili dobro a zlo. Ohen lasky
zhne ve jménech vSech ctnosti a ohen hnévu.

Mnoho zemi vidél Zarathustra a mnoho narodi: zadnou vétsi moc
nenalezl Zarathustra na zemi nez dila milujicich: ,dobro* a ,zlo* se
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ZVOLL

Vskutku, nestvira je moc tohoto chvaleni a hany. Povézte, kdo mi ji
premiuze, bratri moji? Povézte, kdo hodi tomu zvireti pouta pres tisic
Siji?

Tisic cila bylo dosud, nebot bylo tisic narodu. Jen pouta pres tisic
Siji jeSte chybéji, chybi ten jediny cil. Lidstvo nema dosud cil.

Povézte mi vSak, bratri moji: jestlize lidstvu jesté chybi cil, nechybi
tui- ono samo?

Takto promluvil Zarathustra.
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O lasce k bliznimu

Tlacite se kolem blizniho a mate pro to krasna slova. Ale pravim vam:
vasSe laska k bliznimu je vasi Spatnou laskou k sobé samym.

Prchate k bliznimu pred sebou samymi a chtéli byste si z toho ude-
lat ctnost: ja vsak prohlédam vasi ,nesobeckost*.

Ty je starsi nez Ja; Ty bylo prohlaseno za svaté, ale Ja jesté ne: tak se
clovek tlaci k bliznimu.

Radim vam k lasce k bliznimu? Rad¢ji vam radim k utcéku od blizni-
ho a k lasce ke vzdalenémul!

Vys$si nez laska k bliznimu je laska ke vzdalenému a budoucimu;
vys$si jeste nez laska k lidem je laska k vécem a prizrakam.

Tento prizrak, ktery pred tebou bézi, bratre muj, je krasnéjsi nez
ty; pro¢ mu nedas své maso a své kosti? Ty se vSak bojis a utikas ke
svému bliznimu.

Nesnesete sami sebe a nemilujete se dost: nyni chcete blizniho
svést k lasce a jeho omylem se pozlatit.

Chtel bych, abyste nesnesli vSelijaké blizni a jejich sousedy; tak by-
ste si museli ze sebe stvorit svého pritele a jeho prekypujici srdce.

Zvete si svédka, kdyz o sobé chcete mluvit dobre; a kdyz jste ho
svedli, aby o vas smyslel dobre, smyslite dobre o sobé i vy sami.

NelZe jen ten, kdo mluvi proti svému védéni, nybrz jesté vic ten,
kdo mluvi proti svému nevédéni. A tak o sobé mluvite ve styku s lidmi
a svou 171 sobé Izete i sousedovi.

Tak pravi blazen: ,Styk s lidmi kazi charakter, obzvlasté nema-li ho
clovek zadny.“
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Jeden jde k bliznimu, protoze hleda sam sebe, a druhy, protoze by
chtél sam sebe ztratit. Vase spatna laska k sobé samym vam ze samoty
dela vezeni.

Jsou to ti vzdalenéjsi, kdo plati za vasi lasku k bliznimu; a jakmile
jste pét pohromadé, vzdy musi kvili vam umrit Sesty.

Nemam rad ani vaSe slavnosti: priliS mnoho komedianti jsem
u nich nasel, a také divaci se casto chovali jako komedianti.

Neucim vas blizniho, nybrz pritele. Pritel at je vam slavnosti zemé
a predtuchou nadcloveka.

Ucim vas priteli a jeho prekypujicimu srdci. Ale musis umét byt
houbou, chces-li byt milovan srdci prekypujicimi.

Ucim vas priteli, v némz svét stoji hotov, misa dobra - tvoricimu
priteli, ktery ma vzdy hotovy svét, jejz muze darovat.

A jak se mu svét rozvinul, tak se mu v prstencich zase svinuje, jako
stavani se dobra skrze zlo, jako stavani se cilu z nahody.

Budoucnost a to nejvzdalenéjsi at je ti pricinou tvého dneska: ve
svém priteli mas milovat nadclovéka jako svou pricinu.

Bratri moji, k lasce k bliznimu vam neradim: radim vam k lasce ke
vzdalenému.

Takto promluvil Zarathustra.
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O cesté tvoriciho

Chces jit, bratre muj, do své osamélosti? Chces hledat cestu k sobé
samému? Vyckej jesté chvili a slyS mé.

.Kdo hleda, snadno sam sebe ztrati. VSechna osameélost je vina®“: tak
pravi stado. A tys dlouho ke stadu patril.

Hlas stada bude v tob¢ jesté znit. A kdyz reknes: ,nemam uz s vami
stejné svédomi*, bude to zaloba a bolest.

Hled, tuto bolest zrodilo jeSté ono jediné svedomi: a posledni za-
blesk tohoto svédomi dosud zhne na tvém smutku.

Ale chces jit cestou svého smutku, jez je cestou k sobé samému?
Tedy mi ukaz své pravo a svou silu k tomu!

Jsi novou silou a novym pravem? Prvnim hnutim? Kolem, které se
samo vali? Dokazes donutit i hvézdy, aby se kolem tebe otacely?

Ach, kolik je zadostivosti po vysi! Kolik kreci ctizadostiveu! Ukaz mi,
7e nejsi jednim ze zadostivych a ctizadostivych!

Ach, kolik je velkych myslenek, které nedélaji vic nez méch: nafu-
kuji a ¢ini prazdnéjsim.

Volnym se nazyvas? Chci slyset tvou vladnouci myslenku, a ne to,
zes jhu unikl.

Jsi takovy, ktery smeél uniknout jhu? Je mnohy, kdo odhodil svou po-
sledni hodnotu, kdyz odhodil svou sluzebnost.

Volny od ceho? Co je po tom Zarathustrovi! Jasné mi vsak at zvéstu-
je tvé oko: volny & cemu?

Muzes si sam dat své zlo a své dobro a svou vuli nad sebe poveésit
jako zakon? Muzes si byt sam soudcem a mstitelem svého zakona?
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Hrozné je byt sam se soudcem a mstitelem vlastniho zakona. Tak
byva hvézda vyvrzena do pustého prostoru a do ledového dechu
samoty.

Jesté dnes trpiS mnohymi, ty Jediny: jeSté dnes mas celou svou od-
vahu a své nadéje.

Ale jednou té osamelost znavi, jednou se tva hrdost zkrivi a tva od-
vaha zaskripe. Jednou budes volat: ,,jsem sam!*

Jednou své vysoké uz neuzris a své nizké uvidis prilis blizko; i tva
vznesenost té bude strasit jako prizrak. Jednou budes volat: ,vSe je
17ivél“

Jsou city, které chtéji osamelého zabit; nepodari-li se jim to, pak
musi umrit samy! Dokazes vsak byt vrahem?

Znas, bratre muj, uz slovo ,pohrdani“? A tryzen své spravedlnosti,
byt spravedlivy k tém, kdo tebou pohrdaji?

Nutis mnohé, aby se ohledné tebe preucili; to ti tvrdé pricitaji. Pri-
Sel jsi k nim blizko a presto jsi Sel kolem: to ti nikdy neodpusti.

Jdes nad né: ale ¢im vyS stoupas, tim mensim té vidi oko zavisti.
Nejvic vsak nenavidi Iétajiciho.

»Jak byste chtéli byt spravedlivi viici mné! — musis promluvit - vo-
lim si vasi nespravedlnost jako dil mné vyméreny.*

Nespravedlnost a Spinu vrhaji na osameélého: ale, bratre mij,
chces-li byt hvézdou, nesmis jim proto svitit méne!

A strez se dobrych a spravedlivych! Radi krizuji ty, kdo si vymysleji
vlastni ctnost - nenavidi osameélého.

Strez se i svaté prostoty! VSe, co neni prostoduché, je ji nesvaté;
rada si také hraje s ohném - s hranici.

A strez se také zachvatu své lasky! Osamely prilis rychle vztahuje
ruku vstric tomu, koho potka.

Mnohému c¢lovéku nesmis podat ruku, nybrz jen tlapu: a chci, aby
tva tlapa méla také drapy.
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Ale nejhorsim nepritelem, s nimz se muzes setkat, budes sam sobé¢;
sam na sebe ¢ihas v jeskynich a lesich.

Osamely, jdes cestou k sobé samému! A tva cesta vede mimo tebe
samého a mimo tvych sedm dablu!

Kacirem si budes sam sobé, i carodéjnici a véstcem a blaznem
a pochybovacem a bezboznikem a zloc¢incem.

Musi$ se chtit spalit ve vlastnim plameni: jak bys mohl obnovit,
kdybys napred nebyl zpopelnén!

Osamely, jdes cestou tvoriciho: boha si chces stvorit ze svych sedmi
dabla!

Osamely, jdeS cestou milujiciho: sam sebe milujes a proto sebou
pohrdas, jak pohrdaji jen milujici.

Tvorit chce milujici, protoze pohrda! Co vi o lasce ten, kdo nemusel
pohrdat tim, co miloval!

Se svou laskou jdi do své osamélosti a se svym tvorenim, bratre
mij; a teprve pozdé bude za tebou kulhat spravedlnost.

S mymi slzami jdi do své osamélosti, bratre muj. Miluji toho, kdo
chce tvorit nad sebe sama a tak zanika. -

Takto promluvil Zarathustra.
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O starych a mladych zenach

.Co se tak plase krades soumrakem, Zarathustro? A co opatrné skry-
vas pod svym plastém?

Je to poklad, ktery ti byl darovan? Nebo dité, které se ti narodilo?
Nebo nyni sam kracis po cestach zlodéju, ty priteli zIych?* -

Vskutku, bratre muj! pravil Zarathustra, je to poklad, ktery mi byl
darovan: je to mala pravda, kterou nesu.

Ale je nezbedna jako malé dité; a nedrzim-li ji usta, krici prilis
hlasite.

Kdyz jsem dnes Sel sam svou cestou, v hodinu, kdy slunce zapada,
potkala meé stara zenuska a promluvila takto k mé dusi:

LZarathustra mluvil mnohé i k nam zenam, ale nikdy nam nemluvil
0 7Zene.“

Ajajsem ji odvetil: ,O zené se ma mluvit jen k muzam.“

Mluv i ke mné o zené, pravila; jsem uz dost stara, abych na to zase
hned zapomneéla.”

Ajajsem staré zenusSce vyhovél a promluvil k ni takto:

VSe u zeny je hadankou a vSe u zeny ma jediné reSeni: slove
téhotenstvi.

Muz je pro zenu prostredkem: cilem je vzdy dité. Ale co je zena pro
muze?

Dvojiho chce pravy muz: nebezpeci a hry. Proto chce zenu, nejne-

Muz ma byt vychovan k valce a zZena k zotaveni valecnika: vSe ostat-
ni je posetilost.
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Prilis sladké plody - ty valecnik nema rad. Proto ma rad zenu; hor-
ka je i ta nejsladsi zena.

Lépe nez muz rozumi zena détem, ale muz je détstéjsi nez zena.

V pravém muzi je skryto dité: to si chce hrat. Nuze, zeny, odkryjte
mi prece to dité v muzi!

Hrackou at je Zena, cistou a jemnou, drahokamu podobnou, ozare-
nou ctnostmi svéta, jenz jeste nent.

Paprsek hvézdy at se trpyti ve vasi lasce! Vase nadé¢je at zni: ,kéz
bych porodila nadclovékal®

Ve vasi lasce at je statecnost! Se svou laskou mate jit proti tomu,
kdo vam vhani strach!

Ve vasi lasce at je vase cest! Malo rozumi Zena jinak cti. Ale tato bud
vase cest: milovat vic, nez jste milovany, a nikdy nebyt druhé.

Muz at se boji zeny, kdyz miluje: tu prinasi kazdou obét a kazda jina
vec ji plati bez hodnoty.

Muz at se boji zeny, kdyz nenavidi: nebot muz je v nejhlubsi hlubiné
duse jen zly, Zena je vSak tam Spatna.

Koho nenavidi Zena nejvic? — Tak promluvilo zelezo k magnetu:
Lhenavidim té nejvic, protoze pritahujes, ale nejsi dost silny, abys pri-
tahl k sobe.“

Stésti muze se nazyva: chei. Stésti Zeny se nazyva: on chee.

LHle, prave ted se stal svet dokonalym!“ - tak mysli kazda Zena,
kdyz z celé lasky posloucha.

A poslouchat musi Zena a najit hloubku ke své povrchnosti. Povrch-
nosti je zenina mysl, pohybliva bourliva kuze na melkych vodach.

Ale mysl muzova je hluboka, jeho proud Sumi v podzemnich jesky-
nich: zena tusi jeho silu, ale nechape ji. -

Tu mi odvétila stara zenuska: ,Mnoho pékného povédél Zarathus-
tra, a zvlast pro ty, kdo jsou k tomu dost mladi.

Zvlastni, Zarathustra zna zeny malo, a prece ma o nich pravdu!
D¢je se to proto, ze u Zeny neni nic nemozné?
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A nyni prijmi za dik malou pravdu! Vzdyt jsem pro ni dost stara!

Zabal ji a drz ji usta: jinak krici prilis hlasite, ta mala pravda.“

.Dej mi, Zeno, svou malou pravdu!“ rekl jsem. A takto promluvila
stara zenuska:

LJdes-li k zenam? Nezapomen na bic!* -

Takto promluvil Zarathustra.
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O ustknuti zmije

Jednoho dne usnul Zarathustra pod fikovnikem, bylo horko, a ruce
mel polozené pres oblicej. Tu prisla zmije a uStkla ho do hrdla, takze
Zarathustra bolesti vykrikl. Kdyz snal pazi z obliceje, pohlédl na hada:
tu poznala Zarathustrovy oci, nemotorné se zavlnila a chtéla pryc.
LJenom ne, promluvil Zarathustra; jesté jsi neprijala muj dik! Probu-
dila jsi me v pravy cas, moje cesta je jesté dlouha. ,Tva cesta je jeSté
kratka, rekla zmije smutné; muj jed zabiji.“ Zarathustra se usmal.
.Kdy snad kdy zemrel drak na jed hada? - rekl. Ale vezmi si svij jed
zpét! Nejsi dost bohata, abys mi ho mohla darovat.“ Tu mu zmije zno-
vu padla kolem krku a olizala mu jeho ranu.

Kdyz to Zarathustra jednou vypravel svym ucednikim, zeptali se:
LA jaka je, 0 Zarathustro, moralka tvého pribe¢hu?“ Zarathustra na to
odvetil takto:

Nicitelem moralky mé nazyvaji dobri a spravedlivi: muj pribéh je
nemravny. —

Mate-li vsak nepritele, neodplacejte mu zlé dobrym: to by ho za-
hanbilo. Spise dokazte, ze vam prokazal néco dobrého.

A radéji se jesté hneévejte, nez abyste zahanbovali! A kdyz vam né-
kdo zloreci, nelibi se mi, abyste pak chteli zehnat. Radéji trochu zakl-
nete s nim!

A stala-li se vam velka krivda, pridejte k ni rychle pét malych!

vedeli jste to uz? Sdilena krivda je napul pravo. A ten ma na sebe
vzit krivdu, kdo ji muze unést!
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Mala pomsta je lidstéjsi nez zadna pomsta. A neni-li trest také pra-
vem a cti pro prestupnika, nelibi se mi ani vase trestani.

Vznesengjsi je priznat si krivdu nez zachovat si pravo, zvlasté ma-li
clovek pravdu. Jen musi byt dost bohat.

Nemam rad vasi chladnou spravedlnost; a z oka vasich soudcu ke
mne stale hledi kat a jeho studené zelezo.

Reknéte, kde se najde spravedlnost, ktera je laskou s vidoucima
oCima?

Vymyslete mi tedy lasku, ktera nese nejen vSechen trest, nybrz
i vSechnu vinu!

Vymyslete mi tedy spravedlnost, ktera osvobozuje kazdého, krome
soudiciho!

Chcete slySet jesté i tohle? Tomu, kdo chce byt spravedlivy z grun-
tu, se ilez stava laskavosti k lidem.

Ale jak bych chtél byt spravedlivy z gruntu! Jak mohu kazdému dat
jeho! Toho at je mi dost: davam kazdému své.

A konecné, bratri moji, strezte se ¢init krivdu vsem poustevnikiim!
Jak by poustevnik mohl zapomenout! Jak by mohl odplatit!

Jak hluboka studna je poustevnik. Snadné je vhodit do ného kamen;
ale klesl-li az na dno, reknéte, kdo ho vytahne ven?

Strezte se urazit poustevnika! Ucinili-li jste to vsak, nuze, pak ho
jesté i zabijte!

Takto promluvil Zarathustra.

73



O ditéti a manzelstvi

Mam otazku jen pro tebe, bratre muj: jako olovnici vrham tuto otazku
do tvé duse, abych vedel, jak hluboka je.

Jsi mlad a prejes si dité a manzelstvi. Ale ptam se té: jsi clovek, kte-
ry si smi prat dite?

Jsi vitézici, premozitel sebe sama, pan smysla, pan svych ctnosti?
Tak se té ptam.

Nebo z tvého prani mluvi zvire a nouze? Nebo osameélost? Nebo ne-
svar se sebou samym?

Chci, aby tvé vitézstvi a tvd svoboda touzily po ditéti. Zivé pomniky
mas budovat svému vitézstvi a svému osvobozeni.

Nad sebe mas budovat. Ale napred mi musi$ byt sam vybudovan,
pravouhle v téle i v dusi.

Nemas se jen rozmnozovat, nybrz vzhiru plodit! K tomu ti dopo-
moz zahrada manzelstvi!

Vyssi télo mas stvorit, prvni hnuti, kolo samo se valici - tvoriciho
mas stvorit.

Manzelstvi: tak nazyvam vuli dvou stvorit to Jedno, které je vic, nez
ti, kdo je stvorili. Uctu k sobé navzajem jmenuji manzelstvim jakoZto
k chtéjicim takové vile.

Toto bud smysl a pravda tvého manzelstvi. Ale to, co priliS mnozi
nazyvaji manzelstvim, tito nadbytecni - ach, jak to jmenuji?

Ach, ta chudoba duse ve dvou! Ach, ta Spina duse ve dvou! Ach, ta
uboha spokojenost ve dvou!
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Manzelstvi jmenuji to vSechno; a rikaji, Ze jejich manzelstvi jsou
uzavirena v nebi.

Nuze, nemam ho rad, to nebe nadbyte¢nych! Ne, nemam je rad, ta
v nebeské siti zapletena zvirata!

Necht mi ztstane daleko i biih, ktery prikulhava, aby zehnal tomu,
co nespojil!

Nesmeéjte se mi takovym manzelstvim! Které dité by nemelo davod
plakat nad svymi rodici?

Hoden mi pripadal tento muz a zraly pro smysl zemé: ale kdyz jsem
vidél jeho Zenu, zdala se mi zemé domovem Silenci.

Ano, chteél bych, aby se zemé v krecich chvéla, kdyz se svétec a husa
spolu pari.

Tenhle vyrazil jako hrdina za pravdami a nakonec si ulovil malou
vyparadénou lez. Své manzelstvi tomu rika.

Tamten byl v obcovani zdrzenlivy a vybirave volil. Ale jednim razem
zkazil pro vzdycky svou spolec¢nost: své manzelstvi tomu rika.

Jiny hledal sluzku s ctnostmi andéla. Ale jednim razem se stal sluz-
kou jedné zeny, a ted je zapotrebi, aby se k tomu jesté stal andélem.

Opatrné jsem ted shledal v§echny kupce, a vsichni maji Istivé oci.
Ale svou zenu kupuje i ten nejlstivejsi jeste v pytli.

Mnoho kratkych posetilosti - tak u vas vypada laska. A vase man-
zelstvi ucini mnoha kratkym posetilostem konec, jako jedna dlouha
hloupost.

Vase laska k zené a laska zeny k muzi: ach, kéz by byla soucitem
s trpicimi a zahalenymi bohy! Ale vétSinou se jen uhodnou dvé zvirata
navzajem.

Ale i vaSe nejlepsi laska je jen nadsenym podobenstvim a bolestnou
zhavosti. Pochodni je, ktera vam ma svitit k vy$sim cestam.

Nad sebe mate jednou milovat! Tedy se nejprve ucte milovat! A pro-
to jste museli vypit horky kalich své lasky.
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Horkost je v kalichu i té nejlepsi lasky: tak déla touhu po nadclove-
ku, tak déla zizen tobé, tvoricimul!

Zizen tvoricimu, $ip a touhu po nadélovéku: povéz, bratie mij, je
toto tva vile k manzelstvi?

Svata je mi takova viile a takové manzelstvi. —

Takto promluvil Zarathustra.
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O svobodné smrti

Mnozi umiraji prilis pozdé, a nékteri umiraji prilis brzy. Jesté zni cize
nauka: ,Zemriv pravy cas!“

Zemriv pravy cas: takto uci Zarathustra.

Ovsem, kdo nikdy nezije v pravy cas, jak by mél kdy zemrit v pravy
cas? Kéz by radéji nebyl nikdy narozen! — Takto radim nadbytecnym.

Ale i nadbytecni se jesté délaji dulezitymi se svym umiranim,
a i nejprazdnéjsi orisek se chce jeste louskat.

Dulezité berou vsichni umirani: ale jesté neni smrt zadnou slavnos-
tl. Jeste se nenaucili lidé, jak nejkrasnéjsi slavnosti sveétit.

Dovrsujici smrt vam ukazuji, ktera se zivoucim stava bodcem
i slibem.

Svou smrti umira dovrSitel, vitézneé, obklopen doufajicimi
a slibujicimi.

Takto by se mélo ucit umirat; a nemeéla by byt zadna slavnost, kde
takovy umirajici neposveéti prisahy zivoucich!

Takto zemrit je nejlepsi; druhé pak je: zemrit v boji a rozhazovat
velkou dusi.

Ale bojujicimu stejné nenavistna jako vitézi je vase sklebici se smrt,
ktera se plizi jako zlod€j — a prece prichazi jako pan.

Svou smrt vam chvalim, svobodnou smrt, ktera mi prichazi, proto-
7e ja chci.

A kdy budu chtit? - Kdo ma cil a dédice, chce smrt v pravy cas pro
cil a dédice.
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A 7z ucty k cili a dédici nebude uz véset suché vénce ve svatyni
zZivota.

Vskutku, nechci se podobat provaznikum: natahuji svou nit do dél-
Ky a pri tom sami stale couvaj.

Mnohy je i pro své pravdy a vitézstvi prilis stary; bezzuba usta ne-
maji uz pravo na kazdou pravdu.

A kazdy, kdo chce slavu, musi se vcas rozloucit se cti a cvicit se
v tézkém umeni - odejit v pravy cas.

Musi clovék prestat nechat se jist, kdyz nejlépe chutna: to védi ti,
kdo chteji byt dlouho milovani.

Kysela jablka ovsem jsou, jejichz osud chce, aby cekala az do po-
sledniho dne podzimu: a zaroven zraji, zloutnou a vraskovati.

Jinym starne srdce driv a jingym duch. A nékteri jsou Sedi v mladi:
ale pozdé mladi dlouho mladne.

Mnohému se nedari zivot: jedovaty ¢erv se mu zazira do srdce. Pak
at si da pozor, aby se mu o to vic podarilo umirani.

Mnohy nikdy nezesladne, hnije uz v 1éte. Zbabélost je to, co ho na
jeho vetvi drzi.

Prilis mnohych zije a prilis dlouho se drzi na svych vétvich. Kéz by
prisla boure, ktera z toho stromu setfese vSechno zpuchrelé
a cervotocivé!

Kéz by prisli kazatelé rychlé smrti! To by mi byly ty pravé boure
a trasaci zivotnich stromu! Ale slysim jen kazat pomalou smrt a trpéli-
vost se v§im ,pozemskym®.

Ach, vy kazete trpélivost s pozemskym? To pozemské je, co ma pri-
li$ mnoho trpelivosti s vami, vy rouhava tsta!

Vskutku, priliS brzo zemrel ten Hebrej, jehoz cti kazatelé pomalé
smrti: a mnohym se od té doby stalo osudnym, ze zemrel prilis brzo.

Jesté znal jen slzy a tesknotu Hebreje, spolu s nenavisti dobrych
a spravedlivych - ten Hebrej Jezis: tu ho prepadla touha po smrti.
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Kéz by zustal v pousti a daleko od dobrych a spravedlivych! Snad by
se byl naucil zit a milovat zemi — a smich k tomu!

Verte mi, bratri moji! Zemrel prilis brzo; sam by byl své uc¢eni od-
volal, kdyby se dozil mého véku! Vzneseny na odvolani dost byl!

Ale nezraly byl jesté. Nezrale miluje mladik a nezrale také nenavidi
cloveka i zemi. Spoutana a tézka je mu jesté mysl i kridla ducha.

Ale v muzi je vic ditéte nez v mladikovi, a méné tesknoty: lépe se
vyzna ve smrti i v zivote.

Volny k smrti a volny ve smrti, svaty Ne-tikac, kdyz uz neni cas na
Ano: tak se vyzna v smrti a v zivote.

Aby vase umirani nebylo rouhanim se na cloveéka a zemi, pratelé
moji: toto si vyprosuji z medu vasi duse.

Ve vasem umirani ma jesté zhnout vas duch a vase ctnost, jako cer-
vanky kolem zemé: nebo se vam umirani nepovedlo.

Takto chci sam zemrit, abyste vy pratelé pro mne milovali zemi vic;
a zeml chci se zase stat, abych v té mél pokoj, ktera meé zrodila.

Vskutku, Zarathustra mél cil, vrhl sviij mic: nyni jste vy pratelé
mého cile dédici, vam hazim zlaty mic.

Nejradéji vas vidim, pratelé moji, hazet zlaty mic! A tak jesté chvili
medlim na zemi: odpustte mi to!

Takto promluvil Zarathustra.
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O darujici ctnosti

Kdyz se Zarathustra rozloucil s méstem, k némuz bylo prilnulo jeho
srdce a jehoz jméno zni ,pestra krava“ - sli za nim mnozi, kteri se na-
zyvali jeho ucedniky, a doprovazeli ho. Tak dosli ke krizovatce: tu jim
Zarathustra rekl, ze nyni chce jit sam; nebot byl pritelem samochize.
Jeho ucednici mu vSak na rozloucenou podali hil, kolem jejiz zlaté ru-
kojeti se obtacel had kolem slunce. Zarathustra se holi zaradoval
a oprel se o ni; pak takto promluvil ke svym ucednikiam.

Reknéte mi: jak doslo zlato k nejvyssi hodnoté? Tim, Ze je neoby-
¢ejné a neuzitecné a zarivé a mirné v lesku; stale se dava.

Jen jako obraz nejvyssi ctnosti doslo zlato k nejvyssi hodnote. Zlatu
podobny zari pohled darujiciho. Zlata lesk uzavira mir mezi meésicem
a sluncem.

Neobycejna je nejvyssi ctnost a neuzitecna, zariva a mirna v lesku:
darujici ctnost je nejvyssi ctnost.

Vskutku, dobre vas uhodnu, moji ucednici: usilujete, jako ja, o da-
rujici ctnost. Co byste méli mit spole¢ného s kockami a viky?

To je vaSe zizen, stat se sami obéti a darem: a proto mate zizen na-
hromadit ve svych dusich vsechna bohatstvi.

Nenasytné usiluje vase duse o poklady a klenoty, protoze vase
ctnost je nenasytna ve své vuli darovat.

Nutite vSechny veci k sobé a do sebe, aby zpét z vaseho pramene
plynuly jako dary vasi lasky.
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Vskutku, k lupici vSech hodnot se musi stat takova darujici laska;
ale zdravé a svaté nazyvam tuto sebelasku.

Jina sebelaska je, az prilis chuda, hladovéjici, ktera vzdy chce krast,
ona sebelaska nemocnych, nemocna sebelaska.

S okem zlodéje hledi na vse trpytivé; s hltavosti hladu meéri toho,
kdo ma co bohaté jist; a stale se plizi kolem stolu darujicich.

Nemoc mluvi z takové touhy a neviditelny upadek; o chorobném
tele mluvi zlodéjska lacnost této sebelasky.

Reknéte mi, bratfi moji: co nam plati za $patné a nejspatnéjsi? Neni
to upadek? — A Gpadek tusime vzdy tam, kde chybi darujici duse.

Vzhiru jde nase cesta, od druhu vzhiiru k nad-druhu. Ale hrtzou je
nam upadajici smysl, ktery pravi: ,Vse pro mne.*

Vzhtiru leti nas smysl: tak je podobenstvim naseho téla, povzneseni
podobenstvim. Takovych povzneseni podobenstvimi jsou jména
ctnosti.

Takto jde télo de¢jinami, stavajici se a bojujici. A duch - co je mu?
Jeho boju a vitézstvi herold, druh a ozvéna.

Podobenstvimi jsou vSechna jména dobra a zla: nevyslovuji, jen po-
kynuji. Blazen, kdo od nich chce védéni!

Dbejte mi, bratii moji, na kazdou hodinu, kdy vas duch chce mluvit
v podobenstvich: tam je puvod vasi ctnosti.

Povzneseno je tam vase télo a vzkriseno; svou slasti uchvacuje du-
cha, 7e se stava tvircem a hodnotitelem a milujicim a vSech véci
dobroditelem.

Kdyz vase srdce Siroce a plné vzkypi, podobno proudu, pozehna-
nim i nebezpecim pro okolni bydlici: tam je puvod vasi ctnosti.

Kdyz jste povzneseni nad chvalu i pokarani, a vase vile chce po-
roucet vsem vécem, jako viile milujiciho: tam je puvod vasi ctnosti.

Kdyz pohrdate prijemnym a mékkym luzkem, a od zmeékcilcu se
nemuzete ulozit dost daleko: tam je ptivod vasi ctnosti.
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Kdyz jste chtéjicimi jedné vule, a tento obrat vsi nouze slove vam
nutnosti: tam je puvod vasi ctnosti.

Vskutku, nové dobro a zlo je! Vskutku, novy hluboky sum a hlas no-
vého pramene!

Moci je, tato nova ctnost; vladnouci myslenkou je a kolem ni moud-
ra duse: zlaté slunce a kolem ného had poznani.
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Zde Zarathustra na chvili zmlkl a s laskou pohlédl na své ucedniky.
Pak takto pokracoval v Teci: - a jeho hlas se proménil.

Zustante mi vérni zemi, bratri moji, moci své ctnosti! Vase darujici
laska a vase poznani at slouzi smyslu zemé! Takto vas prosim
a zaprisaham.

Nenechte je odlétnout od pozemského a kridly tlouci o vécné zdi!
Ach, bylo vzdy tolik zbloudilé ctnosti!

Vedte, jako ja, zbloudilou ctnost zp¢t na zem - ano, zpét k télu a zi-
votu: aby zemi dala jeji smysl, lidsky smysl!

Stokrat se dosud zbloudil a prechmatl tak duch jako ctnost. Ach,
v nasem tele sidli jesté i ted vSechen tenhle blud a prehmat: télem
a vuli se tam stal.

Stokrat se dosud pokousel a zbloudil tak duch jako ctnost. Ano, po-
kus byl ¢lovek. Ach, mnoho nevédéni a bludu se v nas stalo télem!

Nejen rozum tisicileti - i jejich Silenstvi propuka v nas. Nebezpecné
je byt dedicem.

Jesteé bojujeme krok za krokem s obrem Nahodou, a nad veskerym
lidstvem dosud vladl nesmysl, prazdny smysl.

Vas duch a vase ctnost at slouzi smyslu zeme, bratri moji: a hodno-
ta vSech véci at je vami stanovena noveé! Proto mate byt bojovniky!
Proto mate byt tvurci!

Vedouc se ocistuje telo; s vedomim pokousSejic se povznasi; pozna-
vajicimu se posvecuji vsechny pudy; povznesenému se duse raduje.
Bud mu to nejlepSi pomoci, ze oc¢ima uzri toho, kdo sam sebe
uzdravuje.
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Tisice stezek je, jimiz se dosud nekracelo; tisice zdravi a skrytych
ostrovu zivota. Nevycerpan a neobjeven je dosud clovek i lidska zemeé.

Bdéte a naslouchejte, vy osameéli! Z budoucnosti prichazeji vetry
s tajemnym Suménim kiidel; a jemnym usim se zvéstuje dobra zveést.

Vy dnesni osameéli, vy odstupujici, mate se jednou stat narodem:
7 vas, kteri jste si sami sebe vyvolili, ma vzejit vyvoleny narod -
a 7z neho nadclovek.

Vskutku, mistem uzdravovani se ma jesté stat zeme! A uz kolem ni
lezi nova viiné, ktera prinasi spasu - a nova nadéje!
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3.

Kdyz Zarathustra tato slova dorekl, zmlkl jako ten, kdo nerekl své po-
sledni slovo; dlouho pochybovacneé vazil hul v ruce. Kone¢né promlu-
vil takto: - a jeho hlas se proménil.

Sam jdu nyni, moji ucednici! I vy nyni odchazite, a sami! Tak to
chci.

Vskutku, radim vam: odejdéte ode mne a brante se proti Zarathus-
trovi! A jeste Iépe: stydte se za n¢j! Snad vas oklamal.

Clovek poznani musi umét nejen milovat své nepratele, nybrz i ne-
navidét své pratele.

Spatné se odplaci uciteli, zistava-li se stdle jen Zakem. A pro¢ ne-
chcete skubat na mém veénci?

Uctivate me; ale co, kdyby vase ticta jednoho dne padla? Méjte se na
pozoru, aby vas nezabila socha!

Rikate, Ze véfite v Zarathustru? Ale co zalezi na Zarathustrovi! Jste
mymi véricimi: ale co zalezi na vsech vericich!

Jeste jste sami sebe nehledali: tu jste nasli mne. Tak to délaji vsich-
ni verici; proto je se vsi virou tak malo.

Nyni vam kazi, abyste mne ztratili a nalezli sami sebe; a teprve kdyz
jste meé vSichni zapreli, chci se k vam vratit.

Vskutku, jinyma oc¢ima, bratri moji, budu si pak hledat své ztrace-
né; jinou laskou vas pak budu milovat.

A jednou mate se mi stat opét prateli a détmi jedné nadéje: pak
chci byt u vas potreti, abych s vami slavil velké poledne.

A to je velké poledne, kdy clovek stoji uprostred své drahy mezi zvi-
retem a nadclovekem a svou cestu k veceru slavi jako svou nejvyssi
nadéji: nebot je to cesta k novému jitru.
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Tehdy sam sobé bude zZehnat zanikajici, ze je preslapujicim na dru-
hy breh; a slunce jeho poznani mu bude stat v poledni.

LMrtvi jsou vsichni bozi: nyni chceme, aby zil nadclovek.“ — to bud
jednou o velkém poledni nase posledni vule! -

Takto promluvil Zarathustra.
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Dil druhy

Dité se zrcadlem

Nato se Zarathustra vratil opét do hor a do samoty své jeskyné a odnal
se lidem: cekaje jako rozsévac, ktery rozhodil své semeno. Jeho duse
vsak se naplnila netrpélivosti a touhou po téch, které miloval: nebot
jim mel jesté mnoho davat. Toto totiz je nejtézsi: z lasky zavrit otevre-
nou ruku a jako darujici zachovat stud.

Takto plynuly osamélému mésice a roky; jeho moudrost vsak rostla
a svou plnosti mu pusobila bolesti.

Jednoho rana se vsak probudil uz pred svitanim, dlouho se zamyslel
na svém lozi a kone¢né promluvil ke svému srdci:

Co mé tak vylekalo ve snu, zZe jsem se probudil? Neveslo ke mné
dite, které neslo zrcadlo?

,O Zarathustro - pravilo mi dité - pohlédni na sebe v zrcadle!*

Ale kdyz jsem pohlédl do zrcadla, vykrikl jsem a mé srdce se za-
chvélo: nebot ne sebe jsem v ném uvidél, nybrz dablovu hubu a vy-
smesny smich.
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Vskutku, az prilis dobre rozumim znameni a napomenuti snu: moje
ucent je v nebezpeci, plevel se chce zvat pSenici!

Mi nepratelé zmocneli a znetvorili obraz mého uceni, tak, ze se mi
nejmilejsi musi stydét za dary, které jsem jim dal.

Ztratili se mi mi pratelé; prisla mi hodina hledat své ztracené! -

Pri téchto slovech Zarathustra vyskocil, ale ne jako vylekany, ktery
hleda vzduch, nybrz spise jako véstec a pévec, jehoz prepada duch.
Udivené na n¢ho pohlédl jeho orel a jeho had: nebot jako ¢ervanky le-
zelo prichazejici stésti na jeho tvari.

Co se mi to prihodilo, zvirata moje? - rekl Zarathustra. Coz nejsem
promeénén? Neprisla mi blazenost jako vichr?

Posetilé je mé stesti a posetilého bude mluvit: prilis mladé je jeste -
tedy m¢jte s nim trpélivost!

Zranén jsem svym Stéstim: vSichni trpici at jsou mi lékari!

K svym pratelim smim opét dolu a také ke svym nepratelum! Zara-
thustra smi opét mluvit a darovat a milujicim konat to nejmilované;jsi!

Ma netrpeliva laska pretéka proudy, dold, k vychodu i zapadu.
7 mlcenlivych hor a bourek bolesti Sumi ma duse do adoli.

Prilis dlouho jsem touzil a hledél do dalky. Prilis dlouho jsem patril
osameélosti: tak jsem se odnaucil ml¢eni.

Usty jsem se stal cele a veele, a Suménim potoka s vysokych skal:
dolti chci svou rec vrhnout do udoli.

A necht se muj proud lasky zriti do neschudna! Jakpak by proud
nenasel nakonec cestu k mori!

Je sice jezero ve mné, poustevnické, sobé postacujici; ale muj proud
lasky je strhuje s sebou dolt - k mori!

Novymi cestami jdu, prichazi mi nova rec; unavily me, jako vSechny
tvurce, staré jazyky. Nechce muj duch uz kracet po obnosSenych
podrazkach.

Prilis pomalu mi bézi veskera re¢ — do tvého vozu skacu, boure!
Aitebe chci jeste bicovat svou zlobou!
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Jako krik a jasot chci se nést pres siroka more, az najdu blazené os-
trovy, kde dli mi pratelé: -

A moji nepratelé mezi nimi! Jak nyni miluji kazdého, k némuz smim
jen promluvit! I moji nepratelé nalezi k mé blazenosti.

A chci-li vsednout na nejdivocejsiho koné, nejlépe mi vzdy pomuze
nahoru muj ostép: ten je vzdy pohotovym sluzebnikem mé nohy:

Ostép, ktery metam proti svym nepratelim! Jak vdécim svym ne-
pratelum za to, ze ho kone¢né smim vrhnout!

Prilis veliké bylo napéti mého mraku: mezi smichy bleskt chci ha-
zet krupobiti do hlubin.

Mocné se bude zdvihat ma hrud, mocné bude vdechovat svou bouri
nad horami: tak jim prijde tleva.

Vskutku, bouri podobné prichazi mé stésti a ma svoboda! Ale moji
nepratelé at veri, ze zly duch bésni nad jejich hlavami.

Ano, i vy budete poleknuti, pratelé moji, mou divokou moudrosti;
a snad odtud utecete pospolu s mymi neprateli.

Ach, kéz bych umeél zpatky vas vylakat pastyrskymi flétnami! Ach,
kéz by ma lvice moudrost se naucila nézné rvat! A mnohému jsme se
uz spolu naucili!

Ma divoka moudrost otéhotnéla v osamélych horach; na drsnych
kamenech porodila své mlade, nejmladsi.

Nyni pobiha blaznivé tvrdou pousti a hleda a hleda mekky travnik —
ma stara divoka moudrost!

Na mekky travnik vasich srdci, pratelé moji! - na vasi lasku by chte-
la ulozit své nejmilejsi!

Takto promluvil Zarathustra.
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Na blazenych ostrovech

Fiky padaji ze stromu, jsou dobré a sladké; a jak padaji, trha se jim
ruda slupka. Severnim vétrem jsem ja zralym fikam.

Takto, podobny fikum, padaji vam tato uceni, pratelé moji: nuze,
pijte jejich stavu a jejich sladké maso! Podzim je kolem nas a Cisté
nebe a odpoledne.

Hle, jaka plnost je kolem nas! A z této hojnosti je krasné vyhlizet na
vzdalena more.

Kdysi se rikalo Buh, hledélo-li se na vzdalena more; nyni jsem vas
vSak naucil rikat: nadclovek.

Buh je domnénka; ale chci, aby vase domnivani nesahalo dal, nez
vase tvorici viile.

Mohli byste stvorit boha? — Tak mlcte mi tedy o vSech bozich! Nad-
cloveka vsak stvorit byste mohli.

Ne mozna vy sami, bratri moji! Ale v otce a predky nadclovéka byste
se mohli pretvorit: a to bud vase nejlepsi tvoreni! —

Buh je domnénka: ale chci, aby vase domnivani bylo omezeno
v myslitelnosti.

Mohli byste myslet boha? — Ale toto at vam znamena vuli k pravde,
7e se vSe promeni v lidsky myslitelné, lidsky viditelné, lidsky cititelné!
Vlastni smysly mate myslet az do konce!

A o, co jste nazyvali svétem, to ma teprve byt vami stvoreno: vas
rozum, vas obraz, vase vule, vase laska se tim maji stat samy! A vskut-
ku, k vasi blazenosti, vy poznavajici!
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Ale abych vam uplné otevrel své srdce, pratelé: kdyby bohové byli,
jak bych snesl, abych nebyl buih! 7edy nejsou bohové.

Zajisté jsem ucinil zaver; nyni vsak mé strhuje. -

Buh je domnénka: ale kdo by vypil vSechnu tryzen této domnénky,
aniz by zemrel? Ma snad byt tviirci vzata jeho vira a orlu vzlet do or-
lich dalek?

Buh je myslenka, ktera ¢ini vSe rovné krivym a vse, co stoji, toci-
vym. Jak? Cas by zmizel a vie pomijivé by bylo jen 17i?

Myslet toto je vir a zavrat lidskych kosti a zaludku jesté i daveni:
vskutku, to¢ivou nemoci to nazyvam, takto se domnivat.

Zlou to zvu a lidu nepratelskou: vSechnu tu nauku o Jediném a PI-
ném a Nepohnutém a Sytém a Nepomijivém!

VSe nepomijivé - to je jen podobenstvi! A basnici prilis Izou. -

Ale o case a stavani se maji nejlepsi podobenstvi mluvit: chvalou
maji byt a ospravedInénim vsi pomijivosti!

Tvorit - to je velké vysvobozeni od utrpeni a lehké je stavani se zi-
vota. Ale aby tviirce byl, k tomu je treba utrpeni a mnoho promen.

Ano, mnoho horkého umirani musi byt ve vasem zivoté, vy tvirci!
Tak jste primluvci a ospravedInovateli vsi pomijivosti.

Aby tvurce sam byl tim ditétem, které se nove rodi, k tomu musi
také chtit byt rodickou a bolesti rodicky.

Vskutku, skrze sto dusi jsem Sel svou cestou a skrze sto kolébek
a porodnich bolesti. Mnoha louceni jsem uz znal, znam srdcelomné
posledni hodiny.

Ale tak chce ma tvorici vule, mij osud. Nebo abych vam to rekl jesté
uprimnéji: prave takovy osud - chce ma vile.

Vse citici trpi ve mne a je ve vézeni: ale mé chténi mi prichazi stale
jako muj osvoboditel a nositel radosti.

Chtit osvobozuje: to je prava nauka o vuli a svobodé - tak vas ji uci
Zarathustra.
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Uz-nechtit a uz-nehodnotit a uz-netvorit! ach, necht tato velka
unava je mi stale daleka!

[ v poznavani citim jen slast svoji vule plodit a stavat se; a je-li ne-
vinnost v mém poznani, pak se to déje proto, ze je v ni vile k plozeni.

Pry¢ od boha a bohu me lakala tato vule; co by bylo tvorit, kdyby
bozi - byli!

Ale k clovéku meé zene stale nove, ma vrouci vule tvorit; tak honi
kladivo ke kameni.

Ach, lidé, v kameni mi spi obraz, obraz mych obrazu! Ach, Ze musi
spat v nejtvrdsim, nejosklivéjsim kameni!

Nyni zuri mé kladivo kruté proti jeho vézeni. Z kamene se prasi
ulomky: co je mi po tom?

Dokoncit to chci: nebot stin ke mné prisel - vSech véci nejtissi
a nejlehci jednou ke mné prislo!

Krasa nadcloveéka ke mné prisla jako stin. Ach, bratri moji! Co jsou
mi jeste - bozi! -

Takto promluvil Zarathustra.
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O soucitnych

Pratelé moji, k vaSemu priteli dorazila posmésna rec: ,,Jen pohledte na
Zarathustru! Nekraci mezi nami jako mezi zviraty?«

Lépe je vsak receno takto: ,Poznavajici kraci mezi lidmi jako mezi
Zviraty.“

Clovek sam se vSak poznavajicimu nazyva: zvire, které ma ruda
licka.

Jak se mu to stalo? Neni to proto, ze se musel prilis ¢asto stydét?

O pratelé mojil Takto pravi poznavajici: Stud, stud, stud - to jsou
déjiny clovékal

A proto si vzneSeny veli: nezahanbovat; stud si veli pred kazdym
trpicim.

Vskutku, nemam rad milosrdné, kteri jsou blazeni ve svém soucitu:
prilis jim schazi stud.

Musim-li byt soucitny, nechci se tak alespon jmenovat; a jsem-li
soucitny, pak rad zdali.

Rad i halim hlavu a prcham, driv nez jsem poznan: a tak vam kazi,
pratelé moji, abyste ¢inili!

Necht mi muj osud vzdy privadi do cesty jen bezstarostné, jako jste
vy, a takové, s nimiz mi sm? byt spolecné nadéje a hostina a med!

Vskutku, konal jsem leccos pro trpici: ale lepsiho jsem se mi vzdy
zdalo cinit, kdyz jsem se naucil Iépe se radovat.

Co lidé jsou, radoval se clovek prilis malo: toto jediné, bratri moji,
je nasim dédicnym hrichem!
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A naucime-li se lépe radovat, nejlépe se odnaucime c¢init druhym
zle a myslet zlo.

Proto si umyvam ruku, ktera trpicimu pomohla, proto si otiram
i dusi.

Nebot kdyz jsem vidél trpiciho trpét, stydél jsem se za néj kvuli jeho
studu; a kdyz jsem mu pomohl, téZce jsem se prohresil na jeho
hrdosti.

Velké zavazKky necini vdécnym, nybrz mstivym; a neni-li malé dob-
rodini zapomenuto, stava se z néj jesté hlodavy cerv.

LBudte zdrzenlivi v prijimani! Vyznamenejte tim, ze prijimate!* -
tak radim tém, kdo nemaji co darovat.

Ja vsak jsem darujici: rad daruji, jako pritel pratelum. Cizi vSak
a chudi at si plody sami trhaji z mého stromu: tak to méné zahanbuje.

Zebraky by vsak mél ¢lovek zcela odstranit! Vskutku, ¢lovek se zlo-
bi, kdyz jim dava, a zlobi se, kdyz jim nedava.

A stejné tak hrisniky a Spatna svedomi! Veérte mi, pratelé moji: vy-
citky svedomi uci kousat.

Nejhorsi vsak jsou malé myslenky. Vskutku, lépe jesté zle ¢init nez
myslet malicce!

Zajisté rtikate: ,slast z malych zlob nam uspori lecktery velky zly
skutek.“ Ale zde by clovek nemél chtit sporit.

Jako vred je zly skutek: svédi a Skrabe a prolamuje se — mluvi
poctive.

LHle, jsem nemoc* - tak mluvi zIy skutek; to je jeho poctivost.

Ale houbé podobna je mala myslenka: plizi se a tiskne se a nikde
nechce byt - az celé télo je zpuchrelé a zvadlé od malych hub.

Tomu vsak, kdo je posedly dablem, pravim toto slovo do ucha: ,jes-
te 1épe péstuj svého dabla do velka! I pro tebe je jeSte cesta velikosti!*

Ach, bratri moji! O kazdém se vi néco prilis mnoho! A mnohy se
nam stava pruhlednym, ale proto skrze néj jesté dlouho nemuzeme
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projit.

Je tezké zit s lidmi, protoze mlcet je tak tézkeé.

A ne proti tomu, kdo se nam protivi, jsme nejméné slusni, nybrz
proti tomu, kdo se nas viitbec netyka.

Mas-li vsak trpiciho pritele, bud jeho utrpeni mistem odpocinku,
prece vsak jaksi tvrdym luzkem, polnim lazkem: tak mu nejlépe
prospéjes.

A ¢ini-li ti pritel zle, pak rekni: ,Odpoustim ti, co jsi mi ucinil; ze jsi
to vSak ucinil sobe - jak bych to mohl odpustit!*

Tak mluvi v§echna velka laska: ta prekonava i odpusténi a soucit.

Ma cloveék pevneé drzet své srdce; nebot pusti-li ho, jak brzy se mu
rozbéhne hlava!

Ach, kde se ve svete staly vetsi posetilosti nez u soucitnych? A co ve
svete zpusobilo vic utrpeni, nez posetilosti soucitnych?

Béda vsem milujicim, kteri nemaji jesté vysi nad svym soucitem!

Takto mi jednou ekl dabel: ,i Buh ma své peklo: to je jeho laska
k lidem.*

A nedavno jsem ho slySel pronést toto slovo: ,Buh je mrtev; na
svém soucitu s lidmi Buth zemrel.« -

Tak si budte varovani pred soucitem: odtud jesté prichazi lidem
tézky mrak! Vskutku, rozumim znamenim pocasi!

Zapamatujte si vSak i toto slovo: vsechna velka laska je jesteé nad
vSim svym soucitem: nebot chce milovanému jesté - tvorit!

~Sam sebe prinasim své lasce, a svého blizniho stejné jako sebe“ -
tak zni rec vsech tvircu.

VSichni tvirci vsak jsou tvrdi. -

Takto promluvil Zarathustra.
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O knézich

Ajednou dal Zarathustra svym ucednikiim znameni a promluvil k nim
tato slova:

LZde jsou knézi: a ackoli jsou to i moji nepratelé, projdéte kolem
nich tise a se spicim mecem!

I mezi nimi jsou hrdinové; mnozi z nich trpéli priliS mnoho -

Jsou to zli nepratelé: nic neni mstivéjsitho nez jejich pokora.
A snadno se poskvrni ten, kdo na né utoci.

Ale ma krev je spriznéna s jejich; a chci, aby ma krev byla jesté cté-
naivjejich.” -

A kdyz presli kolem, prepadla Zarathustru bolest; a dlouho s ni ne-
zapasil, pak takto pocal mluvit:

Lituji téchto knézi. Jdou mi také proti chuti; ale to je mi nejmensi,
co jsem mezi lidmi.

Ale trpim a trpél jsem s nimi: zajatci jsou mi a znameni nesouci.
Ten, jehoz zovou Vykupitelem, uvrhl je v pouta: -

V pouta falesnych hodnot a blouznivych slov! Ach, kéz by je n¢kdo
vykoupil jesteé i od jejich Vykupitele!

Na ostruvku se jim kdysi zdalo pristat, kdyz je more smykalo; ale
hle, byla to spici obluda!l

Falesné hodnoty a blouzniva slova: to jsou nejhorsi obludy pro smr-
telniky — dlouho v nich spi a ceka osud.

Ale nakonec prichazi, probouzi se a zere a hlta, co si na ném stavélo
chyse.
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O, podivejte se mi na ty chyse, které si tihle knézi postavili! Kostely
zvou své sladce vonici jeskyne.

O nad tim zfalsovanym svétlem, nad tim zbahnélym vzduchem!
Zde, kde duse k své vysi vzhuru - nesmi letét!

Nybrz takto veli jejich vira: ,po kolenou nahoru po schodech, vy
hrisnicil“

Vskutku, radéji jeste vidim toho bezstoudného, nez jejich vyvracené
oc¢i jejich studu a naboznosti!

Kdo si stvoril takové jeskyné a kajici schody? Nebyli to taci, kdo se
chteli ukryt a kdo se pred cistym nebem stydeli?

A teprve az cisté nebe opét pohlédne skrze rozbité stropy, a dolii na
travu a cerveny mak pri rozborenych zdech - chci opét obratit své
srdce k mistiim tohoto Boha.

Nazvali Bohem, co se jim pricilo a ¢inilo bolest: a vskutku, mnoho
hrdinstvi bylo v jejich uctivani!

A jinak neumeli svého Boha milovat, nez ze ¢loveka pribili na kriz!

Jako mrtvoly chtéli zit, cerné potahovali svou mrtvolu; i z jejich reci
jeste citim Skaredé koreni marnic.

A kdo zije pobliz nich, zije pobliz ¢ernych tuni, z nichz ropucha
péje svou pisen se sladkou hlubokomyslnosti.

Lepsi pisné by mi museli zpivat, abych se naucil verit v jejich Vyku-
pitele: vykoupenéji by mi museli vyhlizet jeho ucednici!

Nahé bych je chtél vidét: nebot jediné krasa by méla kazat pokani.
Ale koho asi premluvi tento zahaleny smutek!

Vskutku, jejich Vykupitelé sami neprisli ze svobody a sedmého nebe
svobody! Vskutku, oni sami nikdy nekraceli po kobercich poznani!

7 mezer sestaval duch téchto Vykupiteli; ale do kazdé mezery po-
stavili své blouznéni, svého vyplnovace mezer, jehoz nazvali Bohem.

V jejich soucitu se utopil jejich duch, a kdyz nabeéhli a pretékali
soucitem, plavala vzdy navrchu velka posetilost.
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Horlive hnali a s krikem své stado pres svou lavku: jako by k bu-
doucnosti vedla jen jedina lavka! Vskutku, i tito pastyri patrili jeste
k ovcim!

Malé duchy a objemné duse méli tito pastyri: ale, bratri moji, jak
malé zeme byly dosud i ty nejobjemnéjsi duse!

Krvava znameni psali na cestu, kterou sli, a jejich posetilost ucila,
ze krvi se dokazuje pravda.

Ale krev je nejhorsim svedkem pravdy; krev otravuje nejcistsi nau-
ku jeste v blud a nenavist srdci.

A jde-li nékdo pro svou nauku ohném - co to dokazuje! Vic je
vskutku, ze z vlastniho horeni prichazi vlastni nauka!

Dusné srdce a studena hlava: kde se toto setkava, tam vznika bura-
civy vitr, ,Vykupitel®.

vetsi vskutku byli a vySe urozenéjsi, nez ti, které narod nazyva Vy-
kupiteli, tito uchvacujici buracivé vétry!

A od jeste vetsich, nez vsichni Vykupitelé byli, musite, bratri moji,
byt vykoupeni, chcete-li ke svobodé najit cestu!

Nikdy jeste nebylo nadclovéka. Nahé jsem videl oba, nejvétsiho
i nejmensiho clovéka: -

Prilis podobni jsou si jeste. Vskutku, i nejvetsiho jsem nasel - prilis
lidskym!

Takto promluvil Zarathustra.
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O ctnostnych

Hromy a nebeskymi ohnostroji je nutno mluvit k ochablym a spicim
smyslim.

Ale hlas krasy mluvi tise: vkrada se jen do nejprobuzenéjsich dusi.

TiSe se mi dnes zachvel a usmal muj Stit; to je krasy svaty smich
a chvéni.

Nad vami, vy ctnostni, dnes se smala ma krasa. A takto ke mné pri-
Sel jeji hlas: ,jesteé chtéji byt — zaplaceni!“

Chcete byt jeste zaplaceni, vy ctnostni! Chcete odménu za ctnost
a nebe za zemi a vécné za své dnes mit?

A nyni se na mne hnévate, ze uc¢im, ze neni zadného placmistra
a hospodare odmeén? A vskutku, neucim ani, ze ctnost je sama sobé
odménou.

Ach, toto je muj zarmutek: do zakladu véci byla vlzena odména
a trest — a nyni také do zakladu vasich dusi, vy ctnostni!

Ale rypaku kance podobné ma mé slovo rozryvat zaklad vasich
dusi; pluhem vam chci byt.

VSechna tajemstvi vaseho zakladu maji prijit na svétlo; a az budete
rozryti a rozbiti lezet na slunci, bude i vase lez od vasi pravdy
odd¢lena.

Nebot tato je vase pravda: jste prilis cisti pro Spinu slov: pomsta,
trest, odména, odplata.

Milujete svou ctnost, jako matka své dite; ale kdo kdy slysel, aby
matka chteéla byt placena za svou lasku?
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Je to vase nejmilejsi J4, vase ctnost. Zizen prstence je ve vas: sim
sebe opeét dostihnout, pro to zapasi a otaci se kazdy prsten.

A hvézdeé podobné, ktera hasne, je kazdé dilo vasi ctnosti: vzdy je
jesté jeho svetlo na cesté a putuje — a kdy nebude uz na ceste?

Takto je svetlo vasi ctnosti jesté na ceste, i kdyz je dilo dokonano.
Necht je nyni zapomenuto a mrtvo: jeho paprsek svétla jesté zije
a putuje.

Aby vase ctnost byla vasim Ja a nikoli né¢im cizim, kuzi, plastikem:
to je pravda z hloubi vasi duse, vy ctnostni! -

Ale jsou i takovi, jimz je ctnost kire¢i pod bi¢em: a vy jste prilis po-
slouchali na jejich krik!

A jini jsou, kteri nazyvaji ctnosti zpuchrelost svych neresti; a kdyz
se jejich nenavist a jejich zarlivost jednou protahnou, pak se jejich
Lspravedlnost® probere a mne si rozespalé oci.

A jini jsou, kteri jsou tazeni dolu: jejich dablové je tahnou. Ale ¢im
vic Klesaji, tim zhavéji zari jejich oko a touha po jejich bohu.

Ach, i jejich krik dolehl k vasim usim, vy ctnostni: ¢im ja nejsem, to,
to je mi Bohem a ctnosti!

A jini jsou, kteri prichazeji tézce a skripave, podobni vozum, které
vezou kameny s kopce: ti mluvi mnoho o dustojnosti a ctnosti - svij
brzdny strevic nazyvaji ctnosti!

A jini jsou, kteri jsou podobni vsednim hodinam, které byly nataze-
ny; ¢ini své tiktak a chtéji, aby se tiktak nazyvalo - ctnosti.

Vskutku, tito mi pusobi radost: kde najdu takové hodiny, natahnu je
svym posméchem; a maji mi pri tom jeste vreet!

A jini jsou pysni na svou hrstku spravedlnosti a kvili ni pachaji zlo-
¢in na vsech veécech: takze se svét ve své nespravedlnosti utapi.

Ach, jak zle jim slovo ,ctnost* z ust bezi! A kdyz reknou: .jsem
spravedlivy®, zni to vzdy stejné jako: ,jsem pomstén!“

Svou ctnosti chtéji svym nepratelum vyskrabat oci; a povznaseji se
jen proto, aby jiné ponizili.
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A opét jsou takovi, kteri sedi ve svém mocalu a mluvi takto ven
7 rakost: ,ctnost - to je sedét tiSe v mocalu.

Nekousame nikoho a jdeme z cesty tomu, kdo chce kousat; a ve
vSem mame minéni, které nam davaji.«

A opét jsou takovi, kteri miluji gesta a mysli si: ctnost je jakysi druh
gesta.

Jejich kolena stale se modli a jejich ruce jsou chvalozpévy ctnosti,
ale jejich srdce o tom nic nevi.

A opét jsou takovi, kteri pokladaji za ctnost rikat: ,,ctnost je nutna“;
ale v zasadé veri jen tomu, ze policie je nutna.

A mnohy, kdo nedovede vidét vysoké u lidi, nazyva ctnosti, ze vidi
jejich nizké prilis blizko: tak nazyva svuj zIy pohled ctnosti.

A nékteri chtéji byt vzdelavani a naprimovani a rikaji tomu ctnost;
a jini chteji byt porazeni - a také tomu rikaji ctnost.

A timto zpusobem témer vsichni veri, ze maji podil na ctnosti; a as-
pon chce kazdy byt znalcem v ,dobru® a ,zlu®

Ale ne proto prisel Zarathustra, aby vSem témto lhartim a blazntim
rekl: ,,Co vite vy o ctnosti! Co hyste mohli védét o ctnostil® -

Nybrz, abyste vy, pratelé moji, se unavili starymi slovy, ktera jste se
od blaznu a lhara naucili:

Unavili byste se slovy ,odména®, ,,odplata®, ,trest, ,pomsta ve spra-
vedlnosti“ -

Unavili byste se rikat: ,,ze je skutek dobry, to déla, ze je nesobecky.“

Ach, pratelé moji! Aby vase Ja bylo ve skutku, jako je matka v ditéti:
to bud mi vase slovo o ctnosti!

Vskutku, vzal jsem vam asi sto slov a nejmilejsi hracky vasi ctnosti;
a nyni se na mne hnévate, jako se hnévaji déti.

Hraly si u more - tu prisla vlna a strhla jim jejich hracku do hlubin:
nyni placou.

Ale taz vina ma jim prinést nové hracky a nové pestré muslicky
pred né vysypat!
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Tak budou utéSeny; a jako ony mate i vy, pratelé moji, mit sva
utéseni — a nové pestré muslicky! -
Takto promluvil Zarathustra.
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O luze

Zivot je pramenem slasti; ale kde pije i liza, tam jsou vSechny studny
otravencé.

Vse cisté mam rad; ale nemohu snaset Skeblici se huby a zizen
necistych.

Vhodili své oko dolu do studny: nyni mi odtud zari vzhuru jejich
odporny usmev.

Svatou vodu otravili svou chlipnosti; a kdyz své Spinavé sny nazvali
slasti, otravili i slova.

Plamen se zdraha, kdyz prikladaji své vlhké srdce k ohni; saim duch
bubla a kouri se, kde ltiza pristupuje k ohni.

Nasladlym a premrzlym se jim v ruce stava ovoce: vylamuje vétvemi
a vrcholy susenou ¢ini jejich pohled strom plodi.

A mnohy, kdo se od zivota odvratil, odvratil se jen od luzy: nechtél
se o studnu a plamen a plod délit s lazou.

A mnohy, kdo odesel do pouste a s dravymi zviraty zizen trpel, ne-
chtél jen s necistymi honaky velbloudu sedét kolem cisterny.

A mnohy, kdo prichazel jako nicitel a jako krupobiti na vSechna
plodova pole, chtel jen svou nohu lize do chrtanu zasadit a tak jeji hl-
tan ucpat.

A ne to je sousto, kterym jsem se dusil nejvic, védét, ze zivot sam
potrebuje nepratelstvi a umirani a mucednické krize: —

Nybrz ptal jsem se kdysi a malem jsem se udusil svou otazkou: jak?
potrebuje zivot i luzu?
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Jsou otravené studny potreba a smrdici ohné a posSpinéné sny
a cervi v chlebe zivota?

Ne ma nenavist, nybrz muj hnus mi hladové ohlodaval zivot! Ach,
ducha jsem byl ¢asto unaven, kdyz jsem i lizu nachazel duchaplnou!

A vladnoucim jsem obratil zada, kdyz jsem vidél, co dnes nazyvaji
vladnutim: Sachrovat a smlouvat o moc - s ltizou!

Mezi narody jsem bydlel cizi Teci, s uzavienyma usima: aby mi je-
jich sachrovny jazyk zustal cizi a jejich smlouvani o moc.

A drzic si nos Sel jsem nespokojen vsim vcerejSim a dnesnim:
vskutku, zle pachne vSechno vcerejsi a dnesni po pisici luze!

Mrzakovi podobny, ktery ohluchl a oslepl a onémél: tak jsem dlou-
ho 7il, abych nezil s mocenskou a pisici a slastnou lazou.

Namahavé stoupal mij duch po schodech, a opatrné; almuzny slas-
ti byly jeho obcerstvenim; o holi se slepci plizil zivot.

Co se mi tedy stalo? Jak jsem se vykoupil od hnusu? Kdo omladil mé
oko? Jak jsem vzlétl do vyse, kde uz nesedi zadna luza u studny?

Stvoril mi muj hnus sam kridla a prameny tusici sily? Vskutku, do
nejvyssiho jsem musel vzlétnout, abych pramen slasti opét nalezl!

0, nasel jsem ho, bratfi moji! Zde v nejvyssim mi tryskd pramen
slasti! A je zivot, s nimz zadna luza nepije!

Prilis prudce proudi$ mi, prameni slasti! A ¢asto pohar opét vy-
prazdnujes tim, Ze ho chces plnit!

A jesté se musim ucit skromnéji k tobé pristupovat: prilis prudce
mi jeSté proudi mé srdce vstric: -

Mé srdce, na némz hori mé léto, kratké, horké, melancholické, pre-
Stastné: jak touzi mé letni srdce po tvém chladu!

Pryc je zdrahavy smutek mého jara! Pryc je zloba mych snéhovych
vlocek v cervnu! Letem jsem se stal cely a letnim polednem!

Léto na nejvyssim s chladnymi prameny a blazenym tichem: 6
pojdte, pratelé moji, aby ticho bylo jesté blazen€jsi! Nebot toto je nase
vySe a nas domov: prilis vysoko a strmé bydlime zde pro vSechny ne-
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cisté a jejich zizen. Vhodte jen své cisté oci do pramene mé slasti,
pratelé moji! Jak by mel tim zkalit se! Vstric se vam ma smat svoji
Cistotou.

Na stromé budoucnost si stavime své hnizdo; orli nam osamélym
maji nosit potravu ve svych zobacich!

Vskutku, zadnou potravu, s niz by necisti sméli jist! Ohen by jim
bylo, zdalo by se jim, zrat, a opalili by si huby!

Vskutku, zadné domovy zde pripraveny nemame pro necisté! Ledo-
vou jeskyni by jejich téltiim nase Stésti slulo a jejich duchim!

A jako silné vétry chceme nad nimi zit, sousedé orli, sousedé sné-
hu, sousedé slunce: tak ziji silné vétry.

A vetru podobny chci jednou jesté vat mezi nimi a svym duchem je-
jich duchu dech odnimat: tak to chce ma budoucnost.

Vskutku, silny vitr je Zarathustra vSem nizinam; a tuto radu dava
svym nepratelim a vSemu, co pliva a chrchla: strezte se plivat proti
vetru!

Takto promluvil Zarathustra.
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O tarantulich

Hle, to je tarantuli jeskyné! Chces ji vidét sam? Zde visi jeji sit: dotkni
se ji, aby se zachvéla.

Tu prichazi ochotné: vitej, tarantule! Cerné sedi na tvém hrbeté tviij
trojuhelnik a znamenti; a vim také, co sediv tvé dusi.

Pomsta sedi v tvé dusi: kam ustknes, tam roste cerny strup; po-
mstou cini tvtjj jed dusi tocivou!

Takto k vam mluvim v podobenstvi, vy, kdo ¢inite duse to¢ivymi, vy
kazatelé rovnosti! Tarantulemi jste mi a skrytymi mstivci!

Ale vase skrySe uz vynesu na svétlo: proto se vam sméjim do tvare
svym smichem vyse.

Proto trham vasi sit, aby vas vase zurivost vylakala ze 1zivé jeskyneé
a vase pomsta vyskocila zpoza vaseho slova ,spravedlnost.

Nebot aby clovek byl vykoupen od pomsty: to je mi mostem k nejvyssi
nadéji a duhou po dlouhych bourich.

Jinak vsak to chtéji ovSem tarantule. ,Pravé to at nazyva se nam
spravedlnosti, aby se svét naplnil bouremi nasi pomsty“ - takto mezi
sebou hovori.

~Pomstu chceme vykonavat a tupeni na vsech, kdo nejsou jako my*
— tak si slibuji tarantulova srdce.

LA vile k rovnosti® - to samo bude napriSté jménem pro ctnost;
a proti vSemu, co ma moc, pozvedneme svuj krik!“

Vy kazatelé rovnosti, tyranské silenstvi nemohoucnosti takto z vas
krici po ,rovnosti“: vase nejtajnéjsi tyranské choutky se takto maskuji
do slov ctnosti!
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Rozmrzela domyslivost, zduSena zavist, snad vasich otcti domysli-
vost a zavist: z vas vyrazi jako plamen a Silenstvi pomsty.

Co otec zamlcel, to v synovi dochazi slova; a casto jsem shledal
syna obnazenym tajemstvim otce.

Nadsenym jsou podobni: ale ne srdce je to, co je nadchne - nybrz
pomsta. A kdyz se stavaji jemnymi a chladnymi, neni to duch, nybrz
zavist, co je ¢ini jemnymi a chladnymi.

Jejich zarlivost je vede i na stezky myslitele; a toto je znamkou jejich
zarlivosti - jdou vzdy prilis daleko: az se jejich inava musi nakonec
ulozit spat na snéhu.

7 kazdé jejich stiznosti zni pomsta, v kazdé jejich chvale je ptusobe-
ni bolesti; a byt soudcem jim pripada blazenosti.

Takto vSak vam radim, pratelé moji: neduvérujte vSem, v nichz je
mocny pud trestat!

To je lid spatného druhu a puvodu; z jejich tvari hledi kat a slidivy
pes.

Neduvérujte vsem tém, kdo mnoho mluvi o své spravedlnosti!
Vskutku, jejich dusim chybi nejen med.

A kdyz se sami zovou ,,dobrymi a spravedlivymi®, nezapominejte, ze
jim k farizejstvi nechybi nic nez - moc!

Pratelé moji, nechci byt smichan a zaménén.

Jsou takovi, kteri hlasaji mou nauku o zivoté: a zaroven jsou kazate-
1é rovnosti a tarantule.

Ze mluvi ve prospéch Zivota, a¢ sami sedi ve své jeskyni, tito jedo-
vati pavouci, a odvraceni od zivota: délaji to proto, ze tim chtéji puso-
bit bolest.

Takovym chtéji tim pusobit bolest, kteri nyni maji moc: nebot
u téchto je kazani o smrti jeste nejlépe doma.

Kdyby to bylo jinak, ucili by tarantule jinak: a pravé ony byly drive
nejlepsimi hanobiteli svéta a palici kacira.
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S témito kazateli rovnosti nechci byt smichan a zaménén. Nebot
takto mi mluvi spravedlnost: ,lidé nejsou si rovni.“

A ani se jimi stat nemaji! Co by byla ma laska k nadcloveéku, kdybych
mluvil jinak?

Po tisicich mosti a lavek at se tlaci k budoucnosti, a stale vic valky
a nerovnosti at je mezi né polozeno: tak mé nechava mluvit ma velika
laskal!

Vynalezci obrazu a prizraku at se stanou ve svych nepratelstvich,
a svymi obrazy a prizraky at proti sobé navzajem vedou nejvyssi boj!

Dobro a Zlo, Bohaty a Chudy, a Vysoky a Nizky, a vSechna jména
hodnot: zbranémi at jsou a cinkajicimi znamenimi toho, ze se zivot
musi vzdy znovu prekonavat!

Do vyse se chce stavet piliri a stupni, zivot sam: do dalekych dalek
chce hledét a ven do blazenych kras — proto potrebuje vysi!

A protoze potrebuje vysi, potrebuje stupné a rozpor mezi stupni
a stoupajicimi! Stoupat chce zivot a stoupaje sebe sama prekonavat.

A pohledte mi tedy, pratelé moji! Zde, kde je tarantuli jeskyné, se
zdvihaji trosky starého chramu vzhuru - podivejte se mi tedy osvice-
nyma ocimal

Vskutku, kdo zde kdysi tycil své myslenky v kameni vzhtiru, o ta-
jemstvi veskerého zivota veédél stejné jako nejmoudrejsi!

Ze i v krase je boj a nerovnost a valka o moc a nadvladu: to nas zde
uci v nejjasnéjsim podobenstvi.

Jak se zde bozsky lamou klenby a oblouky, v zapase: jak svétlem
a stinem usiluji proti sob€, oni bozsky usilujici -

Takto jisti a krasni budme i my navzajem neprateli, pratelé moji!
Bozsky chceme proti sobé usilovat! -

Béda! Tu meé sama ustkla tarantule, ma stara nepritelkyné! Bozsky
jisté a krasné me ustkla do prstu!

JIrest musi byt a spravedlnost - tak mysli: ne nadarmo bude zde
na pocest nepratelstvi zpivat pisne!*
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Ano, pomstila se! A béda! nyni bude pomstou jesté i mou dusi toci-
vou Cinit!

Abych se vsak netocil, pratelé moji, privazte meé pevneé zde k tomuto
sloupu! Radéji jesté budu sloupovym svétcem, nez virem mstivosti!

Vskutku, zadnym tocivym a virivym vétrem Zarathustra neni; a je-
li tanecnikem, nikdy prece tane¢nikem tarantulovym! —

Takto promluvil Zarathustra.
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O slavnych mudrcich

Lidu jste slouzili a povéram lidu, vy slavni mudrci vSichni! - a ne prav-
de! A prave proto se vam vzdavala ucta.

A proto se také snasela vase nevira, protoze byla vtipem a oklikou
k lidu. Tak nechava pan své otroky, at si ¢ini, co chtéji, a jeste se bavi
jejich zpupnosti.

Ale kdo je lidu nenavidén jako vlk psum: to je svobodny duch, ne-
pritel pout, nemodlosluzebnik, v lesich prebyvajici.

Vyhnat ho z jeho skryse - to se vzdy nazyvalo lidu ,smyslem pro
pravo®: proti nému Stve jeSté stale své nejostrejsi psy.

.Nebot pravda je tu: vzdyt lid je prece tu! Béda, béda hledajicim!* -
takto se ozyvalo odedavna.

Svému lidu jste chteli vybojovat pravo v jeho tcté: to jste nazyvali
Lvuli k pravde, vy slavni mudrci!

A vase srdce k sobé vzdy pravilo: ,z lidu jsem prisel: odtud mi také
prisel hlas Bozi.*

Tvrdohlavi a chytri, oslu podobni, byli jste vzdy jako primluvci lidu.

A nejeden mocny, ktery chteél s lidem dobre vyjet, zaprahl pred své
ore jesté — oslika, slavného mudrce.

A nyni bych chtel, vy slavni mudrci, abyste konec¢né odhodili 1vi
kuzi zcela ze sebe!

Kuzi dravce, pestre skvrnitou, a chomace hledajiciho, zkoumajici-
ho, dobyvatelského!

Ach, abych se naucil verit ve vasi ,pravdivost®, k tomu byste mi mu-
sili napred svou uctivajici vali zlomit.
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Pravdivy - tak nazyvam toho, kdo odchazi do bezboznych pousti
a své uctivajici srdce zlomil.

Ve zlutém pisku, spalen sluncem, pokukuje snad ziznivé po ostro-
vech bohatych prameny, kde zivouci odpociva pod temnymi stromy.

Ale jeho zizen ho nepremluvi, aby se stal podobnym tém pohodl-
nym: nebot kde jsou oazy, tam jsou i modly.

Hladovéjici, nasilny, osameély, bezbozny: tak chce sam sebe Ivi viile.

Svobodny od Stésti otroku, vykoupeny od boht a modlosluzeb, ne-
bojacny a straslivy, veliky a osameély: tak je vile pravdivého.

V pousti bydleli odedavna pravdivi, svobodni duchové, jako pani
pouste; ale ve meéstech bydli dobre krmeni, slavni mudrci - tazna
Zvirata.

Vzdy totiz tahnou, jako oslové - lidu karu!

Nehnévam se za to na né: ale slouzicimi mi zustavaji a zaprazeny-
mi, i kdyz se trpyti ze zlatého postroje.

A casto byli dobrymi sluhy a chvalyhodnymi. Nebot takto pravi
ctnost: ,musis-li byt sluha, hledej toho, komu tva sluzba nejvice
prospéjel®

,Duch a ctnost tvého pana at rostou tim, Ze jsi jeho sluhou: tak sam
porostes s jeho duchem a s jeho ctnosti!*

A vskutku, vy slavni mudrci, vy sluhové lidu! Vy sami jste rostli
s duchem a ctnosti lidu - a lid skrze vas! K vasi pocté to rikam!

Ale lidem mi zustavate i ve svych ctnostech, lidem s zpozdilyma
oc¢ima - lidem, ktery nevi, co je duch!

Duch je zivot, ktery sam do Zivota reze: na své vlastni tryzni roz-
mnozuje své vedeni - vedéli jste to uz?

A Stesti ducha je toto: byt pomazan a slzami posvécen za obétni
zvire — vedeli jste to uz?

A slepota slepce a jeho hledani a tapani ma jesté svédcit o moci
slunce, do néhoz hledél - vedeéli jste to uz?
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A s horami se ma poznavajici ucit stavet! Malo je, ze duch prenasi
hory - védeéli jste to uz?

Znate jen jiskry ducha: ale nevidite kovadlinu, kterou je, ani krutost
jeho kladiva!

Vskutku, neznate hrdost ducha! Ale jesté méneé byste snesli skrom-
nost ducha, kdyby jednou chtéla mluvit!

A nikdy jste jeste nesmeli vrhnout svého ducha do jamy sné¢hu: nej-
ste dost horci k tomu! Tak neznate ani slasti jeho chladu.

Ve vSem mi vsak cinite prilis duvérné s duchem; a z moudrosti jste
casto udelali chudobinec a nemocnici pro Spatné basniky.

Nejste orli: tak jste ani nezakusili Stésti v hruze ducha. A kdo neni
ptakem, nema se usazovat nad propastmi.

Jste mi vlazni: ale chladné proudi kazdé hluboké poznani. Ledoveé
chladné jsou nejvnitinéjsi studné ducha: obcerstvenim horkym ru-
kam a jednajicim.

Cestné stojite prede mnou a toporné a s rovnymi zady, vy slavni
mudrci! - vas nehybe zadny silny vitr a viile.

Nevidéli jste nikdy plachtu plout po mori, zaoblenou a nadmutou
a chvejici se pred prudkosti vétru?

Plachté podobna, chve¢jici se pred prudkosti ducha, pluje ma mou-
drost po mori - ma divoka moudrost!

Ale vy sluhové lidu, vy slavni mudrci - jak hyste mohli jit se mnou! -

Takto promluvil Zarathustra.
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No¢éni pisen

Noc je: nyni mluvi hlasitéji vSechny tryskajici studny. A také ma duse
je tryskajici studna.

Noc je: nyni teprv se probouzeji vSechny pisné milujicich. A také ma
duse je pisen milujiciho.

Néco neutisen¢ho, neutisitelného je ve mné; chee se stat hlasitym.
Touha po lasce je ve mné, ktera sama mluvi reci lasky.

Svetlem jsem: ach, kéz bych byl noci! Ale toto je ma osameélost, ze
jsem opasan svétlem.

Ach, kéz bych byl temny a nocni! Jak bych chtel ssat z prsu svétla!

A vam samym bych chtél jesté zehnat, vy malé jiskrici hvézdy a svi-
tici cervi tam nahore! - a byt blazen z vasich daru svétla.

Ale 7iji ve svém vlastnim svétle, piji zpét do sebe plameny, které ze
mne tryskaji.

Neznam Stésti prijimajiciho; a ¢asto se mi zdalo, ze krast musi byt
jeste blazenéjsi nez prijimat.

To je ma chudoba, Ze ma ruka nikdy neodpociva od darovani; to je
ma zavist, ze vidim c¢ekajici oc¢i a rozjasnéné noci touhy.

O neblazenosti viech darujicich! O zatméni mého slunce! O touho
po touzeni! O hladu v sytosti!

Berou ode mne: ale dotykam se jeste jejich duse? Propast je mezi
davanim a branim; a nejmensi propast se nakonec prekona.

Hlad vyrusta z mé krasy: bolest bych chtel zpusobit tém, jimz svi-
tim, oloupit bych chtél obdarované mnou - tak hladovim po zlobé.
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Stahnout ruku, kdyz se ji uz ruka vstric natahuje; podoben vodopa-
du, ktery jesté v padu vaha - tak hladovim po zlobeé.

Takovou pomstu si vymysli ma plnost; takova zakernost tryska z mé
osameélosti.

M¢ Stésti v darovani zemrelo pri darovani, ma ctnost se stala una-
venou sebe sama na své hojnosti!

Kdo stale daruje, tomu hrozi, ze ztrati stud; kdo stale rozdava, tomu
ruka a srdce maji mozoly z pouhého rozdavani.

Mé oko uz nepretéka pred studem prosicich; ma ruka se stala prilis
tvrdou pro chvéni naplnénych rukou.

Kam se podéla slza z mého oka a chmy¥i z mého srdce? O osamélo-
sti vsech darujicich! O ml¢enlivosti v§ech sviticich!

Mnoho slunci krouzi v pustém prostoru: ke vSemu, co je temné,
mluvi svym svétlem — mné mlci.

O, toto je nepratelstvi svétla proti sviticimu, nelitostné se ubira po
svych drahach.

Nespravedlivé ke sviticimu v nejhlubsim srdci: chladné ke sluncim
— takto se ubira kazdé slunce.

Bouri podobné leti slunce po svych drahach, to je jejich ubirani. Své
neuprosné vuli jsou poslusné, to je jejich chlad.

O, vy teprv jste to, vy temni, vy no¢ni, ktefi tvofite teplo ze sviticiho!
O, vy teprv pijete si mléko a ob¢erstveni z vemen svétlal

Ach, led je kolem mne, ma ruka se pali o ledové! Ach, zizen je ve
mné, ktera prahne po vasi zizni!

Noc je: ach, ze musim byt svétlem! A zizen po no¢nim! A osameélost!

Noc je: nyni jako pramen ze mne tryska ma touha - po reci touzim.

Noc je: nyni mluvi hlasitéji vSechny tryskajici studny. A také ma
duse je tryskajici studna.

Noc je: nyni teprv se probouzeji vSechny pisné milujicich. A také ma
duse je pisen milujiciho. -

Takto zpival Zarathustra.
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Tanecni pisen

Jednoho vecera Sel Zarathustra se svymi ucedniky lesem; a kdyz hle-
dal pramen, hle, prisel na zelenou louku, kolem niz tise staly stromy
a krovi: na ni tancily divky, jedna s druhou. Jakmile divky Zarathustru
poznaly, prestaly tancit; Zarathustra vsak k nim pristoupil s priveti-
vym posunkem a promluvil tato slova:

.Neprestavejte tancit, vy libezné divky! Zadny kazi¢ hry neprisel
k vam se zlym pohledem, zadny nepritel divek.

Jsem obhajcem Boha pred dablem: tim vsak je duch tize. Jak bych
ja, vy lehké, mohl byt nepritelem boZskych tanct? Ci divéich nozek
s krasnymi kotniky?

Jsem sice lesem a noci tmavych stromi: kdo se vSak mé temnoty
neboji, najde pod mymi cyprisemi i strané plné razi.

A najde snad také toho malého boha, ktery je divkam nejmilejsi: lezi
u pramene, tise, se zavrenyma ocima.

Vskutku, za jasného dne mi usnul, ten lenoch! Honil snad prilis
mnoho motylu?

Nehnévejte se na mé, vy krasné tanecnice, pokrotim-li malého
boha trochu! Jisté bude kricet a plakat — ale je k smichu i v placi!

A se slzami v ocich vas ma prosit o tanec; a ja sam chci zazpivat pi-
sen k jeho tanci:

Tanecni a posmésnou pisen o duchu tize, mém nejsvrchovanéjsim,
nejmocnéjsim dablu, o némz rikaji, Ze je ,panem svéta.“ —

A toto je pisen, kterou Zarathustra zpival, zatimco Cupido a divky
tancili spolu.
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Pohlédl] jsem neddvno do tvého oka, 6 Zivote! A zdalo se mi, Ze kle-
sam do nezbadatelna.

Ale ty jsi me zlatym vlascem vytahl zpét; posmésné ses zasmal, kdyz
jsem té nazval nezbadatelnym.

JTak mluvi vSechny ryby, pravil jsi; co omy nezbadaji, je
nezbadatelné.

Ja jsem vsak jen promeénliva a divoka a ve vSem Zzena, a to ne
ctnostna:

Byt mi vy muzi rikate ,hlubina‘ ¢i ,vérnost, ,vécna’ ,tajemna’. -

Ale vy muzi nas vzdy obdarovavate vlastnimi ctnostmi - ach, vy
ctnostni!“

Takto se smala, ta neuvéritelna; ja vsak ji nikdy neverim a jejimu
smichu, mluvi-li o sobé zle.

A kdyz jsem mezi ¢tyrma ocima rozmlouval se svou divokou mou-
drosti, rekla mi hnévivé: Ty chcees, ty touzis, ty milujesS, jen proto
chvalis zivot!*

Malem bych byl zle odpovédél a té rozhnévané rekl pravdu; a nelze
zle odpovédét hure, nez kdyz ¢lovék ,fekne pravdu své moudrosti.

Takto je to totiz mezi nami tremi. Z celého srdce miluji jen zivot -
a vskutku, nejvic tehdy, kdyz ho nenavidim!

Ze jsem vsak moudrosti naklonén a ¢asto az prilis: to proto, Ze mi
tolik pripomina zivot!

Ma své oko, svuj smich, dokonce i svij zlaty rybarsky prut: coz za to
mohu, Ze si jsou obé tak podobné?

A kdyz se meé jednou zivot ptal: Kdopak je to, ta moudrost? - rekl
jsem horlivé: ,,Ach ano! Ta moudrost!

Zizni po ni ¢lovek a nenasyti se, hledi skrze zavoje, chyta skrze sité.

Je krasna? Co ja vim! Ale i nejstarsi kapri se daji jesté na ni ulovit.

Je proménliva a vzpurna; casto jsem ji videl, jak si kousala do rtu
a Cesala si vlasy proti srsti.
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Snad je zla a falesna a ve vSem zZenska; ale prave kdyz o sobé mluvi
Spatneé, nejvic svadi.“

Kdyz jsem to rekl zivotu, zasmal se zlomyslné a zavrel oci. ,O kom
to mluvis? pravil, snad o mne?

A i kdybys mel pravdu - rika se fo nékomu takhle do oci! Ale ted
mluv i o své moudrosti!“

Ach, a tu jsi zase oteviel oko, 6 milovany Zivote! A zddlo se mi, Ze
opet klesam do nezbadatelna. -

Takto zpival Zarathustra. Kdyz vSak tanec skoncil a divky odesly,
posmutnel.

LSlunce je uz davno dole, pravil nakonec; louka je vlhka, od lesu
vane chlad.

Néco neznamého je kolem mé a diva se zamyslené. Jakze! Ty jeSte
zijesS, Zarathustro?

Proc¢? Za¢? Cim? Kam? Kde? Jak? Neni poSetilost jeste zit? —

Ach, pratelé moji, to vecer se takto taze ze mne. Odpustte mi muj
zarmutek!

Nastal vecer: odpustte mi, ze nastal vecer!”

Takto promluvil Zarathustra.
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Pisen u hrobu

LJTam lezi ostrov hrobt, mlcenlivy; tam jsou také hroby mého mladi.
Tam chci donést vzdyzeleny vénec zivota.“

Takto jsem si usmyslel v srdci a plul pres more. -

O vy, vidéni a zjeveni mého mladi! O vy, v§echny pohledy lasky, vy
bozské okamziky! Jak rychle jste mi zemreli! Vzpominam na vas dnes
jako na své mrtvé.

Od vas, mych nejmilejsich mrtvych, prichazi mi sladka vineé, uvol-
nujici srdce i slzy. Vskutku, otrasa a rozvazuje srdce tomu, kdo pluje
osamely.

Porad jeste jsem nejbohatsi a nejvic hodny zavisti - ja, nejosamelej-
si! Vzdyt jsem vas mél, a vy mate jeSté mne: povézte, komu, jako mne,
padla ze stromu takova ruzova jablka?

Porad jesté jsem deédicem a pudou vasi lasky, kvetouci k vasi pa-
matce pestrymi divokymi ctnostmi, 6 vy nejmilovaneéjsi!

Ach, byli jsme stvoreni, abychom si zustali blizko, vy libezné cizi
zazraky; a ne jako plasi ptaci jste ke mné prichazeli a k mé touze - ne,
jako daverujici k daverujicimu!

Ano, k vérnosti stvoreni, jako ja, a k néznym vécnostem: nyni vas
musim jmenovat podle vasi nevérnosti, vy bozské pohledy a okamziky:
jiné jméno jsem se dosud nenaucil.

Vskutku, prilis rychle jste mi zemreli, vy uprchlici. Presto jste neu-
tikali vy prede mnou, ani ja pred vami: nevinni si jsme navzajem svou
nevernosti.
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Aby zabili mne, uskrtili vas, vy zpévni ptaci mych nadéji! Ano, po
vas, nejmilejsi, stale strilela zloba své Sipy — aby zasahla mé srdce!
tvim a mym posedlym bytim: proto jste museli zemrit mladi a prilis
brzy!

Po tom nejzranitelnéjsim, co jsem mél, byl vyslan sip: tim jste byli
vy, jimz je kuze jako chmyri a jeste vic jako usmev, ktery hasne v jedi-
ném pohledu!

Toto vsak slovo chci Tici svym neprateliim: co je vSechno vrazdéni
lidi proti tomu, co jste mi vy udelali!

Zlo horsi jste mi zpusobili, nez je vSechno vrazdeénti lidi; nenahradi-
telné jste mi vzali: - takto k vam mluvim, nepratelé moji!

Zavrazdili jste prec vidéni a nejmilejsi zazraky mého mladil Mé
druhy jste mi vzali, blazené duchy! Jejich pamatce kladu k noham ten-
to vénec a tuto kletbu.

Tuto kletbu proti vam, nepratelé moji! Vzdyt jste zkratili mé vécné,
jako se zlomi zvuk v chladné noci! Jen jako zablesk bozskych oc¢i mi to
prislo - jako okamzik!

Takto v dobry cas kdysi promluvila ma cistota: ,bozské mi maji byt
vSechny bytosti.*

Tu jste mé prepadli Spinavymi strasidly; ach, kam prchla ta dobra
hodina!

,Kazdy den mi ma byt svaty“ - tak mluvila kdysi moudrost mého
mladi: vskutku, re¢ radostné moudrosti!

Ale tu jste mi vy, nepratelé, kradli mé noci a prodavali je mukam
beze spanku: ach, kam prchla ta radostna moudrost?

Touzil jsem kdysi po Stastnych znamenich od ptaki: tu jste mi do
cesty privedli sovi obludu, odpornou. Ach, kam prchla tehdy mé nézna
touha?

Veskerému hnusu jsem kdysi slibil, Ze se zreknu: tu jste proménili
mé blizké a nejblizsi v hnisavé vredy. Ach, kam prchl tehdy muj nej-
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vznesengjsi slib?

Jako slepec jsem kdysi kracel blazenymi cestami: tu jste mi na slep-
covu cestu hodili $pinu: a nyni se slepci stary jeho chodnik zprotivil.

A kdyz jsem konal své nejtézsi a slavil vitézstvi svych premahani: tu
jste priméli ty, kdo mé milovali, aby kriceli, Ze jim pusobim nejvic
bolesti.

Vskutku, takové bylo stale vase poc¢inani: ztrpcovali jste mi muj nej-
lepsi med a pili mych nejlepsich véel.

Mé laskavosti jste vzdy posilali vstric nejdrzejsi zebraky; k mému
soucitu jste tlacili vzdy nevylécitelné nestoudniky. Tak jste mé ctnosti
ranili v jeji vire.

A polozil-1i jsem své nejsvetejsi k obéti: hbité postavila vase ,zboz-
nost“ své tucnéjsi dary vedle: takze v pare vaseho tuku se mi dusilo
i to nejsvetejsi.

A jednou jsem chtél tancit, jak jsem jeSté nikdy netancil: nade
vSechna nebesa jsem chtel protancit. Tu jste premluvili mého nejmi-
lejsiho zpévaka.

A nyni zahral hrozivou tupou melodii; ach, troubil mi, jako temny
roh, do usi!

Vrazedny zpévaku, nastroji zloby, nejnevinnéjsi! Uz jsem stal pri-
praven k nejlepsimu tanci: tu jsi svymi zvuky zavrazdil mé vytrzeni!

Jen v tanci dovedu promluvit podobenstvi o nejvyssich vécech: —
a nyni mi mé nejvyssi podobenstvi ziistalo nevyrc¢eno v udech mych!

Nevyr¢ena a nevykoupena mi zustala nejvyssi nadéje! A zemrela mi
vSechna vidéni a atéchy mého mladi!

Jak jsem to jen snesl? Jak jsem prekonal a premohl takova zranéni?
Jak povstala ma duse znovu z téchto hrobu?

Ano, cosi nezranitelného, nepohrbitelného je ve mne, cosi, co tristi
skaly: to se jmenuje md vile. Mlcenlive kraci a nezménéné roky.

Jit svou cestou chce po mych nohou, ma stara vule; tvrdého srdce je
ji smysl a nezranitelna.
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Nezranitelny jsem jen ve své paté. Porad tam jeSte zijes a jsi si rov-
na, nejtrpelivejsi! Porad jsi se jesté prolamovala vsemi hroby!

V tobé zije i to nevykoupené z mého mladi; a jako zivot a mladi se-
dis doufajic zde na zlutych troskach hrobu.

Ano, jsi mi dosud drtitelkou vSech hrobu: zdar tobé, ma vile! A jen
tam, kde jsou hroby, jsou i vzkriseni. —

Takto zpival Zarathustra. —
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O sebeprekonani

Juali k pravde® to zovete, vy nejmoudrejsi, co vas pohani a cini
roznicenymi?

viuli k myslitelnosti vSeho jsouciho: tak zovu jd vasi vuli!

VSechno jsouci chcete teprve ucinit myslitelnym: nebot s dobrou
neduverou pochybujete, zda uz myslitelné jest.

Ale ono se vam ma podrobit a ohnout! Tak to chce vase viile. Hlad-
kym se ma stat a poddanym duchu, jako jeho zrcadlo a odraz.

To je cela vase vule, vy nejmoudrejsi, jako vule k moci; a také tehdy,
kdyz mluvite o dobru a zlu a o ocenovanich. Chcete teprve stvorit
svet, pred nimz byste mohli pokleknout: takova je vase posledni nadé-
je a opojent.

Nemoudri ovSem, lid - ti jsou jako reka, na niz pluje ¢lun dal:
a v ¢lunu sedi slavnostné a zahalena ocenovani.

Svou vuli a své hodnoty jste posadili na reku stavani se; starou vuli
k moci mi prozrazuje to, co lid véri jako dobro a zlo.

To vy jste byli, vy nejmoudrejsi, kdo takové hosty do onoho ¢lunu
posadil a dal jim okazalost a hrda jména - vy a vase panujici vile!

Dal nese nyni reka vas ¢lun: musi ho nést. Malo na tom zalezi, zda
zpénéna vlna rozlomena hneévive odporuje kylu!

Nikoli reka je vasim nebezpecim a koncem vaseho dobra a zla, vy
nejmoudrejsi: nybrz ona viile sama, vile k moci — nevycerpana plodi-
va vule zivota.

Abyste v$ak porozumeéli mému slovu o dobru a zlu: k tomu vam jes-
té musim povédét své slovo o zivoté a o zpusobu vSeho zivouciho.
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Zivouci jsem stopoval, kracel jsem nejsirsimi i nejmensimi cestami,
abych poznal jeho zptisob.

Stonasobnym zrcadlem jsem zachycoval jesté jeho pohled, i kdyz
meél asta zavrena: aby jeho oko ke mné promluvilo. A jeho oko ke mné
promluvilo.

Ale kdekoli jsem nasel zivouci, slySel jsem také re¢ o poslusnosti.
VSechno zivouci je poslouchajici.

A toto je to druhé: tomu je rozkazovano, kdo neumi poslouchat sam
sebe. Takova je povaha zivouciho.

Toto vsak je to treti, co jsem slySel: ze rozkazovat je tézsi nez po-
slouchat. A nikoli jen proto, ze rozkazujici nese tihu vSech posloucha-
jicich a ze snadno ho ta tiha rozdrti: -

Jako pokus a odvazlivost se mi jevilo vSechno rozkazovani; a vzdy,
kdyz zivouci rozkazuje, odvazuje sebe sama.

Ba jeste, kdyz rozkazuje sam sobé: i tehdy musi odpykat své rozka-
zovani. Vlastnimu zakonu musi byt soudcem i mstitelem i obéti.

Jak se tohle vlastné déje! tak jsem se tazal. Co premlouva zivouci,
aby poslouchalo a rozkazovalo a aby rozkazujic jesté poslouchalo?

Slyste nyni mé slovo, vy nejmoudrejsi! Zkoumejte vazne, zda jsem
zivotu samému vlezl do srdce a az do korenu jeho srdce!

Kde jsem nasel zivouci, tam jsem nasel vili k moci; a i ve vuli slou-
ziciho jsem nasel vuli byt panem.

Aby siln¢jsimu slouzil slabsi, k tomu ho premlouva jeho vule, ktera
chce byt panem nad jesteé slabsim: této rozkose jediné se nedovede
vzdat.

A jako se mensi dava vétsimu, aby melo rozko$ a moc nad nejmen-
sim: tak se dava i to nejvetsi a nasazuje — pro moc - zivot.

To je oddanost toho nejvéetsiho, ze je odvahou a nebezpecim a kost-
kami hrou o smrt.

A kde jsou obéti a sluzby a laskyplné pohledy: i tam je vule byt pa-
nem. Tajnymi stezkami se tam vkrada slabsi do pevnosti a az do srdce
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mocnéjsiho — a krade tam moc.

A toto tajemstvi mi povédel zivot sam. Hle, pravil, jsem to, co se
musi stale samo prekonavat.

,OvSem, nazyvate to vuli k plozeni nebo pudem k cili, k vyssimu,
vzdalenéjsimu, mnohotvarnéjsimu: ale to vSe je jedno a jedno
tajemstvi.

Radéji zahynu, nez abych se tomuto jednomu odrekl; a vskutku,
kde je zanik a padanti listi, hle, tam se obétuje zivot — pro moc!

Ze musim byt bojem a stavanim se a cilem a cilii rozporem: ach,
kdo uhodne mou vuli, uhodne jiste také, po jakych krivolakych cestach
musi jit!

At tvorim cokoli a at to miluji jak chci - brzy musim byt tomu, co
tvorim, a své lasce protivnikem: tak to chce ma vile.

A také ty, poznavajici, jsi jen stezkou a Slépéji mé vile: vskutku, ma
vule k moci kraci také po nohou tvé vile k pravde!

Ten ovsem neuhodl pravdu, kdo za ni vystrelil slovo o ,vili k byti*:
takova viile - neni!

Nebot: co neni, to nemuze chtit; co vsak v byti jest, jak by to jeste
k byti mohlo chtit!

Jen tam, kde je zivot, je i vile: ale ne vule k zivotu, nybrz - tak té to
ucim - viile k moci!

Mnoho je zivoucimu cenéno vySe nez zivot sam; ale z ocenovani sa-
mého mluvi - vile k moci!“ -

Takto me kdysi zivot ucil: a odtud vam, vy nejmoudrejsi, rozlustim
jeste i zahadu vaseho srdce.

Vskutku, pravim vam: dobro a zlo, které by bylo nepomijivé — tako-
vé neni! Samo ze sebe se musi stale znovu prekonavat.

Svymi hodnotami a slovy o dobru a zlu konate nasili, vy ocenujici:
a o je vase skryta laska a vasi duse trpyt, chvéni a prekypovani.

Ale silnéjsi nasili roste z vasich hodnot a nové prekonavani: na ném
pukne vejce i skorapka.
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A kdo musi byt tviircem v dobru a zlu: vskutku, ten musi byt napred
nicitelem a lamat hodnoty.

Takto patri nejvyssi zlo k nejvyssi dobroté: tato vsak je dobrotou
tvorivou. -

Mluvme o tom jen, vy nejmoudrejsi, i kdyz je to zIé. Mlcet je horsi;
vSechny zamlcené pravdy se stavaji jedovatymi.

A at se jen rozlomi v§echno, co se o nase pravdy rozlomit - muze!
Mnoho domu jesté zbyva postavit!

Takto promluvil Zarathustra.
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O vznesenych

Tiché je dno mého more: kdo by uhodl, Ze skryva zertovné obludy!

Neotresitelna je ma hloubka: ale zari plovoucimi hadankami
a smichy.

Jednoho vznesencého jsem dnes spatril, slavnostniho, kajicnika du-
cha: 6 jak se smala ma duse jeho osklivosti!

S vypjatou hrudi a podoben tém, kdo zatajuji dech: tak tam stal, ten
vzneseny, a mlcel:

Oveseny osklivymi pravdami, svou loveckou Koristi, a bohaty na
roztrhané saty; viselo na ném i mnoho trnu - ale ruzi jsem na ném je-
Sté nevidél zadnou.

Smich se jesté nenaucil, ani krasu. Zachmureny se vracel tento lo-
vec 7 lesa poznani.

7 boje prichazel domu s divokymi zviraty: ale z jeho vaznosti dosud
hledi také divoké zvire — neprekonané!

Jako tygr tam jeste stale stoji, ktery chce skocit; ale ja nemam rad
tyto napjaté dusSe, nevlidny je muj vkus ke vSem témto odtazenym.

A vy, pratelé, mi rikate, ze se nema hadat o vkus a chut? Ale vse-
chen zivot je hadkou o vkus a chut!

Vkus: to je zaroven zavazi i miska vah i vazici; a béda vSemu zivou-
cimu, co by chtelo zit bez hadky o zavazi a misky vah a vazici!

AZ se své vznesenosti unavi, tento vzneseny: teprve pak zacne jeho
krasa - a teprve pak ho chci okusit a najit chutnym.

A teprve, az se od sebe sama odvrati, preskoci pres vlastni stin - a,
vskutku! primo do svého slunce.
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Prilis dlouho sedél ve stinu, zbledly tvare kajicniku ducha; malem
umrel hladem pri svém ocekavani.

Opovrzenti je jeste v jeho oku; a hnus se skryva v jeho tstech. Ted si
sice odpociva, ale jeho odpocinek si jesté nelehl do slunce.

Jako byk by mél jednat; a jeho Stésti by mélo vonét po zemi a nikoli
po pohrdani zemi.

Jako bilého byka bych ho chtél spatrit, jak funi a ve a jde v cele
pluhu: a jeho rev by mél jeste vyvySovat vse pozemskeé!

Temna je jeSte jeho tvar; stin ruky si na ni pohrava. Zastinény je je-
sté smysl jeho oka.

Jeho ¢in sam je jesté stinem na ném: ruka zatemnuje jednajiciho.
Dosud svtij ¢in neprekonal.

Zajisté miluji na ném Siji byka: nyni vsak chci spatrit také oko
andcla.

I svou hrdinskou vuli se musi jesté odnaucit: pozdvizenym mi ma
byt, a nejen vzneSenym - éter sam by mel ho pozdvihnout, bez vile!

Zkrotil obludy, rozlustil hadanky: ale mél by jesté vykoupit své ob-
ludy a hadanky, v nebeské déti by je mel jeSté promeénit.

Dosud se jeho poznani nenaucilo usmivat a byt bez zarlivosti; do-
sud jeho proudici vasen neztichla v krase.

Vskutku, nikoli v sytosti ma jeho touha mlcet a potopit se, nybrz
v krase! Puvab patri k velkomyslnosti velkomysIného.

Pazi polozenou pres hlavu: tak by mél hrdina odpocivat, tak by mel
i své odpocivani prekonat.

Ale prave pro hrdinu je krdsno vSech véci tim nejtézsim. Nedosazi-
telna je krasa pro vSechnu prudkou vuli.

Trochu vice, trochu méné: prave to je zde mnoho, to je zde to
nejvice.

vvvvv

vSechny, vy vzneseni!
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Kdyz se moc stane milostivou a sestoupi k viditelnosti: krasou na-
zyvam takové sestoupent.

A od nikoho nechci tak krasu prave jako od tebe, ty mocny: tva dob-
rotivost at je tvym poslednim sebepremozenim.

Vsechno zlo ti pripisuji k dobru: proto od tebe chci to dobré.

Vskutku, casto jsem se smal slabochum, kteri se maji za dobré,
protoze maji chromé pracky!

Ctnost sloupu mas nasledovat: krasn¢jSim a jemnéjSim se stava
stale, ale uvnitr tvrdSim a nosnéjsim, ¢im vys stoupa.

Ano, ty vzneSeny, jednou mas byt jesté krasny a pred svou vlastni
krasu nastavit zrcadlo.

Pak se tva duse otrese pred bozskymi touhami; a uctivani bude jes-
té v tvé marnivosti!

Toto totiz je tajemstvi dusSe: teprve kdyz ji hrdina opustil, priblizuje
se k ni, ve snu, - nadhrdina.

Takto promluvil Zarathustra.
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O zemi vzdélanosti

Prilis daleko jsem zaletéel do budoucnosti: hriiza mé prepadla.

A kdyz jsem se rozhlédl kolem, hle! tu byl ¢as mym jedinym
soucasnikem.

Tu jsem prchal nazpét, k domovu - a stale chvatngéji: tak jsem dosel
k vam, vy pritomni, a do zem¢ vzdélanosti.

Poprvé jsem si pro vas prinesl oko a dobrou touhu: vskutku, s tou-
hou v srdci jsem prichazel.

Ale co se mi stalo? A¢ mi bylo tzko — musel jsem se smat! Nikdy ne-
vidélo mé oko néco tak pestre poskvrnéného!

Smal jsem se a smal, zatimco mi noha jesté chvéla a srdce k tomu:
wzde je prece domov vSech hrnct s barvami!* - pravil jsem.

Padesati kankami pomalovani na tvari i udech: tak jste tam sedeli
k mému udivu, vy pritomni!

A s padesati zrcadly kolem sebe, ktera vasi hre barev lichotila
a opakovala ji!

Vskutku, lepsi masku byste nemohli nosit, vy pritomni, nez je vase
vlastni tvar! Kdo by vas mohl - poznat!

Popsani znamenimi minulosti, a i tato znameni premalovana novy-
mi znamenimi: tak jste se dobre skryli pred vsemi vykladaci znameni!

A1kdyz je nékdo zkoumatelem ledvin: kdo jesté veri, ze mate ledvi-
ny! Z barev se zdate upeceni a ze slepenych ttrzki.

Vsechny doby a narody hledi pestre z vasich zavoju; vSechny mravy
a viry pestre mluvi z vasich posunku.
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Kdo by z vas strhl zavoje a prehozy a barvy a posunky: zustalo by
mu prave tolik, aby jim postrasil ptaky.

Vskutku, ja sam jsem polekany ptak, ktery vas jednou spatril nahé
a bez barev; a odletel jsem, kdyz mi kostra zamavala laskou.

Radéji bych byl jesté nadenikem v podsvéti a u stini minulosti! -
tucneéjsi a plnéjsi nez vy jsou prec jesté podsvetni!

Toto, ano toto je horkost mym vnitrnostem, Ze vas nesnesu nahé
ani oblecené, vy pritomni!

Vsechno zlovéstné budoucnosti a vSe, co kdy odlétlym ptaktum zpu-
sobilo hruzu, je vskutku domactéjsi a daveérné¢jsi nez vase
Lskutecnost®.

Nebot tak mluvite: ,,Skutecni jsme zcela, a bez viry a povery®: tak se
vypinate do prsou - ach, a to i bez prsou!

Ba, jak byste také mohli vérit, vy pestie poskvrnéni! - kteri jste
malbou vSeho, cemu kdy bylo véreno!

Chodicim vyvracenim viry samé jste a vSech myslenek lamanim
udu. Neveryvhodnymi: tak zovu jd vas, vy skutecni!

Vsechny doby zvatlaji proti sobé ve vasich dusich; a vSech dob sny
a zvasty byly skutec¢néjsi, nez je vase bdéni!

Neplodni jste: proto vam chybi vira. Ale kdo musel tvorit, ten mel
také vzdy své vidouci sny a hvézdna znameni - a véril ve viru! -

Pootevrenymi branami jste, u nichz ¢ekaji hrobari. A to je vase sku-
tecnost: ,VSechno je hodno toho, aby zahynulo.*

Ach, jak tu prede mnou stojite, vy neplodni, jak hubeni v Zebrech!
Aleckdo z vas v tom mél snad i nahled sam.

A pravil: ,snad mi tam kradl buh, zatimco jsem spal, tajné néco?
Vskutku, dost na to, aby si z toho utvoril Zenusku!

Podivuhodna je chudoba mych Zeber!* Tak uz mluvil lecktery
pritomny.

Ano, k smichu jste mi, vy pritomni! A zvlasté, kdyz se nad sebou sa-
mymi divite!
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A béda mi, kdybych se vasemu udivu nemohl smat a vSechno pro-
tivné z vasich misek jsem musel vypit do dna!

Takto to s vami vsak chci brat lehceji, mam prec (ézké nésti; a co mi
vadi, ze si brouci a okridleni ¢ervi sedaji jesté na muj uzel!

Vskutku, nebude mi tim tezsi! A nikoli z vas, vy pritomni, ma mi
prijit velka tinava. — Ach, kam jeste vystoupat se svou touhou! Ze vSech
hor hledim po otcovskych a materskych zemich.

Ale domov jsem nenasel nikde: neklidny jsem ve vSech méstech
a odchodem u vsech bran.

Cizi jsou mi a vysméchem pritomni, k nimz mé nedavno hnalo srd-
ce; a zapuzen jsem z otcovskych i materskych zemi.

Tak miluji jediné jeste zemi svych déti, neobjevenou, v nejvzdalencj-
Sim mori: po ni kazi svym plachtam hledat a hledat.

Na svych détech chci napravit, Ze jsem ditétem svych otcu: a na vsi
budoucnosti - tuto pritomnost!

Takto promluvil Zarathustra.
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O neposkvrnéném poznani

Kdyz vcera vychazel mésic, zdalo se mi, ze chce porodit slunce: tak
Siry a brezi lezel na obzoru.

Ale lTharem mi byl se svym téhotenstvim; a drive jeSté chci verit
vV muze na mésici nez v zenu.

Ovsem i muze je v ném pramalo, v tomto plachém no¢nim tulakovi.
Vskutku, se Spatnym svedomim kraci po strechach.

Nebot je chlipny a zarlivy, ten mnich v mésici, chlipny po zemi a po
vSech radostech milujicich.

Ne, nemam ho rad, toho kocoura na strechach! Odporni jsou mi
vSichni, kdo se plizi kolem pootevienych oken!

Zbozné a mlcky kraci po hvézdnych kobercich: - ale ja nemam rad
zadné potichu doslapujici muzské kroky, na nichz ani ostruha
necinka.

Krok kazdého poctivého mluvi; kocka se vSak krade po zemi tajné.
Hle, koci¢im krokem prichazi mésic a nepoctive. -

Toto podobenstvi vam davam, vy citlivi pokrytci, vy, ,Cisté poznava-
jicil* Vas zovu jd — chlipniky!

[ vy milujete zemi a pozemské: uhodl jsem vas jiste! - ale stud je ve
vasi lasce a Spatné svédomi — mésici se podobate!

K pohrdani pozemskem byl vam premluven duch, ale ne vase vnitr-
nosti: £y vsak jsou nejsilnéjsim ve vas!

A nyni se vas duch stydi, ze je po vuli vasim vnitinostem, a pred
svym vlastnim studem jde tajnymi a Izivymi cestami.
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,To by mi bylo tim nejvyssim - takto mluvi k sobé vas lzivy duch -
hledét na zivot bez touhy a nikoli jako pes s visicim jazykem:

Byt stasten v nazirani, s odumielou vuli, bez hrabavosti a chtivosti
sobectvi — chladnym a popelavé Sedym na celém téle, ale s opilyma
meésicnima ocimal“

,T1m nejmilejsim by mi bylo - takto svadi sam sebe svedeny — milo-
vat zemi, jako ji miluje mésic, a jen okem samym se dotykat jeji krasy.

A to at mi slove neposkvrnéné poznani vsech véci, ze od véci nechci
nic: krom toho, ze pred nimi smim lezet jako zrcadlo se sty oci.“ -

O vy citlivi pokrytci, vy chlipnicil Chybi vAm nevinnost v touze:
a nyni proto pomlouvate touzeni!

Vskutku, nikoli jako tvorici, plodici, radostné bezbrehé milujete
zemi!

Kde je nevinnost? Kde je vule k plozeni. A kdo chce tvorit nad sebe,
ten ma mi nejcistsi vuli.

Kde je krasa? Kde celou svou vuli musim chtit; kde chci milovat
a zaniknout, aby obraz nezustal jen obrazem.

Milovat a zaniknout: to se rymuje od veku. Vile k lasce: to je byt
ochoten i k smrti. Takto k vam mluvim, zbabélci!

Ale nyni ma vaSe vyklesténé pokukovani slout ,zboznym
naziranim“! A co se da zbabélyma oc¢ima ohmatat, ma byt pokrténo
Jkrasnym®! O vy pospinovatelé uslechtilych jmen!

Ale toto ma byt vase kletba, vy neposkvrnéni, vy ¢isté poznavajici,
ze nikdy neporodite: a i kdyz lezite Siroci a brezi na obzoru!

Vskutku, berete si plna tsta uslechtilych slov: a my mame vérit, ze
vam srdce prekypuje, vy Iharsti darebaci?

Ale md slova jsou nepatrna, pohrdana, krivolaka slova: rad sbiram,
co u vaseho jidla pada pod stul.

Porad s nimi mohu - pokrytcum rikat pravdu! Ano, mé rybi kosti,
ulity a trnité listy maji - pokrytctim lechtat nosy!
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Spatny vzduch je stdle kolem vas a vasich jidel: vase chlipné mys-
lenky, vase 1Zi a tajnosti jsou prec ve vzduchu!

Odvazte se jen napred verit sami sobé — sobé a svym vnitrnostem!
Kdo nevéri sam sobé, vzdy lze.

Larvu bozi jste si zavesili pred sebou samymi, vy ,cisti“: do larvy
bozi se zalezl vas odporny krouzkovity cerv.

Vskutku, klamete, vy ,zbozné nazirajici“! 1 Zarathustra byl kdysi
blaznem vasich bozskych kuzi; neuhodl hadi klubka, kterymi byly
nacpany.

Bozi dusi jsem kdysi domnival se vidét pohravat ve vasich hrach, vy
cisté poznavajici! Lepsi umeni jsem kdysi neznal nez vase umeéni!

Hadi necistotu a Spatny pach mi tajila dalka: a ze se tu chlipné plizi
Istivost jestérky.

Ale prisel jsem vam nablizko: tu mi vstal den — a nyni vstava vam -
skoncila milostna pletka mésice!

Pohledte prec! Pristizen a bledy tam stoji - pred ¢ervanky!

Nebot uz prichazi, ta planouci - jeji laska k zemi prichazi! Nevinno-
sti a tvurci touhou je vsechna slunecni laska!

Pohledte prec, jak netrpélivée prichazi pres more! Necitite zizen
a horky dech jeji lasky?

U more chce sat a jeho hloubku vypit k sobé do vyse: tu se zdviha
touha more s tisici prsy.

Polibeno a vysato chce byt zizni slunce; vzduchem chce se stat a vysi
a stezkou svétla a samo svétlem!

Vskutku, podobné slunci miluji zivot a vSechna hluboka more.

A toto zovu jd poznanim: vsechno hluboké ma vzhiru - k mé vysi!

Takto promluvil Zarathustra.
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O ucencich

Kdyz jsem lezel ve spanku, zrala ovce z brectanového vénce na mé
hlavé - zrala a k tomu rikala: ,Zarathustra uz neni u¢encem.“

Rekla to a odkracela mrzuté a py$né. Dité mi to vypravélo.

Rad tu lezim, kde si hraji déti, u rozlamané zdi, pod bodlaky a cer-
venymi vicimi maky.

Ucencem jsem jesté détem a také bodlaktim a cervenym vI¢im ma-
ktim. Nevinni jsou, i ve své zlomyslnosti.

Ale oveim jim uz nejsem: takovy je muj udeél - bud pozehnan!

Nebot toto je pravda: odstehoval jsem se z domu ucencu: a dvere
jsem za sebou jeSté pribouchl.

Prilis dlouho sedéla ma duse hladova u jejich stolu; nejsem, jako
oni, vycvicen k poznavani jako k louskani orechi.

Svobodu miluji a vzduch nad svézi zemi; radéji jesté chci spat na
volskych kuzich nez na jejich hodnostech a vaznostech.

Jsem prilis horky a spaleny od vlastnich myslenek: ¢asto mi to chce
vzit dech. Pak musim ven do volna a pryc ze vSech zaprasenych
komnat.

Ale oni sedi chladni v chladném stinu: ve vSem chtéji byt jen divaky
a maji se na pozoru, aby nesedeli tam, kde slunce pali na schody.

Podobni tém, kdo stoji na ulici a zevluji na kolemjdouci: tak i oni
cekaji a zevluji na myslenky, které jini vymysleli.

Chytne-li je nékdo rukou, praseji kolem sebe jako pytle mouky,
a bezdeécné. Ale kdo by uhodl, 7Ze jejich prach pochazi ze zrna a ze zlu-
té rozkose letnich poli?
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Davaji-li se za moudré, mrazi mé z jejich malych prupovidek
a pravd: pach byva casto na jejich moudrosti, jako by pochazela z ba-
ziny: a vskutku, slySel jsem uz i zabu z ni kvakat!

Zrucni jsou, maji chytré prsty: co zmuze md prostoduchost pri je-
jich mnohotvarnosti! VSemu navlékani a uzlovani a tkani rozuméji je-
jich prsty: tak pletou puncochy ducha!

Dobré hodinové stroje jsou: jen je treba je spravné natahnout! Pak
ukazuji bez klamu cas a tropi pri tom skromny rachot.

Jako mlynska kola pracuji a jako stoupy: jen jim hodit sva zrna! —
oni uz umi zrno rozemlit na drobno a udélat z néj bily prach.

Vzajemneé si dobre hledi na prsty a nevéri si na slovo. Vynalézavi
v malych chytracinach ¢ekaji na ty, jejichz védéni chodi po chromych
nohou - jako pavouci cekaji.

Vzdy jsem je vidél opatrné pripravovat jed; a vzdy si k tomu nata-
hovali sklenéné rukavice na prsty.

Umi také hrat s falesnymi kostkami; a tak horlive jsem je vidél hrat,
ze se u toho potili.

Jsme si cizi, a jejich ctnosti mi jdou proti vkusu jesté vic nez jejich
falesnosti a falesné kostky.

A kdyz jsem u nich bydlel, bydlel jsem nad nimi. Pro to mi zacali
byt neprateli.

Nechtéji nic slySet o tom, ze by jim nékdo chodil nad hlavami; a tak
kladli drevo a hlinu a necistotu mezi meé a své hlavy.

Takto tlumili zvuk mych kroku: a nejhure mé dosud slySeli
nejuceneéjsi.

VSechnu lidskou chybu a slabost polozili mezi sebe a mé - ,zaklo-
povou podlahou® to zovou ve svych domech.

Ale presto kracim se svymi myslenkami nad jejich hlavami; a i kdy-
bych chtél chodit po svych vlastnich chybach, byl bych jesté nad nimi
a nad jejich hlavami.
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Nebot lidé nejsou stejni: tak mluvi spravedlnost. A co chci ja, to oni
chtit nesmi!
Takto promluvil Zarathustra.
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O basnicich

,0d té doby, co lépe znam telo - pravil Zarathustra jednomu ze svych
ucedniki - je mi duch uz jen jakoby duchem; a v§echno to ,nepomiji-
vé* - to je také jen podobenstvi.“

JTak jsem té slySel kdysi rikat, odpoveédél ucednik; a tehdy jsi dodal:
,ale basnici prilis 1zou’. Proc jsi to vlastné rekl, ze basnici prilis 1zou?“

LProc? pravil Zarathustra. Ty se ptas proc¢? Nepatrim k tém, jichz se
smi ptat po jejich proc.

Je snad muj zazitek od vcerejska? Je to uz davno, co jsem duvody
svych minéni prozil.

Nemusel bych byt sudem pameéti, kdybych chtél mit své davody
u sebe?

Uz dost mi je, podrzet si vlastni minénti; a lecktery ptak odléta.

A casem najdu i pritazené cizi zvire ve svém holubniku, které je mi
cizi a chvéje se, kdyz na né polozim ruku.

Ale co ti kdysi Zarathustra rekl? Ze basnici prilis 1Zou? — Avsak i Za-
rathustra je basnik.

VETis nyni, ze ekl zrovna tady pravdu? Pro¢ tomu veris?«

Ucednik odpovedel: ,veérim Zarathustrovi.“ Ale Zarathustra zavrtél
hlavou a usmal se.

Vira me neblazi, pravil, a tim spiSe ne vira ve mne.

Ale dejme tomu, ze by nékdo vsi vaznosti pravil, basnici prilis 1zou:
pak ma pravdu - my lZeme prilis.

Vime také prilis malo a jsme Spatni zaci: tak uz musime lhat.
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A kdo z nas basniku by nefalSoval své vino? Lecktera jedovata smeés
vznikla v nasich sklepich, lecos nepopsatelného se tam provedlo.

A protoze vime malo, libi se nam ze srdce chudi duchem, zvlaste
jsou-li to mladé zenusky!

A dokonce i po vécech jsme jesté zadostivi, které si staré zenusky
vecer vypraveji. To zoveme sami u sebe veécneé zenske.

A jako by existoval zvlastni tajny pristup k védéni, ktery se zasype
tém, kdo se nécemu uci: tak vérime v lid a jeho ,moudrost*.

Ale vSichni basnici veri tomu: ze kdo si lezi v travé nebo na osame-
Iych stranich a napina usi, zvida cosi o vécech, které jsou mezi nebem
a zemi.

A dostavuji-li se k nim nézna hnuti, basnici se vzdy domnivaji, ze se
do nich zamilovala sama priroda:

A plizi se k jejich uchu, aby jim poSeptala tajnosti a zamilované li-
chotky: tim se pred vSemi smrtelniky vypinaji a nafukuj!

Ach, je tolik véci mezi nebem a zemi, o nichz si jen basnici nechali
néco zdat!

A zvlasteé nad nebem: nebot vsichni bohové jsou basnické podoben-
stvi, basnické Sibalstvi!

Vskutku, vzdycky nas to tahne vzhuru - totiz do rise mraku: na né
sadime své pestré kuze a nazyvame je pak bohy a nadcloveky: -

Vzdyt jsou prave dost lehci pro tyto stolice! — vSichni ti bohové
a nadclovéci.

Ach, jak jsem unaven vseho nedostatecného, co ma bezpodminecneé
byt udalosti! Ach, jak jsem unaven basniku!

Kdyz Zarathustra tak promluvil, zlobil se na n¢j jeho ucednik, ale
mlcel. A také Zarathustra mlcel; a jeho oko se obratilo dovnitr, jako by
hledélo do dalekych dalav. Nakonec vzdychl a nabral dech.

Jsem z dneska a drivéjska, pravil pak; ale cosi je ve mné, co je ze zi-
trka a pozitrka a jednoho dne.
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Unavil jsem se basniku, starych i novych: povrchni jsou mi vSichni
a melka more.

Nemysleli dost do hloubKky: proto jejich cit nesestoupil az ke dnu.

Trocha rozkoSe a trocha nudy: to bylo jesté nejlepSim z jejich
premyslent.

Dechem a Smatranim prizraka je mi vSechen jejich harfovy bim-
bam; co vedéli dosud o zaru tonu! -

Nejsou mi ani dost cistotni: vSichni kali své vody, aby se zdaly
hluboké.

A radi se tim davaji za smirovatele: ale prostredniky a michaci mi
zustavaji, polovicnimi a necistymi! -

Ach, hodil jsem jist¢ svou sit do jejich mori a chtel jsem lovit dobré
ryby; ale vzdy jsem vytahl hlavu starého boha.

Takto dalo more hladovému kamen. A oni sami mozna pochazeji
7 more.

Jiste, perly se v nich najdou: tim podobné;jsi jsou vsak tvrdym kory-
Sum. A misto duse jsem u nich ¢asto nachazel slany sliz.

Naucili se od more i jeho marnivosti: coz neni more pavem pavu?

I pred nejoskliveéjsim ze vsech buvola rozvinuje svij chvost, nikdy
se neunavi svého Spicatého véjire ze stribra a hedvabi.

Vzdorné hledi buvol k tomu, blizko pisku je v své dusi, blize jeste
houstiné, nejblize vSak bazine.

Co je mu krasa a more a pavi ozdoby! Toto podobenstvi rikam
basnikim.

Vskutku, jejich duch sam je pavem pavi a morem marnivosti!

Divaka chce duch basnikav: a kdyby to méli byt buvoli! -

Ale tohoto ducha jsem se unavil: a vidim, Ze prijde doba, kdy se
unavi sam sebe.

Proménéné jsem uz basniky vidél a s pohledem obracenym proti
sobé samym.

Kajicniky ducha jsem videl prichazet: ti vyrustali z nich.
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Takto promluvil Zarathustra.

141



O velkych udalostech

Je ostrov v mori - nedaleko ostrovu blazenych, Zarathustrovych - na
némz ustavicné dyma ohniva hora; o ném vypravi lid, a zvlasté to vy-
pravéji staré zenusky z lidu, ze je postaven jako skalisko pred branu
podsveéti: samou ohnivou horou vsak vede dolu tizka cesta, ktera k té
brané podsvéti vede.

Tehdy nyni, kdy Zarathustra prodléval na ostrovech blazenych, sta-
lo se, Ze u ostrova, na némz stoji dymajici hora, spustila lod kotvy;
a jeji posadka vystoupila na pevninu, aby strilela kraliky. Kolem hodi-
ny poledni vsak, kdyz kapitan a jeho lidé byli zase pohromadé, spatrili
nahle, jak jim prichazi vzduchem vstric muz, a hlas pravil zretelné: ,je
cas! Je nejvyssi cas!“ Kdyz jim postava byla nejbliz - rychle vsak prole-
tela kolem jako stin, smérem, kde lezela ohniva hora - tu k nejvétsimu
uzasu poznali, Ze je to Zarathustra; nebot vsichni ho uz vidéli, krom
samotného kapitana, a milovali ho, jak lid miluje: tak, Ze se stejnym
dilem misi laska a bazen.

LPohledte! pravil stary kormidelnik, tam jede Zarathustra do
pekell® -

V téze dobé, kdy ti namornici pristali u ohnivého ostrova, roznesla
se zvest, ze Zarathustra zmizel; a kdyz se ptali jeho pratel, vypraveli,
7e v noci nastoupil na lod, aniz rekl, kam chce cestovat.

Tak vznikl neklid; po trech dnech vSak k tomuto neklidu pribyl jesté
pribéh lodnikii - a nyni rikal vsechen lid, Ze si Zarathustru odnesl da-
bel. Jeho ucednici se sice tém recem smali; a jeden z nich dokonce

vvvvv
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duse byli vsichni plni starosti a touhy: tak byla jejich radost velika,
kdyz se patého dne Zarathustra mezi nimi objevil.

A toto je vypraveni o Zarathustrové rozhovoru s ohnivym psem.

Zeme, pravil, ma kuzi; a tato kize ma nemoci. Jedna z téchto ne-
moci se jmenuje napriklad: ,,clovek®,

A jina z téchto nemoci se jmenuje ,,ohnivy pes“: o ném silidé mno-
ho nalhavali a nechali si nalhavat.

Abych vyzvedel toto tajemstvi, vyplul jsem pres more: a videl jsem
pravdu nahou, vskutku! bosou az po krk.

Jak to je s ohnivym psem, ted vim; a stejné tak se vSemi témi dably
vymeétu a prevratu, jichz se neboji jen staré zenusky.

Ven s tebou, ohnivy pse, ze své hlubiny! zvolal jsem, a priznej, jak
hluboka je tato hlubina! Odkud je to, co tam dmychas nahoru?

Pijes hojné z more: to prozrazuje tva presolena vymluvnost! Vskut-
ku, na psa hlubin beres svou potravu prilis z povrchu!

Nanejvys te pokladam za brichomluvce zemé: a vzdy, kdyz jsem sly-
sel mluvit dably prevratu a vymétu, nachazel jsem je podobné tobé:
slané, lhavé a ploché.

Umite rvat a popelem zatemnovat! Jste nejlepsi velkohubaci a dost
jste se naucili umeni, horky bahnem varit.

Kde jste vy, tam musi byt vzdy bahno blizko a mnoho houbovitého,
dutinovitého, vmacknutého: to chce do svobody.

,Svobodu‘ rvete nejradéji vSichni: ale ja jsem odvykl vire ve ,velké
udalosti’, jakmile je kolem nich mnoho revu a koure.

A VeI mi jen, priteli pekelny rachote! Nejvetsi udalosti - to nejsou
nase nejhlasitéjsi, nybrz nase nejtissi hodiny.

Ne kolem vynalezct nového rachotu: kolem vynalezcu novych hod-
not se otaci svet; neslysne se otaci.

A jen priznej! Malo se vzdy stalo, kdyz se tviij rachot a kour rozply-
nul. Co na tom zalezi, Ze se mésto stalo mumii a socha lezi v bahne!
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A toto slovo rikam jesté prevraceci soch. To je snad nejvétsi poseti-
lost, sypat sul do more a sochy do bahna.

V bahné vaseho pohrdani lezela socha: ale prave to je jeji zakon, ze
ji z pohrdani roste znovu zivot a zivouci krasa!

S bozstéjsimi rysy nyni povstava a stradave svudna; a vskutku! bude
vam jesté vdecit, ze jste ji prevrhli, vy prevraceci!

Tuto radu vsak radim kralim a cirkvim a vSemu, co je slabé starim
a ctnosti — nechte se jen prevrhnout! Abyste znovu prisli k zivotu
ak vam - ctnost! -

Takto jsem mluvil pred ohnivym psem: tu me prerusil mrzute a ta-
zal se: ,,Cirkev? Co je to?“

Cirkev? odpovedeél jsem, to je druh statu, a to nejlhavejsi. Ale mic,
ty pokrytecky pse! Svuj druh znas sam jisté nejlépe!

Jako ty sam je stat pokryteckym psem; jako ty rad mluvi kourem
a revem - aby primel vérit, podobneé tobé, ze mluvi z bricha veéci.
stat; a také se mu to veri. -

Kdyz jsem to rekl, pocal se ohnivy pes chovat jako Sileny zavisti.

vvvvv
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veri?“ A tolik pary a hroznych hlast mu vyslo z hrdla, ze jsem myslel,
7e se zalkne hnévem a zavisti.

Konecne se utisil a jeho supéni polevilo; jakmile byl zticha, pravil
jsem se smichem:

L,Hnévas se, ohnivy pse: mam tedy o tobé pravdu!

A abych také zachoval pravdu, sly$ o jiném ohnivém psu: ten mluvi
skutecné ze srdce zeme.

Zlato dycha jeho dech a zlaty dést: tak to chce jeho srdce. Co jsou
mu popel a kour a horky sliz!

Smich z né¢j vlaje jako pestry mrak; nerada vidi tvé chrchlani a pli-
vani a hnévivé boure strev!
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Zlato vSak a smich - to bere ze srdce zemé: nebot abys védél - srd-
ce zeme je ze zlata.”

Kdyz to ohnivy pes slysel, nesnesl uz mé dal poslouchat. Zahanben
stahl ocas, pravil tichym hlasem Haf! Haf! a zalezl do své jeskyneé. —

Takto vypraveél Zarathustra. Jeho ucednici ho vsak sotva posloucha-
li: tak velka byla jejich touha vypravét mu o lodnicich, kralicich a léta-
jicim muzi.

,Co si o tom mam myslet! pravil Zarathustra. Jsem snad prizrak?

Ale bude to zrejme byval muj stin. SlySeli jste jisté jiz cosi o poutni-
ku a jeho stinu?

Jisté vsak je: musim ho drzet na kratsi uzdeé - jinak mi jeSté pokazi
povest.©

A jesté jednou Zarathustra zavrtél hlavou a divil se. ,.Co si o tom
mam myslet!“ pravil jeste jednou.

LProc kricel ten prizrak: je cas! Je nejvyssi cas!

Nac je nejvyssi — cas? -

Takto promluvil Zarathustra.
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Vestec

.— a videl jsem velky zarmutek prichazet na lidi. Ti nejlepsi se unavili
svych dél.

Zaznéla nauka, vira bézela vedle ni: VSechno je prazdné, vsechno je
stejné, vsechno bylo!*

A ze vsech pahorku se to vracelo: ,VSechno je prazdné, vsechno je
stejné, vsechno bylo!*

Sklizeli jsme sice: ale pro¢ nam vsechny plody shnily a zhnédly? Co
padlo ze zlého mésice v posledni noc?

Marna byla veskera prace, jedem se stalo nase vino, zIy pohled se-
zehl zluté nase pole a srdce.

Vyschli jsme vsichni; a padne-li ohen na nas, prasime se podobni
popelu - ba, i sam ohen jsme unavili.

VSechny studanky nam vyschly, i more ustoupilo. VSechna puda
chce pukat, ale hlubina nechce polykat!

JAch, kde je jesté more, v némz by se dalo utonout‘: tak zni nas na-
rek - pres ploché baziny pryc.

Vskutku, k umirani jsme se uz prilis unavili; nyni jeste bdime a 7i-
jeme dal - v hrobkach!* -

Takto slySel Zarathustra mluvit véstce; a jeho véstba mu sla k srdci
a promeénila ho. Smutny chodil kolem a unaveny; a staval se podob-
nym tém, o nichz véstec promluvil.

Vskutku, pravil svym ucednikim, chybi jen malo a prijde to dlouhé
Sero. Ach, jak mam svoje svétlo prenést na druhou stranu!
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Aby mi neudusilo v tomto zarmutku! Dalekym svétium ma prec byt
svetlem a nejdalekéjsim nocim!

Takto se srdcem sklicen chodil Zarathustra kolem; a po tri dny ne-
bral do ust napoj ani jidlo, nemeél klidu a ztratil rec. Nakonec se stalo,
ze upadl do hlubokého spanku. Jeho ucednici vsak sedéli kolem ného
v dlouhych noc¢nich bdénich a cekali ustarané, zda se probudi a zase
promluvi a zda se uzdravi ze svého trudu.

Toto vSak je rec, kterou Zarathustra promluvil, kdyz se probudil;
jeho hlas vsak prichazel k ucednikim jako z daleké dalavy.

Poslechnéte mi prec sen, ktery se mi zdal, pratelé, a pomozte mi
uhodnout jeho smysl!

Hadankou mi je jesté, ten sen; jeho smysl je skryt v ném a lapen
a dosud nad nim neleti volnymi kridly.

Veskerému zivotu jsem se odrekl, tak se mi zdalo. Noc¢nim hlidacem
a hlidacem hrobu jsem se stal, tam na osamélém horském hradu
smrti.

Nahore jsem strezil jeho rakve: plna stala dusna klenuti takovych
vitéznych znameni. Ze sklenénych rakvi se na me divaly premozené
Zivoty.

Pach zaprasenych vécnosti jsem dychal: dusno a zapraseno lezela
ma duse. A kdo by tam také mohl vétrat svou dusi!

Jas pulnoci byl stale kolem meé, samota se krcila vedle ného; a za
treti, chroptivé mrtvolné ticho, ta nejhorsi z mych pritelkyn.

Klice jsem nosil, nejrezivejsi ze vsech klicu; a dovedl jsem jimi ote-
virat nejvrzavejsi ze vSech bran.

Jako horce zlé zakrakani bézel ten zvuk dlouhymi chodbami, kdyz
se kridla bran zvedala: nevlidné kricel ten ptak, nerad se daval budit.

Ale jesteé strasnéjsi a srdcesvirajici bylo, kdyz se zase utisil a kolem
zavladl klid, a ja sedel sam v tomto zradném mlceni.

Tak mi uplyval a plizil se cas, pokud jeste cas byl: co o tom vim! Ale
konecné se stalo to, co mé probudilo.
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Trikrat uderily rany na branu, jako hromy, duteé se trikrat rozlehla
klenuti a zavyla: tu jsem Sel k brane.

Alpa! zvolal jsem, kdo nese sviij popel na horu? Alpa! Alpa! Kdo nese
sviij popel na horu?

A stiskl jsem Kli¢ a tlacil do brany a namahal se. Ale ani na prst ne-
byla otevrrena:

Tu rvouci vichr roztrhl jeji kridla: piskaje, pisté a sekaje, hodil mi
vstric ¢cernou rakev:

A v buraceni a pisténi a vresténi rakev pukla a vyvrhla tisicerona-
sobny smich.

A 7 tisice sklebu déti, andéla, sov, blaznt a motylu velkych jako déti
se smalo a posmivalo a hucelo to proti mne.

Désive jsem se toho polekal: srazilo mé to k zemi. A kricel jsem
hrizou, jak jsem jesté nikdy nekricel.

Ale vlastni krik mé probudil - a prisel jsem k sobé. -

Takto vypravel Zarathustra svij sen a pak zmlkl: nebot jesté neznal
vyklad svého snu. Ale ten z ucedniku, kterého nejvice miloval, se rych-
le zvedl, uchopil Zarathustrovu ruku a promluvil:

LIvij zivot sam nam vyklada tento sen, 6 Zarathustro!

Nejsi ty sam vichr s pronikavym piskanim, jenz hradum smrti rve
brany?

Nejsi ty sam rakev plna pestrych zlob a andélskych sklebu zivota?

Vskutku, jako tisiceronasobny détsky smich prichazi Zarathustra
do vSech komor mrtvych, sméje se témto no¢nim a hrobovym hlida-
cum a vSem, kdo chresti ponurymi KIici.

Postrasis a prevrhnes je svym smichem; mdloba a procitnuti budou
dokazovat tvou moc nad nimi.

A i kdyz prijde dlouhé Sero a smrtelnd inava, nezapadnes nam na
nasem nebi, ty obhajce zivota!

Nové hvézdy jsi nam dal spatrit a nové nocni skvosty; vskutku,
smich sam jsi napjal jako pestry stan nad nami.
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Nyni bude vzdy détsky smich prystit z rakvi; nyni vzdy vitézné prij-
de silny vichr veskeré smrtelné tinavy: za to jsi nam ty sam rukojmi
a véstec!

Vskutku, o nich samych se ti zddlo, o tvych nepratelich: to byl tvij
nejtezsi sen!

Ale jak ses z nich probudil a prisel k sobé, tak se oni sami maji pro-
budit ze sebe - a prijit k tobe!* -

Tak promluvil uc¢ednik; a vsichni ostatni se nyni tlacili kolem Zara-
thustry, uchopili ho za ruce a chtéli ho premluvit, aby opustil lizko
a zarmutek a vratil se k nim. Zarathustra vsak sedé¢l vzprimené na
svém lazku a s cizim pohledem. Podobné jako ten, kdo se vraci z dlou-
hé ciziny domu, hledé¢l na své ucedniky a zkoumal jejich tvare; a jeste
je nepoznaval. Kdyz ho vsak pozvedli a postavili na nohy, hle, naraz se
jeho oko proménilo; pochopil vse, co se stalo, pohladil si vous a pravil
silnym hlasem:

.Nuze! Toto ma ted svuj cas; postarejte se mi vSak, mi ucednici,
abychom udeélali dobré jidlo, a to brzy! Takto zamyslim konat pokani
za z1¢ sny!

Vestec vsak ma u mé strany jist a pit: a vskutku, chci mu jesté uka-
zat more, v némz se da utonout!”

Takto promluvil Zarathustra. Pak vSak dlouho hledél ucednikovi,
ktery byl vykladacem snu, do tvare a potrasal pritom hlavou. —
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O vykoupeni

Kdyz Zarathustra jednoho dne prechazel velky most, obklopili ho mr-
zaci a zebraci, a jeden hrbac k nému takto promluvil:

LHle, Zarathustro! I lid se od tebe uci a ziskava viru v tvou nauku:
ale aby ti uveril zcela, k tomu je zapotiebi jeste jednoho — musis jeste
napred premluvit nas mrzaky! Zde mas krasny vybér a vskutku, prile-
zitost s vice nez jednim chocholem! Slepé muzes$ uzdravit a chromym
dat chodit; a tomu, kdo ma prilis mnoho za sebou, bys mohl snad také
néco ubrat: to by, jak se mi zda, byl pravy zpusob, jak privést mrzaky
k vire v Zarathustru!“

Zarathustra vsak odvetil tomu, ktery takto mluvil: ,.Vezmes-li hrba-
¢i jeho hrb, vezmes mu i jeho ducha - tak uci lid. A das-li slepému
jeho oci, uvidi prilis mnoho zlych véci na zemi: tak, ze proklina toho,
kdo ho uzdravil. Ten vsak, kdo primeéje chromého chodit, pusobi mu
nejvetsi skodu: nebot sotva zacne chodit, utecou mu s nim jeho neres-
ti - tak uci lid o mrzacich. A proc by se Zarathustra nemel také ucit od
lidu, kdyz se lid uci od Zarathustry?

Ale to je mi tim nejmensim, co od té doby, co jsem mezi lidmi, vi-
dim: ,Tomuhle schazi oko a onomu ucho a tretimu noha, a jini jsou,
kteri ztratili jazyk nebo nos nebo hlavu.’

Vidim a vidél jsem horsi véci a leccos tak odporného, Ze nechci
o kazdém mluvit a o nékterych bych radéji ani nemlcel: totiz lidi, kte-
rym chybi vsechno, krom toho, ze maji jedno prilis - lidi, kteri nejsou
nic vic nez veliké oko, nebo velka tlama, nebo velké bricho, nebo co-
koli velkého - obracenymi mrzaky nazyvam takové.
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A kdyz jsem prisel ze své samoty a poprvé jsem prechazel tento
most: tu jsem neveril svym oc¢im a hledel jsem a hledél znovu a konec-
né pravil: ,to je ucho! Ucho veliké jako clovek! Pohlédl jsem jesté lépe:
a skutecné¢, pod uchem se pohybovalo jesté cosi, co bylo k politovani
malé a chudé a zubozené. A opravdu, to obludné ucho sedélo na ma-
lém tenkém stvolu - ale stvol byl clovek! Kdo si vzal sklo pred oko,
mohl rozeznat i maly zavistivy oblicejicek; a také, ze na stvolu se hou-
pala naducana dusicka. Lid mi vSak pravil, to velké ucho pry neni jen
clovek, ale velky clovek, génius. Ale lidu jsem nikdy neveéril, kdyz mlu-
vil o velkych lidech - a drzel jsem se své viry, Ze je to obraceny mrzak,
ktery ma vseho prilis malo a jednoho prilis mnoho.“

Kdyz Zarathustra takto promluvil k hrbaci a k tém, jimz byl naus-
tkem a obhajcem, obratil se s hlubokou nevoli ke svym ucednikiim
a pravil:

JVskutku, pratelé moji, chodim mezi lidmi jako mezi tlomky a udy
lid1!

To je mému oku nejhruznéjsi, ze nalézam clovéka roztristéného
a rozptyleného jako po jatecnim a reznickém poli.

vvvvv

vvvvv

nejnesnesitelnéjsi; a nedovedl bych zit, kdybych nebyl jesté vidoucim
toho, co musi prijit.

Vidoucim, chtéjicim, tvoricim, sam budoucnosti a mostem k bu-
vSim je Zarathustra.

A také vy jste se casto tazali: kdo je nam Zarathustra? Jak ho mame
nazvat?* A podobné jako ja sam, davali jste si na otazky odpovedi
otazkami.

Je slibujici? Ci plnici slib? Dobyvatel? Ci dédic? Podzim? Ci pluh?
Lékar? Ci uzdraveny?
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Je basnik? Ci pravdomluvny? Osvoboditel? Ci krotitel? Dobry? Ci
7Iy?

Chodim mezi lidmi jako mezi ulomky budoucnosti: oné budoucno-
sti, kterou vidim.

A to je vSechno mé basnéni a snazeni, abych v jedno slozil a svedl,
co je ulomkem a hadankou a hruznou nahodou.

A jak bych snesl byt ¢lovékem, kdyby c¢lovek nebyl také basnikem
a hadacem hadanek a vykupitelem nahody!

Minulé vykoupit a vSechno ,Bylo* pretvorit v ,Tak jsem to chtell‘ - to
by mi teprve bylo vykoupenim!

Vile - tak se jmenuje osvoboditel a darce radosti: tak jsem vas ucil,
pratelé moji! A ted se k tomu priucte: vale sama je jeSte vézném.

Chtit osvobozuje: ale jak se nazyva to, co i osvoboditele uvrha do
pout?

Bylo‘: tak se jmenuje skripéni zubu vule a nejosameélejsi trud. Bez-
mocna proti tomu, co je vykonano - je vSemu minulému zlym
divakem.

Nazpét nemuze vule chtit; Ze ¢as nemuze zlomit a ¢asovou chtivost
- to je nejosamélejsi trud vile.

Chtit osvobozuje: co si vymysli chténi samo, aby bylo zbaveno své-
ho trudu a svému zalari se posmivalo?

Ach, blaznem se kazdy vézen staval Blaznovsky se vykupuje také za-
jata vile.

7Ze Cas nebézi nazpét, to je jeji zuFivost; ,to, co bylo® - tak se jmenuje
kamen, ktery nemuze prevalit.

A tak vali kameny ze zurivosti a nevole a provadi pomstu na vsem,
co neciti jako ona zurivost a nevoli.

Takto se stala vule, osvoboditel, strujcem bolesti: a na vSem, co
muze trpét, msti se za to, ze nemuze zpatky.

Toto, ano toto samo je pomsta: odpor viile proti casu a jeho ,Bylo.
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Vskutku, veliké blaznovstvi sidli v nasi vuli; a kletbou se stalo vse
lidské, Ze se toto blaznovstvi naucilo ducha!

Duch pomsty: pratelé moji, to bylo dosud nejlepsi premysleni lidi;
a kde bylo utrpeni, tam mél vzdy byt trest.

JTrest’ se totiz nazyva pomsta sama: lzivym slovem si predstira do-
bré svédomi.

A protoze v cht¢jicim samém je utrpeni z toho, ze nemuze chtit na-
zpet — tak mélo chténi samo i veskery zivot - byt trestem!

A tak se valil mrak za mrakem pres ducha: az konecné kazalo Silen-
stvi: Vsechno pomiji, proto je vsechno hodno pominouti!*

A to je sama spravedlnost, onen zakon casu, ze musi zrat své déti‘:
tak kazalo Silenstvi.

,Mravné jsou véci usporadany podle prava a trestu. O kde je vykou-
peni z toku véci a z byti trestu‘? Tak kazalo Silenstvi.

JMuze byt vykoupeni, je-li vé¢né pravo? Ach, neprevalitelny je ka-
men ,.Bylo“: vé¢né musi byt i vSechny tresty!* Tak kazalo Silenstvi.

Z4dny ¢in nemize byt znic¢en: jak by jej trest mohl uc¢init neuciné-
nym! Toto, toto je vécné na trestu ,,Byti® ze byti musi byt vé¢né znovu
¢inem a vinou!

Ledaze by se viile konec¢né vykoupila sama a chténi se stalo nechte-
nim -‘: ale znate prec, bratri moji, tuhle b4j silenstvi!

Pryc jsem vas vedl od téchto baji, kdyz jsem vas ucil: ,vile je
tviircem.’

Vse ,Bylo‘ je ulomek, hadanka, hrizna nahoda — dokud tvuarci vule
k tomu nerekne: ,ale tak jsem to chtela!*

Dokud tvurci vile k tomu nerekne: ,Ale tak to chci! Tak to budu
chtit!*

Ale pravila tak uz? A kdy se to déje? Je uz vile odrezana od svého
vlastniho blaznovstvi?

Stala se viile sama sobé vykupitelkou a darkyni radosti? Odnaucila
se duchu pomsty a vSemu skripéni zubu?
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A kdo ji naucil smiru s casem a tomu, co je vyssi nez vSechen smir?

Vys$si nez vSechen smir musi chtit viile, jez je vili k moci —: ale jak
se ji to déje? Kdo ji naucil jeste i chtit nazpet?«

— Ale na tomto miste své reci se stalo, ze Zarathustra se najednou
zarazil a vypadal zcela jako ten, kdo se k smrti vydési. Vylekanym
okem pohlédl na své ucedniky; jeho oko pronikalo jako Sipy jejich my-
Slenky a tajné myslenky. Ale po malé chvili se uz zase zasmal a pravil
smirlive:

LJe tézké zit s lidmi, protoze mlceni je tak tézké. Zvlasté pro
zvanila.” -

Takto promluvil Zarathustra. Hrbac vSak rozhovor poslouchal a za-
kryval si pritom tvar; kdyz vsak slySel Zarathustru se smat, zvedl zve-
davé pohled a pravil pomalu:

LAle pro¢ mluvi Zarathustra jinak k nam nez ke svym ucednikiam?“

Zarathustra odpovédél: ,Co je na tom divného! S hrbaci se smi uz
hrbaté mluvit!*

,Dobra, pravil hrbac; a se zaky se smi uz mluvit ze skoly.

Ale pro¢ mluvi Zarathustra jinak ke svym zakim - nez sam
k sobeé?* -
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O lidské¢ chytrosti

Nikoli vyska: sraz je to désivé!

Sraz, odkud se pohled riti dolii a ruka se natahuje vzhiiru. Tu se za-
toci hlava srdci pred jeho dvoji vuli.

Ach, pratelé, uhodnete snad i vy dvoji vuli mého srdce?

To, to je muj sraz a mé nebezpeci, ze se muj pohled riti do vyse
a ma ruka by se chtéla drzet a opirat — o hlubinu!

O cloveka se krecovite drzi ma vile, retézy se poutam k cloveku,
protoze me to tahne vzhiru k nadclovéku: nebot tam chce ma druha
viile.

A proto 7iji slepé mezi lidmi; jako bych je neznal: aby ma ruka ne-
ztratila zcela viru v pevné.

Javas, lidi, neznam: tato temnota a titécha je casto rozprostrena ko-
lem me.

Sedim u brany pro kazdého sibala a ptam se: kdo meé chce oklamat?

To je ma prvni lidska chytrost, ze se nechavam klamat, abych nebyl
ve strehu pred klamateli.

Ach, kdybych byl ve strehu pred clovékem: jak by mi mohl byt ¢lo-
vek kotvou pro muj mic! Prilis lehce by mé to odneslo vzhuru a pryc!

Tato prozretelnost je nad mym osudem, ze musim byt bez
opatrnosti.

A kdo nechce mezi lidmi hynout, musi se naucit pit ze vSech skle-
nic; a kdo chce mezi lidmi zustat ¢istym, musi umét se umyvat i Spi-
navou vodou.
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A tak jsem si casto mluvil k utése: ,Vzhuaru! Vzhuru! Staré srdce!
Jedno nestesti se ti nezdarilo: pozivej to jako své - stésti!®

Toto vsak je ma druha lidska chytrost: Setfim marnivych vic nez
pysnych.

Neni urazena marnivost matkou vsech smutnych her? Kde se vsak
ublizi pyse, tam vyroste jisté cosi lepsiho jesté, nez je pycha.

Aby bylo na zivot dobré hledét, musi se jeho hra dobre hrat: k tomu
je vSak treba dobrych hercu.

Dobré herce jsem shledal ve vSech marnivych: hraji a chtéji, aby se
na né rado hledélo - v§echen jejich duch je u této vile.

Predvadeéji se, vymysleji si sami sebe; v jejich blizkosti mam rad di-
vat se na zivot - 1é¢i ze smutku.

Proto Setfim marnivé, protoze jsou mi lékari mého smutku a drzi
me pevneé u clovéka jako u divadelni hry.

A pak: kdo odmeéri u marnivého celou hloubku jeho skromnosti!
Jsem mu naklonén a soucitny s jeho skromnosti.

Od vas si chce svou viru v sebe sama osvojit; zivi se vasimi pohledy,
zere chvalu z vasich rukou.

Vasim lzim jesté veri, lzete-li o ném dobre: nebot v nejhlubsim
vzdycha jeho srdce: ,co jsem ja!*

A je-li pravou ctnosti ta, ktera o sobé nevi: nuze, marnivy nevi o své
skrommnosti! -

Toto je vSak ma treti lidska chytrost, ze si pohled na zIé nenecham
zprotivit vasi bazlivosti.

Jsem blazen vida zazraky, které vysedi horké slunce: tygry a palmy
a chrestyse.

I mezi lidmi je krasny vyplod horkého slunce a mnoho divuhodné-
ho na zlych.

Pravda, jako se mi vasi nejmoudrejsi nejevili zrovna moudri: tak
jsem nasel i zlobu lidi pod jeji poveésti.
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A casto jsem se tazal se zavrténim hlavy: Proc jesté chrestit, vy
chrestysi?

Vskutku, i pro zlo je jesté budoucnost! A nejzhavejsi jih dosud nenti
pro clovéka objeven.

Co leccos se dnes jiz nazyva nejhorsi zlobou, co je ale jen dvanact
strevicu Siroké a tri meésice dlouhé! Jednou vsak prijdou na svét vetsi
draci.

Nebot aby nadclovéku neschazel jeho drak, naddrak, ktery je ho
hoden: k tomu musi jest¢é mnoho horkého slunce zhnout na vlhky
prales!

7 vasich divokych kocek se musi nejdriv stat tygri a z vasich jedova-
tych ropuch krokodyli: nebot dobry lovec ma mit dobry lov!

A vskutku, vy dobri a spravedlivil Mnoho je na vas k smichu, a zvla-
Ste vas strach pred tim, co se dosud nazyvalo ,,dabel“!

Tak cizi jste svou dusi velikému, ze by vam nadclovek byl desivym ve
své dobrotivosti!

A vy moudri a védouci, vy byste prchali pred slune¢nim zarem
moudrosti, v némz nadclovek s rozkosi koupa svou nahotu!

Vy nejvyssi lidé, s nimiz se setkalo mé oko! to je ma pochybnost
o vas a muj tajny smich: hadam, ze byste mého nadcloveéka — nazvali
dablem!

Ach, unavil jsem se téchto nejvyssich a nejlepsich: z jejich ,vysky*
jsem touzil vzhiiru, ven, pryc k nadclovéku!

Hruza me prepadla, kdyz jsem spatril ty nejlepsi nahé: tu mi naros-
tla kridla, abych odletel do dalekych budoucnosti.
char: tam, kde se bohové stydi za vSechny saty!

Ale prestrojené chci spatrit vds, vy blizci a blizni, a dobre vyparade-
ni, a marnivi, a dastojni, jako ,.ti dobri a spravedlivi® -

A prestrojen chci sam sedét mezi vami — abych vas i sebe neznal: to
je totiz ma posledni lidska chytrost.
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Takto promluvil Zarathustra.
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Nejtissi hodina

,Co se mi stalo, pratelé moji? Vidite mé zmateného, hnaného pryc,
neochotné poslusného, hotového k odchodu - ach, odejit od vds!

Ano, jesté jednou musi Zarathustra do své samoty: ale nerad se
vraci medved tentokrat do své jeskyneé!

Co se mi stalo? Kdo to veli? - Ach, moje rozhnévana vladkyne to tak
chce, promluvila ke mné: jmenoval jsem vam uz kdy jeji jméno?

Veera k veceru ke mné promluvila md nejtissi hodina: tak se jmenuje
ma désiva viadkyne.

A tak se to stalo — nebot vSechno vam musim rici, aby se vase srdce
proti nahle odchazejicimu nezatvrdilo!

Znate hruzu usinajiciho? -

A7 do Spicek prstu se leka toho, Zze mu zemé uhyba a sen zacina.

Toto vam povidam jako podobenstvi. Vcéera, v nejtissi hodinu,
ustoupila mi zemé: sen zacal.

Rucicka se posunula, hodiny mého zivota nabraly dech - nikdy
jsem neslysel takové ticho kolem sebe: tak ze se mé srdce vydésilo.

Pak ke mné promluvilo bez hlasu: ,Vis to, Zarathustro?“ -

A ja kricel strachem pri tomto Sepotu, a krev mi ustoupila z tvare:
ale mlcel jsem.

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,\Vis to, Zarathustro, ale ne-
rikas to!“ -

A ja odpovedel konecné jako vzdorovity: ,Ano, vim to, ale nechci to
ricil®
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Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,Nechces, Zarathustro? Je to
také pravda? Neschovavej se do svého vzdoru!* -

A plakal jsem a chvél se jako dité a pravil: ,Ach, chtél jsem uz, ale
jak mohu! Odpust mi tohle jediné! Je to nad mé sily!*

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,Co zalezi na tobé, Zara-
thustro! Promluv své slovo a rozlom se!* —

A ja odpovedeél: ,Ach, je to mé slovo? Kdo jsem ja? Cekdm na hod-
ne¢jsiho; nejsem hoden, abych se o ného byt jen rozlomil.“

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,,Co zalezi na tobé? Nejsi mi
jeste dost pokorny. Pokora ma nejtvrdsi kuzi.« -

A ja odpovedel: ,,Co jen nenesla uz kuze mé pokory! U paty bydlim
své vysky: jak vysoké jsou mé vrcholy? Nikdo mi to dosud nepovedél.
Ale dobre znam sva udoli.“

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,O Zarathustro, kdo ma
prenaset hory, prenasi také udoli a niziny.* -

A ja odpovedel: ,Dosud nepreneslo mé slovo zadné hory, a co jsem
mluvil, nedosahlo k lidem. Chodil jsem sice k lidem, ale jesté jsem
k nim nedosel.”

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,Co vis o tom! Rosa pada na
travu, kdyz je noc nejmlcenlivejsi.” —

A ja odpovedel: ,Posmivali se mi, kdyz jsem nasel a Sel vlastni ces-
tou; a vskutku se mi tehdy chvély nohy.

A tak ke mné mluvili: ,odnaucil ses cesté, nyni se odnaucis
i chodit!*

Tu ke mné znovu promluvilo bez hlasu: ,,Co zalezi na jejich posme-
chu! Jsi jeden z téch, kdo se odnaucili poslouchat: nyni mas
rozkazovat!

Nevis, kdo je vsem nejpotrebnéjsi? Ten, kdo rozkazuje velké.

To je tvé nejneodpustitelnéjsi: mas moc a nechces panovat.” -

Aja odpovedel: ,,Chybi mi Ivi hlas ke vSsemu rozkazovani.*
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ra prinaseji bouri. Myslenky, které prichazeji po holubicich nohou,
ridi svet.

O Zarathustro, mas jit jako stin toho, co musi prijit: tak budes roz-
kazovat a rozkazuje pijdes napred.“ -

Aja odpovedel: ,Stydim se.“

Tu ke mné znovu bez hlasu promluvilo: ,Musis se jesté stat ditétem
a bez studu.

Pycha mladi je jesSté na tobée, pozdé ses stal mladym: ale kdo se chce
stat ditétem, musi jesté prekonat i své mladi.« -

Aja se dlouho rozmyslel a chvél se. Konecné vsak jsem Tekl, co jsem
rekl nejprve: ,Nechci.”

Tu se kolem mé ozval smich. Béda, jak mi ten smich rozerval nitro
a rozparal srdce!

A ke mné naposled promluvilo: ,O Zarathustro, tvé plody jsou zra-
1¢, ale ty nejsi zraly pro své plody!

Tak musis zase do samoty: nebot mas jesté zkrehnout.“ -

A zase se zasmalo a zmizelo: pak kolem mé bylo ticho jako s dvojim
mlcenim. Ale ja lezel na zemi a pot mi stékal po udech.

— Ted jste slySeli vSechno, a pro¢ musim zpét do své samoty. Nic
jsem vam nezatajil, pratelé moji.

Ale i to jste ode mne slyseli, kdo je stale jeSté nejmlcenlivejsi ze
vSech lidi - a chce jim byt!

Ach pratelé moji! Mél bych vam jesté néco rici, mél bych vam jeste
néco dat! Proc to nedavam? Jsem snad lakomy?* -

Kdyz vSak Zarathustra tato slova pronesl, prepadla ho sila bolesti
a blizkost rozlouceni s prateli, takze hlasité plakal; a nikdo ho nedo-
vedl utésit. V noci vsak odesel sam a opustil své pratele.

161



Dil treti

Poutnik

Bylo o piilnoci, kdy Zarathustra vzal svou cestu pres hrbet ostrova, aby
s casnym ranem doSel k druhému brehu: tam totiz chtél nastoupit na
lod. Byla tam totiz dobra rejda, u niz rady spoustely kotvy také cizi
lodé; ty bravaly s sebou leckoho, kdo chtél z ostrovii blazenych pres
more. Kdyz tak Zarathustra stoupal do hory, vzpominal si cestou na
mnohé osameélé putovani od mladi, a kolik hor a hrbetu a vrcholu uz
zdolal.

Jsem poutnik a horolezec, pravil svému srdci, nemam rad roviny
a zda se, ze nedokazu dlouho tise sedét.

A at mi prijde jako osud a prozitek cokoli — bude v tom putovani
a horolezectvi: nakonec proziva clovek uz jen sebe sama.

Odtekl cas, kdy mi jeste smeély potkavat nahody; a co by ke mné ted
jesté mohlo spadnout, co by uz nebylo mé vlastni!

Vraci se jen, prichazi mi konec¢né domu - mé vlastni ja, a to, co
7z neho dlouho bylo v ciziné a rozptylené mezi vSechny véci a nahody.
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A jeSté jedno vim: stojim ted pred svym poslednim vrcholem a pred
tim, co mi bylo nejdéle schovano. Ach, svou nejtvrdsi cestu musim
vzhuru! Ach, zapocal jsem své nejosameélejsi putovani!

Kdo je vSak mého druhu, ten se takové hodiné nevyhne: hoding,
ktera k nému promlouva: ,Teprve ted jdes svou cestou velikosti! Vrchol
i propast - to je nyni v jedno zavreno!

Jdes svou cestou velikosti: tvym poslednim utocistém se nyni stalo,
co se dosud nazyvalo tvym poslednim nebezpecim!

Jdes svou cestou velikosti: tvou nejlepsi odvahou musi byt nyni, ze
za tebou uz neni zadna cesta!

Jdes svou cestou velikosti; zde se za tebou nema nikdo plizit! Tva
vlastni noha za sebou cestu zahladila, a nad ni stoji psano: Nemoznost.

A chybi-li ti ted vsechny zebriky, musis se vyznat v tom, jak stoupat
jesté na vlastni hlavu: jak bys jinak chtel stoupat vzhiru?

Na vlastni hlavu a pryc pres vlastni srdce! Nyni musi to nejjemné;jsi
v tobé ztvrdnout v nejtvrdsi.

Kdo stale hodné Setril sebe, nakonec stiné svym priliSnym Setre-
nim. Pochvaleno budiz, co ¢ini tvrdym! Nechvalim zemi, kde tece mlé-
ko a strdi - maslo a med!

Odhlizet od sebe je nutné, aby se vidélo mnoho: této tvrdosti je za-
potrebi kazdému, kdo stoupa do hor.

Kdo je vsak vtiravy oc¢ima jako poznavajici, jak by u vSech véci vidél
vic nez jejich nejblizsi divody!

Ty vsak, 6 Zarathustro, chtél jsi spatrit u vSech véci duvod i to, co je
za nim: tak uz musis nad sebou vystoupit — vzhuru, vzhiru, az budes
mit i své hveézdy pod sebou!

Ano! Shlizet na sebe sama a jesté i na své hvézdy: to teprve by mi
bylo vrcholem, to mi jeste zbylo jako muj posledni vrchol!* -

Takto si Zarathustra ve stoupani mluvil, tvrdymi pripovidkami
utésuje své srdce: nebot byl na srdci ranén jako nikdy drive. A kdyz
prisel na vysku horského hrbetu, hle, tu pred nim lezelo rozprostrené
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druhé more: a stal tise a dlouho mlcel. Noc vSak byla v této vysce
chladna a jasna a hvézdnata.

Poznavam svuj udel, pravil nakonec se smutkem. Nuze! Jsem pri-
praven. Pravé zacala ma posledni samota.

Ach, to ¢erné smutné more pode mnou! Ach, ta t¢hotna no¢ni mr-
zutost! Ach, osude a more! K vam musim nyni sestoupit!

Pred svou nejvyssi horou stojim a pred svym nejdelsim putovanim:
proto musim napred sestoupit hloub¢ji, nez jsem kdy stoupal:

- hloubéji sestoupit do bolesti, nez jsem kdy stoupal, az do jeji nej-
cerngjsi zaplavy! Tak to chce muj osud: Nuze! Jsem pripraven.

Odkud prichazeji nejvyssi hory? tak jsem se kdysi tazal. Tu jsem se
naucil, ze prichazeji z more.

Toto sveédectvi je zapsano v jejich kameni a ve sténach jejich vrcho-
lu. Z nejhlubsiho musi nejvyssi prijit ke své vysce. —

Takto promluvil Zarathustra na Spici hory, kde byla zima; kdyz vsak
prisel blizko more a nakonec stal sam pod tutesy, byl cestou unaven
a touzebnéjsi nez predtim.

VSechno ted jeste spi, pravil; i more spi. Ospale a cize hledi jeho
oko po mné.

Ale dycha teple, citim to. A citim také, Ze sni. Vine se snivé na tvr-
dych polstarich.

Slys! Slys! Jak vzdycha ze zlych vzpominek! Nebo ze zlych
ocekavani?

Ach, jsem smuten s tebou, ty temna obludo, a sam sob¢ jesté roz-
trpcen pro tebe.

Ach, ze ma ruka nema dost sily! Rad, vskutku, bych té vykoupil ze
zlych snu! -

A zatimco Zarathustra tak mluvil, zasmal se trudnomyslné a horce
sam nad sebou. ,Jakze! Zarathustro! pravil, chce$ jesté mori zpivat
utéchu?
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Ach, ty milujici blazne Zarathustro, ty davery preblazence! Ale ta-
kovy jsi byl vzdy: vzdy jsi prichazel duvérné ke vSemu désivému.

Kazdou nestvuru jsi chtel jeste hladit. Dech teply na dech, trocha
mekké srsti na pracce - a hned jsi byl hotov ji milovat a vabit.

Ldska je nebezpeci nejosamélejsiho, laska ke vSemu, pokud to jen
zije! K smichu je vskutku mé blaznovstvi a ma skromnost v lasce!* -

Takto promluvil Zarathustra a zasmal se pri tom podruhé: tu si
vSak vzpomneél na své opusténé pratele - a jako by se vuci nim svymi
myslenkami prohresil, zlobil se na sebe pro své myslenky. A hned se
stalo, ze sméjici se rozplakal: — hnévem a touhou plakal Zarathustra
horce.
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O vidéni a hadance

1.

Kdyz se mezi lodniky rozneslo, ze Zarathustra je na lodi - vstoupil to-
tiz na palubu zaroven s nim muz, ktery prichazel z ostrovi blazenych
- vznikla velika zvédavost a ocekavani. Ale Zarathustra mlcel dva dny
a byl chladny a hluchy zarmutkem, takze neodpovidal ani na pohledy,
ani na otazky. Vecer druhého dne si vsak otevrel usi, ackoli jesté ml-

vvvvv

slySet mnoho podivného a nebezpec¢ného. Zarathustra byl pak prite-
lem vsech takovych, kteri konaji dlouhé cesty a neradi ziji bez nebez-
peci. A hle! nakonec se mu v naslouchani rozvazal vlastni jazyk a pro-
lomil se led jeho srdce: - tu zacal takto mluvit:

vam, odvaznym hledacum a pokusSitelum, a kazdému, kdo se kdy
s Istivymi plachtami vydal na désiva more —

vam, hadanek opilcim, radostiplnym v Seru, jejichz duse se da flét-
nami vlakat ke kazdému bludnému jicnu:

- nebot nechcete zbabélou rukou tapat po niti; a kde muzete uhod-
nout, tam nenavidite vyvozovat —

vam jedinym vypravim hadanku, kterou jsem spatril — vidéni nejo-
sameélejsiho. -

Ponure jsem Sel nedavno serem barvy mrtvoly — ponury a tvrdy, se
sevienymi rty. Nikoli jen jedno slunce mi zapadlo.

Stezka, ktera vzdorovité stoupala suti, zlomyslna, osameéla, ke které
uz nepromluvil ani ker, ani krovi: horska stezka skripala pod vzdorem
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mé nohy.

Néme kraceje pres posmésné cinkani oblazku, drté kamen, ktery ji
cinil kluzkou: tak nutila ma noha sebe sama vzhuru.

Vzhuru: - navzdory duchu, ktery ji tahal dold, do propasti, duchu
tize, mému dablu a thlavnimu nepriteli.

Vzhuru: - prestoze na mneé sedel, napul trpaslik, napul krtek; chro-
my; ochromujici; olovo mi do ucha, olovéné kapky myslenek do moz-
ku kapajici.

,O Zarathustro, posmival se mi slabiku po slabice, ty kameni mou-
drosti! Vymrstil ses vysoko, ale kazdy vrzeny kamen musi - spadnout!

O Zarathustro, ty kameni moudrosti, kameni z praku, drti¢i hvézd!
Sebe sama jsi vymrstil tak vysoko - ale kazdy vrzeny kamen - musi
spadnout!

Odsouzen k sobé samému a k vlastnimu ukamenovani: 6 Zarathus-
tro, daleko jsi hodil ten kdmen - ale na tebe zpét padne!“

Pak zmlkl trpaslik; a to trvalo dlouho. Jeho mlceni vSak mé tizilo;
a takto ve dvou je clovek vskutku osamélejsi nez o samoteé!

Stoupal jsem, stoupal jsem, snil jsem, premyslel jsem - ale vSechno
me tizilo. Nemocnému jsem se podobal, kterého jeho zlé muky unavu-
ji a kterého zase ze zdrimnuti budi jesté horsi sen. —

Ale je ve mné cosi, co nazyvam odvahou: ta mi dosud zabijela kaz-
dou nevoli. Tato odvaha mi konecné kazala zastavit se a promluvit:
JIrpasliku! Ty! Nebo jal* -

Odvaha totiz je nejlepsi zabijec - odvaha, ktera wtoci: nebot v kaz-
dém ttoku je zvoniva hra.

Clovek je vak nejodvazngjsi zvire: tim prekonal kazdé zvife. Zvoni-
vou hrou prekonal jeste kazdou bolest; lidska bolest vsak je nejhlubsi
bolest.

Odvaha zabije také zavrat nad propastmi: a kde by clovek nestal
nad propastmi! Neni vidéni samo - vidéni propasti?
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Odvaha je nejlepsi zabijec: odvaha zabije také soucit. Soucit vsak je
nejhlubsi propast: jak hluboko clovek vidi do zivota, tak hluboko vidi
i do utrpeni.

Odvaha vsak je nejlepsi zabijec, odvaha, ktera Gtoci: ta jesté zabije
smrt, nebot pravi: ,,Byl to zivot? Nuze! Jesteé jednou!“

V takové prupoveédi je vsak mnoho zvonivé hry. Kdo ma usi, slys. -

2.

LStuj! Trpasliku! pravil jsem. Ja! Nebo ty! Ja vSak jsem z nas dvou sil-
ne¢jsi —: neznas mou propastnou myslenku! 7z - nemohl bys unést!“ -

Tu se stalo to, co mi ulehcilo: trpaslik mi totiz seskocil z ramene,
ten zvédavy! A drepl si na kdimen prede mne. Byla vsak tam pravé bra-
na, kde jsme se zastavili.

,Pohled na tuto branu! Trpasliku! mluvil jsem dal: ma dvé tvare.
Dve cesty se zde setkavaji: nikdo je jesté neprosel do konce.

Ta dlouha ulice nazpét: ta trva vécnost. A ta dlouha ulice vpred - to
je jina vécnost.

Odporuji si, tyto cesty; narazeji si primo hlavou o hlavu: - a zde,
u této brany, je, kde se setkavaji. Jméno brany stoji nahore napsano:
,Okamzik‘.

Ale kdyby nékdo Sel jednou z nich dal - a stale dal a stale dal: veris,
trpasliku, Ze si tyto cesty vécné odporuji?* -

.Vsechno rovné 1ze, mumlal pohrdave trpaslik. VSechna pravda je
kriva, cas sam je kruh.*

LTy duchu tize! pravil jsem hnévive, nedélej si to tak lehké! Nebo té
necham drepeét, kde drepis, chromonohy - a ja té prinesl nahoru!

Hled, pokracoval jsem, tento okamzik! Od této brany Okamzik bézi
dlouha vécna ulice nazpét: za nami lezi vécnost.

Nemusilo tedy to, co miize bézet ze vsech veci, uz jednou tuto ulici
probé¢hnout? Nemusilo to, co se muize stat ze vSech véci, uz jednou se
stat, byt vykonano, kolem prob¢hnout?
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A je-li vSechno uz byvalo: co soudis, trpasliku, o tomto okamziku?
Nemusela také tato brana - uz byvat?

A nejsou takto pevné uvazany vsechny véci, ze tento okamzik vsech-
ny prichazejici véci tahne za sebou? Tedy - i sebe sama?

Nebot, co muze bézet ze vsech veci: i touto dlouhou ulici vpred -
must jesSte jednou bézet! -

A tento pomaly pavouk, ktery leze v mési¢nim svétle, a toto meésicni
svetlo samo, a ja a ty u brany, spolu Septajici, o vécénych vécech Septa-
jici - nemuseli jsme my vSichni uz byvat?

— a vracet se a bézet onou druhou ulici, vpred, pred nami, v této
dlouhé désivé ulici — nemusime se my vsichni vé¢né vracet? -

Takto jsem mluvil, a stale tiseji: nebot jsem se bal svych vlastnich
myslenek a tajnych myslenek. Tu, nahle, slysel jsem vy psa nablizku.

SlySel jsem nékdy psa takto vyt? Ma myslenka bézela zpét. Ano!
Kdyz jsem byl ditétem, v nejvzdalenéjSim détstvi:

— tu jsem slySel psa takto vyt. A videl ho také, se zjezenou srsti,
s hlavou vzhuru, chvéjicitho se, v nejtissi pulnoci, kdy i psi veri
v prizraky:

— tak, ze se mi ho zzelelo. Prave totiz Sel plny meésic, mrtvolné ml-
cenlivy, pres dum, prave stal tiSe, kulaty zar - tiSe na ploché strese,
jako na cizim majetku: -

z toho se tenkrat pes zdésil: nebot psi véri ve zlodéje a prizraky.
A kdyz jsem jej znovu slysel takto vyt, zzelelo se mi ho opét.

Kam zmizel ted trpaslik? a brana? A pavouk? A vsechno septani?
Snil jsem snad? Probouzel jsem se? Mezi divokymi utesy jsem stal po-
jednou, sam, pusty, v nejpustsSim meésicnim svétle.

Ale tu lezel clovek! A tam! Pes skakal, se zjezenou srsti, knucel - ted
videl, ze prichdzim - tu znovu zavyl, tu vvkrikl: - slySel jsem nékdy
psa takto vykrikovat o pomoc?

A vskutku, co jsem spatril, podobného jsem nevidél nikdy. Mladého
pastyre jsem spatril, svijejiciho se, dusiciho se, skubajiciho se, se zkri-
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venou tvari, jemuz z ust visel cerny tézky had.

Spatril jsem nekdy tolik hnusu a bledé hriizy na jediné tvari? Jisté
spal? Tu se mu plazil had do hrdla - a zahryzl se tam.

Ma ruka trhala hadem a trhala: - marné! nevytrhla hada z hrdla. Tu
to ze mne vykriklo: ,,Kousni! Kousni!

Hlavu pryc! Kousni!® - tak to ze mne vykriklo, ma hruza, ma nena-
vist, muj hnus, mé slitovani, vsechno mé dobré a zl¢é vykriklo z jediné-
ho vykriku ze mne. -

Vy odvazni kolem mé! Vy hledaci, pokusitelé, a kdo z vas se s Istivy-
mi plachtami vydal do neprozkoumanych mori! Vy hadanek
radostiplni!

Tak uhodnéte mi tu hadanku, kterou jsem tehdy spatril, tak vylozte
mi vidéni nejosamelejsiho!

Nebot vidéni to bylo a predvidani: - co jsem tehdy spatril v podo-
benstvi? A kdo je ten, kdo jednou jeSté musi prijit?

Kdo je pastyr, jemuz takto vlezl had do hrdla? Kdo je clovek, jemuz

— Pastyr vsak kousl, jak mu muj krik radil; kousl dobrym kousnu-
tim! Daleko odplivl hlavu hada -: a vyskocil. -

UZ ne pastyr, uz ne clovék - proménény, obklopeny zari, ktery se
smdal! Nikdy jesté na zemi se nikdo nesmal jako on se smal!

O bratii moji, slySel jsem smich, ktery nebyl smichem zadného ¢lo-
veka — a nyni me Zere zizen, touha, ktera nikdy neutichne.

Ma touha po tomto smichu mé zZere: 0 jak jen snasim jesté zit! A jak
bych snasel ted umrit! -

Takto promluvil Zarathustra.

170



O blazenosti proti vuli

S takovymi hadankami a horkostmi v srdci plul Zarathustra pres
more. Kdyz vsak byl ¢tyri dny cesty daleko od ostrovii blazenych a od
svych pratel, prekonal vSechnu svou bolest —: vitézné a s pevnymi no-
hama stal zase na svém osudu. A tehdy Zarathustra takto promluvil ke
svému jasajicimu svédomi:

.Sam jsem zase a chci jim byt, sam s ¢istym nebem a volnym mo-
rem; a zase je kolem mé odpoledne.

V odpoledne jsem poprvé kdysi nasel své pratele, v odpoledne také
podruhé —: v hoding, kdy vSechno svétlo uticha.

Nebot co je ze Stésti jeSté na cesté mezi nebem a zemi, to si nyni
hleda za hostinec jesté svetlou dusi: stéstim ztichlo nyni vSechno
svetlo.

O odpoledne mého Zivota! Kdysi sestupovalo i mé §tésti do udoli,
aby si vyhledalo hostinec: tu nalezlo tyto otevirené pohostinné duse.

O odpoledne mého zivota! Co bych nedal, kdybych mél jediné: tuto
zivou vysadbu svych myslenek a toto ranni svétlo své nejvyssi nadéje!

Druhy hledal kdysi tviirce a déti své¢ nadéje: a hle, ukazalo se, ze je
nemuze najit, leda si je napred sam stvori.

Takto jsem uprostred svého dila, k svym détem jda a od nich se
vraceje: pro své deti musi Zarathustra dovrsit sam sebe.

Nebot z celého srdce clovék miluje jen své dité a své dilo; a kde je
velika laska k sobé samému, tam je znamenim téhotenstvi: tak jsem to
shledal.
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Dosud mi zelenaji mé deéti ve svém prvnim jaru, blizko u sebe stoji-
cl a spole¢né vétrem potrasané, stromy mé zahrady a nejlepsi pudy.

A vskutku! Kde takové stromy stoji u sebe, tam jsou ostrovy blazené!

Ale jednou je vykopu a kazdy zasadim zvlast: aby se naucil samoteé,
vzdoru a opatrnosti.

Sukovity a ohnuty a s pruznou tvrdosti ma mi pak stat u more, zi-
vouci majak nepremozitelného zivota.

Tam, kde se boure vrhaji doli do more a chobot pohori pije vodu,
tam ma mit kazdy jednou své denni i nocni bdéni, k své zkouSce
a poznani.

Ma byt poznan a vyzkousen, zda je mého druhu a rodu - zda je pa-
nem dlouhé vule, mlcenlivy, i kdyz mluvi, a povolny tak, ze v davani
bere: —

— aby se jednou stal mym druhem a spolutviircem a spoluslavicim
Zarathustry —: takovy, jenz mi mou vuli zapisuje na mé tabule: pro pl-
n¢jsi dovrseni vsech veéci.

A pro ného a jemu podobné musim sebe sama dovrsit: proto se
nyni vvhybam svému Stésti a nabizim se vSemu nestésti - k soému po-
slednimu zkousSeni a poznani.

A vskutku, ¢as byl, abych odesel; a stin poutnikuv a nejdelsi chvile
a nejtissi hodina - vsichni mi rikali: ,je nejvyssi cas!*

Vitr mi val klicovou dirkou a pravil ,Pojd!* Dvere se mi Istivé otevre-
ly a pravily ,]di!*

Ale lezel jsem pripoutan laskou ke svym détem: touzeni mi polozilo
tuto smycku, touzeni po lasce, abych se stal koristi svych déti a ztratil
se v nich.

Touzit - to mi uz znamena: ztratit sebe sama. Mam vas, mé déti!
V tomto mit ma byt vse jistotou a nic touzenim.

Ale hrejivé na mné lezelo slunce mé lasky, ve vlastni stave se Zara-
thustra varil - tu nade mnou letély stiny a pochybnosti.
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Po mrazu a zimé se mi uz chtélo: ,0, kdyby mé mraz a zima zase
skripat a praskat primeély!* povzdechl jsem si: - tu se ze mne zdvihaly
ledové mlhy.

M4 minulost mi lamala hroby, lecktera zaziva pohrbena bolest se
probudila —: jen se vyspala, schovana v mrtvolnych odévech.

Tak mi vSechno volalo znamenimi: ,je cas!‘ - Ale ja — jsem neslysel:
az konecneé se pohnula ma propast a ma myslenka meé kousla.

Ach, propastna myslenko, ktera jsi mou myslenkou! Kdy najdu silu,
abych té slysel kopat a nechvel se uz?

Az k hrdlu mi tluce srdce, kdyz té slySim kopat! I tvé mlceni mé
chce dusit, ty propastné mlcici!

Nikdy jsem se neodvazil té vyvolat nahoru: dost uz, ze jsem t¢ s se-
bou - nosil! Jesté jsem nebyl dost silny k posledni Ivi zpupnosti
a svévoli.

Dost désiva mi vzdy byla uz tva tiha: ale jednou najdu jeste silu a lvi
hlas, ktery té vyvola nahoru!

Az se v tomto prekonam, pak se budu chtit prekonat i v tom vetsim;
a vitezstol at je peceti mého dovrseni! -

Zatim jeSte pluji na nejistych morich; nahoda mi lichoti, ta hladko-
jazycna; vpred i nazpét hledim - jesté nevidim zadny konec.

Jesté mi neprisla hodina mého posledniho boje — nebo mi prichazi
prave ted? Vskutku, zradnou krasou se na mé kolem dokola diva more
a zivot!

O odpoledne mého zivota! O stésti pred vecerem! O pristave na Si-
rém mori! O mire v nejistoté! Jak vam v§em nedavéruji!

Vskutku, nedaverivy jsem k vasi zradné krase! Milujicimu se podo-
bam, ktery se priliS sametovému usmeévu neveri.

Jak odstrkuje nejmilejsi pred sebou, nézny jesté ve své tvrdosti, ten
zarlivec - tak odstrkuji tuto blazenou hodinu pred sebou.

Pryc s tebou, ty blazena hodino! S tebou mi prisla blazenost proti
vuli! Ochotné stojim zde k své nejhlubsi bolesti: — v nepravy cas jsi
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prisla!

Pryc s tebou, ty blazena hodino! Radéji se ubytuj tam — u mych déti!
Pospés! a pozehnej jim jesté pred vecerem mym Stéstim!

Tu se uz blizi vecer: slunce zapada. Pry¢ — mé stesti! -«

Takto promluvil Zarathustra. A ¢ekal na své nestésti celou noc: ale
cekal marné. Noc zustala jasna a ticha, a stésti samo se k nému stale
vic a vic blizilo. Rano se vSak Zarathustra zasmal k svému srdci a pra-
vil posmeésné: ,stesti za mnou béha. To proto, Ze ja nebéham za zena-
mi. Stésti vsak je Zena.®
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Pred vychodem slunce

O nebe nade mnou, ty ¢isté! Hluboké! Ty svétla propasti! PohliZeje na
tebe se chveji bozskymi touhami.

Vrhnout se do tvé vysky - to je md hloubka! Skryt se do tvé cistoty -
to je md nevinnost!

Boha zahaluje jeho krasa: tak skryvas i ty své hvézdy. Nemluvis: tak
mi zvéstujes svou moudrost.

Némé nad buracejicim morem jsi mi dnes vzesSlo, tva laska a tvuj
stud mluvi zjeveni k mé buracejici dusi.

Ze jsi prislo ke mné krasné, zahaleno ve své krase, Ze némé ke mné
mluvis, zjevné ve své moudrosti:

O jak bych neuhodl v§echnu stydlivost tvé duse! Pred sluncem jsi ke
mne prislo, k nejosameélejsimu.

Jsme pratelé od pocatku: zal a hriiza a dno nam jsou spolecné;
i slunce je nam spolecné.

Nemluvime k sobé¢, protoze vime prilis mnoho -: ml¢ime na sebe,
usmivame se k sobé svym védénim.

Nejsi ty svetlem k mému ohni? Nemas sesterskou dusi kK mému
vhledu?

Spolu jsme se ucili vSemu; spolu jsme se ucili stoupat nad sebe
k sobé samym a bez mraku se usmivat: -

- bez mraki se doli usmivat ze svétlych oci a z mnohamilové dal-
ky, kdyz se pod nami od natlaku a ucelu a viny jako dést kouri.

A kdyz jsem putoval sam: po kom hladovéla ma duse v nocich
a bludnych stezkach? A kdyz jsem stoupal po horach, koko jsem kdy
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hledal, ne-li tebe, na horach?

A vSechno mé putovani a stoupani na hory: nouze to byla jen a vy-
mozenost nedovedného - letét chee jediné ma cela vule, letet do tebe!

A koho jsem nenavidél vice nez tazné mraky a vSechno, co té po-
skvrnuje? A nenavidél jsem jesté i vlastni nenavist, protoze té
poskvrnovala!

Na tazné mraky jsem rozhnévan, na ty plizivé loupezivé kocky: be-
rou tobé i mné, co je nam spolecné — ono nesmirné bezmezné rikani
ano a amen.

Na tyto prostredniky a michace jsme rozhnévani, na tazné mraky:
na tyto polovicaté, kteri se nenaucili zehnat ani z celého srdce
proklinat.

Radg¢ji jesté budu sedét v sudu pod zavrenym nebem, radéji bez
nebe v propasti, nez abych t¢, nebe svetelné, videl poskvrnéné tazny-
mi mraky!

A casto jsem touzil pribit je zubatymi blesky, zlatymi draty, abych
jako hrom busil na kotlovité bricho jejich bubnu: -

— hnévivy bubenik, protoze mi loupi tvé Ano! a Amen!, ty nebe nade
mnou, ty cisté! Jasné! Ty svétla propasti! — protoze ti loupi mé Ano!
a Amen!

Nebot radéji jesté chci ramus a hromy a kletby boure, nez tento
rozvazny pochybujici kocici klid; a i mezi lidmi nejvic nenavidim vse-
chny tise kracejici a polovicaté a pochybujici, vahavé tazné mraky.

A ,kdo neumi zZehnat, ten se musi naucit proklinat!* — tato jasna
nauka mi padla z jasného nebe, tato hvézda mi stoji i v cernych nocich
na mém nebi.

Ja vsak jsem zehnajici a rikajici ano, jen pokud jsi kolem me ty, Cis-
té! Jasné! Ty svetla propasti! — do vSech propasti tam jesté nesu své
zehnajici rikani ano.

Zehnajicim jsem se stal a fikajicim ano: a o to jsem dlouho z4pasil
a byl jsem zapasnikem, abych jednou dostal volné ruce k zehnani.
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A to je mé zehnani: nad kazdou jednotlivou véci stat jako jeji vlastni
nebe, jako jeji kulata strecha, jeji azurovy zvon a vécéna jistota: a blazen
je, kdo takto zehna!

Nebot vSechny véci jsou pokitény ve studni vécnosti a za hranici
dobra a zla; dobro a zlo samo vsak jsou jen prechodné stiny a vlhké
truchlivosti a tazné mraky.

Vskutku, zehnanim to je a nikoli rouhanim, kdyz uc¢im: ,nad vSemi
veemi stoji nebe Nahody, nebe Nevinnosti, nebe Nahodnosti, nebe
Zpupnosti.”

,Od nahody* - to je nejstarsi slechtictvi svéta, to jsem vratil vSem
vécem, vysvobodil jsem je z poroby pod ucelem.

Tuto svobodu a nebeskou jasnost jsem postavil jako azurovy zvon
nad vSechny veci, kdyz jsem ucil, Ze nad nimi a skrze né zadna ,vécna
viile® - nechce.

Tuto zpupnost a tohle blaznovstvi jsem postavil na misto oné viile,
kdyz jsem ucil: ,u v§eho je jedno nemozné - rozumnost!“

Trocha rozumu sice, zrnko moudrosti rozptylené od hvézdy ke
hvézde - tento kvas je primisen do vSech veci: kvuli blaznovstvi je
moudrost primisena do vSech véci!

Trocha moudrosti je uz mozna; ale tuto blazenou jistotu jsem shle-
dal na vsech vécech: ze radéji jesté na nohach nahody - tanci.

O nebe nade mnou, ty ¢isté! Vysoké! To je mi tva ¢istota, Ze nejsou
zadni vécni pavouci rozumu a jejich pavuciny: -

— 7e jsi mi tane¢nim parketem pro bozské nahody, ze jsi mi stolem
bohii pro bozské kostky a jejich hrace! -

Ale ty se ¢ervends? Rekl jsem néco nevyslovitelného? Rouhal jsem
se, kdyz jsem ti chtél Zehnat?

Nebo je to stud ve dvou, co té prinutil zrudnout? - Nabadas mé jit
a mlcet, protoze nyni — den prichazi?

Svét je hluboky —: a hlubsi, nez kdy den pomyslel. Ne vSechno smi
mit pred dnem slova. Ale den prichazi: tak se rozchazime nyni!
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O nebe nade mnou, ty stydlivé! Zhouci! O ty mé stésti pred vycho-
dem slunce! Den prichazi: tak se rozchazime nyni! -
Takto promluvil Zarathustra.
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O ctnosti, jezZ zmensSuje

Kdyz se Zarathustra opét ocitl na pevné zemi, nemiril rovnou ke své-
mu pohori a ke své jeskyni, nybrz Sel mnoha cestami a kladl mnoho
otazek, vyptaval se na to i na ono, takze o sobé sam zertem rikal: ,Hle,
reka, ktera se mnoha zakruty vraci ke svému prameni!* Chtel totiz zji-
stit, co se zatim udalo s clovékem: zda se stal vétsim, nebo mensim.
A jednou spatril radu novych domu; podivil se a pravil:

.Co znamenaji tyto domy? Vskutku, zadna velika duse je nepostavi-
la jako své podobenstvi!

Snad je posetilé dite vynalo ze své krabice na hracky? Kéz by je tam
jiné dite zase ulozilo!

A tyto svétnice a komnaty: mohou tudy muzi vchazet i vychazet?
Zda se mi, ze byly udélani pro hedvabné loutky; nebo pro mlsné koc-
ky, které i samy sebe nechavaji mlsat.”

A Zarathustra se zastavil a zamyslel se. Konecné zarmoucené pra-
vil: ,VSechno se zmensilo!

Vsude vidim nizsi brany: ten, kdo je mého druhu, jimi jesté projde,
ale — musi se shybnout!

0, kdy se vratim do své vlasti, kde se uz shybat nemusim - shybat
se pred malymi!“ — A Zarathustra povzdechl a zahledél se do dalky. -

Téhoz dne vsak pronesl svou rec o ctnosti, jez zmensuje.
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2.

Prochazim timto lidem a mam oci oteviené: neodpoustéji mi, ze neza-
vidim jejich ctnosti.

Stipou po mné, protoze jim fikdm: pro malé lidi jsou treba malé
ctnosti — a protoze mi je zatézko, ze mali lidé jsou treba!

Dosud se podobam kohoutovi na cizim dvore, po némz Stipou i sle-
pice; ale tém slepicim proto nejsem Spatné naklonén.

Jsem k nim zdvorily, jako jsem zdvorily ke kazdé malé mrzutosti;
byt viici malym ostnaty se mi zda byt moudrosti pro jezky.

Vsichni o mné mluvi, kdyz vecer sedi u ohné — mluvi o mné, ale ni-
kdo nemysli - na mne!

To je ten novy klid, jemuz jsem se naucil: jejich hluk kolem mne
rozprostira plast pres mé myslenky.

Hluc¢i mezi sebou: ,,Co nam chce ten temny mrak? Hledme, aby
nam neprinesl mor!“

A nedavno strhla jedna zena své dité k sobé, které chtélo ke mne:
,Odneste deti pryc! kricela; takové oci rozpali détské duse.©

Kaslou, kdyz mluvim: domnivaji se, zZe kaSel je namitkou proti sil-
nym vétrum - netusi nic o buraceni mého steésti!

.Nemame jesté cas pro Zarathustru“ - tak namitaji; ale co zalezi na
case, ktery pro Zarathustru ,nema cas“?

A chvali-li meé dokonce: jak bych mohl na jejich chvale usnout? Ost-
naty pas je mi jejich chvala: skrabe mé i tehdy, kdyz ho ze sebe
sundam.

A také tomu jsem se mezi nimi naucil: ten, kdo chvali, tvari se, jako
by vracel, ve skutecnosti vsak chce byt obdarovan vic!
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Zeptejte se mé nohy, zda se ji libi jejich chvalozpévy a lakaci pisné!
Vskutku, podle takového taktu a tiktaku nechce ani tancit, ani stat.

K malé ctnosti by mé chteli lakat a chvalit; k tiktaku malého Stésti
by chtéli premluvit mou nohu.

Prochazim timto lidem a mam oci otevrené: zmensili se a zmensuji
se stale vic — a to zpusobuje jejich uceni o stésti a ctnosti.

Jsou totiz skromni i ve ctnosti — cht¢ji si totiz pohodli. Pohodli vSak
snasi jen skromna ctnost.

Zajisté se také na svij zpusob uci kracet a kracet vpred: to nazyvam
ja jejich kulhanim —. Tim prekazi kazdému, kdo pospicha.

A leckdo z nich jde vpred a pri tom se otaci dozadu, s ztuhlym ty-
lem: do toho vrazim rad celym télem.

Noha a o¢i nemaji lhat ani se navzajem lzi usvédcovat. Ale mezi ma-
lymi lidmi je mnoho prolhanosti.

Nekteri z nich chteji, ale vétsina jen je chténa. Nekteri z nich jsou
pravi, ale vétSina jsou Spatni herci.

Jsou mezi nimi herci bez védomi a herci proti vili - pravi jsou
vzdycky vzacni, zvlasté pravi herci.

Muze je zde malo: proto jejich zZeny muzatéji. Nebot jen ten, kdo je
dost muzem, v zené Zenu — vykoupi.

A toto pokrytectvi jsem u nich shledal nejhorsim: ze i ti, kdo rozka-
zuji, predstiraji ctnosti téch, kdo slouzi.

LSlouzim, slouzis, slouzime*“ - tak se zde modli i pokrytectvi vlad-
noucich - a béda, je-li prvni pan jen prvnim sluhou!

Ach, i do jejich pokrytectvi zabloudila zvédavost mého oka; dobre
jsem uhodl v§echno jejich musi Stésti a jejich bzuceni kolem sluncem
ozarenych okennich tabulek.

Kolik dobroty vidim, tolik slabosti. Kolik spravedlnosti a soucitu,
tolik slabosti.

Jsou k sobé kulati, slusni a dobrotivi, jako jsou zrnka pisku kulata,
slusna a dobrotiva vuci zrnkam pisku.
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Skromné obejmout malé Stésti — to nazyvaji ,oddanosti“! A pritom
uz skromné pokukuji po né¢jakém novém malém Stésti.

Ve své prostoté chtéji v jadru nejvic jednu véc: aby jim nikdo
neublizil. Proto kazdému vychazeji vstiic a délaji mu dobré.

To je vSak zhabélost: ackoli se tomu rika ,,ctnost®. -

A promluvi-li tito mali lidé nékdy drsné: ja v tom slySim jen jejich
chraptivost — kazdy zavan vétru je totiz ¢ini chraptivymi.

Chytri jsou, jejich ctnosti maji chytré prsty. Ale chybéji jim pésti,
jejich prsty nevedi, jak se zavrit do pésti.

Ctnost je jim to, co ¢ini skromnym a krotkym: tim ud¢lali z vlka psa
a 7 cloveka samého nejlepsi domaci zvire clovéka.

LPostavili jsme svou zidli doprostred — to mi 1ika jejich asmesek —
a stejné daleko od umirajicich Sermiru jako od uspokojenych svini.“

To vsak je — prumérnost: ackoli se tomu rika umirnénost. -
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3.

Prochazim timto lidem a nechavam tu padnout leckteré slovo: oni je
vSak neumeéji ani prijmout, ani si je ponechat.

Divi se, zZe jsem neprisel, abych lal na rozkose a neresti; a vskutku,
neprisel jsem také, abych varoval pred kapesnimi zlodéji!

Divi se, ze nejsem ochoten jejich chytrost jeste vic Spicatit a cizelo-
vat: jako by nemeéli dost chytraku, jejichz hlas mi skrabe jako bridlico-
vé tuzky!

A kdyz zvolam: ,Prokleti budte vsichni zbabeli dablové ve vas, kteri
by radi knuceli a spinali ruce a klanéli se“ - zvolaji: ,,Zarathustra je
bezbozny.“

A predevsim to volaji jejich ucitelé oddanosti — ale pravé jim rad
kricim do usi: Ano! 7sem Zarathustra, bezbozny!

Tihle ucitelé oddanosti! VSude, kde je néco malého a chorého a pra-
sivého, lezou jako vsi; a jen muj hnus mi brani, abych je rozmackal.

Nuze vzhuru! Toto je mé kazani pro jejich usi: jsem Zarathustra,
bezbozny, ktery pravi: ,Kdo je bezboznéjsi nez ja, abych se radoval
7 jeho pouceni?*

Jsem Zarathustra, bezbozny: kde naleznu sobé rovné? A vsichni ti
jsou mi rovni, kteri si sami davaji svou vuli a odhazuji ze sebe kazdou
oddanost.

Jsem Zarathustra, bezbozny: jesté kazdou nahodu si uvarim ve soém
hrnci. A teprve kdyz je tam uvarena, vitam ji jako svuj pokrm.

A vskutku, mnoha nahoda prisla ke mné panovacné: ale jesté pano-
vacnéji k ni promluvila ma viile — a hle, uz lezela ipénlivé na kolenou -

— upénlivé prosic, aby u mne nalezla pristresi a srdce, lichotive
premlouvajic: ,Pohled jen, ¢ Zarathustro, jak prichazi pritel k priteli!*
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Avsak co to mluvim, kde nikdo nema mé usi! A tak to chci vykricet
do vSech vétri:

Stale se zmensujete, vy mali lidé! Drobite se, vy pohodlni! Jesté mi
zajdete —

- na svych mnoha malych ctnostech, na svém mnohém malém
opominuti, na své mnohé malé oddanosti!

PriliS mnoho Setrite, prilis mnoho povolujete: takova je vase pudal
Ale aby strom byl veliky, chce zapoustét tvrdé koreny kolem tvrdych
skal!

I to, co opomijite, tka na tkaniné celé lidské budoucnosti; i vase nic
je pavouci sit a pavouk, ktery se zivi krvi budoucnosti.

A kdyz berete, je to jako krast, vy mali ctnostni; ale i mezi Sibaly
mluvi cest: ,Krast se smi jen tam, kde se neda loupit.“

LDava se to* - i to je uceni oddanosti. Ja vSak vam pravim, vy poho-
dIni: bere se vam to a bude se vam toho stale vic brat!

Ach, kdybyste jen od sebe odhodili vSechno polovicni chténi a stali
se rozhodnymi k lenosti stejné jako k ¢inu!

Ach, kdybyste porozuméli mému slovu: ,Cinte si tedy, co chcete —
ale budte nejprve takovi, kteri dokdzou chtit!*

,Milujte si tedy svého blizniho jako sebe sama - ale budte mi nejpr-
ve takovi, ktert miluji sami sebe -

— kteri miluji velkou laskou, miluji velkym opovrzenim!“ Takto pro-
mluvil Zarathustra, bezbozny. —

Avsak co to mluvim, kde nikdo nema m¢ usi! Je zde pro mne jesté
o hodinu prilis brzy.

Jsem svym vlastnim predchidcem mezi timto lidem, svym vlastnim
kokrhanim kohouta temnymi ulicemi.

Ale jejich hodina prijde! A prijde i hodina ma! Co hodinu se zmen-
Suji, chudnou, stavaji se neplodnéjsimi — uboha rostlino! uboha ptido!
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A brzy mi tu budou stat jako sucha trava a step, a vskutku! — unave-
ni sami sebou, a ziznici vic po ohni nez po vode!

0, pozehnana hodino blesku! O, tajemstvi pred polednem! - BéZici
ohneé z nich chci jednou jesté ucinit a hlasatele s plamennymi jazyky:

— ohlasovat maji jednou s plamennymi jazyky: On prichazi, je bliz-
ko, velké poledne!

Takto promluvil Zarathustra.
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Na Olivové hore

Zima, zIy host, sedi u mne doma; modré mam ruce od stisku jejiho
pratelského podani.

Ctim ho, toho zIého hosta, ale rad ho nechavam sedét samotného.
Rad mu utikam; a bézi-li se dobre, da se mu utéct!

S teplyma nohama a teplymi myslenkami bézim tam, kde vitr tise
stoji — do slunec¢niho koutu své Olivové hory.

Tam se sméji svému prisnému hostu a jsem mu jesteé dobre naklo-
neén, ze mi doma chyta mouchy a mnohé malé hluceni ¢ini tichym.

Nestrpi totiz, chce-li zpivat jeden komar, ba ani dva; i ulici ¢ini osa-
mélou, takze se mésicni svit v noci v ni boji.

Je to tvrdy host - ale ctim ho, a nemodlim se, jako zmekcilci, k bri-
chatému ohnivému buzku.

Radéji jeSté trochu drkotat zuby nez se klanét buzktim! - tak chce
muj zpusob. A obzvlasté jsem nepritelem vSem rozpalenym, cadivym,
dusnym ohnivym buzkuam.

Koho miluji, toho miluji v zime 1épe nez v 1été; Iépe se nyni vysmi-
vam svym nepratelim a srdec¢néji, od té doby, co mi zima sedi v dome.

Srdecné vskutku, dokonce i tehdy, kdyz vlezu do postele - i tam se
smeéje a dovadi mé zalezlé Stésti; sméje se jesté i muj klamny sen.

Ja - a lezouci? Nikdy jsem v zivoté nelezl pred mocnymi; a lhal-li
jsem kdy, lhal jsem z lasky. Proto jsem rad i v zimni posteli.

Prosta postel mé zahreje vic nez bohata, nebot na svou chudobu
zarlim. A v zimé je mi nejveérnéjsi.
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Zlobivosti zacinam kazdy den, vysmivam se zimé studenou koupeli:
nad tim mi hudruje muj prisny domaci pritel.

Rad ho také polechtam svickou z vosku: aby mi konec¢né vypustil
nebe z popelavého soumraku.

Zvlaste zlobivy jsem totiz rano: v ¢asnou hodinu, kdy u studny
chresti védro a ryzi koné teple rzaji Sedymi ulickami: —

Netrpélive tam ¢ekam, az se mi kone¢né rozzari jasné nebe, zasne-
zené vousaté zimni nebe, kmet a bélohlavec -

- zimni nebe, mlcenlivé, které svoje slunce casto jesté zamlcuje!

Naucil jsem se snad od né¢ho dlouhému jasnému mlceni? Nebo se to
naucilo ode mne? Nebo si to kazdy z nas vymyslel sam?

VSech dobrych véci puvod je mnohonasobny - vsechny dobré kra-
tochvilné véci skacou do byti z radosti: jak by to mély délat vzdycky
jen - jednoul!

Dobrou kratochvilnou véci je i dlouhé mlceni a hledét, podobneé
jako zimni nebe, ze svetlé okrouhlooké tvare: —

— podobné jako ono zamlcet své slunce a svou neuchylnou slunecni
vuli: vskutku, tomuto uméni a této zimni kratochvili jsem se naucil
dobre!

Ma nejmilejsi zlobivost a umeént je, ze se mé ml¢eni naucilo nepro-
zradit se mlcenim.

Chresténim slov a kostek porecnim ty slavnostni pozorovatele:
vSem témto prisnym dohlizitelim uklouzne ma vile a muj cil.

Aby mi nikdo nenahlédl do mého zakladu a mé posledni vile - pro
to jsem si vymyslel dlouhé jasné mlceni.

Nejednoho chytrého jsem nasel: ten si zahalil tvar a zkalil svou
vodu, aby mu nikdo neprohlédl skrze ni az na dno.

Avsak prave k nému prichazeli chytrejsi pochybovaci a louskaci
orechu: prave jemu vylovili tu jeho nejskrytéjsi rybul!

Nybrz ti jasni, zdatni, prithledni - ti jsou mi nejchytrejsi mlcici: ti,
jejichz zaklad je tak hluboky, ze ani nejsvetlejsi voda jej — neprozradi. —
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Ty zasnézené vousaté mlcici zimni nebe, ty okrouhlooky bélohlavce
nade mnou! O, ty nebeské podobenstvi mé duse a jeji kratochvile!

A nemusim se snad schovavat, podobneé jako ten, kdo spolkl zlato -
aby mi nerozparali dusi?

Nemusim snad nosit chudy, aby prehlédli mé dlouhé nohy - vSichni
ti zavistnici a litostnici, kteri jsou kolem mne?

Tyto zakourené, od pokoju teplé, obnosené, zplesnivélé, zazloutlé
duse - jak by snesla jejich zavist mé Stesti!

Tak jim ukazuji jen led a zimu na svych vrcholech - a nikoli, ze
moje hora si kolem sebe oviji jesté vSechny slunec¢ni pasy!

Sly$i jen muj zimni vitr piskat — a nikoli, ze plavim i pres tepla
more, jako jizni vétry, touzebné, tézké, horké.

Lituji jesté i mych neuspéchi a nahod - ale mé slovo zni: ,Nechte
nahodu, at prijde ke mné: nevinna je jako malé dite!*

Jak by mohli snést mé stésti, kdybych kolem ného nekladl netaspeé-
chy a zimni nouze a kozichy lednich medvédu a platna snézného nebe!

— kdybych se sam nad jejich soucitem neslitoval - nad soucitem
téchto zavistniki a litostniku!

— kdybych pred nimi sam nevzdychal a nedrkotal zimou a trpélive
se nedaval zabalit do jejich soucitu!

Toto je moudra kratochvile a dobra vile mé duse, Ze svou zimu
a své mrazivé boure neskryvd; neskryva ani své omrzliny.

Jednoho samota je uték nemocného; jiného samota je utek pred
nemocnymi.

At me slysi drkotat a vzdychat zimou, vSichni ti ubozi Sikmooci Si-
balové kolem mne! Takovym vzdychanim a drkotanim se ja jesté za-
chranuji pred jejich vyhratymi svétnicemi.

At me lituji a vzdychaji nade mnou pro mé omrzliny: ,Na ledu po-
znani nam jesté zmrzne!“ - tak si narikaji.

Mezitim béham s teplyma nohama krizem krazem po své Olivové
hore: v slunecnim koutu své Olivové hory zpivam a vysmivam se kaz-
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dému soucitu. -
Takto zpival Zarathustra.
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O prejiti

Takto, kraceje pomalu mnoha lidem a rozlicnymi mésty, miril Zara-
thustra oklikami zpét ke svému pohori a své jeskyni. A hle, pri tom
nenadale dosel i k méstské braneé velkého mésta: zde vsak k nému pri-
skocil zpénény Sasek s rozprahlymi pazemi a postavil se mu do cesty.
A to byl tentyz Sasek, kterého lid nazyval ,Zarathustrovou opici“: od-
pozoroval mu totiz néco ze stavby a spadu reci a rad si pajcoval i z po-
kladu jeho moudrosti. Sasek pak takto promluvil k Zarathustrovi:

,O, Zarathustro, zde je to velké mésto: zde nemas co hledat a vie co
ztratit.

Proc¢ chces brodit timto bahnem? M¢j prece soucit se svou nohou!
Radéji na meéstskou branu plivni a - obrat se nazpét!

Zde je peklo pro poustevnické myslenky: zde se velké myslenky za-
ziva vari a na malo rozvaruji.

Zde prachniveji vSechny velké city: zde sméji drkotat jen drobné
susSené city-citecky!

Necitis uz jatka a kuchyné ducha? Nedyma toto mésto vypary zabi-
tého ducha?

Nevidis duse viset jako ochablé Spinavé hadry? — A jesté z téchto
hadrua délaji noviny!

Neslysis, jak se zde duch stal slovni hrickou? Odporny slovni pomej
z neho vyrazi! - A jesté z toho slovniho pomeje délaji noviny.

Stvou se navzijem a nevédi kam? Rozpaluji se navzijem a nevédi
proc¢? Chrasti svym plechem, cinkaji svym zlatem.
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Jsou chladni a hledaji si teplo u palenek; jsou rozpaleni a hledaji
chlad u zmrzlych ducht; vSichni jsou chorobni a chorobnici po verej-
nych minéni.

VSechny rozkose a neresti jsou tu doma; ale jsou tu i ctnostni, je tu
mnoho c¢iperné slouzici ctnosti: -

Mnoho ciperné ctnosti s pisarskymi prsty a tvrdym sedacim a vy-
ckavacim masem, pozehnané malymi radovymi hvézdami a vycpany-
mi bezzadkovymi dcerami.

Je tu také mnoho zboznosti a mnoho vériciho lizani slin a lichotivé-
ho mazleni pred Bohem zastupt.

~Shora“ totiz kane hvézda a milostivé sliny; vzhiru se touzi kazdé
prsa bez hvézdy.

Mésic ma svij dvir a dvir ma sva mesicni telata: ke vsemu vsak, co
prichazi od dvora, se modli zebracky lid a vSechna c¢iperna zebracka
ctnost.

LSlouzim, slouzis, slouzime* - tak se modli vSechna ¢iperna ctnost
vzhuru k vladci: aby se zaslouzena hvézda konec¢né pripnula k tizkym
prsum!

Ale mésic se stale jeste toci kolem vseho pozemského: tak se i vlad-
ce stale jesté toc¢i kolem toho nejpozemstéjsiho —: a tim je zlato
kramaru.

Buh zastupt neni bohem zlatych pruta; vladce mys/z, ale kramar —
ridi!

Pri vSem, co je v tobé svetlé a silné a dobré, ¢ Zarathustro! Plivni na
toto mésto kramaru a obrat se nazpeét!

Zde tece vsechna krev shnile a vlazné a pénive vSemi zilami: plivni
na to velké meésto, které je velikym smetistém, kde se sléva vSechna
péna Spiny!

Plivni na mésto vmackanych dusi a uzkych prsu, spicatych oci, lep-
kavych prstu -
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- na meésto vlezliki, nestoudniku, pisalkia a kriklounu, prehratych
ctizadostiveu: -

— kde se sléva vsechno naknaté, nakyslé, chlipné, chmurné, pre-
zralé, zahnisané, spiklenecké: —

— plivni na to velké mésto a obrat se nazpét!“ -

Zde vsak Zarathustra prerusil zpénéného saska a zavrrel mu usta.

LPrestan uz konecne! zvolal Zarathustra, davno se mi hnusi tva rec¢
a tvaj zpusob!

Proc jsi tak dlouho bydlel u baziny, ze ses sam musel stat zabou
aropuchou?

Netece ti ted samému zilami zahnila péniva bazinna krev, ze ses tak
naucil kvakat a lat?

Proc jsi nesel do lesa? Nebo oral zemi? Neni more plné zelenych
ostravku?

Opovrhuji tvym opovrzenim; a varoval-li jsi mé - proc jsi nevaroval
sam sebe?

Jediné z lasky ma mi vzlétat mé opovrzeni a muj varovny ptak: ne
vSak z baziny! -

Nazyvaji t€¢ moji opici, ty zpénény sasku: ale ja té nazyvam svym
chrochtavym prasetem - chrochtanim mi jesté pokazis mou chvéalu
posetilosti.

Co to bylo, co té poprvé donutilo chrochtat? Ze ti nikdo dost neli-
chotil - proto ses posadil k tomuto odpadu, abys meél diavod k mnohé-
mu chrochtani -

— abys mel duvod k mnohé pomste! Pomsta totiz, ty jesitny Sasku, je
vSechna tva péna, dobre jsem t¢ prohlédl!

Avsak tvé saskovské slovo skodi mné, i tam, kde mas pravdu! A kdy-
by Zarathustrovo slovo mélo pravdu stokrat: ty bys s mym slovem
vzdycky - krivdil!“

Takto promluvil Zarathustra; a pohlédl na velké meésto, povzdechl
a dlouho mlcel. Kone¢né promluvil takto:
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Hnusi se mi i toto velké mésto, a nejen tento Sasek. Zde ani tam
neni nic k polepsenti, nic ke zhorseni.

Béda tomuto velkému meéstu! — A chtel bych, abych uz vidél ohnivy
sloup, v némz bude spaleno!

Nebot takové ohnivé sloupy musi predchazet velkému poledni. Ale
to ma svuj cas a svuj osud. —

Toto pouceni ti vSak davam, ty Sasku, na rozloucenou: kde se uz
neda milovat, tam je treba - jiti dal! -

Takto promluvil Zarathustra a Sel kolem Saska i velkého meésta dal.
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O odpadlicich

Ach, cozpak uz vse lezi zvadlé a Sedivé, co jesté nedavno na této louce
stalo zelené a pestré? A kolik medu nadéje jsem si odsud odnesl do
svych ala!

Tato mlada srdce vSechna uz zestarla — a ne ani zestarla! jen zem-
dlela, zevSednéla, zpohodlnéla: - Trikaji tomu ,opét jsme nabyli
zboznosti®.

Jesté nedavno jsem je videl za jitra statecnymi kroky vybihat ven:
ale jejich nohy poznani se unavily, a ted pomlouvaji jeSté i svou ranni
statecnost!

Vskutku, nejeden z nich kdysi zvedal nohy jako tanecnik, kynul mu
smich v mé moudrosti: - pak si to rozmyslel. Prave jsem ho spatril -
shrbeného - jak leze ke krizi.

Kolem svétla a svobody kdysi poletovali jako musky a mladi basnici.
Trochu starsi, trochu chladnéjsi: a uz jsou z nich tajnustkari a Septaci
a pecni drepouni.

Zoufalo si snad jejich srdce nad tim, ze mé samota pozrela jako vel-
ryba? Napinalo jejich ucho dlouho a touzebné - marné — po mné a po
mych polnicich a hlasatelskych zvolani?

— Ach! Vzdycky jich je jen malo, jejichz srdce ma dlouhou odvahu
a bujnost; a takovym zustava i duch trpélivy. Ostatni jsou vsak zhabéli.

Ostatni - to je vzdycky vétsina, vSsednodennost, prebytek, premnozi
— ti vSichni jsou zbabeéli! -
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Kdo je mého druhu, toho potkaji i zazitky mého druhu: takze jeho
prvnimi druhy budou mrtvoly a Saskové.

Jeho druzi druhové - ti se budou nazyvat jeho veéricimi: ¢ily houf,
mnoho lasky, mnoho posetilosti, mnoho ucho nahrbatelého uctivani.

Na tyto vérici nema vazat své srdce ten, kdo je mezi lidmi mého
druhu; v tyto lany a pestré louky nema veérit ten, kdo zna lehkomyslné
zbabély lidsky druh!

Kdyby mohli jinak, také by jinak chtéli. Polovicati kazi vSe celistvé.
Ze listy Zloutnou - co je nad tim k narku!

Nech je jen padat, 6 Zarathustro, a nenarikej! Radéji mezi né foukni
se Selestivymi vétry —

— foukni mezi tyto listy, 0 Zarathustro: at vSechno zvadlé od tebe
utece rychleji! -
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,Opét jsme nabyli zboznosti“ - tak vyznavaji tito odpadlici; a mnozi
z nich jsou jeste prilis zbabéli, aby to tak vyznali.

Tém hledim do o¢i - tém to rikam do tvare a do cerveneé jejich lici:
jste taci, kdo opét se modlite!

Je to vsak hanba, modlit se! Ne pro vSechny, ale pro tebe i pro mne
a pro kazdého, kdo ma v hlave i své svedomi. Pro tebe je to hanba, mo-
dlit se!

Dobre to vis: tvaj zbabély dabel v tobé, ktery by rad spinal ruce
a skladal ruce v klin a chtel by to mit pohodlnéjsi - ten zbabely dabel
ti domlouva: ,.existuje Buh!*

Tim vsak patris k druhu svétlu plachému, jemuz svétlo nedoprava
klidu; ted musis denné strkat hlavu hloubé¢ji do noci a mlhy!

A vskutku, dobre sis vybral hodinu: prave totiz opét vylétaji nocni
ptaci. Prisla hodina vsemu svétlu plachému lidu, vecerni a svatecni
hodina, kdy on ,neslavi‘,

Slysim a citim: prisla jim hodina lovu a tazeni, ne vsak divokého
lovu, nybrz krotkého chromavého slidivého tichoslapkového a ticho-
modlivého lovu -

— lovu na dusevné hluboké pokrytce: vSechny srdec¢ni pasticky na
mysi jsou ted znovu nastrazeny! A kam zvednu né¢jaky zaves, odtud
vyleti no¢ni motylek.

Krcil se tam snad spolu s jinym no¢nim motylkem? Nebot vSude ci-
tim malé zalezlé obce; a kde jsou komurky, tam jsou novi bratri mod-
litel¢ a vypar bratri modlitela.

Sedi dlouhé vecery pospolu a rikaji: nechme se opét stati jako dét-
mi a rikejme ,,mily pane Boze!“ - zkazeni usty i zaludkem od zboznych
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cukrar.

Nebo sedi dlouhé vecery a pozoruji Istivého c¢ihajicitho krizového
pavouka, ktery kaze moudrost samym pavoukum a takto uci: ,,Pod kri-
7i se dobre prede!®

Nebo cely den sedi u bazin s rybarskymi pruty a sami se tim pokla-
daji za hiuboké; ale kdo lovi tam, kde nejsou ryby, toho nenazyvam ja
ani povrchnim!

Nebo se zbozné-vesele uci hrat na harfu u pisnickare, ktery by si
rad harfou vhral do srdce mladym zenuskam: — unavily ho totiz staré
zenusky a jejich chvalozpévy.

Nebo se uci mrazit se u uceného poloblaznivého, ktery v temnych
pokojich ¢eka, az k nému prijdou duchové - a duch mu docela utece!

Nebo poslouchaji starého ustvaného hvizdavého a vrcivého pistee,
ktery se od zasmusilych vétra naucil smutku tona; nyni piska podle
vetru a kaze v smutnych tonech smutek.

A nékteri z nich se dokonce stali nocnimi hlidaci: ti ted uméji trou-
bit na rohy a chodit v noci kolem a budit staré véci, které uz davno
usnuly.

Pét slov o starych vécech jsem slySel véera v noci u zahradni zdi:
pochazela od takovych starych zarmoucenych vyschlych nocnich
hlidacu.

»Jako otec se nestara dost o své deti: lidsti otcové to délaji lépe!“ -

,Je prilis stary! Uz se vubec nestara o své déti* - tak odpovedeél
druhy nocni hlidac.

.Md vibec néjaké deti? Nikdo to nemuze dokazat, pokud to nedo-
kaze sam! Rad bych uz byl, aby to jednou poradné dokazal.“

.Dokazat? Jako by ten kdy néco dokazal! Dokazovani je mu zatézko;
dava velmi na to, aby mu verili.*

+Ano! Ano! Vira ho c¢ini blazenym, vira v n¢ho. Takova je uz povaha
starych lidi! Tak je tomu i s nami!“ -
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— Takto spolu mluvili ti dva stari noc¢ni hlidaci a plasilové svétla,
a potom zarmoucené zatroubili na své rohy: tak se to stalo vcera
v noci u zahradni zdi.

Mné se vSak vinulo srdce smichy a chtélo prasknout a neveédélo
kam? a kleslo mi do branice.

Vskutku, to bude jesté ma smrt, zZe se udusim smichy, kdyz vidim
opilé osly a slysim noc¢ni hlidace takto pochybovat o Bohu.

Neni uz ddvno po vsech takovych pochybnostech? Kdo smi jeste
budit takové staré uspané svetlu plaché veci!

Se starymi bohy to uz davno dospélo ke konci: — a vskutku, meli
dobry vesely konec bohi!

JZeserili* se k smrti - to je lez! SpiSe: oni sami se jednou k smrti -
rozesmali!

To se stalo, kdyz to nejbezboznéjsi slovo o Bohu vyslo od Boha sa-
mého - slovo: ,Je jen jeden Buh! Nebude$ mit jiné bohy vedle mne!* -

— stary vousac zlostny, jeden zarlivy se tak zapomnel:

A vSichni bozi se tenkrat rozesmali a kyvali se na svych zidlich
a volali: ,Neni prave to bozstvi, Ze jsou bozi, ale ne Buh?“

Kdo ma usi, slys. -

Takto mluvil Zarathustra ve meéste, které miloval a které je prezdi-
vano Pestra krava. Odsud mu totiz zbyvaly jesté jen dva dny cesty, aby
se vratil do své jeskyné a ke svym zviratim; jeho dusSe vsak neustale
jasala pro blizkost svého navratu domu. -
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Navrat domu

O, samoto! Ty ma domovino, samoto! Prilis dlouho jsem 7il divoce
v divé ciziné, nez abych se se slzami nevracel k tobeé!

Ted mi hroz jen prstem, jak hrozi matky, ne, usmeéj se na mne, jak
se usmivaji matky, ted promluv: ,A kdo to byl, kdo ode mne kdysi jako
vetrna boure odbouril pryc? -

- kdo, odchazeje, volal: prilis dlouho jsem sedél u samoty, az jsem
odnaucil ml¢eni! Tomu - jiste ses ted uz naucil?

O, Zarathustro, vie vim: a Ze jsi byl mezi mnohymi opusténéjsi, ty
jediny, nez jsi kdy byval u mne!

Néco jiného je opusténost, néco jiného je samota: tomu — jsi se ted
naucil! A ze mezi lidmi budes vzdy divoky a cizi:

— divoky a cizi i tehdy, kdyz t¢ miluji: nebot nejdriv ze v§eho chtéji
byt Setreni!

Zde vsak jsi u sebe doma a v domoviné; zde muzes vSe vyslovit a vy-
sypat vSechny davody, nic se tu nestydi za skryté a zatvrzelé city.

Zde prichazeji vsechny véci lichotivé k tvé reci a lisaji se k tobé:
chtéji totiz jezdit na tvém hrbeté. Na kazdém podobenstvi jezdis tu ke
kazdé pravde.

Vzprimené a uprimné smis tu mluvit se vSemi vécmi: a vskutku,
jako chvala to zni jejich usim, ze nékdo se vSemi vécmi mluvi - rovne!

Néco jiného je vsak byt opusténym. Nebot vzpominas si jeste, 0 Za-
rathustro? Kdyz tehdy nad tebou tvij ptak kricel, kdyz jsi stal v lese,
nerozhodny, kam? neznaly, blizko mrtvoly: -
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— kdyz jsi mluvil: at mé vedou ma zvirata! Nebezpecnéjsi mi bylo
mezi lidmi nez mezi zviraty: - to byla opusténost!

A vzpominas si jesté, 6 Zarathustro? Kdyz jsi sedél na svém ostrove,
pod prazdnymi védry studna vina, davajici a rozlévajici, mezi ziznivy-
mi rozdavajici a nalévajici:

— az jsi konecné ziznive sam sedeél mezi opilymi a v noci si narikal:
LNeni brat blazen¢jsi nez davat? A krast jeste blazen¢jsi nez brat?« —
To byla opusténost!

A vzpominas si jesté, 0 Zarathustro? Kdyz prisla tva nejtissi hodina
a hnala t¢é od tebe samého pryc, kdyz s hnévivym Septem promluvila:
JMluv a zlom sel“ -

- kdyz ti znechutila vSechno tvé ¢ekani a mlceni a odvahu tvou po-
kornou odvazila: 7o byla opusténost!“ -

0, samoto! Ty ma domovino, samoto! Jak blazené a nézné mluvi ke
mné tvuj hlas!

Nevyptavame se jeden druhého, nenarikame si navzajem, oteviené
spolu prochazime otevirenymi dvermi.

Nebot otevreno je u tebe a jasno; a také hodiny tu bézi na lehc¢ich
nohou. V temnu totiz se nese cas tizeji nez ve svetle.

Zde mi vyskakuji slova vSeho byti a svatyné slov: vSechno byti tu
chce stat se slovem, vSechno déni se tu chce ode mne ucit mluvit.

Tam dole vSak - tam je vSechno mluveni marné! Tam jsou zapo-
mneéni a prejiti nejlepsi moudrosti: Zomu - jsem se ted naucil!

Kdo by chtél u lidi vSemu rozumeét, musel by se do vSeho poustet.
Ale k tomu mam prilis ¢isté ruce.

Nerad uz dycham jejich dech; ach, Ze jsem tak dlouho zil v jejich
hluku a nevalném dechu!

0, blazené ticho kolem mne! O, ¢isté viiné kolem mne! O, jak z hlu-
boké hrudi toto ticho ¢isty dech ¢erpa! O, jak naslouchd, toto blazené
ticho!
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Avsak tam dole - tam vSe mluvi, tam vSe je preslechnuto. Muze kdo
svou moudrost zvonit zvony: kramari na trzisti ji prezvoni haléri!

VSechno u nich mluvi, nikdo uz neumi porozumet. Vse pada do
vody, nic uz nepada do hlubokych studni.

VSechno u nich mluvi, nic uz se nedari a nedochazi konce. Vsechno
kdaka, ale kdo chce jesté tise na hnizdeé sedét a vyvadeét vejce?

VSechno u nich mluvi, vSechno je upovidané. A co jesté véera bylo
pro samotny c¢as a jeho zub prilis tvrdé: dnes to visi odrené a ohlodané
7. huby dnesnich lidi.

VSechno u nich mluvi, v§echno je prozrazovano. A co se kdysi nazy-
valo tajemstvim a skrytosti hlubokych dusi, dnes patri ulicnim truba-
¢iim a jinym motylim.

O, ¢loveci bytosti, ty podivna! Ty hluku v temnych ulickach! Ted
zase lezi$ za mnou — mé nejvetsi nebezpeci lezi za mnou!

V Setreni a soucitu bylo vzdy mé nejvetsi nebezpeci; a vSechna lid-
ska bytost chce byt Setrena a trpéna.

Se zadrzenymi pravdami, se Saskovou rukou a zblaznélym srdcem
a bohaty malymi lzemi soucitu - tak jsem vzdy zil mezi lidmi.

Prestrojen jsem sedél mezi nimi, hotov sam sobé nepozndvat, abych
je snesl, a rad si domlouvaje: ,,ty sasku, neznas lidi!“

Zapomina se lidem, kdyz clovek mezi lidmi zije: priliS mnoho po-
predi je na vSech lidech - nac jsou tu dalekozraké, do dalky touzivé
oci!

A kdyz mé nepoznavali: ja saSek jsem je Setril pro to vic nez sebe:
zvykly tvrdosti vici sobé a casto se na sob¢ jesté pomstivajici za toto
Setreni.

Rozbodan jedovatymi mouchami a vyhlodan jako kamen mnohymi
kapkami zloby, tak jsem sedél mezi nimi a jesté si domlouval: ,,nevin-
no je vse malé svou malickosti!*

Zvlasté ty, kteri si rikaji ,ti dobri“, jsem shledal nejjedovatéjSimi
mouchami: Stipou v samé nevinnosti, 1zou v samé nevinnosti; jak by
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mohli byt vaci mné - spravedlivi!

Kdo zije mezi dobrymi, toho uc¢i soucit lhat. Soucit ¢ini dusnym
vzduch vsem svobodnym dusim. Hloupost dobrych je totiz
nevyzpytatelna.

Skryvat sam sebe a své bohatstvi — tomu jsem se tam dole naucil:
nebot kazdého jsem jeste shledal duchem chudého. V tom spocivala
lez mého soucitu, ze jsem u kazdého vedel,

— 7e jsem na kazdém poznal zrakem i ¢ichem, co mu je dost ducha
a co mu je prilis ducha!

Jejich strnulé mudrce: nazyval jsem je moudrymi, ne strnulymi -
tak jsem se ucil polykat slova. Jejich hrobniky: nazyval jsem je badateli
a zkoumateli - tak jsem se ucil zaménovat slova.

Hrobnici si privodi nemoci. Pod starou suti odpocivaji zI¢ vypary.
Nema se vzrusSovat bahno. Ma se zit na horach.

Blazenymi nosnimi dirkami znovu vdechuji horskou svobodu! Vy-
svobozen je konec¢né muj nos od pachu veskeré lidské bytosti!

Ostrymi vzduchy drazdéna jako pénivymi viny, kvchd ma duse - ky-
cha a jasa si: Zdravi!

Takto promluvil Zarathustra.
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O trech zlech

1.

Ve snu, v poslednim rannim snu, stal jsem dnes na predhori - za hra-
nicemi svéta, drzel jsem vahy a vdzil jsem svét.

O, 7e mi tak brzy prisla ranni cervanka: ta mé roznitila, ta zarlival
Zarliva je stale na mé ranni snové zarnuti.

Meéritelny pro toho, kdo ma cas, zvazitelny pro dobrého vazice, do-
létnutelny silnymi kridly, uhodnutelny pro bozské louskace orechi:
tak nalezl mij sen svét: —

Muj sen, odvazny plavec, zpola lod, zpola vétrna vir, ml¢enlivy jako
motyli, netrpélivy jako vzneseni sokolové: jak jen dnes meél trpélivost
a cas k vazeni svéta!

Mluvila k nému snad tajn¢ ma moudrost, ma sméjici se bdela denni
moudrost, ktera se vysmiva vsem ,nekone¢nym sveétam“? Nebot ta
pravi: ,Kde je sila, tam je i ¢islo pani: ta ma vice sily.”

Jak jisté hled¢l maj sen na tento konecny svét, ne zvédave, ne staro-
milsky, ne s obavami, ne prosebné: —

— jako by se mé ruce nabizelo jablko pIné, zraly zlaty jablko,
s chladné hebkou sametovou kuzi: tak se mi nabizel svét: -

— jako by mi strom pokynul, strom Sirokovetvy, pevné vuli obdare-
ny, pokriveny v opéradlo i v podnozku pro cestou unaveného: tak stal
svet na mém predhori: -

— jako by mi libezné ruce nesly schranku vstric - schranku otevie-
nou pro okouzleni stydlive cticich oci: tak se mi dnes nabizel svét

203



vstric: -

- ne dost hadankou, aby zahnala lidskou lasku, ne dost rozluste-
nim, aby uspala lidskou moudrost: - lidsky dobrou véci mi byl dnes
svet, o némz se mluvi tak zle!

Jak dékuji svému rannimu snu, ze jsem tak casné dnes zvazil svet!
Jako lidsky dobra véc prisel ke mné, tento sen a utésitel srdce!

A abych mu to oplatil ve dne a to jeho nejlepsi od ného odeziral
i odnaucil se: chci ted ty tri nejzlejsi véci polozit na vahu a lidsky dob-
Ie je zvazit. -

Kdo ucil zehnat, ten ucil i proklinat: jaké jsou na svéte ty tri nejpro-
Kletejsi véci? Ty chei polozit na vahu.

Rozkos, panovacnost, sobectvr: tyto tri byly dosud nejhure proklina-
ny a nejsSpatnéji pomlouvany a lhouvany - ty tri chci lidsky dobre
7vazit.

Nuze! Zde je mé predhori a tam more: to se ke mné vali, kudrnaté,
lichotivé, to verné staré stohlavé psi monstrum, které miluji.

Nuze! Zde budu drzet vahy nad valicim se morem: a také svédka si
vybiram, aby prihlizel - tebe, poustevnicky strome, tebe silné vonny,
siroce klenuty, kterého miluji! -

Po kterém mosté jde dnesek k budoucnu? Jakym donucenim se vy-
soké nuti k niz§imu? A ¢emu rika jesteé i to nejvyssi — rust vzhiru? -

Nyni stoji vaha vyvazena a ticha: tri tézké otazky jsem do ni hodil,
tri tézké odpovedi nese druha miska vah.

204



2.

Rozkos: vsem opovrhovacum téla v kajicim rouchu jejich osten a kil,
u vsech zasvétniku jako ,svet* prokleta: nebot ona se posmiva a déla
sasky ze vsech ucitelti bludu a chaosu.

Rozkos: pro luzu pomaly ohen, na némz je spalovana; vSemu cervi-
vému drevu, vsem pachnoucim hadrim - pohotova pec rijna a variva.

Rozkos: pro svobodna srdce nevinna a svobodna, zahradni Stésti
zeme, prekypujici diky v§eho budoucna k dnesku.

Rozkos: jen zvadlému sladky jed, pro Ivi chtivé vsak veliké posileni
srdce, a uctive Setrné strezené vino vin.

Rozkos: velké podobenstvim srovnavajici stésti vyssiho Stésti a nej-
vyssi nadéje. Mnohému je totiz slibeno manzelstvi, a vic nez manzel-
stvi —

— mnohému, co si je cizejsi nez muz a zena: — a kdo pochopil doce-
la, jak cizi sijsou muz a zZena!

Rozkos: — prece vsak chci kolem svych myslenek plot mit a také ko-
lem svych slov: aby mi do mych zahrad nevnikali vepri a blouznivci! -

Panovacnost: ohniva dutka nejtvrdsim z tvrdych srdci; kruta muka,
ktera se Setri tomu nejkrutéjsimu samému; chmurny plamen Zivou-
cich hranic.

Panovacnost: zlobiva komar, nasazeny nejmarnéjSim narodum; po-
smeévacka vsi nejisté ctnosti; jezdici na kazdém koni a kazdé pyse.

Panovacnost: zemétreseni, které vse ztrouchnivélé a duté lame
a prolamuje; valici se duniva trestajici boritelka nabilenych hrobu;
blyskotavy otaznik vedle predcasnych odpoveédi.

Panovacnost: pred jejimz pohledem clovek leze a krci se a slouzi
a stava se nizsim nez had a prase: — az konecné z ne¢ho vykrikne veliké
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opovrzeni —,

Panovacnost: hrozna ucitelka velikého opovrzeni, ktera méstim
a risim kaze do tvare ,pryc s tebou!* - az to z nich samych vykrikne
Lpryc se mnou!“

Panovacnost: Ktera vsak lakave stoupa i k cCistym a osamélym
a vzhiru k sobé samym dostacujicim vySinam, zhnouci jako laska,
ktera lakave maluje purpurové blazenosti na pozemska nebe.

Panovacnost: ale kdo by to nazval vdsnivosti, kdyz se vysoké touzi
doli po moci! Vskutku, nic chorobného a vasnivého neni na takové
touze a sestupul!

Aby se osamela vySe na véky neosamocovala a sama sobé nedosta-
covala; aby hora sestoupila do udoli a vétry vysin do nizin: -

0, kdo nalezne pravé jméno krestni a ctnostni pro takovou touhu!
LDarujici  ctnost* - tak Kkdysi pojmenoval Zarathustra to
nepojmenovatelné.

A tenkrat se také stalo — a vskutku, stalo se poprvé! — Ze jeho slovo
blazené chvalilo sobectvi, zdravé, zdarilé sobectvi, které tryska z moc-
né duse: -

— 7z mocné duse, k niz patri vysoké telo, krasné, vitézné, osvezujici,
kolem né¢hoz se kazda véc stava zrcadlem:

- poddajné premlouvavé télo, tanecnik, jehoz podobenstvim a vy-
piskem je sobé-radostna duse. Takovych tel a dusi sebelibost nazyva
se sama: ,,ctnost.”

Svymi slovy o dobrém a Spatném se chrani takova sebelibost jako
posvatnymi haji; jmény svého Stésti zazehnava od sebe vSe opovrzeni
hodné.

0d sebe zazehnava vie zbab¢lé; pravi: Spatné - to je zbabélé! Opo-
vrzeni hodnym se ji zda vzdy ustarany, vzdychajici, narikavy, a také
ten, kdo i ty nejmensi vyhody sbira.

Opovrhuje téz vselikou zalostnou moudrosti: nebot, vskutku, je
také moudrost, ktera vzkvéta v temnu, moudrost noc¢ni stinové: ktera
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vzdy vzdycha: ,VSe je marnost!*

Plachou neduvéru poklada za malo, a kazdého, kdo chce prisahy
misto pohledi a rukou: také vselikou presprilis neduveérivou mou-
drost - nebot takova je po zpusobu zbabélych dusi.

Jesté méné si ceni rychle vstricného, pazského, ktery se ihned po-
lozi na zada, pokorného; a je také moudrost, ktera je pokorna a pazska
a zbozna a rychle vstricna.

Nenavidén je ji vskutku a hnusi se ji ten, kdo se nikdy nechce bra-
nit, kdo polyka jedovaté sliny a zI¢é pohledy, presprilis trpélivy, vSetr-
pitel, vSenasyceny: to je totiz otrocky druh.

At je neékdo pred bohy a bozskymi kopanci otrocky, nebo pred lidmi
a hloupymi lidskymi minénimi: vsechen otrocky druh naplive tato bla-
zena sobeckost!

Spatné: tak kouse vse, co je zlomené a lakotné-otrocké, nesvobodné
mzouravé oci, pritlacena srdce a onen falesSny ustupujici druh, ktery
liba sirokymi zbabélymi rty.

A po-moudrosti: tak nazyva vse, co otroci a starci a znaveni vtipkuji;
a zvlaste celou tu zlou posetilost knézi, pomatenou, prehnané vtipnou!

Avsak po-moudri, vsichni ti knézi, svetem znaveni a ti, jejichz duse
je po zpusobu zen a otroku - 0, jak zle si vzdycky hrali se sobeckosti!

A to pravé mélo byt ctnosti a mélo se nazyvat ctnosti, o, Ze se so-
beckosti hraje zle! A ,nesobecky“ - tak si prali sami sebe s dobrymi
duvody vSichni tito svétem znaveni zbabelci a krizi pavouci!

Avsak vSem jim prichazi nyni den, proména, trestajici mec, velké
poledne: tam se ma mnohé zjevit!

A kdo jastvi nazyva zdravym a svatym a sobeckost blazenou, vskut-
ku, mluvi i to, co vi, prorocky: ,Hle, prichazi, je blizko, velké poledne!*

Takto promluvil Zarathustra.
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O duchu tize

Moje tsta — jsou usta lidu: prilis drsné a srdecné mluvim pro hedvab-
né zajicky. A jeste cizeji zni mé slovo vsem inkoustovym rybam a pé-
rovym liskam.

Ma ruka - je Saskova ruka: béda vSem stolum a sténam, a ¢cemu je
jesté misto pro Saskuv car, Saskiiv mazanec!

Ma noha - je konska noha; s tou klusam a klopytam pres klacek
i kamen, krizem krazem polem, a jsem certem radosti pri kazdém
rychlém béhu.

Mij zaludek - snad je orli zaludek? Nebol nejradsi ma jehnéci
maso. Jisté vsak je to ptak sky zaludek.

7 nevinnych véci ziven a z nemnohého, hotovy a netrpelivy ulét-
nout, odletét pry¢ - to je uz muj zpusob: jak by na tom nemelo byt
neéco z ptak ského zpusobu!

A obzvlaste to, ze jsem nepritelem duchu tize, to je ptak sky zpu-
sob: a vskutku, nepritelem na smrt, nepritelem veskrze, nepritelem
odjakziva! O, kam vzlétlo a zbloudilo mé nepratelstvi!

O tom bych uz mohl zpivat pisen - — a chci ji zpivat: i kdyz jsem
sam v prazdném domeé a musim ji zpivat svym vlastnim usim.

Jsou arci jini zpévaci, jimz teprve plny dum rozehriva hrdlo, dava
ruce hovornost, oku vyraz, srdci bdélost: - takovym se ja nepodobam.
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2.

Kdo jednou lidi nauci létat, ten posunul vSechny mezniky; vSechny
mezniky mu samy odleti do vzduchu, zemi pokrti nové - jako
Llehkou®.

Pstros bézi rychleji nez nejrychlejsi kan, ale i on strka jesté hlavu
tezce do tézké zeme: tak i clovek, ktery jesté neumi létat.

Tézkou se mu zda zemé a zivot; a tak to chce duch tize! Kdo vsak
chce se statlehkym a ptakem, musi milovat sebe sama: - tak u¢im jd.

Ne arci laskou chorobnych a vasnivych: nebot u téch i sebelaska
pachne!

Je treba naucit se sebe sama milovat - tak u¢im - zdravou a zdari-
lou laskou: aby se u sebe sama vydrzelo a neputovalo kolem.

Takové putovani se kiti ,laskou k bliznimu*: tim slovem se dosud
nejvice lhalo a pokrytecky mluvilo, a to zvlasté od téch, kteri byli pro
cely svet tézkym bremenem.

A vskutku, neni to prikaz pro dnesek a zitrek, naucit se milovat sam
sebe. SpiSe je toto ze vSech umeéni to nejjemneéjsi, nejlstivejsi, posledni
a nejtrpélivejsi.

Pro svého majitele je totiz vSechno vlastni dobre ukryté; a ze vsech
pokladnic se ta vlastni vykopava nejpozdéji - tak to zarizuje duch tize.

Takrka v kolébce se nam uz davaji tézka slova a hodnoty: ,dobré«
a ,z1é“ - tak se jmenuje toto véno. Pro né se nam odpousti, Ze zijeme.

A proto se k sobé nechavaji prichazet déti, aby se jim vcas branilo
milovat sebe sama: tak to zarizuje duch tize.

A my - my verné vleéeme to, co nam davaji s sebou, na tvrdych ra-
menech a pres drsné hory! A potime-li se, rika se nam: ,Ano, zZivot je
tézko néstl“
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Ale jenom clovek je sam sobé tézko k neseni! To proto, ze vlece na
svych ramenou priliS mnoho ciziho. Jako velbloud klesa na kolena
a nechava se dobre nalozit.

Zvlaste silny, nosny clovék, v némz prebyva tcta: prilis mnoho ci-
zich tézkych slov a hodnot si naklada - a ted se mu zivot zda pousti!

A vskutku! I leccos vlastniho je tézko nést! A mnohé vnitini na clo-
veku je podobné ustrici, totiz hnusné a slizké a tézko uchopitelné -

— takze se ji musi primlouvat vznesena skorapka s vznesenym
ozdobnym. Ale i tomuto uméni se musi clovek ucit: mit skorapku
a krasné zdani a chytré oslepnuti!

Dale klame o mnohém na cloveéku, ze néktera skorapka je nizka
a smutna a prilis jen skorapkou. Mnoho skryté dobroty a sily se nikdy
neuhodne; ty nejlahodnéjsi lahtudky nenachazeji labuzniky!

Zeny to védi, ty nejlahodnéjsi: trochu tuénéjsi, trochu hubengjsi - 6,
kolik osudu je v tak malu!

Clovéka je tézko objevit a sdm sebe nejtiz ze vsech; ¢asto duch lze
o dusi. Tak to zarizuje duch tize.

Objevil v§ak sam sebe ten, kdo rika: Toto je mé dobré a zI¢é: tim zav-
rel usta krtkovi a trpaslikovi, ktery rika: ,pro vSechny dobré, pro vse-
chny zlé.“

Vskutku, nemam také rad takové, jimz se kazda véc zda dobra
a tento svet dokonce nejlepsi. Takové nazyvam vSenasycenymi.

VSenasycenost, ktera vse dovede ochutnat: to neni nejlepsi vkus!
Ctim vzdorovité vybiravé jazyky a zaludky, které se naucily rikat ,ja“
a ,ano“a ,ne

Avsak vSe zvykat a travit - to je prava praseci povaha! Vzdy I-a rikat
- tomu se naucil jen osel, a kdo je jeho ducha! -

Hluboka zlut a horka ruda: tak to chce muij vkus - ten primichava
krev do vSech barev. Kdo vsak sviij dim obili vapnem, prozrazuje mi
vapnem obilenou dusi.
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Do mumii zamilovani jedni, druzi do strasidel; a oba stejné nepra-
teli vSeho masa a krve - 0, jak jsou mi oba proti chuti! Nebot ja miluji
krev.

A tam nechci bydlet a prodlévat, kde kazdy pliva a chrchla: to je
nyni muj vkus - radéji jesté ziji mezi zlodéji a krivoprisezniky. Nikdo
nenosi zlato v ustech.

Odporngjsi jsou mi vsak jesté vSichni lizaci slin; a nejodpornéjsi
zvire z clovéka, které jsem nasel, jsem pokrtil prizivnik: ten nechtél
milovat, a prece z lasky zit.

Nestastnymi nazyvam vsechny, kdo maji jen jednu volbu: stat se
zlymi zviraty, nebo zlymi krotiteli zvirat: u takovych bych si nestaveél
chyse.

Nestastnymi nazyvam i ty, kteri musi vzdy cekat - ti mi jdou proti
vkusu: vSichni ti celnici a kramari a kralové a jini strazci zemi
a kramku.

Vskutku, naucil jsem se ¢ekat i ja, a od zakladu,

— ale jen ¢ekat na sebe sama. A nade vSemi vécmi jsem se naucil stat
a chodit a bézet a skakat a Splhat a tancit.

Avsak toto je mé uceni: kdo se chce jednou naucit 1état, musi se
nejprve naucit stat a chodit a bézet a Splhat a tancit: - 1étani se letem
nenauci!

Lanovymi zebriky jsem se naucil leccos vySkového okna vylézti,
hbityma nohama jsem Splhal na vysoké stézné: sedét na vysokych
stéznich poznani se mi zdalo nemalou blazenosti —

— podobné malym plaminkiam plapolat na vysokych stéznich: malé
svetlo arci, ale prece velika atécha pro zbloudilé plavce a trosec¢niky! -

Rozli¢cnou cestou a zpusobem jsem dosel ke své pravde; ne po jed-
nom zebriku jsem stoupal do vyse, kde mé oko do mé dalavy teka.

A nerad jsem se stale ptaval na cesty — to mi vzdy $lo proti vkusul!
Radéji jsem se ptal a zkousSel cesty sam.
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Zkousenim a tazanim byl vSechen muj chod: - a vskutku, i odpovi-
dat se musi ¢lovek naucit na takové tazani! To vsak - je muj vkus:

- ne dobry, ne Spatny, ale muj vkus, za néjz se uz nestydim a ktery
neskryvam.

.To — je nyni md cesta - kde je vase?* tak jsem odpovidal tém, kdo
se me tazali ,po té cesté® 7¢ cesty totiz — neni!

Takto promluvil Zarathustra.
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O starych a novych tabulich

Zde sedim a ¢ekam, staré rozlamané tabule kolem mne a také nové,
zpoloviny popsané tabule. Kdy prijde ma hodina?

- hodina mého sestupu, mého zaniku: nebot jeste jednou chci k li-
dem jit.

Toho tedy ¢ekam: nebot nejprve mi museji prijit znamenti, ze je md
hodina - totiz sméjici se lev s holubim hejnem.

Mezitim mluvim jako ten, kdo ma cas, sam k sobé. Nikdo mi nevy-
pravi nic nového: tak si vypravim sam sebe. -

Kdyz jsem prisel k lidem, nalezl jsem je sedici na starém sebeklamu:
vSichni se uz davno domnivali, Ze védi, co je cloveku dobré a zlé.

Starou unavenou véci se jim zdalo vsechno mluveni o ctnosti; a kdo
chtél dobre spat, mluvil pred spanim jesté o ,Dobrém* a ,Zlém®

Tento spanek jsem rusil, kdyz jsem ucil: co je dobré a zlé, {o jesté
nikdo nevi - leda ten, kdo tvori!

— To vsak je ten, kdo tvori cil ¢lovéka a dava zemi jeji smysl a jeji
budoucnost: Tento teprve tvori, Ze je néco dobré a zlé.

A kazal jsem jim svrhnout své staré katedry, a to vSe, kde jen onen
stary sebeklam sedel; kazal jsem jim smat se jejich velkym mistram
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ctnosti a svatym a basniktum a vykupitelam svéta.

Jejich chmurnym mudrcum jsem kazal se smat, a kazdému, kdo
jako ¢erny strasak varovné sedél na strome zivota.

K jejich veliké hrobni cesté jsem se posadil, sam k mrsinam a su-
pum - a smal jsem se vsi jejich byvalosti a jeji kiehce chatrajici
nadhere.

Vskutku, podobné kazatelim pokani a Saskum jsem kricel hnév
a zoufani nad vSim jejich velkym a malym - Ze to nejlepsi u nich je tak
docela malé! Ze to nejzlejsi u nich je tak docela malé! - tak jsem se
smal.

Moje moudra touha kricela a smala se tak ze mne, ona, ktera je zro-
zena na horach, divoka moudrost vskutku! - ma velika kridly bourici
touha.

A casto mé strhavala pryc¢ a vzhiru a odvanula uprostred smichu:
tam jsem se vznasel chvéje se, jako Sip, sluncem opojenym
okouzlenim:

- ven do dalekych budoucen, které zadny sen jesté nevideél, do hor-
kejsich jihu, nez jaké si kdy snili tvarci: tam, kde se bohové, tancice,
stydi za vSechen odév: —

- 7e tedy mluvim v podobenstvich a jako basnici kulham a koktam:
a vskutku, stydim se, ze musim jesté byt basnikem! -

Kde se mi vsechno déni zdalo bozskym tancem a bozskou krato-
chvili, a sveét uvolnény a bujny a sam k sobé zpét utikajici: -

— jako vecné sobé-prchani a sobé-znovuhledani mnoha bohu, jako
blazené sobé-odporovani, sobé-znovuslySeni, sobé-znovusounalezenti
mnoha boht: -

Kde se mi vSechen cas zdal blazenym posméchem na okamziky, kde
nutnost byla sama svobodou, ktera si blazen¢ hrala s ostnem svobody:

Kde jsem také nalezl svého starého dabla a ihlavniho nepritele, du-
cha tize, a vse, co stvoril: donuceni, zakon, nouze a nasledek a ucel
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avule a dobré a zlé: -
Nebot nemusi byt tu, nad ¢im lze tancit, pres co lze pretancit? Ne-
museji byt zde kvuli lehkym, nejleh¢im - krtci a tézei trpaslici? -

Tam to také bylo, kde jsem na cesté posbiral slovo ,nadclovek a to, ze
clovek je néco, co ma byt prekonano,

— ze clovek je mostem a ne cilem: blazené se chvalici za své poledne
a vecer, jako cesta k novym rannim cervankum:

— Zarathustrovo slovo o velkém poledni, a to vSe, co jsem jinak nad
clovekem rozprostrel, podobné purpurovym druhym vecernim
cervankum.

Vskutku, i nové hvézdy jsem jim dal spatrit, spolu s novymi nocemi;
a nad mraky a dnem a noci jsem rozepjal jeSté smich jako pestry stan.

Ucil jsem je v§i mé basnivosti a snaze: v jedno shasnit a dohromady
snaset to, co je kuskem na cloveku a hadankou a strasnou nahodou -

— jako basnik, lusti¢ hadanek a vykupitel nahody jsem je ucil praco-
vat na budoucnu, a vse, co bylo — tvorivé vykupovat.

Minulé na cloveéku vykoupit a vsechno ,Bylo tomu tak“ pretvorit, az
vule promluvi: ,Ale tak jsem to chtel! Tak to budu chtit -

- To jsem jim nazval vykoupenim, jen to jsem je ucil nazyvat vykou-
penim. — -

Nyni ¢ekam na své vykoupeni — abych naposled k nim Sel.

Nebot jesté jednou chci k lidem: mezi nimi chcei zaniknout, umiraje
jim chci dat svij nejbohatsi dar!

Od slunce jsem to odkoukal, kdyz zapada, od toho prebohatého:
zlato vysypava tehdy do more z nevycerpatelného bohatstvi —

- tak, ze nejchudsi rybar vesluje jeste zlatym veslem! To jsem totiz
kdysi vidél a neunavil jsem se v pohledu slzami. -
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Slunci podoben chce i Zarathustra zaniknout: nyni zde sedi a ceka,
staré rozlamané tabule kolem sebe a také nové tabule - zpoloviny
popsané.

4.

Hle, zde je nova tabule: ale kde jsou mi bratri, kteri ji se mnou pone-
sou do tdoli a do srdci z masa? -

Tak to zada ma velika laska k nejvzdalenéjsim: nesetri svého blizni-
ho! Clovek je néco, co ma byt prekonano.

Je mnoho zpusobu a cest prekonani — na to dohlédni £y! Ale jen Sa-
ek si mysli: ,Clovék mtze byt také preskocen.”

Prekonavej sebe sama jeSte ve svém bliznim: a pravo, které si mi-
zes uloupit, nenech si od nikoho darovat!

Co c¢inis, to ti nikdo nemuze vratit. Hle, odplaty neni.

Kdo si neumi poroucet, ten ma poslouchat. A nejeden umi sam sobé
poroucet, ale jest¢ mmnoho chybi k tomu, aby také sam sebe
poslouchal!

5.

Takto chce povaha vznesenych dusi: nic nechtéji zadarmo mit, nejmé-
neé zivot.

Kdo je z luzy, ten chce zadarmo zit; my druzi vsak, jimz zivot byl
darovan - neustale o tom premyslime, co mu nejlépe na opldatku dame!

A vskutku, je to vznesena rec, ktera mluvi: ,,Co ndam slibuje zivot, to
chceme my - zivotu dodrzet!*

Nema se chtit uzivat tam, kde se neda uzivat jinym. A - nema se
chtit uzivat!
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v/

Pozitek a nevinnost totiz jsou nejstydlivejsi véci: ani jedno nechce
byt hledano. Ma se je mit — ale jeSté drive se ma hledat vina a bolest! -

6.

O mi bratfi, kdo je prvorozeny, ten vzdy bude obétovan. Nyni v§ak my
jsme prvorozenci.

VSichni krvacime na skrytych obétnich stolech, vsichni horime
a peceme se k pocteé starych modlosluzebnych obrazu.

Nase nejlepsi je jesté mladé: to drazdi staré choutky. Nase maso je
nézné, nase kuze je jen jehnéci - jak bychom nedrazdili staré knéze
model!

V nds samych bydli jeste on, ten stary knéz model, ktery si nase nej-
lepsi pece k hostiné. Ach, mi bratri, jak by prvorozenci neméli byt
ob¢étmi!

Ale tak to chce nas druh; a miluji ty, kdo se nechtéji uchovavat. Ty
zanikajici miluji celou svou laskou: nebot ti prechazeji. -

7.

Pravdivy byt - to dokdzou jen nemnozi! A kdo to dokaze, ten to jesté
nechce! Nejméneé to vsak dokazou dobri.

0, tito dobri! — Dobri lidé nikdy nemluvi pravdu; pro ducha je tak-
dobrym-byt nemoc.

Ustupuji, tito dobri, poddavaji se, jejich srdce opakuje, jejich zaklad
posloucha; kdo vsak posloucha, ten neslysi sam sebe!

VSe, co dobri nazyvaji zlym, se musi sejit, aby se jedna pravda zro-
dila: 6 mi bratri, jste také dost zli k t¢to pravde?
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Odvazné odvazeni, dlouha neduvéra, kruté ne, presycenost, rezani
do zivého - jak zridka prichazi to dohromady! Z takového semene se
vsak plodi pravdal

Vedle z1ého svedomi rostlo dosud vSechno védeéni! Rozbijte, rozbijte
mi, vy poznavajici, staré tabule!

8.

Kdyz ma voda tramy, kdyz se pres reku napinaji lavky a zabradli:
vskutku, nenachazi divéru nikdo, kdo rika: ,Vse plyne.“

Nybrz i prostacci mu odporuji. ., Jak?* rikaji prostaccei, ,,vSechno by
plynulo? Tramy a zabradli jsou prece nad rekou!*

JNad tekou je vSe pevné, vSechny hodnoty veéci, mosty, pojmy,
vSechno ,Dobré“ a ,,Z1¢“: to je vSe pevné!“ —

Prijde-li vSak tvrda zima, krotitelka reky: pak se uc¢i neduvere i vti-
palkové; a vskutku, nejen prostackové rikaji potom: ,Nemeélo by vse -
Lise stat?«

Ve své podstate vSe tiSe stoji* - to je pravé zimni uceni, dobra véc
pro neplodnou dobu, dobra tatécha pro zimni space a pecni drepouny.

Ve své podstate vse tiSe stoji“ — proti tomu vsak kaze tajici vitr!

Tajici vitr, byk, ktery neni orajicim bykem - zurivy byk, boritel, kte-
ry hnévivymi rohy lame led! Led vsak - lame lavky!

O mi bratii, neni ted'vie v toku? Nepadala vSechna zabradli a lavky
do vody? Kdo by se drzel jesté ,Dobrého“ a ,,Z1ého*?

LBéda nam! Slava nam! Tajici vitr véje!* — Tak kazte mi, 6 mi bratri,
vSemi ulickami!
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0.

Je stary blud, ktery se jmenuje Dobré a Zlé. Kolem véstcu a hvézdara
se dosud tocilo kolo tohoto bludu.

Kdysi se verilo vestcum a hvézdarum: a proto se vérilo ,Vse je osud:
ty mas, nebot ty musis!“

Pak zase neduvérovalo se vSem veéstcum a hvézdaram: a proto se
verilo ,Vse je svoboda: ty muzes, nebot ty chces!*

O mi bratfi, o hvézdach a budoucnosti bylo dosud jen bluzeno, ne
védno: a proto o Dobrém a Zlém bylo dosud jen bluzeno, ne védno!

10.

.Neloupej! Nezabijej!* — takova slova se kdysi nazyvala svatymi; pred
nimi se klecelo hlavami i koleny a zouvaly se boty.

Ja se vas vSak ptam: kde byli kdy lepsi lupici a vrazi na svéte, nezli
byla takova svata slova?

Neni v samém zivoté - loupez a zabijeni? A tim, Ze se takova slova
nazyvala svatymi, nebyla tim pravda sama - zabita?

Nebo bylo to kazani smrti, Ze se nazyvalo svatym to, co vsi Zivouc-
nosti odporovalo a odrazovalo od ni? - O mi bratfi, rozbijte, rozbijte
mi staré tabule!

11.
To je muj soucit se v§im minulym, Ze vidim: je vydano napospas —

- napospas milosti, duchu, Silenstvi kazdého pokolenti, které prijde
a vse, co bylo, pretlumoci na sviij most!
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Velky nasilny pan by mohl prijit, vychytraly netvor, ktery by svou
milosti a nemilosti v§e minulé nutil a tiskl: az by se mu stalo mostem
a predznamenim a hlasatelem a kohoutim kokrhanim.

To vSak je druhé nebezpec¢i a muaj druhy soucit: — kdo je z luzy,
tomu pameét saha nazpét az po dédecka - dédeckem vsak konci cas.

Takto je vse minulé vydano napospas: nebot mohlo by jednou prijit,
ze by ltuza stala se panem a v meélkych vodach utopila vSechen cas.

Proto, 6 mi bratri, je treba nové slechty, ktera je protivnikem vsi laze
a vSemu nasilnickému a ktera na nové tabule nové napiSe slovo
Lvzneseny®,

Mnoho vzneSenych je totiz treba a mnoha druhua vznesenych, aby
byla Slechta! Nebo, jak jsem kdysi v podobenstvi pravil: ,,Prave to je
bozstvi, ze jsou bozi, ale ne Buh!“

12.

O mi brati, zasvécuji a ukazuji vas k nové slechté: mate se mi stat
ploditeli a péstiteli a rozsévaci budoucnosti -

- vskutku, ne ke slechte, kterou byste si mohli koupit jako kramari
a za kramarské zlato: nebot malo cenné je vSe, co ma svou cenu.

Ne odkud prichazite, at vam napristé ¢ini vasi cest, nybrz kam jde-
te! Vase viile a vase noha, které chtéji za vas sama prekrocit - to at ¢ini
vasi novou cest!

Vskutku ne, ze jste slouzili knizeti - co jeste zalezi na knizatech! -
nebo ze jste byli hradbou tomu, co stoji, aby to stalo pevné;ji!

Ne, ze se vas rod stal u dvora dvorsky a vy jste se naucili, pestii, po-
dobni plamenaku, dlouhé hodiny stat v mélkych tinich.

— Nebot moci stat je zasluhou u dvorani; a vSichni dvorané veri, ze
k blazenosti po smrti patii — smét sedét! —
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Také ne to, ze duch, kterého nazyvaji svatym, vedl vase predky do
zaslibenych zemi, které j@ nechvalim: nebot kde rostl nejhorsi ze
vsech stromu, kriz — na té zemi neni co chvalit! -

— a vskutku, kamkoli tento ,svaty duch® vedl své rytire, vzdy pri ta-
kovych tazich bézely - kozy a husy a kriz- a napric-hlavy vpredu! -

O mi bratri, vas slechetsky ptivod nema hledét nazpét, nybrz ven!
Vyhnanci mate byt ze vSech otcovskych a praotcovskych zemi!

Zemi svych déti mate milovat: tato laska at je vam novou slechtou -
ta neobjevena, v nejvzdalenéjsim mori! Po ni kazi vasim plachtam hle-
dat a hledat!

Na svych détech mate napravovat, ze jste détmi svych otcu: tak
mate vykoupit vSechno minulé! Tuto novou tabuli stavim nad vas!

13.

,Nac 7Zit? Vse je marnost! Zivot - to je mlaceni prazdné slamy; Zivot —
to je spalovat se, a prece se nehrat.“ -

Takové starodavné zvanéni plati stale jesté za ,moudrost*; ze je
vsak staré a pachne plisni, proto je vic cténo. I zatuchlina povznasi. -

Deti takto mluvit smély: ty se boji ohné, protoze je spalill Mnoho
détinstvi je ve starych knihach moudrosti.

A kdo stale ,mlati prazdnou slamu*, jak by smél spilat mlaceni! Ta-
kovému Saskovi by se méla uvazat hubal

Takovi si usedaji ke stolu a nenesou si nic s sebou, ani dobry hlad: -
a ted spilaji ,.VSe je marnost!*

Ale dobre jist a pit, 6 mi bratri, neni vskutku zZadné marné uméni!
Rozbijte, rozbijte mi tabule nikdy-neradostnych!
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14.

LCistému je vse Cisté* - tak mluvi lid. J4 vSak vAm pravim: vepiim se
vSe stava veprem!

Proto kazi blouznivci a kajicnici se svésenou hlavou, jejichz srdce
téz visi dolu: ,,Svet sam je Spinavy netvor.*

VSichni tito jsou totiz necistého ducha; obzvlasté vsak ti, kteri ne-
maji pokoj ani odpocinek, dokud nespatri svet z arbatka — zasvétnici!

Fim rikam do tvare, i kdyz to nezni laskave: svét se v tom podoba
cloveku, ze ma zadek - tolik je pravda!

Je na sveété mnoho Spiny: folik je pravda! Ale proto svét sam jeste
neni Spinavy netvor!

Je v tom moudrost, ze mnohé na svété pachne: hnus sam plodi kri-
dla a tusené sily pramene!

Na nejlepsim je jesté néco k hnusu; a ten nejlepsi je jesté néco, co
musi byt prekonano! -

O mi bratri, je mnoho moudrosti v tom, Ze je mnoho $piny na svété!

15.

Takova mluva slySel jsem zbozné zasvetniky mluvit ke svému svédomd;
a vskutku, bez zlosti a klamu - ackoli neni nic falesnéjsiho na svete,
ani zlostnejsiho.

.Nech prece svet svétem! Ani jeden prst proti nému nezvedej!”

.Nech, kdo chce, lidi skrtit a bodat a rezat a drit: ani jeden prst pro-
ti tomu nezvedej! Tim se nauci jesté svéta se zrici.”

LA svuj vlastni rozum - ten mas sam hrdlit a skrtit; nebot je to ro-
zum 7z tohoto svéta — tim se naucis sam sebe se svéta zrici. -
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- Rozbijte, rozbijte mi, 6 mi bratri, tyto staré tabule zboznych!
Zmackejte mi prupovedi pomluvaci svéta!

16.

,Kdo se mnoho uci, ten odnauci vselikou vasnivou touhu“ - to si dnes
Septaji ve vSech temnych ulickach.

.Moudrost ¢ini unavenou, nic se nevyplaci; nemas nic chtit!* - tuto
novou tabuli jsem nasel viset dokonce i na otevrenych trzich.

Rozbijte mi, 6 mi bratri, rozbijte mi i tuto novou tabuli! Povésili ji
tam svetem znaveni, a kazatelé smrti, a také zalarnici: nebot hle, je to
i kazani k otroctvi! -

Ze se zle ucili a to nejlepsi ne, a vSe prilis brzy a vse prilis rychle: Ze
jedli zle, odtud se jim stal onen zkazeny zaludek —

- zkazeny zaludek je totiz jejich duch: ten radi k smrti! Nebot
vskutku, moji bratri, duch je zaludek!

Zivot je pramenem rozkose: avsak z toho, z koho mluvi zkazeny 7a-
ludek, otec zasmusilosti, tomu jsou vSechny prameny otraveny.

Poznavat: to je rozkos 1vi vile! Avsak kdo se unavil, ten je sam jen
~chtén® s tim si pohravaji vSechny viny.

A tak je to vzdy zpusob slabych lidi: zabloudi na svych cestach.
A nakonec se jeSté pta jejich tnava: ,Nac jsme kdy sli cestou! Vse je
stejné!”

Tem zni libé v usich, Ze se kaze: ,Nic nestoji za namahu! Nemate
chtit!“ To vsak je kazani k otroctvi.

O mi bratfi, ¢erstvy burdcivy vitr prichdzi Zarathustra v§em cestou
unavenym; mnoho nosu bude jesté nutit kychat!

I zdmi fouka muj svobodny dech, a dovnitr do zalaru a chycenych
duchai!
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Chténi osvobozuje: nebot chténi je tvoreni: tak ucim. A jen k tvoreni
se mate ucit!

A také ucit se mate teprve ode mne naucit se — dobre-ucit se! - Kdo
ma usi, slys!

17.

Zde stoji ¢lun - tam pres to snad vede cesta do velkého Niceho. - Ale
kdo chce nastoupit do tohoto ,Snad*“?

Nikdo z vas nechce nastoupit do ¢lunu smrti! Jak tedy chcete byt
svélem znaveni?

Svétem znaveni! A ani jesté ne od zemeé odpoutanti jste nebyli! Chti-
vé jsem vas jeste vzdy nalezl po zemi, zamilované jesté do vlastni po-
zemské unavenosti!

Ne nadarmo vam visi ret doli: — malé pozemské prani na ném jeste
sedi! A v oku - neplave tam oblacek nezapomenuté pozemské
rozkose?

Je na zemi mnoho dobrych vynalezu, jedny uzitecné, druhé prijem-
né: pro né je zem k milovani.

A ledacos tam je tak dobre vymysleno, Ze je to jako nadra zeny: uzi-
tecné zaroven a prijemné.

Vy svétem znaveni vsak! Vy pozemsky lini! Vas by méli metlami Sle-
hat! Metlymi ranami vam maji udélat zase cilé nohy.

Nebot: nejste-li nemocni a odkvetli ubozaci, jichz je zem unavena,
pak jste chytri lenivci nebo mlsné zalezlé kocky rozkose. A nechcete-li
zase ciperne bézet, pak mate - zajit!

Nevylécitelnych se nema chtit stat 1ékarem: tak uci Zarathustra: -
tak mate zajit!

Ale je k tomu zapotrebi vice odvahy, udeélat konec, nez vymyslet
novy vers: to védi vsichni lékari a basnici. -
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18.

O mi bratfi, jsou tabule, které¢ stvorila znavenost, a tabule, které stvo-
rila lenost, ta hnilobna: i kdyz mluvi stejné, chteji byt rozdilné slySeny.

Hledte zde na tohoto zemdlévajiciho! Jen o pid je jesté vzdalen své-
mu cili, ale inavou se zarputile polozil do prachu: tento statecny!

Unavou ziva na cestu a na zemi a na cil a na sebe sama: ani krok dal
udélat nechce - tento statecny!

Nyni na n¢ho pali slunce a psi slizavaji jeho pot: ale lezi tam ve své
zarputilosti a chce radéji zemdlit -

— 0 pid vzdalen svého cile zemdlit! Vskutku, budete ho muset jesté
za vlasy tahat do jeho nebe - tohoto hrdinu!

Lépe jeste, nechte ho lezet, kam si lehl, aby mu prisel spanek, ute-
sitel, s chladivym Selestivym deStém:

Nechte ho lezet, az se sam probudi, az sam odvola vSechnu tnavu
a to, cemu ho tinava naucila!

Jen, mi bratri, abyste odhanéli psy od n¢ho, lenivé plizily, a vSechen
ten rojivy hmyz: —

- vSechen ten rojivy hmyz ,vzdélanych® ktery se pri potu kazdého
hrdiny - hosti! -

19.

Zaviram kruhy kolem sebe a svaté hranice; vzdy méné stoupa se mnou
na vzdy vyssi hory - stavim pohori z vzdy svatéjsich hor. -

Avsak kamkoli budete se mnou stoupat, 6 mi bratri: hledte, aby
s vami nestoupal prigivnik!

Prizivnik: to je cerv, ktery se plazi a vzdor pritiskne, chce ztloust-
nout na vasich chorych zranénych koutech.
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A to je jeho uméni, zZe uhodne stoupajici duse tam, kde jsou unave-
né: do vaseho hore a nevole, do vasi nézné studu si stavi své ohavné
hnizdo.

Kde silny je slaby, vzneseny prilis mirny - tam si stavi své ohavné
hnizdo: prizivnik bydli tam, kde ma veliky malé zranéné kouty.

Co je nejvyssi druh ze vSeho jsouciho a co nejnizsi? Prizivnik je nej-
nizsi druh; kdo vsak je nejvyssiho druhu, ten zivi nejvice prizivniku.

Duse totiz, ktera ma nejdelsi zebrik a nejhloub¢ji muze sestoupit:
jak by na ni nemelo sedét nejvice prizivnika? -

- nejrozsahlejsi duse, ktera muze nejsire do sebe bézet a bloudit
a tekat; ta nejnutnéjsi, ktera se z rozkose vrha do nahody: -

— bytostna dusSe, ktera se nori do déni; vlastnici, ktera chice do chte-
ni a touzeni: -

— sama sobé prchajici, ktera se v nejsirsim kruhu sama dohoni; ne-
jmoudrejsi duse, k niz posetilost nejsladceji primlouva: -

— sebe sama nejvic milujici, v niz maji vSechny véci své proudéni
a zpétné proudeéni a odliv a priliv: — 0, jak by nejvyssi duse neméla
nejhorsi prizivniky?

20.

O mi bratii, jsem snad kruty? Avsak pravim: co padd, to ma se jesté
posoupnout!

Vse dnesni - to pada, to upada: kdo by to chteél zadrzet! Ale ja - ja to
chci jesté poSoupnout!

Znate rozkos, kterou je kutaleni kamenu do strmych hlubin? - Tito
dnesni lidé: hledte prec, jak se do mych hlubin kutalej!

Predehrou jsem lepsSich hraci, 6 mi bratri! Prikladem! Délejte podle
mého prikladu!

A koho nenaucite 1état, toho naucte mi - rychleji padat! -
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21.

Miluji statecné: ale nestaci byt britkym meci - je treba také vedet,
koho seknout!

A casto je vic statecnosti v tom, Ze se nékdo zdrzi a jde dal: tim, aby
se uchoval pro duastojnéjsiho nepritele!

Meli byste mit jen takové nepratele, které lze nenavidét, ale ne ne-
pratele k opovrhovani: musite byt pysni na svého nepritele: tak jsem
ucil uz jednou.

Dustojnéjsimu nepriteli, 6 mi pratelé, se mate uchovat: proto mu-
site jit kolem mnohého -

— obzvlasté kolem mnohé luazy, ktera vam hlusi usi o narodu
a narodech.

Udrzujte své oko cisté od jejich pro a proti! Je tam mnoho prava,
mnoho krivdy: kdo tam prihlizi, upada do hnévu.

Divat se tam, bit tam - to je totéz: proto jdéte pryc¢ do lesu a ulozte
svij mec ke spanku!

Jdéte suymi cestami! A nechte narod a narody at jdou témi soymi! -
vskutku temnymi cestami, na nichz uz ani jedna nadéje nezari blesky!

At tam vladne kramar, kde vSe, co se jesté leskne, je — kramarské
zlato! Neni uz doba kralt: to, co si dnes rika lid, nezaslouzi si krale.

Pohledte prece, jak se tito narodové sami uz chovaji jako kramari:
ty nejmensi vyhody sbiraji si jesté z kazdého odpadu!

Cihaji jeden na druhého, odvychvati si navzajem néco — tomu rikaji
.dobré sousedstvi. O, blazena daleka dobo, kdy narod si fikal: ,Chci
byt nad narody - pdnem!*

Nebot, mi bratri: ten nejlepsi ma vladnout, ten nejlepsi také chce
vladnout! A kde zni uceni jinak, tam - schdzi ten nejlepsi.
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22,

Kdyby tito - méli chléb zadarmo, béda! Ceho by potom kriceli! Jejich
vyziva - to je jejich prava zabava; a maji to mit tézkeé!

Dravci jsou to - v jejich ,praci® - i tam je jesté loupez, v jejich ,vy-
delku® - i tam je jeste prelsténi! Proto to maji mit tézké!

Lepsimi dravci se tedy maji stat, jemnéjsimi, chytrejsimi, lidem-po-
dobnéjsimi: clovek totiz je nejlepsi dravec.

VSem zviratum uz clovek uloupil jejich ctnosti: proto, ze vsech zvi-
rat se mél clovék nejhure.

Jen ptaci jsou jesté nad nim. A kdyby se clovek jesté naucil létat,
béda! Kam vzhiru - by vylétla jeho dravci vasen!

23.

Tak chci muze a zenu: valkyschopného jednoho, rodischopnou dru-
hou, oba vsak tance-schopné hlavou i nohama.

A ztracenym budiz pro nas den, kdy ani jednou se netancilo! A fale-
snou at je nam kazda pravda, u niz nebylo ani jednoho zachechtnuti!

24.

Vase uzavirani manzelstvi: hledte, aby to nebylo zlé uzavirdni! Uzavieli
jste prilis rychle: ndsleduje z toho tedy — manzelské cizolozstvi!

A lepsi je jeste cizolozstvi nez manzelské ohybani, manzelské Ihani!
- Tak mi pravila jedna Zena: ,Pravda, cizolozila jsem, ale napred man-
zelstvi cizolozilo - mne!*
Zle sparované jsem vzdy shledal nejhorsimi mstiteli: celému svétu

davaji citit, ze nemohou bézet dal sami.
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Proto chci, aby cestni k sobé navzajem mluvili: ,Milujeme se: do-
hlédnéme na to, abychom se dale milovalil Nebo ma byt nas slib
nedopatrenim?“

- ,Dejte nam lhiitu a malé manzelstvi, abychom vidéli, zda se hodi-
me k velkému manzelstvi! Je to velka véc, porad byt vedvou!“

Takto radim vSem cestnym; a ¢im by byla ma laska k nadcloveku
a ke vSsemu, co ma prijit, kdybych radil a mluvil jinak!

Nejen rozmnozovat se, nybrz vzhiru — kK tomu, 6 mi bratri, at vam
pomaha zahrada manzelstvi!

25.

Kdo zmoudrel nad starymi ptuvody, hle, ten bude nakonec hledat pra-
meny budoucnosti a nové pavody. -

O mi bratfi, netrva to dlouho a nové ndrody vytrysknou a nové pra-
meny budou Sumét dolit do novych hlubin.

Zemeétreseni totiz — to zavaluje mnohé studny, pusobi mnohé vy-
prahnuti: zdviha vsak také vnitrni sily a tajnosti na svétlo.

Zemétreseni zjevuje nové prameny. V zemétreseni starych narodu
tryskaji nové prameny.

A kdo tam vola: ,Hle, zde je studna pro mnohé ziznivé, jedno srdce
pro mnohé touzici, jedna viile pro mnohé nastroje“ — kolem toho se
shromazduje ndrod, totiz mnoho zkousejicich.

Kdo umi poroucet, kdo musi poslouchat - fo se tam zkousi! Ach,
s jak dlouhym hledanim a radenim a nezdarem a ucenim a novym
zkousSenim!

Lidska spolecnost: ta je zkouskou, tak ja ucim - dlouhym hledanim:
hleda vsak toho, kdo porouci! -

— zkouskou, 0 mi bratri! A Zddnou ,smlouvou®! Rozbijte, rozbijte mi
takové slovo mékkosrdcich a polovicatych!
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26.

O mi bratfi! U kterych tedy spo¢ivd nejvétsi nebezpedi vsi lidské bu-
doucnosti? Neni to u dobrych a spravedlivych? -

—u téch, kdo mluvi a v srdci citi: ,Vime uz, co je dobré a co sprave-
dlivé, mame to i; béda tém, kteri zde jesté hledaji!* -

A at pusobi jakoukoli skodu zli: Skoda dobrych je nejskodlivejsi
skodou!

A at pusobi jakoukoli Skodu pomluvaci svéta: Skoda dobrych je nej-
skodlivejsi skodou.

O mi bratfi, dobrym a spravedlivym jednou kdosi pohlédl do srdce,
kdo pravil: , Jsou to farizejové.“ Ale nerozumeli mu.

Sami dobri a spravedlivi mu nesmeli porozumeét: jejich duch je za-
jat v jejich dobrém svédomi. Hloupost dobrych je nevyzpytatelné
chytra.

Toto vSak je pravda: dobri musi byt farizejové — nemaji jinou volbu!

Dobri mus? ukrizovat toho, kdo si vymysli svou vlastni ctnost! To je
pravda!

Druhy vsak, kdo objevil jejich zemi, zemi, srdce a pudu dobrych
a spravedlivych: to byl ten, kdo se zeptal: ,Koho nejvic nenavidi?“

Tvorictho nenavidi nejvic: toho, kdo tabule lame a staré hodnoty, la-
mace - toho nazyvaji zlocincem.

Dobr1 totiz — nemohou tvorit: ti jsou vzdy zacatkem konce: -

— krizuji toho, kdo nové hodnoty na nové tabule piSe, obétuji si bu-
doucnost - krizuji vsechnu lidskou budoucnost!

Dobri - ti byli vzdy zacatkem konce. -
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27.

O mi bratii, rozuméli jste také tomuto slovu? A tomu, co jsem kdysi
rekl o ,poslednim cloveku“? —

U kterych spociva nejvetsi nebezpeci vsi lidské budoucnosti? Neni
to u dobrych a spravedlivych?

Rozbijte, rozbijte mi dobré a spravedlivé! — O mi bratfi, rozuméli
jste také tomuto slovu?

28.

Prchate prede mnou? Jste polekani? Chvéjete se pred timto slovem?

O mi bratii, kdyz jsem vam kazal rozbit dobré a tabule dobrych:
tam teprve jsem clovéka vysadil na jeho Siré more.

A teprve nyni k nému prichazi velky strach, veliké kolem-sebe-roz-
hlizeni, velika nemoc, veliky hnus, velka morska nemoc.

FaleSné pobrezi a falesné jistoty vam ucili dobri; ve 1zich dobrych
jste byli zrozeni a chovani. Vse je od samého zakladu Izivé a pokrivené
dobrymi.

Avsak kdo objevil zemi ,cloveék®, objevil také zemi ,lidska budouc-
nost“. Nyni mi mate byt moreplavci, statecnymi, trpélivymi!

Kracejte mi vzprimene vcas, 6 mi bratri, naucte se kracet vzprime-
ne! More bouri: mnozi se chtéji o vas zase vzprimit.

More bouri: vSe je v mori. Nuze! Vzhuru! Vy stara namornicka
srdce!

Co vlast! Tam chce nase kormidlo, kde je nase détskd zemeé! Tam ven,
bourlivéjsi nez more, bouri nase velka touha! -
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20.

LProc¢ tak tvrdy! - pravilo kdysi kuchynské uhli k démantu; nejsme
snad blizci pribuzni?“ -

Pro¢ tak mékky? O mi bratfi, tak se jd ptam vas: nejste snad — mi
bratri?

Proc tak mékky, tak ustupujici a povolny? Proc je tolik popirani, za-
pirani ve vasem srdci? Tak malo osudu ve vasem pohledu?

A nechcete-li byt osudy a neuprosnymi: jak byste se mnou mohli -
vitézit?

A nechce-li vase tvrdost blyskotat a delit a rozsekavat: jak byste se
mnou mohli jednou - tvorit?

Tvurci jsou totiz tvrdi. A blazenosti vam musi byt lisovat svou ruku
na tisicileti jako na vosk —

- blazenosti, psat na vuli tisicileti jako na kov - tvrdSim nezli kov,
vznesenéjsim nezli kov. Zcela tvrdé je jen to nejvznesenéjsi.

Tuto novou tabuli, 6 mi bratri, stavim nad vas: budte tordi -

30.

O, ty ma viile! Ty zvrate v§i nouze, ty md nutnost! Uchran mé od viech
malych vitézstvi!

Ty posilani mé duse, kterému rikam osud! Ty-Ve-mne! Nade-
mnou! Uchovej a Setri meé pro jeden velky osud!

A svou posledni velikost, ma viile, uchovej si pro své posledni —
abys byla neuprosna ve svém vitézstvil Ach, kdo nepodlehl svému
vitézstvi!

Ach, ¢i oko se nezatmeélo v tomto opilém soumraku! Ach, ¢i noha
nezavravorala a nezapomnéla ve vitézstvi — stat! —

232



— Abych byl jednou hotov a zraly ve velkém poledni: hotov a zraly
jako zhnouci kov, blesky-pIny mrak a nabobtnalé mlécné vemeno: —

— hotov sam k sobé a ke své nejskrytéjsi vali: luk touzici po svém
Sipu, Sip touzici po své hvezde: -

- hvézda hotova a zrala ve svém poledni, zhnouci, probodnuta, bla-
zena nicicimi slunecnimi Sipy: -

— sluncem samym a netprosnou slunecni vuli, k niceni hotovou ve
vitézeni!

O viile, zvrate vi nouze, ty md nutnost! Uchovej mé pro jedno veli-
ké vitézstvi! -

Takto promluvil Zarathustra.
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Uzdravujici se

Jednoho rana, nedlouho po svém navratu do jeskyneé, vyskocil Zara-
thustra ze svého loze jako Sileny, kricel straslivym hlasem a choval se,
jako by na lozi lezelo jesté nékdo jiny, kdo z ného nechce vstat; a tak
znel Zarathustruv hlas, ze jeho zvirata polekané pribéhla, a ze ze
vSech jeskyn a ukrytu, které sousedily s Zarathustrovou jeskyni, ves-
kera zver uprchla - létajic, trepetajic se, lezouc, skakajic, jak ji jen
druh noh a kridel byl dan. Zarathustra pak pronesl tato slova:

Vzhuru, propastna myslenko, z mé hlubiny! Jsem tvij kohout a ran-
ni Sero, zaspaly cerve: vzhuru! vzhuru! Maj hlas t¢ ma uz probudit
kokrhanim!

Rozvaz pouta svych usi: naslouchej! Nebot ja té chci slySet! Vzhiru!
Vzhtru! Je tu dost hromu, aby i hroby se naucily naslouchat!

A setri spanek a vSe tupé, slepé ze svych oci! SlyS meé i svyma oci-
ma: muj hlas je Iékem i pro slepé zrozené.

A jsi-li jednou probuzen, mas mi vécné zustat probuzen. Neni mym
zpusobem budit prababicky ze spanku, abych jim porucil - spat dal!

Hybes se, protahujes se, chrchlas? Vzhiru! Vzhiiru! Ne chrchlat -
mluvit mi mas! Zarathustra te vola, bezbozny!

Ja, Zarathustra, zastance zivota, zastance utrpeni, zastance kruhu -
tebe volam, mou nejpropastnéjsi myslenku!

Blaze mi! Prichazis - slySim t¢! Ma propast mluvi, svou posledni
hloubku jsem vyvratil na svétlo!
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Blaze mi! Pojd! Dej ruku - ha! pust! Haha! - Hnus, hnus, hnus -
béda mi!
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Sotva vsak Zarathustra pronesl tato slova, zritil se jako mrtvy a zustal
dlouho jako mrtvy. Kdyz vsak prisel k sobé, byl bledy, chvel se, zustal
lezet a dlouho nechtel jist ani pit. Takovy stav na ném trval sedm dni;
jeho zvirata ho vsak ve dne ani v noci neopoustéla, leda kdyz orel od-
letél pro jidlo. A co donasel a shanél loupezi, ukladal na Zarathustrovo
loze: takze Zarathustra nakonec lezel pod zlutymi a rudymi bobulemi,
hrozny, ruzovymi jablky, vonnym bylinkovym lupenim a borovicovymi
Siskami. U jeho nohou pak byla rozprostrena dvé jehnata, ktera orel
s namahou uloupil pastyram.

Konecné, po sedmi dnech, se Zarathustra na lozi vzprimil, vzal do
ruky ruzové jablko, vdechl jeho vini a shledal ji libeznou. Tehdy se
jeho zvirata domnivala, ze nadesSel ¢as s nim promluvit.

,O, Zarathustro, pravila, ted uz lezi§ sedm dni, s tézZkyma oc¢ima:
nechces se konecné postavit zase na nohy?

Vystup ze své jeskyneé: svet na tebe ¢eka jako zahrada. Vitr si pohra-
va s tézkymi vinémi, které chtéji k tobé; a vSechny potoky by chtély
bézet za tebou.

VSechny véci po tobé touzi, protoze jsi byl sedm dni sam - vystup
ze své jeskyné! VSechny véci chtéji byt tvymi 1ékari!

Prislo k tobé snad nové poznani, kyselé, tézké? Jako nakvasené tés-
to jsilezel, tva duse vyrostla a nabobtnala pres vSechny své okraje. —

— O ma zvirata, odpovédél Zarathustra, zvatlejte tedy dal a nechte
me naslouchat! Tak mé osvezuje, ze zvatlate: kde se zvatla, tam mi lezi
svet uz jako zahrada.

Jak libezné je, ze slova a tony tu jsou: nejsou slova a tony duhami
a zdanimi mosty mezi vé¢neé rozdélenymi?
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Ke kazdé dusi patri jiny svet; pro kazdou dusi je kazda jina duse
zasvetim.

Prave mezi nejpodobnéjsimi 1ze zdani nejkrasnéji; nebot nejmensi
roklinu je nejtize premostit.

Pro mne - jak by bylo néco Mimo-mne? Neni zadného Vné! Avsak
to zapominame pri vSech tonech; jak libezné je, ze zapominame!

Nejsou vécem jména a tony darovany, aby se jimi ¢lovek na vécech
osvezil? Je to krasna posetilost, mluveni: s nim tanci ¢lovék nade vse-
mi vécmi.

Jak libezné je vSechno rec¢néni a vsechna lez tonu! S tony tanci nase
laska na pestrych duhach. -

~- 0, Zarathustro, pravila na to zvifata, tém, kdo mysli jako my,
tanci vSechny veéci samy: prichazi to a podava si ruce a sméje se a pr-
cha - a vraci se.

Vse odchazi, vSe se vraci; vécné se otaci kolo byti. VSe umira, vse
opet rozkvéta, vecné bezi rok byti.

VSe se lame, vSe se opét spojuje; vécné se buduje tyz dum byti. Vse
se rozchazi, vSe se opét zdravi; vécneé zustava sobé verny kruh byti.

V kazdém okamziku zacina byti; kolem kazdého Zde se vali koule
Tam. Stred je vSude. Kriva je stezka vécnosti.“ —

—- O vy 3askovsti Sprymari a flasinety! odpovédél Zarathustra
a usmal se znovu, jak dobre vite, co se muselo v sedmi dnech naplnit:

— a jak mi ta obluda do hrdla vlezla a skrtila mé! Ja jsem ji vSak
ukousl hlavu a vyplivl ji ode mne.

A vy - vy jste z toho udélali uz kolovratkovou pisen? Nyni tu vsak le-
Zim, unaven jesté timto kousanim a odplivavanim, nemocen jesté
7 vlastniho vykoupeni.

A vy jste tomu v§emu piihliZeli? O m4 zvifata, jste i vy krutd? Chte-
la jste prihlizet mé velké bolesti, jako lidé ¢ini? Clovek je totiz nejkru-
tejsi zvire.
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Pri tragédiich, zapasech byki a krizovanich mu bylo dosud na zemi
nejlip; a kdyz si vymyslel peklo, hle, bylo to jeho nebe na zemi.

Krici-li velky c¢lovék: - ihned k nému bézi maly; a jazyk mu visi
z krku chlipnosti. On tomu vsak rika svij ,soucit®

Maly clovek, zvlaste basnik - jak horlive zaluje zivot ve slovech! Po-
slouchejte, ale nepreslechnéte mi rozkos, ktera je ve vsi zalobé!

Takovi zalobci zivota: ty zivot premuze jedinym mzikem oka. ,Milu-
jes me? pravila drza; pockej jesteé chvili, jesté pro tebe nemam cas.“

Clovek je sdm sobé nejkrutéjsi zvire; a u vseho, co se nazyva ,hiis-
nik“ a ,nositel krize“ a ,kajicnik® nepreslechnéte mi rozkos, ktera je
v tom narku a zalobé!

Aja sam - chci tim byt zalobcem clovéka? Ach, ma zvirata, jen tomu
jsem se dosud naucil, ze cloveku je zapotrebi jeho nejzlejsiho pro to
nejlepsi -

— 7e vSe nejzlejsi je jeho nejlepsi silou a nejtvrdsim kamenem pro
nejvyssiho tvirce; a ze clovek se musi stavat lepSim a zlejSim: -

Ne na toto mucednické dievo jsem byl pribit, abych vedeél: clovek je
71y — nybrz kricel jsem, jak dosud nikdo nekricel:

+Ach, Ze jeho nejzlejsi je tak docela malé! Ach, ze jeho nejlepsi je tak
docela malé!“

Veliky presyt clovéekem - ten mé skrtil a vlezl mi do hrdla: a to, co
véstec vestil: ,Vse je stejné, nic se nevyplaci, védéni Skrti.*

Dlouhé Sero kulhalo prede mnou, zemdlena k smrti, k smrti opila
smutnost, ktera mluvila zivajicimi Gsty.

Vécne se vraci, clovek, jimz jsi unaven, maly clovék® - tak zivala
ma smutnost a vlekla nohu a nemohla usnout.

V jeskyni se mi proménila lidska zemé, jeji hrud do ni zapadla, vSe
zivouci se mi stalo lidskym parezem a kosti a trouchnivou minulosti.

M¢é vzdychani sedélo na vsech lidskych hrobech a nemohlo uz vstat;
mé vzdychani a tazani kunkalo a Skrtilo a hryzlo a zalovalo ve dne
i v noci:

238



- ,ach, clovéek se vecne vraci! Maly clovek se vécné vraci!® -

Nahé jsem kdysi vidél oba, nejvetsiho clovéeka a nejmensiho clove-
ka: priliS podobné sobé navzajem - prilis lidsky lidské jeste i toho
nejvetsiho!

Prilis maly ten nejvétsi! — To byl muj presyt clovékem! A vécny na-
vrati toho nejmensiho! - To byl muj presyt vsim bytim!

Ach, hnus! Hnus! Hnus! - - Takto promluvil Zarathustra a vzdychl
a zachvél se; nebot vzpomnél si na svou nemoc. Tehdy ho jeho zvirata
nenechala mluvit dal.

LNemluv dal, uzdravujici se! - odpovédéla mu jeho zvirata, nybrz
jdi ven, kde svét na tebe ¢eka jako zahrada.

Jdi ven k ruzim a vcéelam a holubim hejnam! Obzvlaste vsak k pév-
cum: at se od nich naucis zpivat!

Zpév je totiz pro uzdravujici se; zdravy ma mluvit. A chce-li i zdra-
vy pisne¢, chce prece jiné pisné nez uzdravujici se.“

—,,0 vy 8askovsti §prymari a flaginety, micete tedy! - odpovédél Za-
rathustra a usmal se nad svymi zviraty. Jak dobre vite, jakou utéchu
jsem si sam v sedmi dnech vymyslel!

Ze musim zase zpivat — {u itéchu jsem si vymyslel, a toto uzdrave-
ni: cheete z toho zase hned udélat kolovratkovou pisen?*

- ,Nemluv dal, odpovédéla mu znovu jeho zvirata; radéji jeste,
uzdravujici se, uprav si nejprve lyru, novou lyru!

Nebot hled prece, 6 Zarathustro! K tvym novym pisnim je zapotiebi
novych lyr.

Zpivej a buracej, 6 Zarathustro, uzdrav svymi novymi pisnémi svou
dusi: abys unesl svij velky osud, ktery jesté nebyl osudem zadného
clovekal

Nebot tva zvirata to védi dobre, ¢ Zarathustro, kdo jsi a kym musis
byt: hle, ty jsi ucitelem veécéného navratu - to je ted tvij osud!

Ze mas jako prvni toto uceni ucit — jak by tento velky osud nemél
byti tvym nejvetsim nebezpecim a nemoci!
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Hle, vime, co ucis: ze se vSechny véci vécné vraceji a my sami
s nimi, a zZe jsme uz byli vé¢né mnohokrat, a vSechny véci s nami.

Ucis, ze je veliky rok déni, netvor velikého roku: ten se musi, jako
presypaci hodiny, stale znovu obracet, aby znovu dobéhl a vybéhl: -

- tak, ze vSechny tyto roky si jsou samy sobé rovné, v nejvetsim
i v nejmensim - tak, ze my sami si v kazdém velikém roce jsme sami
sob¢ rovni, v nejvetsim i v nejmensim.

A kdybys ted chtél zemrit, 6 Zarathustro: hle, vime i to, jak bys
k sobé tehdy mluvil: - ale tva zvirata té prosi, abys jesté neumiral!

Mluvil bys a bez chvéni, spise s ulevou od blazenosti: nebot velka
tiha a dusno by bylo z tebe sejmuto, ty nejtrpélivejsi! —

,Nyni umiram a zanikam, mluvil bys, a v okamziku jsem nicotou.
Duse jsou tak smrtelné jako tela.

Ale uzel pricin se vraci, do néhoz jsem zapleten - ten meé zase vy-
tvori! Ja sam patrim k pri¢cinam vécného navratu.

Vratim se, s timto sluncem, s touto zemi, s timto orlem, s timto ha-
dem - nikoli k novému zivotu, nebo lepsSimu zivotu, nebo podobnému
Zivotu:

— vécné se vracim k tomuto témuz a stejnému zivotu, v nejvetsim
i v nejmensim, abych znovu ucil o vé¢ném navratu vSech véci -

— abych znovu promluvil slovo o velkém pozemském a lidském po-
ledni, abych znovu lidem zvéstoval nadcloveka.

Pravil jsem své slovo, lamu se na svém slove: tak chce mij vécny
udel - jako zvéstovatel zahynu!

Nadesla nyni hodina, aby zanikajici sam sobé pozehnal. Tak konci
Zarathustrav zanik.“ « -

Kdyz zvirata pronesla tato slova, umlkla a ¢ekala, ze jim Zarathus-
tra néco rekne: avsak Zarathustra neslysel, ze mlci. Spise lezel tise, se
zavienyma ocima, podobné spicimu, ackoli uz nespal: nebot prave
rozmlouval se svou dusi. Had vsak a orel, kdyz ho shledali takto ml-
cenlivym, uctili veliké ticho kolem n¢ho a opatrné odesli.
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O velké touze

O ma duse, naucil jsem té Fikat ,Dnes“ jako ,Kdysi“ a ,Drfive a nad
v$im Zde a Tu a Tam tancovat svij rej.

O ma duse, vysvobodil jsem té ze v§ech koutii, odkryval jsem z tebe
prach, pavouky a Sero.

O ma duse, smyl jsem z tebe malou stydlivost a koutovou ctnost
a premluvil jsem te, abys stala naha pred oc¢ima slunce.

Bouri, ktera se nazyva ,,duch® jsem foukal pres tvé vlnici se more;
vSechny mraky jsem rozfoukal, uskrtil jsem i tu skrtitelku, ktera se
nazyva ,hrich®

O ma4 duse, dal jsem ti pravo Fici Ne jako boufe a Ano Fici, jako ote-
vrené nebe rika Ano: tise jako svétlo tu stojis a nyni prochazis odmita-
jicimi bouremi.

O ma duse, dal jsem ti zpét svobodu nad stvofenym a nestvorenym:
a kdo zna, jak znas ty, rozkos budoucnosti?

O ma duse, naucil jsem té opovrzeni, jez neprichazi jako ¢ervotoc,
velké, milujici opovrzeni, jez miluje nejvic tam, kde nejvic opovrhuje.

O ma duse, naucil jsem té tak premlouvat, 7e si k sobé premluvis
i davody samy: slunci podobna, které si premlouva i more k své vysi.

O ma duse, vzal jsem od tebe vSechno Poslouchani, pokleknuti
a Pan-rikani; dal jsem ti samé jméno ,Zvrat nouze* a ,Osud®.

O ma duse, dal jsem ti nova jména a pestré hracky, nazval jsem t¢
,Osudem® a ,Objemem objemu* a ,Pupecni Snurou casu“ a ,Azurnym
zvonem®,
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O ma duse, tvé zemi jsem dal pit viechnu moudrost, viechna nova
vina a také vSechna nepameétlive stara silna vina moudrosti.

O ma duse, kazdé slunce jsem na tebe lil a kazdou noc a kazdé ml-
ceni a kazdou touhu - a tys mi vyrostla jako vinny ker.

O mé duse, prebohat4 a tézka nyni stojis tu, vinny kef' s nabobtna-
lymi vemeny a nahrnutymi hnédymi zlatymi hrozny: -

- stlacena a stisknuta svym Stéstim, ¢ekajici v prebytku a studosti-
va jeSteé pro své cekani.

O m4 duse, neni ted nikde duse, ktera by byla milovnéjsi a objima-
v¢jsi a objemnéjsi! Kde by byla budoucnost a minulost blize pospolu,
nez u tebe?

O ma duse, dal jsem ti v§e, a viechny mé ruce jsou v tobé prazdné —
a nyni! Nyni mi rikas s asmévem a plna truchlivosti: ,Kdo z nas ma
dckovat? -

- nema darce dékovat, ze berouci bral? Neni obdarovavani potie-
bou? Neni brat - smilovani?“ -

O méa duSe, rozumim Gsmévu tvé truchlivosti: tvé pre-bohatstvi
samo nyni vztahuje touzebné ruce!

Tva plnost shlizi pres buraciva more a hleda a ceka; touha pre-pl-
nosti vyhlizi z tvého usmivajiciho se nebe oci!

A vskutku, 6 ma duse! Kdo by vidél tviij ismév a nerozplynul se sl-
zami? Andélé sami se rozplyvaji slzami nad pre-dobrotou tvého
Uusmevu.

Tva dobrota a pre-dobrota je to, co nechce narikat a plakat: a prece
touzi, 6 ma duse, tvij asmeév po slzach a tva chvéjici se tusta po
vzlykotu.

.Neni vSechen plac zalobou? A vSechna zaloba zalovanim?“ Tak
mluvis k sobé sama, a proto chces, 6 ma duSe, radéji se usmivat, nez
své utrpeni vysypat.

- ve vrhavych slzach vysypat vSechno své utrpeni nad svou plnosti
a nad vSi tou tisni vinného kere po vinari a vinarském nozi!
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Ale nechces-li plakat, ne-vyplakat svou purpurovou truchlivost, tak
budes muset zpivat, 6 ma duse! - Hle, usmivam se sam, ja, ktery ti to
predpovidam:

— zpivat, s buracivym zpévem, az vsechna more zmlknou, aby na-
slouchala tvé touze -

— az pres ticha touzici more se bude vznaset clun, zlaty zazrak, ko-
lem jehoz zlata skacou vSechny dobré, zI¢é, podivuhodné véci: -

— a také mnoha velka i mala zver a vse, co ma lehké podivuhodné
nohy, aby mohlo béhat na fialové modrych stezkach -

— tam, k zlatému zazraku, k dobrovolnému ¢lunu a k jeho panu: ale
ten je vinar, jenz ceka s diamantovym vinarskym nozem -

- tviaj veliky vysvoboditel, 6 ma duse, ten bezejmenny - - jemuz te-
prve budouci zpévy najdou jména!l A vskutku, tviij dech uz voni bu-
doucimi zpévy -

— uz zhnes a snis, uz ziznive pijes ze vSech hlubokych znélych ute-
chovych studni, uz tva truchlivost spoc¢iva v blazenosti budoucich
zpevi! -

O ma duse, nyni jsem ti dal v§echno a také své posledni, a vechny
mé ruce jsou v tobé prazdné - Ze jsem ti kdzal zpivat, hle, to bylo mé
posledni!

Ze jsem ti kazal zpivat, promluv ted, promluv: kdo z nds ma ted -
dékovat? - Lépe vsak jesté: zpivej mi, zpivej, 6 ma duse! A mne nech
dékovat! -

Takto promluvil Zarathustra.
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Druha tanecni pisen

.Do tvého oka jsem neddvno hledél, 6 Zivote: zlato jsem vidél v tvém
nocnim oku jiskrit — mé srdce stalo zdéseno pred touto rozkosi:

— zlaty ¢lun jsem vidél jiskrit na mocnych vodach, Klesajici, pijici,
znovu kynouci zlaty houpavy ¢lun!

Po mé noze, tanco-silené, jsi vrhl pohled, sméjici se, tazavy, rozta-
veny houpavy pohled:

Dvakrat jsi jen hnula svou chrestivou chrestnutim malych rukou -
a uz mi noha hopkala tanec¢ni zurivosti.

M¢ paly se vzpinaly, mé prsty u nohou naslouchaly, aby ti porozu-
mely: nese prece tanecnik své ucho - ve svych prstech u nohou!

K tobé jsem skakal: tu jsi mi uprchla pred mym skokem; a proti
mne sycel jazyk tvych prchajicich leticich vlasu!

Od tebe jsem skakal pry¢ a od tvych hadu: tu jsi uz stala, pootoce-
na, oko plné touhy.

Krivymi pohledy - uc¢i§ me krivym draham; na krivych drahach se
uci ma noha - léckam!

Bojim se té blizko, miluji té daleko; tvuj uték me laka, tvé hledani
me zarazi - trpim, ale co jsem pro tebe netrpél rad!
— dojima:

— kdo by té nenavidél, tebe, velkou poutacku, obvijitelku, pokusitel-
ku, hledacku, nalézacku! Kdo by té nemiloval, tebe, nevinnou, netrpé-
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livou, vétro-letou, détsky okou hrisnici!

Kam meé vlece$ nyni, ty vykvéte a nespoutana? A nyni mi zase pr-
chas, ty sladky divousi a nevdécnice!

Tancim za tebou, nasleduji té i po slabé stopé. Kde jsi? Dej mi ruku!
Nebo jen prst!

Zde jsou jeskyné a houstiny: zabloudime! — Staj! Zustan stat! Nevi-
dis, Ze se roje sovy a netopyri?

Ty sovo! Ty netopyre! Chces meé strasit? Kde jsme? Od psu ses na-
ucila tomu vyti a Stekani.

Vycenis na mne libezné bilé zoubky, tvé zI¢ o¢i na mne vyskoci
z kudrnaté hrivky!

To je tanec pres klacek i kamen: ja jsem lovec - chces byt mym
psem, nebo mou kamzici?

Ted vedle mne! A rychle, ty zlobiva skokanko! Ted vzhuru! A pres! -
Béda! Zde jsem sam pri skoku upadl!

O, pohled na mne, jak lezim, ty bujné, a prosim o milost! Rad bych
s tebou Sel - libezn¢jsimi stezkami!

— stezkami lasky skrze tiché pestré kere! Nebo tamhle podél jezera:
tam plavou a tanci zlaté ryby!

Jsi ted unavena? Tamhle naproti jsou ovce a vecerni ¢ervanky: neni
krasné spat, kdyz pastyri piskaji na flétnu?

Jsi tak strasné unavena? Odnesu té tam, jen svés paze! A mas-li zi-
zen - ja bych néco mél, ale tva usta to nechtéji pit! -

— O, ten proklety mrstny ohebny had a slizkd ¢arodéjnice! Kam jsi
utekla? Avsak na tvari citim od tvé ruky dve tupnuti a rudé Smouhy!

Jsem vskutku unaven, byt stale tvym ovcim pastyrem! Ty carodéjni-
ce, dosud jsem ja tobé zpival, ted mi ¢y mas - kricet!

Podle taktu mého bice mi budes tancit a kricet! Nezapomnél jsem
prece bi¢? — Ne!“ -
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Tu mi zivot takto odpovédeél a pri tom si zacpaval nézné usi:

,O, Zarathustro! Netleskej tak strasné svym bicem! Vi§ to prece:
hluk vrazdi myslenky - a pravé mi prichazeji tak nézné myslenky.

Jsme oba dva poradni nedobrotnici a nezlobnici. Mimo dobro a zlo
jsme nalezli sviij ostrov a svou zelenou louku - my dva sami! Proto
musime bytk sobé dobri!

A nemilujeme-li se také od zakladu — musime si byt proto nepra-
telsky naklonéni, nemilujeme-li se od zakladu?

A 7e jsem ti dobry a casto prilis dobry, to vis: a davodem je, ze zar-
lim na tvou moudrost. Ach, ta posetila stara blaznivka moudrost!

Kdyby ti tva moudrost jednou utekla, ach! tu by ti rychle utekla také
ma laska.” -

Potom se zivot pohledél zamyslené za sebe a kolem sebe a tiSe pra-
vil: ,,O, Zarathustro, nejsi mi dost vérny!

Zdaleka mé nemilujes tak, jak mluvis; vim, mysli$ na to, zZe meé brzy
chces opustit.

Je stary tézky tézky hudebni zvon: ten dune v noci az nahoru k tvé
jeskyni: —

— slysis-li ten zvon odbijet pulnoc¢ni hodinu, myslis na to mezi jed-
nou a dvanactou -

— mysliS na to, 6 Zarathustro, vim to, ze meé brzy chces opustit!“ -

+Ano, odpovedel jsem vahave, ale vis to také —“ A povedel jsem ji
néco do ucha, uprostred mezi jeji spletené zluté posetilé vlasové
chundelky.

Ty vis to, 6 Zarathustro? To nevi nikdo. -
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A divali jsme se jeden na druhého a hledéli jsme na zelenou louku,
pres kterou pravé pobihal chladny vecer, a plakali jsme spolu. — Tehdy
mi vsak byl zivot milejsi, nez kdy vSechna ma moudrost. -

Takto promluvil Zarathustra.
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Jedna!

O, ¢lovéce! Dej pozor!

Dve!

Co pravi hluboka pilnoc?

Tri!

LSpal jsem, spal jsem -,*

Ctyri!

.7 hlubokého snu jsem probuzen: -
pét!

LSvet je hluboky,*

Sest!

LA hlubsi, nez si den myslil.

Sedm!

LHluboké je jeji hore —,*

Osm!

+Rozkos — hlubsi jeste nez srdecni zal:*
Devet!

LHore pravi: Zajdi!*

Deset!

LAvsak v§echna rozkos chce vécnost -,“
Jedenact!

.— chce hlubokou, hlubokou vé¢nost!*
Dvanact!
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Sedm peceti

(aneb: Ano- a Amen-pisen)

Jsem-li véstec a plny onoho vésteckého ducha, ktery putuje po vyso-
kém sedle mezi dvéma mori —

mezi minulym a budoucim jako tézky mrak putuje - dusnym nizi-
nam nepritel a vSemu, co je unavené a nemuze ani zemrit, ani zit -

k blesku pohotov v temnych nadrech a k vykupujicimu paprsku
svétla, tehotny blesky, které rikaji Ano!, které se sméji Ano!, k véstec-
kym Siptum blesku: -

— blazeny vsak je takto tehotny! A vskutku, dlouho musi jako tézka
boure viset na hore, kdo ma jednou zapalit svétlo budoucnosti! -

0, jak bych nem¢l touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenasel zenu, od niz bych chtél déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot'ja té miluji, o vécnosti!
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Rozbil-li muj hnév kdy hroby, posunul mezniky a staré tabule rozla-
mané valil do strmych hlubin:

Rozfoukal-1li muj posméch kdy ztrouchnivéla slova, a prisel-li jsem
jako kosté na krizové pavouky a jako smetaci vitr na staré ztuchlé
hrobky:

Sedel-li jsem kdy jasaje tam, kde lezi pohrbeni stari bohové, zehna-
je svetu, milujici svet, vedle pomniku starych pomluvacu svéta: —

- nebot i kostely a hroby bozi miluji, pohlizi-li nebe teprve ¢istym
okem skrze jejich prolomené stropy; rad sedim jako trava a rudy mak
na rozlamanych kostelich -

0, jak bych nemél touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenaSel zenu, od niz bych chtel déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vé¢nosti!

Nebot'ja te miluji, o vécnosti!

3.

Prisel-li ke mné kdy dech tviir¢ciho dechu a oné nebeské nouze, ktera
nuti jeste i nahody tancit hvézdné reje:

Smal-li jsem se kdy smichem tvurciho blesku, za nimz hrmi poslu-
sny dlouhy hrom c¢inu:

Hral-li jsem kdy u bozského stolu zemé s bohy v kostky, Ze se zemé
chvéla a lamala a chrlila ohnivé reky: -

— nebot bozsky stul je zemé a chvéje se tvarcimi novymi slovy
a vrhy boht: -
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0, jak bych nemél touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jeSté nenaSel zenu, od niz bych chtél déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot' ja te miluji, 0 vécnosti!

4.

Pil-li jsem kdy plnymi dousky z onoho pénivého koreni-napoje a smi-
Sen¢ho dzbanu, v némz jsou vsechny véci dobre smiseny:

Nalévala-li ma ruka kdy nejvzdalenéjsi k nejblizsimu a ohen k du-
chu a rozkos k utrpeni a nejhorsi k nejlaskavejsimu:

Jsem-li sam zrnem oné vykupujici soli, ktera pusobi, ze vSechny
veci se v miseném dzbanu dobre smisi: -

- nebot je sul, jez dobré se zlym vaze; a také to nejzlejsi je dustojné
k okoreni a k poslednimu prekypéni: -

0, jak bych nemél touzit po vé¢énosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenasel zenu, od niz bych chtel déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot' ja te miluji, 0 vécnosti!

5.

Jsem-li naklonén mori a vSemu, co je morského druhu, a nejvic naklo-
neén, odporuje-li mi hnévive:

Je-li ve mné ona hledajici rozkos, ktera zene plachty za neobjeve-
nym, je-li v mé rozkosi moreplavecka rozkos:
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Volal-li kdy muj jasot: ,Pobrezi zmizelo — ted mi padl posledni re-
téz -

— bezbrehost buraci kolem mne, daleko ven mi zari prostor a cas,
nuze vzhuru! staré srdce!* -

0, jak bych nemél touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenasel zenu, od niz bych chtél déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot'ja té miluji, 0 vécnosti!

6.

Je-li ma ctnost ctnosti tanecnika, a skakal-li jsem casto obéma noha-
ma do zlato-smaragdového okouzlent:

Je-li ma zloba sméjici se zlobou, doma pod ruzovymi srazy a lilio-
vymi ploty:

- ve smichu totiz je vSechno zlé pospolu, ale posvécené a osvoboze-
né svou vlastni blazenosti: -

A je-li Toto mym A a O, Ze vSe teézké se stava lehkym, vSechno télo
tanecnikem, vSechen duch ptakem: a vskutku, 7ofo je mé A a O! -

0. jak bych nemél touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenaSel zenu, od niz bych chtel déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot'ja té miluji, o0 vécnosti!
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7.

Rozepjal-li jsem kdy nad sebou ticha nebesa a svymi vlastnimi kridly
jsem létal do vlastnich nebes:

Plaval-li jsem si hrou v hlubokych dalavach svétla a dosla-li ke mné
ptaci moudrost mé svobody: -

— tak vSak mluvi pta¢i moudrost: ,Hle, neni zadné Nahore, zadné
Dole! Vrhej se kolem, ven, nazpét, ty lehky! Zpivej! uz nemluv!

- nejsou-li vSechna slova udélana pro ty tézké? Nelzou lehkému
vsechna slova! Zpivej! uz nemluv!® -

0, jak bych nemél touzit po vé¢nosti a po svatebnim prstenu prste-
nu - prstenu navratu!

Nikdy jsem jesté nenasel zenu, od niz bych chtél déti, leda tuto
zenu, kterou miluji: nebot ja té miluji, 6 vécnosti!

Nebot ja te miluji, 0 vécnosti!

253



Dil étvrty

Medova obét

- A opét plynuly mésice a roky nad Zarathustrovou dusi, a on toho ne-
dbal; jeho vlas vsak zbélel. Jednoho dne, kdyz sedél na kameni pred
svou jeskyni a tise hledél ven - odtud se vsak hledi ven na more a da-
leko pres klikaté propasti — obesla ho jeho zvirata zamyslené a nako-
nec se pred néj postavila.

,O, Zarathustro, pravila, nevyhlizis snad po svém §tésti?* - ,Co za-
lezi na stesti! odpovedel, davno netouzim po Stésti, touzim po svém
dile.“ - ,0, Zarathustro, mluvila zvifata znovu, to 1ikas jako ten, kdo
ma dobrého pres dost. Nelezis v nebesky modrém jezere Stesti? - ,Vy
Saskovsti Sprymari, odpovedel Zarathustra a usmal se, jak dobre jste
zvolili podobenstvi! Ale vite také, ze mé Stésti je tézké a ne jako tekuta
vodni vlna: tlaci meé a nechce ode mne a déla, jako roztavena smola.* -

Tu obesla zvirata zase zamysSlené a potom se pred néj postavila
znovu. ,0, Zarathustro, pravila, odtud tedy pochazi, ze sam jsi stile
zlutsi a temnéjsi, ackoli tvij vlas chee vypadat bily a Inény? Hled prec,
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sedis ve své smole!* - ,Co to rikate, ma zvirata, pravil Zarathustra
a smal se pri tom, vskutku, hovoril jsem urazlivé, kdyz jsem mluvil
o smole. Jak se dé¢je mné, tak se déje vSem plodam, které zraji. Je to
LJTak tomu bude, 6 Zarathustro, odpovédéla zvirata a pritiskla se
k nému; nechces vsak dnes vystoupit na vysokou horu? Vzduch je cis-
ty, a dnes je videét vic ze sveta nez kdy jindy.“ - ,Ano, ma zvirata, od-
povedel, radite vyborné a podle mého srdce: chcei dnes vystoupit na
vysokou horu! Ale postarejte se, aby tam byl pro mne po ruce med,
zluty, bily, dobry, ledove cerstvy medovy zlaty med z plastvi. Nebot
vézte, chei tam nahore prinést medovou obét.* -

Kdyz vSak Zarathustra byl nahore na vysiné, poslal zvirata, ktera ho
doprovazela, zpet domi, a zjistil, Ze je nyni sam - tu se zasmal z celé-
ho srdce, rozhlédl se a promluvil takto:

Ze jsem mluvil o obétech a medovych obétech, byla to jen lest mé
reci, a vskutku, uzite¢na posetilost! Zde nahore smim mluvit svobod-
neéji nez pred poustevnickymi jeskynémi a domdacimi zviraty
poustevniku.

Co obétovat! Rozhazuji, co se mi daruje, ja rozhazovac s tisici ruka-
ma: jak bych tomu mohl jesté rikat — obétovat!

A kdyz jsem si pral med, pral jsem si jen navnadu a sladky med
a sliz, po némz olizuji jazyk i mrucici medvédi a podivuhodni nerudni
7Ii ptaci:

- po nejlepsi navnade, jak je zapotrebi loveum a rybarum. Nebot je-
li svét jako temny zvireci les a jako zahrada rozkose vSech divokych
loveu, zda se mi jeste vic a milejsSim propastnym bohatym morem,

— morem plnym pestrych ryb a krabu, po némz by i bohové mohli
zatouzit, aby se u n¢ho stali rybari a vrhaci siti: tak bohaty je svét na
podivuhodné véci, velké i malé!

Obzvlaste lidsky svet, lidské more — do ného vrham nyni svij zlaty
rybarsky prut a volam: otevri se, lidska propasti!
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Otevri se a vrhni mi vzhuru své ryby a své lesklé kraby! Svou nej-
lepsi navnadou si dnes nalakam ty nejpodivuhodné;jsi lidské ryby!

— své vlastni Stésti vrham ven do vSech Sirek a dalav, mezi vychod,
poledne a zapad, zda ne na mém $tésti mnohé lidské ryby nauci tahat
a Skubat se.

Dokud ony, zakouslé do mych spicatych skrytych haku, nemusi na-
horu do mé vyse, nejpestrejsi hlubinné kaprovice k nejzlobivéjsimu ze
vsech lidskych rybaru.

Ten jsem totiz od zakladu a od pocatku, tahajici, pritahujici, vzhu-
rutahajici, vychovavajici, tahac, péstitel a vychovatel, ktery si ne na-
darmo kdysi domluvil: ,,Stan se tim, ¢im jsi!“

Necht tedy nyni lidé nahoru ke mné prijdou: nebot stale jesté ce-
kam na znameni, Ze nadesel ¢as kK mému sestupu, stale jesté sam ne-
sestupuji, jak musim, mezi lidi.

K tomu zde ¢ekam, Istivé a posmésné na vysokych horach, ne netr-
pelivy, ne trpélivy, nybrz ten, kdo i trpélivost odnaucil - protoze uz
Lhetrpi®

Mij osud mi totiz nechava cas: zapomnél snad na mne? Nebo sedi
za velkym kamenem ve stinu a chyta mouchy?

A vskutku, jsem mu za to dobrotivy, svému vé¢nému osudu, zZe meé
nestve a netlaci a ponechava mi ¢as na Sprymy a zlobivosti: tak dnes
vystoupil jsem na tuto vysokou horu k rybolovu.

Chytal snad nékdy clovék na vysokych horach ryby? A i kdyz je to
posetilost, co zde nahore chci a konam: 1épe jesté nez abych tam dole
zesedl a zezloutl pro ¢ekani -

- rozmachnuty zurivec pred ¢ekanim, posvatna rvouci boure z hor,
netrpelivec, ktery do udoli dolu vola: ,SlySte, nebo vas vysvihnu dut-
kami Bozimi!“

Ne, zZe bych se na takové hnévivee proto zlobil: dobre se mi sméji!
Netrpélivymi musi uz byt, tyto velké hlucivé bubny, které dnes nebo
nikdy maji prijit k slovu!
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Ja vSak a muj osud - nemluvime k dnesku, nemluvime ani k Nikdy:
mame k mluveni uz trpélivost a ¢as a precas. Nebot jednou musi prijit
a nesmi prejit kolem.

Kdo musi jednou prijit a nesmi prejit kolem? Nas veliky Hazar, to je
nase veliké vzdalené lidské kralovstvi, Zarathustrovo kralovstvi tisice
let -

Jak vzdalena muze byt takova ,vzdalenost*? Co mi na tom zalezi!
Ale proto mi neni o nic méné pevna — obéma nohama stojim jisté na
tomto zakladu,

— na vécném zakladu, na tvrdém pra-kameni, na tomto nejvysSim
nejtvrdsim pra-pohori, k némuz prichazeji vSechny vetry jako k pre-
délu pocasi, ptaji se na Kde? a Odkud? a Kampak?

Zde se sm¢j, sme¢j ma jasna zdrava zloba! Z vysokych hor vrhni dola
svij trpytivy posmévacsky smich! Nalakej svym trpytem mi nejkras-
nejsi lidské ryby!

A co ve vSech morich mné prislusi, mé Pro-mne-a-pro-sebe-samé-
ho ve vSech vécech - to mi vylov, to mi prived nahoru: na to ¢ekam,
nejzlobivejsi ze vSech rybar.

Ven, ven, muj udice! Dovnitr, doli, navnado mého stésti! Kane svou
nejsladsi rosu, mych srdci medu! Kousej, ma udice, do bricha vsi cer-
né truchlivosti!

Ven, ven, mé oko! O, kolik mori kolem mne, kolik rozbreskujicich se
lidskych budoucen! A nade mnou - jaké ruzove rudé ticho! Jaké mrac-
nu zbavené mlceni!
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Krik tisné

Pristiho dne sedél Zarathustra opét na svém kameni pred jeskyni, za-
timco zvirata se vné toulala po svété, aby prinesla novou potravu -
také novy med: nebot Zarathustra zuzival stary med do posledniho
zrnka a rozhazel ho. Kdyz tak sedél, s holi v ruce, a obkresloval na
zemi stin své postavy, zamyslen — a vskutku! ne nad sebou a svym sti-
nem - tu se najednou lekl a vyskocil: nebot uvidél vedle svého stinu
jeste jiny stin. A kdyz se rychle rozhlédl a vstal, hle, stal vedle n¢ho ve-
Stec, tentyz, kterého kdysi hostil a napojil u svého stolu, zvéstovatel
velké unavy, ktery ucil: ,VSe je stejné, nic se nevyplaci, svét je bez
smyslu, vedéni Skrti.“ Avsak jeho tvar se zatim promenila; a kdyz mu
Zarathustra pohlédl do oci, jeho srdce se znovu zdeésilo: tolik zlych
zvestovani a popelavych blesku prebihalo pres tuto tvar.

vestec, ktery vycitil, co se déje v Zarathustroveé dusi, prejel rukou
po své tvari, jako by ji chtél setrit; totéz ucinil i Zarathustra. A kdyz se
takto oba mlcky vzpamatovali a posilili, podali si ruce na znamenti, ze
se chtéji znovu poznat.

,Bud mi vitan, pravil Zarathustra, ty véstce velké tnavy, nemas byt
nadarmo kdysi mym stolnim a hostinnym pritelem. Jez a pij i dnes
u mne, a odpust, Ze vesele stary muz s tebou seda k stolu!* - ,Vesele
stary muz? odpovedel vestec, potrasaje hlavou: ale at jsi kdokoli nebo
chces byt, 6 Zarathustro, byl jsi zde nahore nejdéle - tvij ¢lun brzy uz
nebude sedét na suchu!“ - ,Sedim ja snad na suchu?“ otazal se Zara-
thustra se smichem. - ,VIiny kolem tvé hory, odpovedel véstec, stou-
paji a stoupaji, viny veliké tisné a zalu: ty brzy zdvihnou i tvij ¢lun
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a odnesou té pryc.“ — Zarathustra nad tim mlcel a divil se. - ,JeSté nic
neslysis? pokracoval vestec: nehuci a neburaci to zdola z hlubiny?“ -
Zarathustra opét mlcel a naslouchal: tu uslySel dlouhy, dlouhy krik,
ktery si propasti navzajem prehazovaly a davaly si ho dal, nebot zadna
si ho nechtela ponechat: tak zle znél.

LIy zly zvéstovateli, pravil konecné Zarathustra, to je krik tisné
a krik clovéka, ten prichazi snad z néjakého ¢erného more. Avsak co
me po lidské tisni! Muj posledni hrich, ktery mi zustal vyhrazen - vis
dobre, jak se jmenuje?”

- Soucit! odpovedeél vestec z pretékajiciho srdce a zdvihl obé ruce
vzhuru - ¢ Zarathustro, prichazim, abych té svedl k tvému posledni-
mu hrichu!“ -

A sotva byla tato slova vyrc¢ena, zaznel krik znovu, delsi a azkostli-
véjSi nez predtim, také uz mnohem blize. ,Slysis? Slysis, 6 Zarathust-
ro? volal véstec, tobé plati ten krik, tebe vola: prijd, prijd, prijd, je cas,
je nejvyssi cas!® -

Zarathustra na to mlcel, zmateny a otreseny; konec¢né se ptal, jako
ten, kdo u sebe sama vaha: ,A kdo je to, kdo mé tam vola?“

.Vzdyt to prece vis, odpovédel vestec prudce, co se skryvas? Vyssi
clovek je to, ktery po tobé kricil*

LVyssi clovek? vykrikl Zarathustra, hruzou zachvacen: co ten chce?
Co ten chce? Vyssi clovek! Co ten tu chee?” - a jeho ktize se pokryla
potem.

Vestec vsak neodpovedel na Zarathustrovu uzkost, nybrz naslou-
chal a naslouchal smérem k hlubiné. Kdyz tam vsak dlouhou dobu zti-
stalo ticho, otocil pohled zpét a uvideél Zarathustru stat a chveét se.

,O, Zarathustro, zacal smutnym hlasem, nestojis tu jako ten, koho
jeho stésti dela zavratnym: bude$ muset tancit, abys mi neupadl!

Ale i kdybys prede mnou chtél tancit a vsechny své poskocky po-
skocit: nikdo mi presto nebude smét rikat: ,Hle, zde tanci posledni
radostny clovek!*
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Nadarmo by prisel nékdo na tuto vysinu, kdo by zde takového hle-
dal: jeskyné by snad nasel a za-jeskyneé, akryty pro ty, kdo se skryvaji,
ale ne Sachty stésti a klenotnice a nové zlaté zily Stesti.

Stésti — jak by mohl nékdo najit Stésti u takovych pohibenych
a poustevniki! Mam hledat posledni Stésti jesté na blazenych ostro-
vech a daleko mezi zapomenutymi mori?

Ale vSe je stejné, nic se nevyplaci, zadné hledani nepomuze, nejsou
uz ani blazené ostrovy!* -

Takto vzdychal véstec; pri jeho poslednim vzdechu se vsak Zara-
thustra opét rozjasnil a stal se jistym, podoben tomu, kdo z hluboké
propasti vychazi na svétlo. ,Ne! Ne! Trikrat ne! zvolal silnym hlasem
a hladil si vous - 70 vim lépe! Jsou jesté blazené ostrovy! MIC o tom, ty
vzdechavy vak smutku!

Prestan s tim breptat, ty destovy mraku dopoledne! Nestojim tu
snad uz mokry tvou truchlivosti a polity jako pes?

Ted se otrepam a utikam ti, abych se zas vysusil: nad tim se nesmis
divit! Zdam se ti nezdvorily? Ale zde je muyj dvur.

Co se vsak tyce tvého vyssiho c¢loveka: nuze! hledam ho hned v tam
téch lesich - odtud prisel jeho krik. Snad ho tam ohrozuje néjaké zlé
Zvire.

Je v mém okrsku: v tom mi nesmi prijit k urazu! A vskutku, je u mne
mnoho zIych zvirat.“ -

Témito slovy se Zarathustra obratil k odchodu. Tu véstec promluvil:
,O, Zarathustro, ty jsi Selma!

Vim to jiz: chce$ se mé zbavit! Radéji jeste bezis do lesu a nastavu-
jes pasti zlym zviratum!

Avsak co ti to pomuze? Vecer meé prece zase budes mit, ve své vlast-
ni jeskyni budu sedét, trpéelivy a tézky jako Spalek - a ¢ekat na tebe!*

LBudiz! zavolal Zarathustra zpét v odchodu: a co je mého v mé jes-
kyni, patri také tobé, mému hostinnému priteli!
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Najdes-li tam vsak jesté med, nuze! olizuj si ho jen, ty brucoune,
a oslad si svou dusi! Vecer totiz chceme byt oba veselé mysili,

- veselé mysli a radostni nad tim, ze tento den Sel ke konci! A ty
sam mas mym pisnim tancit jako muj tane¢ny medveéd.

Neveris tomu? Potrasas hlavou? Nuze! Vzharu! Stary medvéde!
Avsakija - jsem vestec.“

Takto promluvil Zarathustra.
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Rozhovor s krali

Zarathustra jesté nebyl ve svych horach a lesich na cesté ani hodinu,
kdyz tu najednou spatril podivny pruvod. Pravé na ceste, kudy chtél
dolu, prichazeli dva kralové, s korunami a purpurovymi pasy ozdobe-
ni a pestri jako plamenaci: hnali pred sebou osla s nakladem. ,Co
chteji tito kralové v mém kralovstvi? pravil Zarathustra v udivu své-
mu srdci a schoval se rychle za ker. Kdyz se vsak kralové k nému pri-
blizili, pravil polohlasné, jako ten, kdo mluvi sam k sobé: ,Zvlastni!
Zvlastni! Jak se k sob¢ rymuje toto? Dva krale vidim - a jen jednoho
oslal®

Tu oba kralové zastavili, usmali se, podivali se tam, odkud priSel
ten hlas, a nato pohlédli jeden druhému do tvare. ,Néco takového si
clovek pomysli i u nas, pravil kral po pravici, ale nevyslovi to.“

Kral po levici vSak pokrcil rameny a odvétil: ,To bude asi néjaky
kozi pastyr. Nebo poustevnik, ktery priliS dlouho zil mezi skalami
a stromy. Zadn4 spolecnost totiz také kazi dobré mravy.“

,Dobré mravy? odvetil nespokojené a horce druhy kral: komu to
vlastné utikame z cesty? Nejsou to ,dobré mravy“? NaSe ,dobra
spolecnost“?

Radéji, vskutku, mezi poustevniky a kozimi pastyri, nez s nasi po-
zlacenou falesnou prelicenou luzou - ackoli si rika ,,dobra spolec¢nost®,

— ackoli si 1ika ,Slechta® Ale tam je vSe falesné a shnilé, predné
krev, diky starym zlym chorobam a horsim lékartm.
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Nejlepsim a nejmilejsim je mi dnes jeste zdravy sedlak, hruby, Isti-
vy, tvrdohlavy, vytrvaly: to je dnes nejvznesenéjsi druh.

Sedlak je dnes ten nejlepsi; a sedlacky druh by mél byt panem! Ale
je to kralovstvi luzy - ja se uz ni¢im nedam klamat. Luza vsak, to zna-
mena: michanina.

Luzova michanina: v ni je vSechno v vSem navzajem promichané,
svaty a holomek a junker a zid a kazdé hovado z Noemovy archy.

Dobré mravy! U nas je vSe falesné a shnilé. Nikdo uz neumi uctivat:
tomu prave utikame. Jsou to sladkousti dotérni psi, pozlacuji palmové
listy.

Tento hnus mé skrti, ze my kralové jsme sami zfalSovani, zahaleni
a prevleceni starou zazloutlou prarodicovskou okazalosti, pamétni
medaile pro nejhloupéjsi a nejvychytralejsi, a kdokoli dnes se smlouva
0 moc!

My nejsme prvni — a prece to mame znamenat: tohoto podvodu jsme
konecné nasyceni a znechuceni.

Luze jsme uhybali z cesty, vSem tém kriklounum a pisalkovskym
masarkam, kramarskému zapachu, ctizadostivym trasavicim, zlému
dechu: - fuj, zit mezi lazou,

— fuj, mezi luzou znamenat prvni! Ach, hnus! Hnus! Hnus! Co jeste
zalezi na nas kralich!“ -

LI'va stara nemoc té napada, pravil tu kral po levici, hnus t¢ napada,
muj ubohy bratre. Ale vis prece, slysi nas kdosi.*

Zarathustra, ktery pri téchto recech napinal usi i oci, se ihned po-
zvedl ze svého tkrytu, pristoupil ke kraltim a zacal:

JTen, kdo vas posloucha, kdo vas rad posloucha, vy kralové, se jme-
nuje Zarathustra.

Jsem Zarathustra, ktery kdysi pravil: ,Co jeSté zalezi na kralich!“
Odpustte mi, zaradoval jsem se, kdyz jste si navzajem rikali: ,,Co zalezi
na nas kralich!“
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Zde je vSak mé kralovstvi a mé panstvi: co asi hledate v mém kra-
lovstvi? Snad jste vSak nalezli po cesté, co ja hledam: totiz vyssiho
cloveka.”

Kdyz to kralové slyseli, busili si v prsa a pravili jednémi tasty: ,Byli
jsme poznani!

Mecem tohoto slova rozsekavas nejhustsi temnotu naseho srdce.
Objevil jsi nasi tisen, nebot hle! Jsme na cesté, abychom nalezli vyssi-
ho cloveka -

- cloveka, ktery je vyssi nez my: ackoli jsme kralové. K nému vede-
me tohoto osla. Nejvyssi clovéek ma byt totiz na zemi i nejvySsim
panem.

Neni tvrdsiho nestésti ve vSem lidském osudu, nez kdyz mocni na
zemi nejsou zaroven prvnimi lidmi. Tehdy se vSe stava falesnym a Sik-
mym a obrovskym.

A jsou-li navic posledni a vic dobytek nez ¢lovek: tu stoupa a stou-
pa liaza v cené, a nakonec promluvi dokonce lazova ctnost: ,Hle, ja je-
diny jsem ctnost!* -

Co to slysim? odpovédél Zarathustra; jaka moudrost u krala! Jsem
okouzlen, a vskutku, uz mé svadi, abych na to udélal rym:

— i kdyz to ma byt rym, ktery se nehodi pro usi kazdého. Oducil
jsem se jiz davno ohledu na dlouhé usi. Nuze vzhuru! Vzhuru!

(Zde se vsak stalo, ze i osel prisel ke slovu: pravil vsak zretelné a se
zlym timyslem 1-A.)

Kdysi - vérim, Ze to v roce spaseni jedna bylo —

Rekla Sibyla, opild bez vina to slovo:

,Béda, ted to jde nakrivo!

Upadek! Upadek! Nikdy nebyl svét tak hluboko!

Rim klesl na nevéstku a nevéstince,

Rimsky Caesar klesl na dobytek, Bith sam - stal se Zidem!*

264



Na téchto Zarathustrovych rymech se kralové pasli; kral po pravici
viak pravil: ,O, Zarathustro, jak dobte jsme udélali, Ze jsme se vydali
e spatrit!

Tvoji nepratelé nam ukazali tvlij obraz ve svém zrcadle: tam jsi hle-
del s dabelskou grimasou a posmésnym smichem: takze jsme se té
obavali.

Avsak co to pomohlo! Stale znovu jsi nam bodal do ucha a do srdce
svymi prupovédmi. Tehdy jsme konecné pravili: na ¢em zalezi, jak
vypada!

Musime ho slyset, jeho, ktery uci: ,Milujte mir jako prostredek
k novym valkam, a kratky mir vic nez dlouhy!*

Nikdo nemluvil tak vale¢na slova: ,,Co je dobré? Statecnym byt je
dobré. Dobra valka je to, co kazdou véc posvécuje.*

0, Zarathustro, krev nasich otcti se pri takovych slovech pohnula
v nasich telech: bylo to jako jarni rec k starym vinnym sudtm.

Kdyz se mece prohanély navzajem jako rudeé skvrnité hady, pak se
nasi otcové stavali zivotu naklonéni; vSeho miru slunce se jim zdalo
zvadlé a vlazné, dlouhy mir vSak ¢inil hanbu.

Jak si vzdychali, nasi otcové, kdyz videéli na zdi lesklé vyschlé mece!
Jim podobni ziznili po valce. Me¢ totiz chce pit krev a jiskri
dychtivosti.* -

— Kdyz kralové takto s horlivosti mluvili a zvanili o Stésti svych
otcu, Zarathustru prepadla nemala chut vysmivat se jejich horlivosti:
nebot zretelné to byli velmi mirumilovni kralové, které vidél pred se-
bou, s tvaremi starymi a jemnymi. Avsak premohl se. ,Nuze vzhuru!
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pravil, tam vede cesta, tam lezi Zarathustrova jeskyné; a tento den ma
mit dlouhy vecer! Nyni mé vsak naléhave vola pry¢ od vas krik tisne.

Cti mou jeskyni, ze v ni kralové sedi a chtéji cekat: ale ovSem, dlou-
ho budete muset cekat!

[ tak! Co na tom! Kde se dnes clovek Iépe nauci cekat nez na dvo-
rech? A kralovska cela ctnost, ktera jim zbyla - nenazyva se dnes: moci
cekat?”

Takto promluvil Zarathustra.
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Pijavice

A Zarathustra Sel zamyslené dal a hloubéji, lesy a kolem bazinnych ra-
Selinist; jak se vSak stava kazdému, kdo premysli o tézkych vécech,
nenadale slapl na cloveka. A hle, tu mu najednou vyprskly do tvare za-
lostny vykrik a dve kletby a dvacet zIych nadavek: takze ve svém lek-
nuti zdvihl hil a uderil jesté po tom, na néjz slapl. Vzapéti se mu vsak
vratila rozvaha; a jeho srdce se zasmalo nad posetilosti, kterou prave
spachal.

,Odpust, pravil tomu, na neéhoz slapl a ktery se zurivé vzprimil
a usedl, odpust a vyslechni nejprve podobenstvi.

Jako poutnik, ktery sni o vzdalenych vécech, nenadale na osameélé
silnici Slapne na spiciho psa, psa, ktery lezi na slunci:

- jak se oba leknou, oboruji se jeden na druhého, podobné thlav-
nim nepratelam, ti dva k smrti vylekani: tak se délo i nam.

A prece! A prece - jak malo chybélo, aby se spolu nemazlili, tento
pes a tento osamoceny! Jsou prece oba — osamoceni!*

- At jsi kdokoli, pravil stale jeSté zuriveé ten, na néjz slapl, slapes
mi i svym podobenstvim prilis blizko, a nejen svou nohou!

Pohled prec, jsem snad pes?“ — a pri tom se sedici vztycil a vytahl
svou nahou pazi z baziny. Predtim totiz lezel natazen na zemi, skryty
a nepoznatelny jako ti, kdo ¢ihaji na bazinnou zver.

LAle co to vlastne delas!“ vykrikl Zarathustra v leknuti, nebot vidél,
ze po nahé pazi tece mnoho krve - co se ti stalo? Pokousalo té, ne-
stastniku, zI¢ zvire?
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Krvacejici se smal, stale jeSté rozhnévany. ,Co ti po tom! pravil
a chtel jit dal. Zde jsem doma a ve svém okrsku. At se mé pta, kdo
chce: hlupakovi vsak sotva budu odpovidat.“

LMVIIS se, pravil Zarathustra soucitné a drzel ho pevné, mylis se:
zde nejsi u sebe, nybrz v mém kralovstvi, a v ném mi nikdo nesmi pri-
jitk arazu.

Jmenuj me vsak tak, jak chce$ - jsem ten, kym musim byt. Ja sam si
rikam Zarathustra.

Vzhtiru! Tam nahoru vede cesta k Zarathustrové jeskyni: ta neni
daleko - nechce$ u mne své rany osetrit?

Zle se ti vedlo, nestastniku, v tomto zivoté: nejprve té pokousalo
zvire, a potom - $lapl na tebe clovek!* -

Kdyz vsak ten, na n¢jz slapl, uslySel Zarathustrovo jméno, promeénil
se. ,Co se to se mnou déje! zvolal, kdo me jesté zajima v tomto zivote,
nez ten jediny clovek, totiz Zarathustra, a to jediné zvire, které Zije
7 krve, pijavice?

Kvuli pijavici jsem lezel zde u této baziny jako rybar, a uz byla ma
natazena paze desetkrat pokousana, tu ted kouse jesté krasne¢jsi jezek
po mé krvi, Zarathustra sam!

0, stésti! O, zazraku! Bud chvalen tento den, ktery mé privabil do
této baziny! Bud chvalena nejlepsi, nejzivejsi banka, ktera dnes zije,
bud chvalena velika pijavice svedomi Zarathustra!“ —

Takto promluvil ten, na n¢jz Slapl; a Zarathustra se radoval nad
jeho slovy a nad jejich jemnym uctivym zpusobem. ,Kdo jsi? ptal se
a podaval mu ruku, mezi nami zbyva mnoho k objasnéni a rozjasnéni:
ale uz se mi zda, ze se stava cisty jasny den.*

LJsem svedomity v duchu, odpovedél tazany, a ve vécech ducha to
nebere nikdo prisnéji, uzeji a tvrdeéji nez ja, kromé toho, od néhoz
jsem se tomu naucil, totiz od Zarathustry samého.

Radéji nic nevédét, nez mnohé napolo védét! Radéji byt blaznem na
vlastni pést, nez moudrym podle ciziho uznani! Ja - jdu na koren:
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- co na tom zalezi, zda je veliky nebo maly? Zda se jmenuje bazina
nebo nebe? Dlan zemé mi staci: jen aby to byl skutecny koren a puda!l

— dlan zemé: na té Ize stat. Ve spravném vedeckém svédomi neni
nic velkého a nic malého.“

.Jsi tedy snad poznavatel pijavice? ptal se Zarathustra; a jdeS pija-
vici na koren az k poslednim zakladum, ty svedomity?“

,O, Zarathustro, odpovédél ten, na néjz lapl, to by bylo néco ne-
smirného, jak bych se toho mohl odvazit!

Ceho jsem vSak mistrem a znalcem, to je mozek pijavice — to je muij
svet!

Aitoje svet! Odpust vsak, ze zde prichazi ma pycha ke slovu, nebot
zde nemam sobé rovného. Proto jsem rekl: ,Zde jsem doma.“

Jak dlouho jdu uz po tomto jediném, po mozku pijavice, aby mi
klouzava pravda zde uz neuklouzla! Zde je mé kralovstvi!

— proto jsem odhodil v§echno ostatni, proto se mi stalo vSechno
ostatni lhostejné; a tésné vedle mého védéni tabori ma cerna
nevedomost.

M¢é svedomi ducha to ode mne tak chce, abych védél jedno a vsech-
no ostatni nevédeél: hnusi se mi vsichni polovicati ducha, vSichni ml-
havi, nevznasejici se, blouznivci.

Kde konc¢i moje poctivost, jsem slepy a chci byt i slepy. Kde vsak
chci vedet, chei byt také poctivy, totiz tvrdy, prisny, uzky, kruty,
neuprosny.

Ze ty jsi kdysi pravil, 6 Zarathustro: ,Duch je zivot, jenz sam Feze
do zivota,“ to mé vedlo a svedlo k tvé nauce. A vskutku, vlastni krvi
jsem si rozmnozil vlastni védéni!“

-, Jak zdani poucuje,” vlozil se do toho Zarathustra; nebot stale je-
ste tekla krev na nahé pazi svédomitého. Deset pijavic se mu totiz do
ni zahryzlo.

,O, ty podivny druhu, kolik mé poucuje tento zdani zde, totiz ty
sam! A ne vSe bych snad smel nalit do tvych prisnych usi!
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Nuze! Rozchazime se zde! Rad bych té vsak znovu nalezl. Tam na-
horu vede cesta k mé jeskyni: této noci u mne mas byt mym milym
hostem!

Rad bych také na tvém téle napravil, ze Zarathustra na tebe Slapl:
o tom premyslim. Ted mé vsak naléhave vola pry¢ od tebe krik tisné.*

Takto promluvil Zarathustra.
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Kouzelnik

Kdyz vSak Zarathustra zabocil za skalu, spatril nedaleko pod sebou, na
téze ceste, cloveka, ktery hazel udy jako Silenec a nakonec se vrhl tvari
k zemi. ,Staj!* promluvil tu Zarathustra ke svému srdci, ,ten tam
musi byt onen vyssi clovek, od ného zaznél ten zIy krik tisné - chci se
podivat, zda je mu treba pomoci.“ Kdyz vSak dobéhl na misto, kde ten
clovek lezel na zemi, nalezl tam tresouciho se starce s vytreStényma
ocima; a jakkoli se Zarathustra snazil, aby ho pozdvihl a opét postavil
na nohy, bylo to marné. Zdalo se také, ze ten nestastnik ani nevnima,
ze je u ného nékdo jiny; naopak stale se dojimavymi posunky rozhlizel
kolem jako ten, koho opustil cely svét a kdo zustal sam. Nakonec vsak,
po dlouhém treseni, Skubani a svijeni, pocal takto narikat:

Kdo mé jesté zahreje, kdo me jesté miluje?
Dejte horké ruce!

Dejte srdecni koS zhavych uhliku!
Natazen, chvéjici se,

jak polomrtvy, jemuz se zahrivaji nohy -
zmitan, ach! neznamymi horeckami,
tresouci se pred ostrymi ledovymi Sipy mrazu,
$tvan tebou, Myslenko!

Nevyslovny! Zahaleny! Hruzny!

Ty lovce za oblaky!

Bleskem tvym srazen k zemi,
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ty posmeésné oko, jez na mne hledis z temnoty:
— tak zde lezim,

ohybam se, svijim se, mucen

vSemi vécnymi mukami,

zasazen

tebou, nejukrutnéjsi lovce,

ty neznamy - Boze!

Zasahni hloub,

zasahni jeste jednou!
Rozbodej, rozlom toto srdce!
K ¢emu toto muceni

Sipy s otupenymi hroty?

Nac zase hledis,

lidskym trapenim neunaven,
oc¢ima skodolibého bleskového boha?
Nechces zabijet,

jen mucit, mucit?

Nac - mne mucit,

ty Skodoliby neznamy Boze? -

Haha! Plizis se bliz?

V tuto pulnocni hodinu
co chces? Mluv!

Tiskne$ me, mackas me -
ha! uz prilis blizko!

Pryc! Pryc!

Slysis, jak dycham,
naslouchas mému srdci,
ty zarlivy -

nac vlastné zarlis?

Pryc¢! Pryc! Nac ten zebrik?
Chces dovnitr,
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do srdce,

vstoupit, do mych nejtajnéjsich
myslenek vstoupit?
Nestydo! Neznamy - zlodéji!
Co si chces uloupit,

co si chces vyposlechnout,
co si checes vymucit,

ty muciteli!

Ty - kate-Boze!

Ci se mam jako pes

pred tebou vélet?

Oddan, u vytrzent,

ldsku ti vrtét ocasem? —

Marneé!

Pichni dal,

nejukrutnéjsi zahadlo! Ne,

zadny pes — jen tva zver jsem,
nejukrutnéjsi lovce!

ty lupici za oblaky...

Mluv konecné,

co chces, poberto, ode mne?

Ty bleskem zahaleny! Neznamy! Mluv,
co chees, neznamy Boze? —

Jak?

Vykupné?

Jaké chces vykupné?

Z4dej mnoho - to radi ma pycha!

A mluv kratce - to radi druha ma pychal
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Haha!
Mne chees? Mne?
Mne - celého?

Haha!

A mucis mne, blazne, jimz jsi,
rozmucis mou pychu?

Dej mi lasku - kdo mé jeSté zahreje?
Kdo me jesté miluje? - dej horké ruce,
dej srdecni koS zhavych uhlik,

dej mneé, nejosameélejSimu,

jenz led, ach! sedmery led

i po nepratelich,

i po nepratelich touhou prahnout uci,
dej, ano vydej mi,

nejukrutnéjsi nepriteli,

sebel...

Je pryc!

Uletel i on sam,

muj posledni jediny druh,
muj velky nepritel,

muj Neznamy,

miuj kate-Boze!...

- Nel!

Vrat se zpét,

se vSemi svymi mukami!

K poslednimu ze v§ech osamélych
0 vrat se zpet!

VSechny mé slzné potoky plynou
k tobé svym béhem!
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A mé posledni srde¢ni plameny -
tobé vzplanou vzhuru!

O vrat se zpét,

muj neznamy Boze! Ma bolesti!
M¢é posledni Stesti!
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- 7de se vsak Zarathustra nemohl déle udrzet, vzal svou hul a vS$i silou
se do narikajiciho pustil. ,Prestan!* kricel na nc¢ho s rozzlobenym
smichem, ,prestan, ty herce! Ty padélateli! Ty lhari od samych zakla-
du! Ja té dobre poznavam!

Ja ti ty tvoje nohy poradné rozehreju, ty zIy kouzelniku, umim to
dobre - takovym, jako jsi ty, zatopit pod kotlem!*

— ,Nech toho,“ rekl starec a vyskocil ze zemé, ,neuder mne vic, 6
Zarathustro! Hral jsem si prece jen pro zabavu!

Takova véc patri Kk mému umeéni; chtel jsem na zkousku vyzkouset
tebe sama, kdyz jsem ti daval tuhle zkousku! A, vskutku, dobre jsi mne
prohlédl!

Ale i ty - nedal jsi mi o sobé nijak malou zkousku: jsi fordy, moudry
Zarathustro! Tvrde uderi$ svymi ,pravdami’, tvij Kyj si ze mne vynu-
cuje - tuto pravdu!®

— ,Nelichot,* odpovedel Zarathustra, dosud rozruSen a s temnym
pohledem, ,ty herce od samych zakladu! Jsi falesny: co to mluvi§ -
o pravdeé!

Ty pavu nad pavy, ty more marnivosti, co jsi mi to predvadel, ty zly
kouzelniku, v koho jsem meél verit, kdyz jsi v takové podobé narikal?«

.Kajicnika ducha, rekl starec, ,toho — jsem hral: toto slovo jsi kdysi
vymyslil ty sam —

— basnika a kouzelnika, ktery nakonec obrati svého ducha proti
sob¢ samému, proménéného, ktery ztuhne mrazem na svém zlém veé-
déni a svédomi.

A priznej jen: dlouho to trvalo, 6 Zarathustro, nez jsi prohlédl mé
umeni a mou lez! Uveril jsi mé bideé, kdyz jsi mi hlavu drzel obéma ru-
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kama -

— slySel jsem té narikat ,malo ho milovali, malo ho milovalil’. Nad
tim, ze jsem té tak dalece oklamal, jasala v mém nitru ma zloba.“

»Snad jsi oklamal jemnéjsi, nez jsem ja,* rekl Zarathustra tvrde. ,,Ja
nejsem ve strehu pred podvodniky, ja musim byt bez opatrnosti: tak to
chce muj udel.

Ty vsak — musis klamat: potud té znam! Ty musis byt vzdycky dvoj-
troj- Ctyr- a pétismyslny! I to, co jsi ted priznal, mi bylo zdaleka dost
malo pravdivé a dost malo nepravdivé!

Ty zIy padélateli, jak bys mohl jinak! Vylicis i svou nemoc jako na
divadle, kdybys se svému lékari ukazoval nahy.

Tak jsi prave licil prede mnou svou lez, kdyz jsi rekl: ,hral jsem si
prece jen pro zabavu!’ Byla v tom i vdznost, ty jsi néco z Kajicnika
ducha!

Dobre té odhaduji: stal ses ocarovatelem vSech, ale proti sobé sa-
mému ti nezbyla uz zadna lez a lest - ty sam sobé jsi odkouzlen!

Sklidil jsi hnus jako svou jedinou pravdu. Ani jedno slovo neni uz na
tobé pravé, ale tva tsta: totiz ten hnus, ktery na tvych tstech ulpiva.« -

- ,Kdo jsi vubec!“ zvolal zde stary kouzelnik vzdornym hlasem,
Lkdo smi takto mluvit ke mne, k nejvétsimu, kdo dnes zije?* - a zeleny
blesk vyslehl z jeho oka na Zarathustru. Hned nato se vSak proménil
a rekl smutné:

,O Zarathustro, jsem toho unaven, hnusi se mi ma umeéni, nejsem
velky, co se pretvaruji! Ale, dobre to vis - hledal jsem velikost!

Velkého clovéeka jsem chtél predstavovat a mnohé jsem o tom pre-
svedcil: ale talez sla pres mé sily. Na ni se lamu.

O Zarathustro, vSechno je na mné lez; ale Ze se lamu - toto mé 14-
mani je prave!* -

LCt té to,“ pravil Zarathustra zasmusile a hledé stranou k zemi, ,,cti
té to, ze jsi hledal velikost, ale také té to prozrazuje. Nejsi velky.
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Ty zIy stary kouzelniku, Zo je na tobé to nejlepsi a nejpoctivejsi, co
na tobé ctim, Ze jsi se sam sebou znavil a vyrkl: ;nejsem velky.’

V tom te ctim jako kajicnika ducha: a byt jen na dech a mzik, v tento
jediny okamzik jsi byl - pravy.

Ale mluv, co hledas zde v mych lesich a skalach? A kdyz ses mi po-
stavil do cesty, jakou jsi chtél ode mne zkousku? -

- v ¢em jsi mne pokousel?* -

Takto promluvil Zarathustra, a jeho oci jiskrily. Stary kouzelnik
chvili mlcel, pak rekl: ,Zda jsem té pokousel? Ja - jen hledam.

O Zarathustro, hleddm pravého, primého, prostého, jednoznaéné-
ho, clovéka vsi poctivosti, nadobu moudrosti, svétce poznani, velkého
clovekal

Coz to nevis, 6 Zarathustro? Hledam Zarathustru.“

— A tu nastalo dlouhé ml¢eni mezi obéma; Zarathustra se vsak hlu-
boce ponoril sam do sebe, takze zavrel oc¢i. Potom vSak, obraceje se
zpét ke svému hovoricimu druhu, uchopil kouzelnikovu ruku a pro-
mluvil, pln zdvorilosti a isko¢nosti:

LDobra! Tudy nahoru vede cesta, tam lezi Zarathustrova jeskyné.
V ni smis hledat, koho bys rad nalezl.

A ptej se mych zvirat na radu, mého orla a mého hada: ta ti maji
pomoci hledat. Ma jeskyné je ale velka.

Ja sam ovsem - ja jsem jeste zadného velkého clovéka nespatril. Pro
to, co je velké, je oko nejjemnéjsich dnes prilis hrubé. Je to rise luzy.

Mnohé jsem uz potkal, kdo se vypinal a nadouval, a lid kricel:
JHledte, velky clovek!” Ale co jsou platné vSechny méchy! Nakonec
7 nich vyjde vitr.

Nakonec praskne zaba, ktera se prilis dlouho nafukovala: tu z ni vy-
jde vitr. Pichnout nafoukance do bricha, to zvu state¢nou kratochvili.
Slyste to, chlapci!

Toto Dnes patri luze: kdo tu o7 jeste, co je velké a co je malé! Kdo tu
se Steéstim hledal velikost! Jen blazen: blazen ma tspéch.
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Hledas velké lidi, ty podivuhodny blazne? Kdo t¢ to naucil? Je dnes
k tomu doba? O ty zIy hledaci, co - mne pokousis? -

Takto promluvil Zarathustra, se srdcem potéSenym, a chtivé se
smal na své dalsi ceste.
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Mimo sluzbu

Nedlouho poté, co se Zarathustra odpoutal od kouzelnika, uvidél opét
kohosi sedét u cesty, dlouhého ¢erného muze s vyhublou bledou tvari:
ten ho nesmirné rozmrzel. ,Béda,” pravil ke svému srdci, ,tamhle sedi
zahaleny smutek, zda se mi, ze z knézské tridy: co tihle chtéji v mé
isi?

Jakze! Sotva jsem unikl onomu kouzelnikovi, musi mi uz do cesty
vbéhnout jiny ¢ernoknéznik —

— n¢jaky carodéj se vzkladanim rukou, temny divotvorce z milosti
Bozi, posveéceny pomlouvac svéta, kéz by si ho vzal dabel!

Ale dabel nikdy neni tam, kde by mél byt: vzdycky prijde pozdé, ten
zpropadeny trpaslik s plochou nohou!* -

Tak si netrpeélive v srdci klnul Zarathustra a chystal se s odvrace-
nym pohledem kolem onoho ¢erného muze proklouznout: ale hle, pri-
slo to jinak. V témz okamziku si ho totiz ten sedici jiz vSiml; a ne ne-
podobné cloveéku, jemuz se priplete necekané stésti, vyskocil a kracel
vstric Zarathustrovi.

LAt jsi, kdo jsi, poutniku,“ pravil, ,pomoz bloudicimu, hledajicimu,
starému muzi, jenz by zde snadno prisel k thoneé!

Tento svét je mi cizi a vzdaleny, slySel jsem také vyti divokych zvi-
rat; a ten, kdo by mi mohl poskytnout ochranu, ten uz sam neni.

Hledal jsem posledniho zbozného cloveka, svétce a poustevnika,
ktery sam ve svém lese jesté o nicem neslySel z toho, co dnes vi cely
svet.”
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,Co dnes cely svet vi?* zeptal se Zarathustra. ,Snad to, ze stary Buh,
v néhoz kdysi veril cely svet, uz neni nazivu?“

LPravis to,“ odpovedel starec zarmoucené. LA ja tomuto starému
Bohu slouzil az do jeho posledni hodiny.

Nyni vsak jsem mimo sluzbu, bez pana, a prece ne svoboden, ba ani
vesely uz ani hodinu, leda ve vzpominkach.

Proto jsem vystoupil do téchto hor, abych si konec¢né opét vystrojil
slavnost, jak se slusi na starého papeze a cirkevniho otce: nebot véz, ja
jsem posledni papez! - slavnost zboznych vzpominek a bohosluzeb.

Ale on sam je mrtev, ten nejzboznéjsi clovek, onen svétec v lese,
ktery svého Boha neustale chvalil zpévem a mrucenim.

Jeho samého jsem uz nenalezl, kdyz jsem nasSel jeho chysi — nalezl
jsem vsak dva vlky uvnitr, kteri vyli nad jeho smrti - nebot vSechna
zvirata ho milovala. Tu jsem odtud utekl.

PriSel jsem tedy do téchto lest a hor nadarmo? Tu se mé srdce roz-
neveri -, ze budu hledat Zarathustru!*

Takto promluvil starec a ostrym okem pohlédl na toho, kdo pred
nim stal; Zarathustra vsak uchopil ruku starého papeze a dlouho si ji
s obdivem prohlizel.

LPohled, ctihodny,“ rekl pak, ,jak krasna a dlouha ruka! To je ruka
toho, kdo vzdy rozdaval pozehnani. Nyni vsak drzi pevné toho, koho
hledas, mne, Zarathustru.
nez ja, abych se radoval z jeho pouceni?* -

Takto promluvil Zarathustra a svymi pohledy pronikal myslenky
a myslenky skryté za myslenkami starého papeze. Ten konecné zacal:

,Kdo ho nejvic miloval a vlastnil, ten ho nyni také nejvic ztratil —:

Yevs

kdo by se z toho mohl radovat!* -
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LSlouzil jsi mu az do konce,” ptal se Zarathustra zamyslené, po hlu-
bokém mlcent, ,ty vis, jak zemrel? Je pravda, co se vypravi, zZe ho za-
rdousil soucit,

— 7e videl, jak clovék visel na krizi, a nesnesl to, Ze se mu laska
k cloveku stala peklem a nakonec smrti?« -

Stary papez vSak neodpovédél, nybrz pohlédl plase a s bolestnym
a zasmusilym vyrazem stranou.

.Nech ho byt,* rekl Zarathustra po dlouhém zamysleni, hlede stale
starci primo do oci.

.Nech ho byt, odesel. A ackoli ti ke cti slouzi, zZe o tomto mrtvém
mluvis jen dobré, tak dobre jako ja vis, kdo byl; a ze chodil podivuhod-
nymi cestami.”

.ReCeno pred tfema oc¢ima,“ fekl pookrav stary papeZ (nebot na
jedno oko byl slepy), ,,ve vécech Bozich jsem osvicen¢jsi nez sam Za-
rathustra - a mohu byt.

Ma laska mu slouzila dlouha 1éta, ma viile lacné nasledovala kazdé
jeho hnuti. Dobry sluzebnik vsak vi v§echno, i leccos z toho, co pan
sam sobé taji.

Byl to skryty Buh, pln tajnustkarstvi. Vskutku ani k synovi neprisel
jinak nez tajnymi cestami. Ve dverich jeho viry stoji cizolozstvi.

Kdo ho velebi jako Boha lasky, ten nemysli dost vysoko o lasce
samé. Coz tento Buh nechtél také byt soudcem? Ale ten, kdo miluje,
miluje mimo odménu a odplatu.

Kdyz byl mlady, tento Buh z Vychodu, byl tvrdy a mstivy a vybudo-
val si peklo pro potéchu svych oblibenci.

Konecne vsak zestarl a zmeékl a zdrobneél a stal se soucitnym, po-

Tu sedel, uvadly, ve svém pecnim koutku, souzil se nad svymi sla-
bymi nohami, znaveny svétem, znaveny vili, az se jednoho dne udusil
svym prilis velkym soucitem.“ -

282



LIy stary papezi,“ skocil mu zde Zarathustra do reci, ,videl jsi fo na
vlastni o¢i? Mohlo to tak jit: tak, @ i jinak. KdyZ bohové umiraji, umiraji
vzdy mnoha zpusoby smrti.

Ale budiz! Tak c¢i tak, tak i tak - je pryc¢! Protivil se mym usim
a ocim svym vkusem, horsi bych o ném rikat nechtél.

Miluji vSe, co jasné hledi a poctiveé mluvi. Ale on - vSak to vis, ty sta-
ry knézi, bylo na ném néco z tvého druhu, z druhu kneézi - byl
mnohoznacny.

Byl také nejasny. Co se na nas kvuli tomu zlobil, ten rozhnévany fu-
nivec, ze jsme mu Spatné rozumeéli! Ale pro¢ nemluvil ¢istéji?

A lezelo-li to na nasich usich, pro¢ nam dal usi, které ho spatné
slysely? Byl-li v nasich usich kal, nuze! kdo tam ten kal ulozil?

PriliS mnoho se mu nezdarilo, tomuto hrn¢iri, ktery se nikdy nedo-
ucil! Ze se vsak mstil na svych hrneich a tvorech, Ze se mu $patné zda-
rili — to byl hrich proti dobrému vkusu.

Je i ve zboznosti dobry vkus: ten rekl nakonec: ,Pryc s takovymto
Bohem! Radéji zadného Boha, radéji na vlastni pést délat osud, radéji
byt blaznem, radéji byt sam Bohem!™

—,Co to slysim!* zvolal zde stary papez s nastrazenyma usima; ,,0
Zarathustro, jsi zboznéjsi, nez sam veéris, s takovouto nevérou! Néjaky
Buih v tobé té obratil k tvé bezboznosti.

Neni to pravée tva zboznost, co ti nedovoluje vérit v zadného Boha?
A tva prenesmirna poctivost té jesté dovede i za hranici dobra a zla!

Hled, co ti zastalo uchovano? Mas oci a ruku a usta, které jsou
predurceny k Zzehnani od vécnosti. Nezehna se jen rukou.

Ve tvé blizkosti, a¢ chces byt tim nejbezboznéjsim, citim tajnou ka-
didlovou a dobrou viini dlouhych pozehnani: je mi pri tom blaze a bo-
lestno zaroven.

Dovol mi, 6 Zarathustro, abych byl tvym hostem na jedinou noc!
Nikde na zemi mi nyni nebude lépe nezli u tebe!* -
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~LAmen! Budiz tak!* promluvil Zarathustra s velkym udivem. , Tudy
nahoru vede cesta, tam lezi Zarathustrova jeskyneé.

Rad, veru, bych té tam sam doprovodil, ctihodny, nebot miluji vse-
chny zbozné lidi. Ale nyni me od tebe spésné vola krik tisné.

V mé risi nema nikdo prijit k thoné; ma jeskyné je dobry pristav.
A nejradéji bych kazdého smutného postavil opét na pevnou zem
a pevné nohy.

Kdo by vsak snal tvuj smutek z tvého ramene? Na to jsem prilis sla-
by. Dlouho, véru, bychom museli ¢ekat, nez by ti nékdo tvého Boha
opét probudil.

Nebot ten stary Buh jiz nezije: ten je dukladné mrtev.“ -

Takto promluvil Zarathustra.
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Nejosklivéjsi clovek

- A Zarathustrovy nohy opét bézely horami a lesy, a jeho oci hledaly
a hledaly, ale nikde nebylo vidét toho, koho hledaly, velkého trpitele
a volajiciho v tisni. Po celé ceste vSak jasal ve svém srdci a byl vdécny.
LJaké dobré veci,* pravil, ,mi dnesni den daroval, nahradou za to, ze
zacal zle! Jak zvlastni spolecniky k rozhovoru jsem nasel!

Na jejich slovech chci ted dlouho prezvykovat jako na dobrych zr-
nech; na drobno ma je mé zuby umlit a rozmélnit, az mi jako mléko
potecou do duse! -

Kdyz se vSak cesta opét stocila kolem skaly, naraz se krajina pro-
ménila a Zarathustra vstoupil do rise smrti. Zde strmély vzhuru ¢erné
a rudé utesy: zadna trava, zadny strom, zadny ptaci hlas. Bylo to totiz
udoli, jemuz se vyhybala vSechna zvirata, i Selmy - jen jisty druh osk-
livych, tlustych, zelenych hadu, kdyz zestarli, sem prichazeli zemrit.
Proto pastyri zvali toto udoli: Hadi smrt.

Zarathustru vsak pohltila temna vzpominka, nebot mu bylo, jako by
uz jednou v tomto udoli stanul. A mnoho tézkého mu lehlo na mysl,
takze kracel pomalu a stale pomaleji a nakonec se zastavil. Tu vsak,
kdyz otevrel oci, spatril cosi, co sedélo u cesty, utvarené jako clovek,
a prece sotva jako clovek, cosi nevyslovného. A naraz Zarathustru pre-
padl veliky stud nad tim, ze na néco takového pohlédl: zrudnuv az po
bilé vlasy, odvratil pohled a zdvihl nohu, aby toto zI¢ misto opustil. Tu
vSak mrtva pustina promluvila: ze zemé totiz vyvéralo cosi s klokotem
a chropotem, jako voda v noci klokota a chrc¢i ucpanymi vodovodnimi
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rourami; a nakonec se z toho stal lidsky hlas a lidska re¢ - ta znéla
takto:

LZarathustro! Zarathustro! Uhodni mou hadanku! Mluv, mluv! Co je
pomsta na svédkovi?

Lakam té zpet, zde je hladky led! Davej pozor, davej pozor, aby si
tva pycha zde nezlamala nohy!

Myslis si, ze jsi moudry, pySny Zarathustro! Nuze uhodni tu hadan-
ku, ty tvrdy louskaci orechu - tu hadanku, kterou jsem ja! Mluv tedy -
kdo jsem ja!“

— Kdyz ale Zarathustra tato slova zaslechl - co myslite, Ze se v jeho
dusi délo? Prepadl ho soucit; a nahle klesl k zemi jako dub, ktery dlou-
ho odolaval mnoha direvorubcum - tézce, nahle, k zdéseni i téch, kdo
ho chteli pokacet. Hned vsak opét vstal ze zemé a jeho tvar ztvrdla.

LDobre té poznavam,“ pravil kovovym hlasem: ,ty jsi vrah Boha!
Nech mé jit.

Nesnesl jsi toho, kdo tebe videl - kdo teé vidél stale a skrze naskrze,
ty nejosklivejsi z lidi! Pomstil ses na tomto svedkovil®

Takto promluvil Zarathustra a chtél odejit; ale ten nevyslovny ho
chytil za cip Satu a zacal znovu klokotat a hledat slova. ,Zustan!“ rekl
konecneé -

- ,zustan! Neodchazej! Uhodl jsem, jaka sekera té srazila k zemi:
bud'ti slava, 6 Zarathustro, zZe opét stojis!

Ty jsi uhodl, dobre to vim, jak je na duchu tomu, kdo ho zabil - vra-
hovi Boha. Zustan! Sedni si sem ke mné, neni to nadarmo.

Ke komu bych Sel, ne-li k tobé? Zuistan, sedni si! Ale nedivej se na
mne! Ucti takto - mou osklivost!

Pronasleduji mé: ty jsi nyni mym poslednim utocistém. Nikoli svou
nenavisti, nikoli svymi pochopy - 0, takovému pronasledovani bych se
vysmival a byl bych pysny a rad!

Nebyl snad veskery uspéch dosud na strané dobre pronasledova-
nych? A kdo dobre pronasleduje, snadno se nauci ndsledovat — vidyt je
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prece — vzadu! Ale je to jejich soucit -

— je to jejich soucit, pred nimz prcham a utikam se k tobé. O Zara-
thustro, ochran me, ty mé posledni ttociste, ty jediny, kdo mé uhodl:

- uhodl jsi, jak je na duchu tomu, kdo jej zabil. Zustan! A chces-li
jit, netrpélivice: nejdi cestou, kterou jsem prisel. 7a cesta je Spatna.

Zlobi§ se na mne, Ze uz tak dlouho mluvim a rozpovidam se? Ze ti
uz radim? Ale véz, ja jsem to, ten nejosklivejsi clovek,

Spatna. VSechny cesty uslapu k smrti a zkaze.

Zes ale Sel kolem mne mlcky, Zes zrudl, dobfe jsem to vidél: podle
toho jsem té poznal jako Zarathustru.

Kdokoli jiny by mi hodil svou almuznu, svij soucit, pohledem
a reci. Ale na to - nejsem dost zebrakem, to jsi uhodl -

- na to jsem prilis hohat, bohat na velké, straslivé, nejohyzdnéjsi,
nejnevyslovnéjsi! Tvij stud, 6 Zarathustro, mi vzdal cest!

Jen s nouzi jsem se dostal z tlacenice soucitnych - abych nalezl
toho jediného, kdo dnes uci: ,Soucit je dotérny’ - tebe, 6 Zarathustro!

- at je to soucit boha, at je to soucit lidi: soucit je proti studu.
A nechtit pomahat muze byt vzneSenéjsi nez ona ctnost, ktera
priskakuje.

To se vsak dnes nazyva u vsech malych lidi ctnosti samou, soucit —
ti nemaji uctu pred velkym nestéstim, pred velkou ohyzdnosti, pred
velkou nezdarilosti.

Pres né vsechny se divam pryc, jako pes se diva pres zada hemzi-
cich se stad ovci. Jsou to mali dobromyslni dobrotive chtéjici Sedi lidé.

Jak volavka s hlavou zaklonénou shlizi pohrdave pres mélké rybni-
ky: tak se ija divam pres hemzeni Sedych malych vin a vili a dusi.

Prilis dlouho se jim davalo za pravdu, témto malym lidem: tak se
jim nakonec dala i moc - nyni uci: ,dobré je jen to, co mali lidé pro-
hlasuji za dobré.’
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A ,pravda’ se dnes jmenuje, co pravil onen kazatel, ktery sam z nich
vzesel, onen podivny svétec a primluvce malych lidi, ktery o sobé do-
svedcil: ,ja - jsem pravda.’

Tento nestoudnik uz dlouha léta privadi malé lidi k tomu, aby jim
vysoko nabéhl hrebenem - on, ktery neucil zadnému malému omylu,
kdyz ucil: ,ja - jsem pravda.’

Byla nékdy nestoudnikovi zdvorileji dana odpoved? - Ale ty, 0 Zara-
thustro, jsi Sel kolem ného a pravil jsi: ,Ne! Ne! Trikrat ne!’

Varoval jsi pred jeho omylem, varoval jsi jako prvni pred soucitem -
ne vSechny, ne nikoho, ale sebe a sviij druh.

Studis se za stud velkého trpitele; a vskutku, kdyz pravis: ,od souci-
tu prichazi veliky mrak, méjte se na pozoru, vy lidé!’

— kdyz ucis: ,vsichni tvirci jsou tvrdi, vSechna velka laska je nad
svym soucitem’: ¢ Zarathustro, jak dobre mi pripadas vyucen roze-
znavani povetrnostnich znameni!

Ale ty sam - varuj i sebe sama pred tvym soucitem! Nebot mnozi
jsou k tobé na cesté, mnoho trpicich, pochybujicich, zoufajicich, to-
noucich, mrznoucich -

Varuji té i pred sebou. Uhodl jsi mou nejlepsi, nejhorsi hadanku,
mne sam¢ho a to, co jsem udélal. Znam sekeru, ktera té skoli.

Ale on - musel zemrit: videl o¢ima, které videély vse — videél do hlou-
bek a dna clovéka, vSechnu jeho zatajenou hanbu a ohyzdnost.

Jeho soucit neznal stud: lezl do mych nejspinavéjsich koutu. Tento
nejzvedavejsi, presprilis dotérny, presprilis soucitny musel zemrit.

Videl stale mne: na takovém svédkovi jsem se chtél pomstit — anebo
sam nebyt Ziv.

Bih, ktery vidél ve, i clovéka, tento Bith musel zemrit! Clovék nes-
nese, aby takovy svedek zil.*

Takto promluvil nejosklivejsi clovek. Zarathustra se vsak zvedl
a chystal se odejit: nebot ho zamrazilo az do utrob.
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LIy nevyslovny,“ rekl, ,varoval jsi mé pred svou cestou. Za to ti
chvalim svou. Hle, tam nahore lezi Zarathustrova jeskyne.

Ma jeskyné je velka a hluboka a ma mnoho koutt; tam i ten nej-
skryt¢jsi nalezne své skrySe. A husté kolem ni jsou stovky uskoku
a ukrytia pro plazici se, poletujici a skakajici haveét.

Ty vyvrzence, ktery ses vyvrhl sam, nechces bydlet mezi lidmi a lid-
skym soucitem? Nuze, ucin to po mém! Tak se také ucis ode mne; jen
ten, kdo ¢ini, se uci.
nejmoudrejsi zvire — ta nam obéma mohou byt témi pravymi radcil“ -

Takto promluvil Zarathustra a Sel svou cestou, zamyslenéjsi a po-
maleji nez predtim: nebot se mnohokrat ptal sam sebe a nedovedl si
lehce odpoveédeét.

»Jak chudy je prece clovek!* myslel si ve svém srdci, ,jak osklivy, jak
chropotny, jak plny skryté hanby!

Rikaji mi, Ze se ¢lovek sam miluje: ach, jak velkd musi tato sebelds-
ka byt! Kolik pohrdani ma proti sobe!

[ tento zde se miloval, jak sebou pohrdal - velky milujici mi je a vel-
ky pohrdac.

Nikoho jsem jesté nenasel, kdo by sebou hloubé&ji pohrdal: i Zo je
vySe. Béda, byl o snad onen vyssi ¢lovek, jehoz krik jsem slysel?

Miluji velké pohrdace. Clovék je vSak néco, co ma byt prekonino.” —
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Dobrovolny zebrak

v/

Kdyz Zarathustra nejosklivéjsiho cloveka opustil, zamrazilo ho a citil
se osamely: do mysli mu totiz slo mnoho chladného a osamélého, tak-
ze se mu i udy ochladily. Kdyz vsak stoupal dal a dal, nahoru, dolu,
chvili kolem zelenych pastvin, ale také pres divoké kamenité pelesti,
kde kdysi nejspis uléhal netrpelivy potok - tu mu naraz bylo opét tep-
leji a srdecnéji v nitru.

,Co se mi to stalo?“ ptal se sam sebe, ,néco teplého a zivého mé
posiluje, musi to byt nedaleko mne.

Uz jsem méné sam; neznami druzi a bratri se potuluji kolem mne,
jejich teply dech se dotyka mé duse.*

Kdyz se vsak rozhlédl a hledal utésitele své samoty: hle, byly to kra-
vy, které staly spolu na pahorku; jejich blizkost a viné ohrala jeho
srdce. Tyto kravy vsak se zdaly s dychtivosti poslouchat kohosi, kdo
mluvil, a nedbaly toho, kdo prichazel. Jak vsak byl Zarathustra zcela
nablizku, zretelné zaslechl, Ze ze stredu krav mluvi lidsky hlas; a bylo
zjevné, ze vSechny k mluvicimu obratily své hlavy.

Tu Zarathustra s dychtivosti vyskocil nahoru a rozehnal zvirata do
stran, nebot se obaval, Ze se tu nékomu stalo né¢jaké nestésti, jemuz by
soucit krav sotva pomohl. Ale v tom se mylil; nebot hle, tam sedél ¢lo-
vek na zemi a zdalo se, ze zviratim domlouva, aby pred nim neméla
zadny ostych, mirumilovny clovek a horsky kazatel, z jehoz oci kazala
sama dobrota. ,,Co tu hledas?* zvolal Zarathustra v udivu.

,Co tu hledam?“ odpovedel: ,totéz, co ty hledas, ty rusiteli klidu!
totiz Stésti na zemi.
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K tomu se chci vSak ucit od téchto krav. Nebot, dobre vis, uz pul
rana na né mluvim, a prave chtély dat odpoved. Proc je rusis?

Neobratime-li se a nebudeme-li jako kravy, nevejdeme do nebes-
kého kralovstvi. Méli bychom se od nich totiz priucit jedné véci:
prezvykovani.

A vskutku, kdyby clovek ziskal cely svét a nenaucil se jedinou véc,
prezvykovani: co by mu to pomohlo! Nezbavil by se svého trudu

— svého velkého trudu: tomu se dnes rika Znus. Kdo dnes nema
hnusu plné srdce, ustaioci? I ty! I ty! Ale jen se podivej na tyto kravy!*

Takto promluvil horsky kazatel a pak obratil svij vlastni pohled
k Zarathustrovi - nebot dosud s laskou visel na kravach -: tu se vsak
promenil. ,Kdo je to, s kym mluvim?“ zvolal zdésen a vyskocil ze
zeme.

JTot ¢lovek bez hnusu, tot sam Zarathustra, premozitel velkého
hnusu, tot oko, tot tsta, tot srdce samotného Zarathustry.*

A takto mluve, celoval tomu, k némuz promlouval, ruce, s o¢ima
pretékajicima, a choval se zcela jako ten, komu z nebe necekané spad-
ne drahocenny dar a klenot. Kravy vsak na vse pohlizely a divily se.

.Nemluv o mné, ty podivuhodny! Mily!“ rekl Zarathustra a branil se
jeho néznosti, ,mluv mi nejprve o sobe! Nejsi ty onen dobrovolny zeb-
rak, ktery kdysi odvrhl od sebe velké bohatstvi —

— ktery se stydél za své bohatstvi a za bohaté a utekl k nejchudsim,
aby jim daroval svou hojnost a své srdce? Ale ti ho neprijali.“

LAle oni mé neprijali,* fekl dobrovolny Zebrak, ,ty to prec vis. Sel
jsem tedy nakonec ke zviratim a k témto kravam.“

JJu jsi se naucil,“ prerusil Zarathustra mluviciho, ,jak je tézsi
spravné davat nez spravné brat, a ze dobre obdarovat je umeéni a to
posledni, nejlstivéjsi mistrovské umeni dobroty.*

LZvlasté dnes,“ odpovedel dobrovolny zebrak: ,dnes totiz, kdy vse
nizké povstalo a stydlive i po svém zpusobu zpupné - totiz po zpuso-
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bu lazy.

Nebot prisla hodina, ty to prec vis, pro velké zlé dlouhé pomalé po-
vstani lazy a otroku: to roste a roste!

Nyni poburuji nizké vsechna dobrodini a malé obdarovavani; a pre-
bohati at jsou ve strrehu!

Kdo dnes kape jako briskaté lahve z presprilis uzkych hrdel - tako-
vym lahvim se dnes rado urazi hrdlo.

Chlipna lacnost, zlucovita zavist, zarmoucena pomstychtivost, py-
cha luzy: to vSe mi skakalo do tvare. Uz neni pravda, ze blahoslaveni
jsou chudi. Nebeské kralovstvi je vsak u krav.*

LA pro¢ neni u bohatych? ptal se zkouSeje Zarathustra, zatimco
branil kravam, které se davérné otiraly cenichy o mirumilovného.

.Co meé pokousis?* odpovedel tento. ,Vis to 1épe nez ja sam. Co mé
prec hnalo k nejchudsim, 6 Zarathustro? Nebyl to hnus pred nasimi
nejbohatsimi?

— pred trestanci bohatstvi, kteri si vyzvedavaji svij prospéch z kaz-
dého smetiska, se studenyma ocima, chlipnymi myslenkami, pred
touto luzou, ktera pachne az do nebes,

— pred touto pozlacenou zfalSovanou luzou, jejiz otcové byli zlode-
jicky nebo supi mrsinnymi nebo sbéraci hadri, s povolnymi Zenami,
chlipné, zapomneétlivé — maji to totiz vsichni blizko k nevéstce -

Luza nahore, ltuza dole! Co dnes jesté znamena ,chudy’ a ,bohaty’!
Tento rozdil jsem odnaucil - i prchl jsem odtud, dal, stale dal, az jsem
dosel k témto kravam.“

Takto promluvil mirumilovny a sam pritom funél a potil se pri
svych slovech: takze se kravy znovu divily. Zarathustra mu vsak stale
s usmeévem hledel do tvare, kdyz tak tvrdé mluvil, a mlcky k tomu vrtél
hlavou.

,Delas si nasili, horsky kazateli, kdyz pouzivas takova tvrda slova.
Pro takovou tvrdost ti nenarostla tista, nenarostlo oko.
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Ani, jak se mi zda, tvij zaludek sam: tomu se vzpira vsechno takové
hnévani a nenavidéni a prekypovani. Tvij zaludek chce jemnéjsi véci:
nejsi reznik.

Spise se mi zdas byt péstitelem rostlin a korinkarem. Snad drtis
zrna. Jisté vsak telesnym radostem se vyhybas a milujes med.“

LDobre jsi mé uhodl,“ odpovedel dobrovolny zebrak s ulehc¢enym
srdcem. ,Miluji med, drtim také zrna, nebot jsem hledal, co lahodné
chutna a dava cisty dech:

— také to, co trva dlouho, denni a hubni praci pro mirné zahalece
a lenochy.

Nejdale to ovSem privedly tyto kravy: vynalezly si prezvykovani
a lezeni na slunci. Zdrzuji se také vSech tézkych myslenek, které na-
dymaji srdce.“

.— Nuze!“ ekl Zarathustra: ,mel bys také vidét ma zvirata, mého
orla a mého hada - jim rovné dnes na zemi neni.

Hle, tam vede cesta kK mé jeskyni: bud tuto noc jejich hostem.
A mluv s mymi zviraty o Stésti zvirat —

- nez se sam vratim domu. Nebot ted mé od tebe spesné vola krik
tisné. Najdes u mne také novy med, ledove cerstvy zlatavy med z pla-
stvi: ten jez!

Ted se vsak rychle rozluc¢ se svymi kravami, ty podivuhodny! Mily!
ackoli ti to muze pripadat tézké. Nebot jsou to tvi nejteplejsi pratelé
a mistril“ -

.— S vyjimkou jednoho, ktery je mi jesté drazsi,“ odpovedel dobro-
volny zebrak. ,Ty sam jsi dobry a lepsi jesté nez krava, 6 Zarathustro!“

LPryc, pryc od tebe! ty mrzky pochlebniku!“ zvolal Zarathustra
s rozmrzelosti, ,co mé kazis takovou chvalou a lichotivym medem?“

LPryc, pry¢ ode mne!* vykrikl jesté jednou a zamaval holi po néz-
ném zebrakovi: ten vsak hbité utekl.
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Stin

Sotva vsak dobrovolny zZebrak odbéhl a Zarathustra opét zustal sam se
sebou, zaslechl za sebou novy hlas: ten volal: ,,Stij! Zarathustro! Jen
pockej! Jsem to prec ja, 6 Zarathustro, ja, tvuj stin!“ Ale Zarathustra
necekal, nebot ho prepadla nahla nevole nad tolikerym najezdem
a tlacenici v jeho horach. ,Kam se podéla ma samota?* promluvil.

.Je mi toho vskutku uz mnoho; toto pohori se hemzi, ma rise uz
neni z tohoto svéta, potiebuji nové hory.

Muj stin mé vola? Co mi zalezi na mém stinu! At si za mnou bézi! Ja
- jamu utecu.” -

Takto promluvil Zarathustra ke svému srdci a utekl. Ale ten, kdo byl
za nim, bézel za nim: takze vzapéti byli tri bézici jeden za druhym, to-
tiz vpredu dobrovolny zebrak, pak Zarathustra a jako treti a posledni
jeho stin. Nedlouho tak bézeli, nez Zarathustra opét prisel k rozumu
nad svou posetilosti a jednim razem ze sebe setrasl veskerou nevoli
i omrzelost.

JJakze!* promluvil, ,nedéji se snad odjakziva smesné véci u nas,
starych poustevniku a sveteu?

Vskutku, ma posetilost vyrostla vysoko v horach! Ted slysim za se-
bou klapat Sest starych blaznovskych nohou!

Smi se vsak Zarathustra bat stinu? A nakonec se mi zda, zZe ma delsi
nohy nez ja.”

Takto promluvil Zarathustra, smal se o¢ima i atrobami, zastavil se
a rychle se otocil - a hle, malem pri tom shodil k zemi svého prona-
sledovatele a stin: tak husté mu Slapal na paty a tak slaby byl. Kdyz si
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ho totiz zkoumavé prohlizel, lekl se jako pred nahlym strasidlem: tak
hubeneé, nasedle, vyhloubené a zestarle vypadal tento pronasledovatel.

.Kdo jsi?“ ptal se Zarathustra prudce, ,,co tu délas? A proc se nazy-
vas mym stinem? Nelibis se mi.“

,Odpust mi,* odpovedel stin, ,,ze jsem to ja; a nelibim-li se ti, nuze,
0 Zarathustro! v tom té chvalim a chvalim tvij dobry vKkus.

Jsem poutnik, ktery uz mnoho Sel za tvymi patami: stale na ceste,
ale bez cile, také bez domova: takze véru mi do vécéného Zida chybi jen
malo, leda to, Ze nejsem véény ani Zid.

Jakze? Mam byt vécné na cesté? Kazdym veétrem vivan, nestaly,
hnan dal? O zemé, byla jsi mi prilis kulata!

Na kazdém povrchu jsem uz sedél, jako znaveny prach jsem usinal
na zrcadlech a okennich tabulich: vSe ze mne bere, nic nedava, hubnu
- skoro se podobam stinu.

Zatebou vsak, 0 Zarathustro, jsem letel a tahl nejdéle, a i kdyz jsem
se pred tebou skryval, byl jsem prec tvym nejlepsSim stinem: kdekoli
jsi usedl, tam jsem usedl i ja.

S tebou jsem obesel ty nejvzdalenéjsi, nejchladnéjsi svety, podobny
strasidlu, které dobrovolné bézi pres zimni strechy a snih.

S tebou jsem se dral do kazdé zakazané, nejhorsi, nejvzdalencjsi
veci: a je-li na mné vitbec néco ctnosti, pak to, Ze jsem nemél strach
pred zadnym zakazem.

S tebou jsem rozbil, co mé srdce kdy ctilo, vSechny hrani¢ni kame-
ny a modly jsem prevrhl, nejnebezpecnéjsim pranim jsem bézel vstric
- vskutku, pres kazdy zloc¢in jsem jednou presel.

S tebou jsem odnaucil vire ve slova a hodnoty a velka jména. Kdyz
se dabel prevléka z kuze, nepada pri tom i jeho jméno? To je totiz také
kizi. Dabel sdm je snad — kizi.

,Nic neni pravda, vse je dovoleno’: tak jsem si rikal. Do nejchladnéj-
sich vod jsem se vrhal, hlavou a srdcem. Ach, jak casto jsem tam stal
nahy jako cerveny rak!
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Ach, kam se mi pod¢lo vSechno dobré a vsechen stud a vSechna vira
v dobré! Ach, kam se podélo ono prolhané panictvi, které jsem kdysi
mel, panictvi dobrych a jejich vznesenych 1zi!

Prilis casto, vskutku, Sel jsem pravdeé tésné v patach: tu mi vrazila
do cela. Nékdy jsem myslil, ze 1zu, a hle! teprve tu jsem potkal -
pravdu.

Prilis mnoho se mi vyjasnilo: ted uz se mé to netyka. Nic uz nezije,
co bych miloval - jak bych jesté mohl milovat sebe sama?

Zit, jak mam chut, nebo viibec nezit: tak to chci, tak to chce i nej-
svetejsi. Ale, béda! jakou jd jesté — mam chut?

Mam ja — jesté néjaky cil? N¢jaky pristav, k némuz md plachta miri?

Dobry vitr? Ach, jen kdo v7, kam pluje, vi také, ktery vitr je dobry
a jeho popruhovy.

Co mi jesté zustalo? Srdce znavené a drzé; nestala vile; trepotava
kridla; zlamana pater.

Toto hledani mého domova: 6 Zarathustro, dobre vis, toto hledani
bylo mym trestem, pozira me.

Kde je - mij domov?’ Po tom se ptam a hledam a hledal jsem, to
jsem nenalezl. O vé¢né viude, 6 véeéné nikde, 6 vééné — nadarmo!*

Takto promluvil stin, a Zarathustrova tvar se pri jeho slovech pro-
tahovala. ,,Jsi muj stin!“ rekl kone¢né se smutkem.

.Ivé nebezpeci neni malé, ty svobodny duchu a poutniku! Méel jsi
zIy den: dej pozor, aby ti neprisel jeste horsi vecer!

Takovym nestalym, jako jsi ty, nakonec i vézeni pripada blazené.
Vidél jsi nékdy, jak spi dopadeny zloc¢inec? Spi klidne, tési se své nové
jistote.

Chran se, aby té nakonec nezajala n¢jaka azka vira, néjaky tvrdy,
prisny blud! Tebe totiz svadi a pokousi nyni vSe, co je uzké a pevné.

Ztratil jsi cil: béda, jak chces tuto ztratu odzertovat a prebolet? Tim
- jsi ztratil i cestu!
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Ty ubohy potuloch, blouznivce, znaveny motyle! chces mit tento ve-
cer odpocinek a domov? Jdi tedy nahoru k mé jeskyni!

Tam vede cesta k mé jeskyni. A ted chci rychle zase od tebe utéct.
Uz lezi na mneé cosi jako stin.

Chci bézet sam, aby se opét stalo kolem mne jasno. K tomu musim
jesté dlouho vesele byt na nohou. Vecer se vsak u mne - bude tancit!“

Takto promluvil Zarathustra.
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V poledne

— A Zarathustra bézel a bézel a nenasel uz nikoho a byl sam a stale
znovu nalézal sebe a vychutnaval a usrkaval svou samotu a myslil na
dobré véci - celé hodiny. Kolem hodiny poledni vsak, kdyz slunce stalo
primo nad Zarathustrovou hlavou, prisel ke starému, krivému, sukna-
tému stromu, ktery byl kolem dokola objat bohatou laskou vinného
kere a sam sobé skryt: na ném visely zluté hrozny v hojnosti vstric
poutniku. Tu zatouzil uhasit malou zizen a utrhnout si hrozen; kdyz
vSak jiz natahl pazi, zatouzil jeSté vic po nécem jiném: totiz ulehnout
vedle stromu, v hodin¢ dokonalého poledne, a spat.

To Zarathustra ucinil; a sotva ulehl na zem, v tichu a skrytu pestré
travy, zapomneél i na svou malou zizen a usnul. Nebot, jak pravi prislo-
vi Zarathustrovo: Jedno je nutnéjsi nez druhé. Jen jeho oci zustaly ote-
virené — ty se totiz nenasytily, hledice na strom a lasku vinného kere
a chvalice je. Pri usinani vsak promluvil Zarathustra ke svému srdci
takto:

Tise! TiSe! Nestal se prave svet dokonalym? Co se mi to déje?

Jako kdyby puvabny vetrik, nevidén, tancil po hladkém mori, lehce,
pirkoveé lehce: tak - tanc¢i po mné spanek.

Oko mi nezavira, dusi mi nechava bdeélou. Lehky je, véru! pirkove
lehky.

Premlouva mé, nevim jak? Dotyka se mé zevnitr lichotivou rukou,
nuti meé. Ano, nuti me, aby se ma duse roztahla -

—jak dlouha a znavena se mi stava, ma podivuhodna duse! Neprisel
ji snad prave v poledne vecer sedmého dne? Nekracela snad uz prilis

298



dlouho blazené mezi dobrymi a zralymi vécmi?

Protahuje se dlouze, dlouze - déle! Lezi tise, ma podivuhodna duse.
Prilis mnoho dobrého uz okusila, tato zlata tklivost ji tlaci, krouti tsta.

— Jako lod, ktera vplula do své nejtissi zatoky - ted se opira o zem,
znavena dlouhych cest a nejistych mori. Neni snad zemé veérnéjsi?

Jak se takova lod k zemi priklada, pritiskne - staci, aby ze zemé k ni
pavouk natahl své vlakno. Zadnych pevnéjsich lan tu neni teba.

Jako takova znavena lod v nejtissi zatoce: tak odpocivam i ja ted
blizko zemé, vérne, daverive, cekaje, nejtissimi viakny k ni poutan.

O stesti! O stésti! Chees snad zpivat, 6 ma duse? Lezis v trave. Ale
tot je tajna slavnostni hodina, kdy zadny pastyr nefouka na flétnu.

M¢j tctu! Horké poledne spi na lanech. Nezpivej! Tise! Svét je
dokonaly.

Nezpivej, ty travni stvoreni, 6 ma duse! Ani nezaseptej! Pohled prec
— tise! stary poledne spi, pohybuje tsty: nepije snad prave kapku Stésti

— starou hnédou kapku zlatého Stésti, zlatého vina? Mihne se po
ném, jeho Stesti se smeéje. Tak - se sméeje buh. TiSe! -

- ,Ke stesti, jak malo staci uz ke stesti!l* Tak jsem kdysi mluvil
a zdal jsem se sam sob¢ moudry. Ale bylo to rouhani: to jsem se ted
naucil. Moudri blazni mluvi lépe.

Pravé to nejmensi, to nejtissi, nejlehci, zasusténi jestérky, dech,
mihnuti, mzik oka - mdlo déla povahu nejlepsiho Stésti. Tise!

— Co se mi to stalo: Slys! Odletél snad cas? Nepadam? Nepadl jsem
- slys! do studny vécnosti?

~ Co se mi to déje? Tise! Picha mé - ach - do srdce! Do srdce! O
rozlom se, rozlom se, srdce, po takovém stésti, po takovém pichnuti!

~ JakZe? Nestal se svét pravé dokonalym? Kulaty a zraly? O, ten zla-
ty kulaty kruh - kam asi leti? Bézim za nim! Mzik!

TiSe - - (a zde se Zarathustra protahl a ucitil, Ze spi.) -
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Vstavej! promluvil k sobé samému, ty spaci! Ty polednaku spici!
Nuze, vzhuru, vy staré nohy! Je ¢as a nejvyssi cas, pekny kus cesty vam
jesteé zbyva -

Ted jste se vyspaly, jak dlouho jen? Celou pul vécnosti! Nuze, vzhii-
ru ted, mé staré srdce! Jak dlouho se jesté smis po takovém spanku -
probouzet?

(Ale tu usnul jiz znovu, a jeho duse proti nému promlouvala a bra-
nila se a ulehla znovu) - ,Nech meé prec! TiSe! Nestal se prave svet do-
konalym? O, ten zlaty kulaty mic!* -

JVstavej,“ ekl Zarathustra, ,ty mala zlodéjko, ty denni zahalecko!
Jakze? Porad se jen protahovat, zivat, vzdychat, padat do hlubokych
studni?

Kdo pak jsi! O ma duse!” (a tu se lekl, nebot mu z nebe spadl na tvar
slunecni paprsek.)

,O nebe nade mnou,* pravil s povzdechem a vzpiimené se posadil,
.ty mi hledis do o¢i? Naslouchas mé podivuhodné dusi?

Kdy vypijes tuto kapku rosy, ktera padla na vSechny véci pozemské
- kdy vypijes tuto podivuhodnou dusi -

— kdy, studno vécnosti! ty vesela hroziva poledni propasti! kdy vypi-
jes mou dusi zpét do sebe?”

Takto promluvil Zarathustra a zvedl se ze svého loZe u stromu jako
7 cizi opojenosti: a hle, slunce stalo stale jesté primo nad jeho hlavou.
Neékdo by z toho vsak mohl pravem vyvodit, Ze Zarathustra tenkrat
nespal dlouho.
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Pozdraveni

Bylo jiz pozdni odpoledne, kdyz se Zarathustra po dlouhém marném
hledani a potulovani konec¢né vratil ke své jeskyni. Kdyz vsak stal proti
ni, ne dal nez na dvacet kroki, stalo se to, co ted ¢ekal nejméné: znovu
zaslechl veliky krik tisné. A, podivné! tentokrat prichazel z jeho vlastni
jeskyné. Byl to vsak dlouhy, mnohotvarny, zvlastni krik, a Zarathustra
zietelné rozpoznal, ze se sklada z mnoha hlasi: ackoli zdalky slySen
znél jakoby 7 st jedinych.

Tu Zarathustra skocil ke své jeskyni, a hle! jaké divadlo ho ¢ekalo po
tom poslechu! Nebot tam sedéli vSichni pohromadé, ti, kolem nichz
toho dne prosel: kral po pravici a kral po levici, stary kouzelnik, pa-
pez, dobrovolny zebrak, stin, svédomity v duchu, smutny véstec
a osel; nejosklivejsi clovek si vsak nasadil korunu a opasal se dvéma
purpurovymi pasy — nebot miloval, jako vsichni osklivi, se prestrojovat
a délat ze sebe krasného. Uprostred této zarmoucené spolecnosti stal
Zarathustrav orel, zjezeny a neklidny, nebot meél odpovidat na mnoho,
na co jeho pycha nemela odpovédi; moudry had se mu vsak vinul ko-
lem krku.

Toto vSe Zarathustra pozoroval s velkym udivem; pak zkoumal kaz-
dého jednotlivé ze svych hostu s vlidnou zvédavosti, cetl jejich duse
a znovu se divil. Mezitim se shroméazdeéni zvedli ze svych sedadel a ce-
kali s uctou, az Zarathustra promluvi. Zarathustra tedy promluvil
takto:

Vy zoufalci! Vy podivuhodni! Slysel jsem tedy wds kiik tisné? A ted
vim také, kde hledat toho, koho jsem dnes marné hledal: vyssiho c¢lo-
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véka -

- v mé vlastni jeskyni sedi on, vyssi clovek! Ale co se divim! Nenala-
kal jsem si ho sem sam medovou obéti a usko¢nymi vabicimi volanimi
svého stesti?

Ale zda se mi, ze se Spatné hodite jeden k druhému, ze si jeden
druhému deélate srdce nevrazivé, vy kriklouni tisneé, kdyz zde sedite
pohromadé? Musi nejprve prijit nékdo,

- nékdo, kdo vas opét rozesméje, dobry vesely komediant, tanec¢nik
a vitr a divoch, néjaky stary blazen - co se vam zda?

Odpustte mi, zoufalci, ze pred vami mluvim tak malymi slovy, ne-
hodnymi, véru!, takovych hostu! Ale neuhodnete, co mi srdce déla roz-
pustilym -

— vy sami to delate a vas pohled, odpustte mi to! Kazdy je totiz sta-
tecnéjsi, kdo pohlédne na zoufalce. Zoufalci domlouvat - na to si kaz-
dy pripada dost silny.

Mné samému jste tuto silu dali — dobry dar, mi vzneseni hosté! Po-
radny dar hosta! Nuze, nehnévejte se tedy, ze vam také néco ze svého
nabizim.

Toto zde je ma rise a mé panstvi: ale co je mé, pro tento vecer
a tuto noc bud to vase. Ma zvirata at vam slouzi: ma jeskyné at je va-
Sim odpocinkem!

U mne, v dome i v jeskyni, nikdo nema zoufat, ve svém reviru chra-
nim kazdého pred jeho divokymi zviraty. A to je to prvni, co vam nabi-
zim: Jistotu!

To druhé je vSak: muj malicek. A mate-li Zen, vezméte si uz celou
ruku, nuze! a k tomu srdce! Vitejte zde, vitejte, mi pratelé hosté!“

Takto promluvil Zarathustra a smal se z lasky a zlomyslnosti. Po
tomto pozdraveni se jeho hosté opét uklonili a mlceli uctive; kral po
pravici mu vsak jejich jménem odpovedél.

LPodle toho, 0 Zarathustro, jak jsi nam podal ruku a pozdraveni,
poznavame tebe jako Zarathustru. Snizil ses pred nami; malem jsi
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ublizil nasi ucte —:

— kdo vsak dovedl jako ty se snizit s takovou pychou? 70 nas zdviha,
je to obcerstvenim nasim oc¢im i srdcim.

Jen pro tento pohled bychom radi vystoupili na vyssi hory, nez je
tato hora. Jako divaci jsme totiz prisli, chteli jsme vidét, co kalnym
ocim dava jas.

A hle, uz je po vSem nasem kriku tisné. Uz je nam mysl i srdce otev-
reno a je u vytrzeni. Malo chybi: a nase odvaha se stane rozpustilou.

Nic, 6 Zarathustro, neroste na zemi radostnéjsiho nez vysoka silna
vule: ta je jeji nejkrasnéjsi urodou. Cela krajina se obcerstvuje u jed-
noho takového stromu.

K pinii prirovnavam toho, kdo roste jako ty, 6 Zarathustro: vysoky,
mlcici, tvrdy, osamély, z nejlepsiho, nejohebnéjsiho dreva, nadherny -

- nakonec vsak sahajici silnymi zelenymi vétvemi po svém panstvi,
kladouct silné otazky vétrum a necasum i ¢cemukoli, co je ve vyskach
doma,

- silnéji odpovidajici, prikazujici, vitézny: 0, kdo by nemél, chce-li
spatrit takové trody, vystoupit na vysoké hory?

7 tvého stromu zde, 6 Zarathustro, se obcerstvuje i zasmusily, ne-
zdareny, nad tvym pohledem se stava i nestaly jistym a jeho srdce se
uzdravuje.

A vskutku, k tvé hore a tvému stromu se dnes obraceji mnohé oci;
velka tuzba se rozbéhla a mnozi se naucili ptat: kdo je Zarathustra?

A komukoli jsi nékdy nakapal do ucha svou pisen a svij med: vsich-
ni skryti, poustevnici, poustevnici ve dvou najednou promluvili k své-
mu srdci:

Zije jesté Zarathustra? Nemd uz smysl 7it, viechno je jedno, v§ech-
no je nadarmo: anebo — musime zit se Zarathustrou!’

,Proc neprichazi, kdo se tak dlouho ohlasoval?’ tak se mnozi ptaji;
,pohltila ho samota? Nebo bychom snad méli prijit my k nému?’
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Ted se déje, Ze se sama samota rozpadava a lame jako hrob, ktery se
lame a nemuze uz drzet své mrtvé. Vsude je videt vzkrisené.

Ted stoupaji a stoupaji viny kolem tvé hory, 6 Zarathustro. A jakkoli
je tva vySe vysoka, mnozi musi nahoru k tob¢; tviij ¢lun nema uz dlou-
ho sedét na suchu.

A ze jsme my zoufalci nyni prisli do tvé jeskyné a uz nezoufame: je
to jen znameni a predpoved, ze lepsi jsou k tobé na cesté -

- nebot on sam je k tobé na cesté, posledni zbytek Boha mezi lidmi,
totiz: vSichni lidé velké tuzby, velkého hnusu, velké omrzelosti,

— vsichni, kdo nechtéji zit, pokud se opét nenauci doufat — pokud se
nenauci od tebe, 6 Zarathustro, velkou nadéji!“

Takto promluvil kral po pravici a uchopil Zarathustrovu ruku, aby ji
polibil; ale Zarathustra se branil jeho uctivani a lekl se a ustoupil,
mlcky a nahle, jako by prchal do dalekych dalav. Po malé chvili vsak uz
byl opét u svych hostu, pohlizel na né jasnyma, zkoumavyma ocima
a promluvil:

.Mi hosté, vy vyssi lidé, chci s vami mluvit po némecku a zretelné.
Ne na vds jsem cekal zde v téchto horach.

(,Po némecku a zretelné? Mily Boze, slituj se!’ rekl zde kral po levici
stranou; ,je znat, ze tento mudrc z Vychodu nezna milé Némce!

Ale on mysli ,,po némecku a drsné“ - nuze! To neni dnes jesté ten
nejhorsi vkus!’)

JMuzete veru vsichni dohromady byt vyssi lidé,” pokracoval Zara-
thustra: ,ale pro mne - nejste dost vysoci a silni.

Pro mne, to znamena: pro to nedprosné, co ve mné mlci, ale ne
vzdy bude mlcet. A patrite-li ke mné, pak prec ne jako ma prava paze.

Nebot kdo stoji sam na nemocnych a jemnych nohou jako vy, ten
chce predevsim, at to vi, nebo si to zakryva: aby byl setren.

Své paze a své nohy vsak neSetrim, nesetrim své valecniky: jak by-
ste se mohli hodit k mé valce?
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S vami bych si zkazil jesté kazdé vitezstvi. A leckdo z vas by se uz
zhroutil, kdyby jen zaslechl hlasity zvuk mych bubni.

Také mi nejste dost krasni a urozené rozeni. Potrebuji cista hladka
zrcadla pro sva uceni; na vasem povrchu se mi jesté krouti ma vlastni
podoba.

Vase ramena tlaci leckteré bremeno, lecktera vzpominka; lecktery
zIy trpaslik drepi ve vasich koutech. Je ve vas ukryta i luza.

A i kdyz jste vysoci a vyssiho druhu: mnohé na vas je krivé a zne-
tvorené. Neni kovare na svéte, ktery by vas pro mne otesal rovne.

Jste jen mosty: at po vas prejdou vyssil Znamenate stupné: proto se
nehnévejte na toho, kdo pres vas kraci vzhiru do své vysky!

7 vaseho semene mi snad také jednou vzejde pravy syn a dokonaly
dedic: ale to je jesté daleko. Vy sami nejste ti, komu patri mé dédictvi
a mé jméno.

Ne na vas ¢ekam zde v téchto horach, ne s vami smim naposledy
sestoupit. Jako znameni jste mi prisli jen, ze vyssi jsou uz ke mné na
ceste -

- ne lidé velké tuzby, velkého hnusu, velké omrzelosti a to, co jste
nazvali zbytkem Boha.

— Ne! Ne! Trikrat ne! Na jiné cekam zde v téchto horach a bez nich
nechci odtud zdvihnout nohu,

— na vyssi, silngjsi, vitéznejsi, veselejsi, takové, kteri jsou pravouhle
vystaveni na téle i dusi: smejici se lvi musi prijit!

O, mi hostinni pratelé, vy podivuhodni - neslyseli jste jesté nic
o mych détech? A ze jsou ke mné na cesté?

Mluvte mi prec o mych zahradach, o mych blazenych ostrovech,
o mém novém krasném druhu - pro¢ mi o tom nemluvite?

Tento dar hosta si od vasi lasky vyprosuji, abyste mi mluvili o mych
détech. V tom jsem bohat, pro to jsem zchudl: co jsem nedal,

- ¢o bych nedal, abych mél jedno: tyto déti, tuto zivou Skolku, tvio

!sa

stromy zivota mé vile a mé nejvyssi nadéje
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Takto promluvil Zarathustra a nahle se ve své reci zarazil: nebot ho
prepadla jeho tuzba, a zavrel oci i usta pred pohnutim svého srdce.
A také vsSichni jeho hosté mlceli a stali tiSe a uzasle: jen stary véstec
daval znameni rukama a posunky.
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Vecere

Na tomto misté totiz prerusil véstec pozdraveni Zarathustry a jeho
hosti: tlacil se dopredu jako ten, kdo nema casu nazbyt, uchopil Zara-
thustrovu ruku a zvolal: ,Ale Zarathustro!

Jedno je nutnéjsi nez druhé, tak sam mluvis: nuze, mné je ted jedno
nutnéjsi nezli vse ostatni.

Slovo v pravy cas: nepozval jsi mé Kk jidlu? A jsou tu mnozi, kteri usli
dlouhé cesty. Nechce$ nas prec odbyt recmi?

A také jste vsichni myslili az priliS na umrznuti, utopeni, udusenti
a jiné télesné tisné: nikdo vsak nepomyslil na mou tisen, totiz na hlad

43

(Takto promluvil véstec; kdyz vsak Zarathustrova zvirata ta slova
slySela, utekla hrizou pryc. Nebot vidéla, ze cokoli béhem dne prine-
sla domu, nebude stacit, aby to jen onoho jediné¢ho véstee zasytilo.)

JVeetné zizné,“ pokracoval véstec. ,A ackoli zde slysim cakat vodu,
jako reci moudrosti, totiz hojné a netinavné: ja — chci vino!

Ne kazdy je jako Zarathustra rozeny pijak vody. Voda se také nehodi
pro znavené a zvadlé: ndm prislusi vino - fo teprve dava nahlé uzdra-
veni a chvili natruc zdravi!*

Pri této prilezitosti, kdy véstec zatouzil po vinu, se stalo, ze se také
kral po levici, ml¢enlivy, konecné dostal ke slovu. ,O vino,“ pravil,
Jjsme se postarali my, ja i s mym bratrem, kralem po pravici: mame
vina dost - celého osla nalozeného. Takze chybi jen chléb.*

.Chléb?* odpovedel Zarathustra a smal se pri tom. ,Pravé chléb
poustevnici nemivaji. Ale ¢lovék nezije z chleba samotného, nybrz
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i z masa dobrych jehnat, kterych mam dve:

— ta se maji rychle zabit a korenité, s Salvéji, pripravit: tak to mam
rad. A ani na korinkach a plodech neni nouze, dost dobrych i pro ml-
souny a labuzniky; a ani na oriscich a jinych hadankach k louskani.

Tak si udélame vzapéti dobrou hostinu. Kdo vsak chce se mnou jist,
musi také prilozit ruku k dilu, i kralové. U Zarathustry totiz smi i kral
byt kucharem.*

Timto navrhem bylo vSem promluveno od srdce: jen dobrovolny
zebrak se branil masu a vinu a korenéni.

LJen poslouchejte toho labuznika Zarathustru!“ rekl zertovneé: ,jde
se za tim do jeskyni a vysokych hor, aby se délaly takové hostiny?

Ted ovSem rozumim, co nas kdysi ucil: ,Pochvala budiz malé chu-
dobe!” A proc chce odstranit zebraky.“

LBud dobré mysli,“ odpovédel mu Zarathustra, ,jak jsem ja. Zustan
u svého zvyku, znamenity, drt sva zrna, pij svou vodu, chval svou ku-
chyni: jen kdyz te déla veselym!

Jsem zakonem jen pro své, nejsem zakonem pro vsechny. Kdo vsak
ke mné patri, ten musi mit silné kosti i lehké nohy -

- vesely k valkam i slavnostem, zadny zasmusilec, zadny snilek
Honza, pripraveny k nejtézsimu jako k své slavnosti, zdravy a cely.

Nejlepsi patri mym a mné; a neda-li nam to nékdo, bereme si to -
nejlepsi pokrm, nejcistsi nebe, nejsilnéjsi myslenky, nejkrasnéjsi
zeny! —

Takto promluvil Zarathustra; kral po pravici vsak odpovedel:
LZvlastni! Slysel nékdy nékdo takové moudré véci z ust mudrce?

A vskutku, to je na mudrci nejzvlastnéjsi, kdyz je k tomu jeste ke
vSemu i chytry a neni osel.“

Takto promluvil kral po pravici a divil se; osel vSak k jeho Teci se
zlou vuli dodal: I-A. A toto byl zacatek oné dlouhé hostiny, ktera se
v knihach déjin nazyva ,vecere®. Pri ni se vSak o nicem jiném nemluvi-
lo nez o vyssim clovéku.
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O vyssim c¢lovéku

Kdyz jsem poprvé prisel k lidem, dopustil jsem se posetilosti poustev-
nické, veliké posetilosti: postavil jsem se na trziste.

A kdyz jsem mluvil ke vSem, nemluvil jsem k nikomu. Vecer vsak
byli mymi druhy provazochodci a mrtvoly; a ja sam jsem byl témer
mrtvolou.

S novym jitrem mi vSak prisla nova pravda: tu jsem se naucil mlu-
vit: ,Co je mi do trzisté a luzy a lazovniho povyku a dlouhych usi
lazy!“

Vy vyssi lidé, tomu se ucte ode mne: na trzisti nikdo neveri ve vyssi
lidi. A chcete-li tam promlouvat, nuze! Ale liiza mzoura: ,my jsme vSi-
chni rovni.’

Vy vyssi lidé - tak mzoura luza - neni zadnych vyssich lidi, jsme
vsichni rovni, clovéek je ¢lovek, pred Bohem - jsme vSichni rovni!®

Pred Bohem! — Ale ten Biih ted zemrel. Pred ltizou vsak si nechce-
me byt rovni. Vy vyssi lidé, odejdéte z trziste!

Pred Bohem! - Ale ten Buh ted zemrel! Vy vyssi lidé, tento Buh byl
vase nejvetsi nebezpedi.
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Teprve co lezi v hrobé, jste vy zase vstali z mrtvych. Teprve ted pri-
chazi veliké poledne, teprve ted se vyssi clovek stava — panem!

Pochopili jste to slovo, 6 bratri moji? Jste polekani: toci se vam hla-
va? Zeje vam zde propast? Stékd na vas pekelny pes?

Nuze! Vzhuru! Vy vyssi lidé! Teprve ted se chysta rodit hora lidské
budoucnosti. Buh zemrel: nyni chceme my - aby nadclovek zil.

Nejstarostlivéjsi se dnes ptaji: ,jak zachovat clovéka?” Zarathustra se
vsak pta jako jediny a prvni: ,jak bude clovek prekondan?

Nadclovek mi lezi na srdci, ten je mé prvni a jediné — a nikoli ¢lo-
vek: ne blizni, ne nejchudsi, ne nejtrpci, ne nejlepsi -

O brati moji, co mohu na ¢lovéku milovat, je, Ze je pfechodem
a sestupem. A i na vas je mnoho, co mé dava milovat a doufat.

Ze jste pohrdali, vy vyssi lidé, to mé dava doufat. Nebot velci pohr-
daci jsou velci ctitelé.

Ze jste zoufali, na tom je mnoho ke cti. Nebot jste se nenaucili, jak
se mate vzdat, nenaucili jste se malym chytrostem.

Dnes totiz se stali mali lidé pany: ti vsSichni kazi poddajnost
a skromnost a chytrost a pili a ohled a dlouhé a-tak-dale malych
ctnosti.

Co je zenského druhu, co je sluhovského druhu, a zejména luzovita
smeska: fo se chce ted stat panem veskerého lidského osudu - 6 hnu-
se! hnuse! hnuse!

To se pta a pta a neunavi se: ,Jak se zachova clovek, nejlépe, nejdéle,
nejprijemnéji?’ Tim - jsou pany Dneska.

Tyto pany DnesSka mi prekonejte, 6 bratri moji — tyto malé lidi: ¢
jsou pro nadcloveka nejveétsim nebezpecim!
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Prekonejte mi, vy vyssi lidé, malé ctnosti, malé chytrosti, piskove
zrnickové ohledy, mravenci hemzeni, bidné zalibenti, ,Stésti vétsiny” -!

A radéji zoufejte, nez abyste se vzdali. A vskutku, miluji vas za to, ze
dnes neumite zit, vy vyssi lidé! Nebot tak zijete vy — nejlépe!

4.

Mate odvahu, 6 bratri moji? Mate srdce? Ne odvahu pred sveédky, ny-
brz odvahu poustevnickou a orli, na niz ani zadny Buh uz nehledi?
Studené duse, mezky, slepce, opilce nenazyvam srdnatymi. Srdce
ma ten, kdo zna strach, ale strach si podmanuje, kdo propast vidi, ale s
pychou.
Kdo propast vidi, ale s ocima orla, kdo orlimi drapy propast uchopt:
ten ma odvahu. -

,Clovek je zIy” - tak mi rikali k utése vichni nejmoudrejsi. Ach, ké7 je
to dnes jeste pravda! Nebot zlo je nejlepsi sila ¢loveka.

,Clovek musi byt lepsi i horsi’ - tak uc¢im jd. Nejhorsi je zapotiebi
k tomu nejlepsimu nadclovéka.

Mohlo byt dobré pro onoho kazatele malych lidi, ze trpél a nesl hri-
chy cloveka. Ja se vSak raduji z velkého hrichu jakozto ze své velké zte-
chy. -

Toto vSak neni Fec¢eno pro dlouhé usi. Zadné slovo nepatii také do
kazdych tust. Jsou to jemné dalekosahlé véci: po téch at nesahaji ovci
kopytka!
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6.

Vy vyssi lidé, myslite si, Ze jsem zde proto, abych napravoval, co jste
pokazili?

Nebo ze bych vam napristé ustlal vam trpicim pohodlnéji? Nebo
vam nestalym, zbloudilym, zalezlym ukazal nové leh¢i pésinky?

Ne! Ne! Trikrat ne! Vice a vice, 1épe a lépe vaseho druhu at zahyne -
nebot vam ma byt stale hire a tvrdéji. Jediné tak -

— jedineé tak roste clovek do #¢ vyse, kde ho blesk zasahuje a lame:
dost vysoko pro blesk!

Na malo, na dlouho, na dalekou dalavu smeéruje ma mysl a ma tou-
ha: co by mi byl vas maly, mnohy, kratky bédny stav!

Jesté dost netrpite pro mne! Nebot trpite sebou, jeste jste netrpéli
clovekem. Lhali byste, kdybyste rikali jinak! VSichni netrpite tim, ¢im
jsem trpel ja. -

7.

Nestaci mi, ze blesk uz nedéla skody. Nechci ho svadét stranou: on se
ma naucit pro mne — pracovat. —
Ma moudrost se uz dlouho hromadi jako oblak, stava se tiSsi a tem-
ne¢jsi. Tak ¢ini kazda moudrost, ktera ma jednou porodit blesky. —
Témto lidem Dneska nechci byt svétlem, nemam se zvat svétlem. Fe
- chci oslepit: blesk mé moudrosti! Vyraz jim oci!

8.

Nechtéjte nic nad své moznosti: je zla nepravost u téch, kdo chtéji nad
Své moznosti.
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Zvlasteé kdyz chtéji velké véci! Nebot vzbuzuji neduvéru vici velkym
vecem, tito jemni padeélatelé a herci -

— az jsou nakonec falecni pred sebou samymi, Silhave hledici, pre-
trena cervotocivost, prikryta silnymi slovy, prohlasovanymi ctnostmi,
lesklymi falesnymi dily.

Budte zde dobre opatrni, vy vyssi lidé! Nic mi dnes nestoji za drazsi
a vzacnejsi nez poctivost.

Neni toto Dnes vlastnictvim lazy? Liza vsak nevi, co je velké, co je
malé, co je primé a poctivé: ta je nevinne kriva, ta vzdycky lze.

9.

M¢éjte dnes dobrou neduvéru, vy vyssi lidé, vy srdnati! Vy uprimni!
A drzte své diavody v tajnosti! Nebot toto Dnes je lizy.

Co se luza kdysi naucila vérit bez davodu, kdo by ji to mohl vyordtit
davody?

A na trziSti se presvédcuje gesty. Ale duvody délaji luzu
neduverivou.

A dostala-li se tam nékdy pravda k vitézstvi, pak se s dobrou nedii-
vérou ptejte: ,jaky silny omyl za ni bojoval?’

M¢jte se také na pozoru pred ucenci! Ti vas nenavidi, nebot jsou
neplodni! Maji studené vyschlé oci, pred nimi lezi kazdy ptak vysku-
ban z peri.

Takovi se holedbaji tim, Ze nelZou: ale nemohoucnost ke 17i nenti je-
Sté ani zdaleka laska k pravdé. Méjte se na pozoru!

Svoboda od horecky neni jesté zdaleka poznani! Vychladlym du-
chiim nevérim. Kdo neumi lhat, nevi, co je pravda.
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10.

Chcete-li vysoko, pouzivejte vlastni nohy! Nenechte se nést vzhuru,
nesedejte si na cizi hrbety a hlavy!

Ale ty jsi vsedl na koné? Jedes ted hbite vzhuru ke svému cili? Nuze,
priteli! Ale tva chroma noha sedi také na koni!

Kdyz jsi u svého cile, kdyz seskocis ze svého koné: pravée na své vysi,
ty vyssi clovéce - klopytnes!

11.

Vy tviirci, vy vyssi lidé! Téhotni jsme vzdy jen svym vlastnim ditétem.

Nenechte si nic namluvit, nic vemluvit! Kdo pak je vas blizni? A jed-
nate-li i ,pro blizniho’ - netvorite prec pro ného!

Odnaucte mi, prosim, to ,pro’, vy tviarci: pravé vase ctnost chce,
abyste nedélali zadnou véc s ,pro’ a kvuli’ a ,protoze’. Proti témto fale-
snym malym sloviim si mate zalepit ucho.

To ,pro blizniho’ je ctnost jen malych lidi: tam se rika ,rovny s rov-
nym’ a ,ruka ruku myje’ - ti nemaji pravo ani silu k vas7 sobeckosti!

Ve vasi sobeckosti, vy tvirci, je obezrelost a prozretelnost téhot-
nych! Co nikdo jesté nevidél ocima, plod: ten chrani a Setri a zivi
vSechna vase laska.

Kde je vsechna vase laska, u vaseho ditéte, tam je také vSechna vase
ctnost! Vase dilo, vase vile je vds ,blizni’: nenechte si vemluvit zadné
falesné hodnoty!
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12.

Vy tvurci, vy vyssi lidé! Kdo musi rodit, je nemocny; kdo vsak porodil,
je necisty.

Ptejte se zen: nerodi se proto, zZe to pusobi potéseni. Bolest nuti
slepice i basniky kdakat.

Vy tviirci, na vas je mnoho necistého. To proto, Ze jste museli byt
matkami.

Nové dite: 0, kolik nové Spiny prislo také na svét! Jdéte stranou!
A kdo porodil, ma svou dusi ¢ist¢ umyt!

13.

Nebudte ctnostni nad své sily! A nechtéjte od sebe nic proti
pravdépodobnosti!

Jdéte ve stopach, kde uz vasich otcu ctnost dychtila! Jak byste chteli
vysoko stoupat, kdyby s vami nestoupala viile vasich otci?

Kdo vsak chce byt prvnim, davej pozor, aby se také nestal posled-
nim! A kde jsou nectnosti vasich otcu, tam nemate chtit znamenat
svateé!

Ten, jehoz otcové se bavili se zenami a silnymi viny a divokymi
kanci: co by to bylo, kdyby ten od sebe chtél cudnost?

Posetilost by to byla! Mnoho mi véru pripada u takového, je-li mu-
zem jedné nebo dvou nebo tri zen.

A zakladal-li by klastery a napsal nad dvere: ,cesta ke svétci,” - prec
bych pravil: nac! je to nova posetilost!

Zalozil si sam kaznici a utulek na utek: dobré poslani! Ale ja tomu
neverim.

V samote vyroste, co kdo do ni prinese, i vnitrni dobytek. Z toho
divodu se mnohym samota nedoporucuje.
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Bylo kdy na zemi néco Spinavejsiho nez poustni svati? Kolem téch
nebyl rozpoutany jen dabel - nybrz také svine.

14.

Plase, zahanbené, neobratné, podobni tygru, jemuz se nezdaril skok:
tak jsem vas, vy vyssi lidé, casto videl plizit se stranou. Vrh se vam
nezdaril.

Ale, vy hraci v kostky, co na tom zalezi! Nenaucili jste se hrat a tro-
pit si Sprymy, jak se hrat a Sprymy tropit ma! Nesedime snad vsichni
stale u velkého stolu Sprymu a hry?

A nezdarilo-li se vam velké, jste tim sami — nezdarilci? A nezdarili-
li jste se sami, nezdaril se tim - clovek? Nezdaril-li se vsak clovek:
nuze! vzhiru!

15.

Cim vyssi druh, tim vzacnéji se véc podafi. Vy vyssi lidé zde, nejste
snad vSichni - nezdarili?

Budte dobré mysli, co na tom zalezi! Co vSechno je jesté mozné!
Naucte se sami nad sebou smat, jak se smat ma!

Co divu, 7e jste se nezdarili a napul zdarili, vy napiul rozlomeni! Ne-
tlaci a nestrka se ve vas - lidska budoucnost?

Nejvzdaleng¢jsi, nejhlubsi, hvézdné nejvyssi v ¢lovéku, jeho nesmir-
na sila: nekypi to vse proti sobé ve vasem hrnci?

Co divu, ze lecktery hrnec praska! Naucte se nad sebou smat, jak se
smat ma! Vy vyssi lidé, 6, co vSechno je jesté mozné!

A vskutku, co se uz zdarilo! Jak je tato zemé bohata na malé dobré
dokonalé véci, na zdarilé!

316



Postavte si kolem sebe malé dobré dokonalé véci, vy vyssi lidé! Je-

’~ 7

jich zlata zralost 1é¢i srdce. Dokonalé uci doufat.

16.

Ktery byl zde na zemi dosud nejvétsi hiich? Nebylo to slovo toho, kdo
pravil: ,Béda tém, kdo zde se sm¢ji!’

Nenalezl on sam na zemi duvody ke smichu? Pak hledal Spatné.
Diteé tu najde jeste duvody.

Ten - nemiloval dost: jinak by miloval i nas, sméjici! Ale on nas ne-
navidel a tupil, narek a skripéni zubti nam sliboval.

To se musi hned klit, kde se nemiluje? To — mi pripada Spatny vkus.
Ale tak ¢inil on, ten bezpodminecny. Pochazel z luzy.

A on sam nemiloval dost: jinak by se tolik nehnéval, zZe ho nemiluji.
VSechna velka laska nechce lasku - ta chce vic.

Vyhybejte se v§em takovym bezpodmine¢nym! Je to ubohy nemoc-
ny druh, druh luzy: zle hledi na tento zivot, maji zI¢ oko pro tuto zem.

Vyhybejte se vSem takovym bezpodmine¢nym! Maji tézké nohy
a dusna srdce — neuméji tancit. Jak by takovym mohla byt zemé lehka!

17.

Krivolace prichazeji vSechny dobré véci blizko svého cile. Jako kocky
délaji hrbet, prede si vnitrné nad svym blizkym stéstim — vSechny do-
bré véci se sméji.

Krok prozradi, zda uz nékdo kraci po své draze: tak vizte, jak kra-
¢im! Kdo vsak blizi se svému cili, ten tanci.

A vskutku, sochou jsem se nestal, ani zde nestojim strnule, tupé,
kamenné jako sloup; miluji rychly béh.
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A je-li na zemi i bahno a husty zarmutek: kdo ma lehké nohy, ubéh-
ne i pres bahno a tanci jako po umeteném ledu.

Pozdvihnéte sva srdce, bratri moji, vysoko! vySe! A nezapomente mi
ani na nohy! Pozdvihnéte i své nohy, vy dobri tanecnici, a lépe jeste:
stjte i na hlave!

18.

Tuto korunu sméjiciho se, tuto ruzencovou korunu: ja sam jsem si
tuto korunu nasadil, ja sam jsem svuj smich prohlasil za svaty. Nikoho
jiného jsem dnes nenalezl dost silného k tomu.

Zarathustra tanecnik, Zarathustra lehky, ktery kyne kridly, letu
chystany, pokynujici vsem ptakam, hotov a pripraven, blazené¢ lehko-
myslny -

Zarathustra vestec, Zarathustra pravdosmisek, zadny netrpélivec,
zadny bezpodminecny, ten, kdo miluje skoky a tskoky stranou; ja sam
jsem si tuto korunu nasadil!

19.

Pozdvihnéte sva srdce, bratri moji, vysoko! vySe! A nezapomente mi
ani na nohy! Pozdvihnéte i své nohy, vy dobri tanecnici, a lépe jeste:
stijte i na hlave!

Je i ve Stésti tézka zver, jsou neohrabanci od pocatku. Podivné se
namahaji, podobni slonu, ktery se namaha stat na hlave.

Lépe vsak byt blaznivy ze Stésti nez blaznivy z nestésti, 1épe nemo-
torné tancit nez chromé chodit. Tak se mi tedy ucte od mé moudrosti:
i nejhorsi véc ma dveé dobré rubové strany -
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—inejhorsi véc ma dobré tanec¢ni nohy: tak se mi tedy ucte, vy vyssi
lidé, stavet se na své pravé nohy!
Odnaucte mi tedy foukani na trouby smutku a vSechen liuzovity za-

vvvvvvv

vsak je lazy.

20.

Délejte to po vetru, kdyz se zene ze svych horskych jeskyni: podle své
vlastni pistaly chce tancit, more se tresou a poskakuji pod jeho
Slépéjemi.

Kdo oslum dava kridla, kdo lvice doji, pochvalen bud tento dobry
nespoutany duch, ktery ke vSemu Dnes a ke vsi luze prichazi jako vitr
bourny -

- ktery je nepritelem vsi bodlaci- i puntickarsky-hlav a vseho zvad-
1ého listi a plevele: pochvalen bud tento divoky dobry svobodny duch
bourlivy, ktery na bahnech a trudech tanci jako na loukach!

Ktery nenavidi luzovité chrtiky mdloby a vSechen nezdarily zasmu-
Sily plemenny spodek: pochvalen bud tento duch vsech svobodnych
duchu, bourlivé se sméjici, ktery vSem cernohlediim, ¢ernopohlizeji-
cim prach fouka do oci!

Vy vyssi lidé, vase nejhorsi je: nenaucili jste se tancit, jak se tancit
ma - pres sebe tancit! Co na tom zalezi, Ze jste se nezdarili!

Co vSechno je jesté mozné! Ucte se tedy sami nad sebou smat! Po-
zdvihneéte sva srdce, vy dobri tanecnici, vysoko! vyse! A nezapomente
mi ani na dobry smich!

Tuto korunu smeéjiciho se, tuto ruzencovou korunu: vam, mym bra-
tram, hodim tuto korunu! Smich jsem prohlasil za svaty; vy vyssi lidé,
ucte mi se — smat!
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Pisen melancholie

Kdyz Zarathustra pronasel tyto reci, stal blizko vchodu své jeskyné;
poslednimi slovy vsak svym hostim uklouzl a na chvilku uprchl ven
do volna.

,O ¢isté viiné kolem mne,“ zvolal, ,,6 blaZzené ticho kolem mne! Ale
kde jsou ma zvirata? Pojdte sem, pojdte, muj orle a muj hade!

Reknéte mi, m4 zvirata: tito vys$si lidé vsichni dohromady - snad
nevoni dobre? O ¢isté viiné kolem mne! Teprve nyni vim a citim, jak ja
vas, ma zvirata, miluji.*

— A Zarathustra promluvil jesté jednou: ,Miluji vas, ma zviratal“
Orel a had se k nému pritiskli, kdyz tato slova pronesl, a hledéli
k nému vzhuru. Takto spolu tri tise stali pohromadé a ¢enichali a sali
spolecné dobry vzduch. Nebot vzduch byl zde venku lepsSi nez u vys-
Sich lidi.
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2.

Sotva vsak Zarathustra svou jeskyni opustil, povstal stary kouzelnik,
Istive se rozhlédl kolem a promluvil: ,,Je venku!

A uz, vy vyssi lidé - at vas timto chvalnym a lichotivym jménem
Simram, jak to dela on sam -, uz mé prepada mij zly duch klamu
a ¢ar, muj zasmusily dabel,

— ktery je tomuto Zarathustrovi od zakladu protivnikem: odpustte
mu to! Ted chce pred vami ¢arovat, zrovna ma svou hodinu; marné se
s timto zlym duchem rvu.

Vam vsem, at si davate slovy jakékoli pocty, at se nazyvate ,svobod-
nymi duchy’, nebo ,pravdivymi’, nebo ,kajicniky ducha’, nebo ,rozpou-
tanymi’, nebo ,velkymi tuzebniky’ -

- vam vsem, kdo trpite velkym hnusem jako ja, komu stary Buh ze-
miel a novy Buh jesté nelezi v kolébkach a plenach - vam vSem je miij
zly duch a kouzelnicky dabel naklonén.

Znam vas, vy vyssi lidé, znam jeho - znam i tohoto netvora, kterého
proti své vuli miluji, tohoto Zarathustru: on sam mi casto pripada jako
krasna maska svatého,

— jako nova podivuhodna maskarada, v niz si muj zIy duch, zasmu-
sily dabel, libuje — miluji Zarathustru, tak mi casto pripada, kvuli své-
mu zlému duchu. -

Ale uz me ten prepada a nuti mne, tento duch melancholie, tento
vecerné-soumracny dabel: a vskutku, vy vyssi lidé, chce -

— otevrete jen oci! - chce prijit nahy, zda muzsky, zda zensky, jeste
to nevim: ale prichazi, nuti mne, béda! Otevrete své smysly!

Den dozni, vSem vécem prichazi nyni vecer, i nejlepsim vécem;
slySte nyni a vizte, vy vyssi lidé, jaky dabel, zda muz, zda zena, je tento
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duch vecerni melancholie!*
Takto promluvil stary kouzelnik, Istivé se rozhlédl a sahl pak po své
harfe.
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Pri vyjasnéném vzduchu,

kdyz uz utécha rosy

stéka dolu k zemi,

neviditelna, také neslySna:

- nebot jemné obuti nosi

uteésna rosa, jako vsichni atésné-mirni —:
vzpominas si tu, vzpominas, horké srdce,
jak jsi kdysi ziznilo,

po nebeskych slzach a rosnych kripéjich
sezehnuto a zemdleno jsi Ziznilo,
zatimco po zlutych travnich cestach
zlomyslIné vecerni pohledy slunce
cernymi stromy pobihaly kolem tebe,
oslepujici zhavé pohledy slunce, skodolibé.

Pravdy zenich? Ty?’ - tak posmivali se -
,Ne! Jen basnik!

Zvire, Istivé, loupici, plizici se,

které musi lhat,

které védome, umyslné musi lhat:

po koristi chtivé,

pestre zamaskované,

samo sobé maskou,

samo sobé koristi -

7o - pravdy Zenich? Ne!

Jen blazen! Jen basnik!

Jen pestré reci, které vede,

7 blaznovskych masek pestre vykrikuje,
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$plha po lhavych slovnich mostech,
po pestrych duhach,

mezi faleSnymi nebi

a falesnymi zemémi,

toula se, poletuje -

jen blazen! jen basnik!...

70 - pravdy Zenich?

Ne tichy, ztuhly, hladky, chladny,

stavsi se obrazem,

bozi sloup,

nestavéjici se pred chramy,

dvernik néjakého boha:

ne! nepratelsky takovym socham pravdy,

v kazdé divociné doma vic nez pred chramy,
pln kocici rozpustilosti,

kazdym oknem skakajici

sup! do kazdé nahody,

kazdému pralesu Cenichajici,
chtivé-touzebneé cenichajici,

abys v pralesich

mezi pestrre skvrnitymi Selmami
hrisné-zdravy a pestry a krasny béhal,

s chlipnymi pysky,

blazené-posmésny, blazené-pekelny, blazené-krvelacny,
loupé, plize se, lhav béhal:...

Nebo, podoben orlu, jenz dlouho,
dlouho strnule hledi do propasti,
do svych propasti....

- 0, jak se zde doli,

dolt, dovnitr,

do stale hlubsich hlubin staceji! -
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Pak,

nahle,

primym tahem,

Skubnutym letem,

na jehnata vrha se,

prudce dolt, lacné-hladove,

po jehnatech chtivy,

zlobny vSem jehnécim dusim,
zurivé-zlobny vSemu, co hledi
oveim zpusobem, jehnéc¢ima o¢ima, kudrnate vinéné,
Sedé, s jehnéci-ovei dobrotivosti!

Takto

orlovsky, pardalovsky

jsou tuzby basnika,

jsou tvé tuzby pod tisicerymi maskami,
ty blazne! ty basniku!

Ty, jenz jsi vidél cloveka
jako boha i jako ovci -:
boha rozirhat v clovéku,
jako ovci v cloveku,

a pri tom trhani se smdt -

10, to je tva blazenost! Pardala a orla blazenost!
Basnika a blazna blazenost!“ -

Pri vyjasnéném vzduchu,

kdyz uz srpek mésice

zelené mezi purpurovou cerveni
a zavistive se plizi:

- nepritel dne,

s kazdym krokem tajné

ruzové houpaci sité
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srpovité sklani, az klesnou,
noc-dolu bledé poklesnou:

Tak jsem klesl i ja kdysi

ze své pravdy-pomatenosti,

ze svych dennich tuzeb,

dnem unaven, nemocen svétlem,

- klesal jsem dolu, k veceru, ke stinu:
jednou pravdou

spalen a ziznivy:

— vZzpominas jeste, vzpominas, horké srdce,
jak jsi tu ziznilo? -

Ze jsem vyhostén

od vs7 pravdy,

jen blazen! jen basnik!
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O védeé

Takto zpival kouzelnik; a vSichni, kdo byli pospolu, vchazeli nepozoro-
vane jako ptaci do site jeho Istivé a melancholické rozkose. Jen svédo-
mity v duchu se nenechal chytit: hbité sebral kouzelnikovi harfu
a zvolal: ,Vzduch! Pustte sem dobry vzduch! Pustte sem Zarathustru!
Delas tuto jeskyni dusnou a jedovatou, ty zly stary kouzelniku!

Vedes, ty prolhany, jemny, k neznamym touham a divocinam.
A béda, kdyz takovi jako ty délaji Feci a tropi si Sprym s pravdou!

Béda vsem svobodnym duchum, kteri nejsou pred takovymi kouzel-
niky ve strehu! Je po jejich svobodé: ty ucis a 1akas zpét do vézeni -

— ty stary melancholicky dable, z tvého narku zni vabici pistalka,
podobas se tém, kdo svou chvalou cudnosti tajné zvou k rozkosim!“

Takto promluvil svédomity; stary kouzelnik se vSak rozhlédl, vy-
chutnaval své vitézstvi a spolkl nad nim nevoli, kterou mu svédomity
zpusobil. ,Bud potichu!“ rekl skromnym hlasem, ,dobré pisné chteji
dobre doznivat; po dobrych pisnich se ma dlouho mlcet.

Tak to delaji ti vsichni, vyssi lidé. Ty jsi vsak z mé pisné rozumeél asi
malo? V tobé je malo z carodéjného ducha.“

,Chvalis me,“ odpovedel svedomity, ,kdyz mé od sebe oddélujes,
nuze! Ale vy ostatni, co to vidim? Vsichni jesté sedite s chlipnyma oci-
ma -

Vy svobodné duse, kam se podéla vase svoboda! Skoro se mi zda, ze
se podobate tém, kdo se dlouho divali na zI¢é tancici nahé divky: vase
duse samy tanci!
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Ve vas, vy vyssi lidé, musi byt vice z toho, co kouzelnik nazyva svym
zlym ¢arodéjnym a klamnym duchem - jsme asi razni.

A vskutku, mluvili jsme a mysleli jsme spolu dost, nez se Zarathus-
tra vratil domii do své jeskyné, abych neveédél: jsme ruzni.

Hleddme ruzné i zde nahore, vy a ja. Ja totiz hledam vice jistoty, pro-
to jsem prisel k Zarathustrovi. On je totiz jesteé tou nejpevnéjsi vezi
avuli -

— dnes, kdy vSe se vikla, kdy cela zemé se chv¢je. Vy vsak, kdyz vi-
dim vase oci, které delate, zda se mi skoro, hledate vice nejistoty,

— vice hruzy, vice nebezpeci, vice zemétreseni. Touzite, skoro se mi
tak zda, odpustte mi mou domyslivost, vy vyssi lidé -

— touzite po nejhorsim nejnebezpecnéjsim zivote, ktery mi nejvice
nahani strachu, po zivoté divoké zvére, po lesich, jeskynich, strmych
horach a bludnych propastech.

A nelibi se vam nejvic vudcové z nebezpeci, nybrz ti, kdo vas ze
vSech cest svadéji, svadci. Ale je-li takova touha ve vas skutecnd, zda se
mi presto nemoznd.

Strach totiz - to je dédic¢ny a zakladni pocit ¢lovéka; ze strachu se
vysvéetluje vse, dedicny hrich i dédicna ctnost. Ze strachu vyrostla také
md ctnost, ktera se jmenuje: véda.

Strach pred divokou zvéri totiz - ten byl v ¢loveéku vypéstovan nej-
déle, vcetné toho zvirete, které v sobé samém skryva a jehoz se boji:
Zarathustra ho zve ,vnitini dobytek’.

Takovy dlouhy stary strach, konecné zjemnély, duchovni, duchov-
sky — dnes, zda se mi, se nazyva: véda.“ -

Takto promluvil svedomity; ale Zarathustra, ktery se zrovna vratil
do své jeskyné a posledni rec¢ vyslechl a uhodl, hodil svédomitému
hrst ruzi a smal se jeho ,pravdam’. ,Jak!* zvolal, ,co to ted slySim?
Vskutku, zda se mi, jsi blazen, nebo jim jsem sam ja: a tvou ,pravdu’
hbité obracim hlavou doli.
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Strach totiz - je nase vyjimka. Odvaha pak a dobrodruzstvi a radost
7z nejistého, z neodvazného - odvaha mi pripada celou predhistorii
cloveka.

Nejdivocejsim nejodvaznéjsim zviratam zavistive ukradl vSechny
jejich ctnosti: tak teprve se stal - clovékem.

Tato odvaha, konecné zjemneéla, duchovni, duchovska, tato lidska
odvaha s orlimi kridly a hadi chytrosti: {a, zda se mi, se dnes nazyva —“

JZarathustral® vykrikli vsichni, kdo pospolu sedéli, jako jednémi
usty a udélali k tomu veliky smich; zdvihl se vSak z nich jako tézky
mrak. Také kouzelnik se smal a chytre promluvil: ,Nuze! Je pry¢, muj
zly duch!

A nevaroval jsem vas pred nim ja sam, kdyz jsem reKkl, ze je podvod-
nik, duch Izi a klamu?

Zvlasté kdyz se ukazuje nahy. Ale co ja za jeho zaludnosti! Stvoril
jsem jd jeho a svet?

Nuze! Budme opét dobri a dobré mysli! A ackoli Zarathustra zle
hledi - jen pohledte! on se na me zlobi -

- nez prijde noc, nauci se zase mé milovat a chvalit, nemuze dlou-
ho zit, aniz by pachal takové posetilosti.

On - miluje své nepratele: tomuto umeéni rozumi ze vsech, které
jsem videl, nejlépe. Ale msti se za to — na svych pratelich!*

Takto promluvil stary kouzelnik a vyssi lidé mu davali najevo sou-
hlas: takze Zarathustra chodil kolem a s rozpustilosti i laskou potrasal
svym pratelum rukama - jako nékdo, kdo se musi na vsem na vSech
omluvit a napravit. Kdyz vsak pri tom prisel ke dverim své jeskyné,
hle, zatouzil uz opét po dobrém vzduchu venku a po svych zviratech -
a chtel ven uklouznout.
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Mezi dcerami pousSté

LNeodchazej!“ promluvil tu poutnik, ktery se nazyval Zarathustrovym
stinem, ,zdstan u nas, jinak by nas mohla opét prepadnout stara dus-
na sklicenost.

Uz nam onen stary kouzelnik predvedl ze svého nejhorsiho to nej-
lepsi, a hle, dobry zbozny papez tam ma slzy v ocich a opét se docela
vylodil na more melancholie.

Tihle kralové na nas jesté nejspiS nasazuji dobrou tvar: to se oni
ode vSech nas dnes naucili nejlip! Kdyby ale neméli sveédky, vsadim se,
i u nich by se zase rozbéhla ta zla hra -

— 714 hra tahnoucich mraki, vlhké melancholie, zatazenych nebes,
ukradenych slunci, hvizdajicich podzimnich vétru,

— zla hra naseho vyti a kriku v tisni: zustan u nas, 6 Zarathustro! Je
tu mnoho skryté bidy, ktera chce mluvit, mnoho vecera, mnoho mra-
ki, mnoho dusného vzduchu!

Zivil jsi nas silnou muzskou stravou a mocnymi pripovédmi: ne-
nech dojit na to, aby nas k dezertu zase prepadli zmeékcili Zensti
duchové!

Jen ty delas vzduch kolem sebe silnym a jasnym! Nalezl jsem nékdy
na zemi tak dobry vzduch jako u tebe v tvé jeskyni?

Mnoho zemi jsem prec vidél, muj nos se naucil zkouset a odhadovat
rozmanité vzduchy: ale u tebe mé chripé chutnaji svou nejvetsi
rozkos!
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Leda ze - leda ze - 0, odpust starou vzpominku! Odpust mi starou
dezertni pisnicku, kterou jsem kdysi slozil mezi dcerami pouste -

- nebot tam byl zrovna tak dobry jasny vychodni vzduch; tam jsem
byl nejdale od mracné vlhké melancholické staré Evropy!

Tenkrat jsem miloval takové vychodni divky a jiné modré nebeské
kralovstvi, nad nimz nevisi zadné mraky a zadné myslenky.

Nevérite, jak slusné sedély, kdyz netancily, hluboké, ale beze mysle-
nek, jako mala tajemstvi, jako hadanky stuzkami ovazané, jako dezert-
ni orisky -

pestré a cizokrajné véru! ale beze mraki: hadanky, které se daji
uhodnout: takovym divkam ke cti jsem si tehdy vymyslil dezertni
zalm.*

Takto promluvil poutnik a stin; a nez mu nékdo odpovédél, uchopil
uz harfu starého kouzelnika, zkrizil nohy a hledél klidné a moudre ko-
lem sebe - chripémi vsak pomalu a tazave vtahoval vzduch, jako ten,
kdo v novych zemich chutna novy cizi vzduch. Nato s jistym druhem
revu zacal zpivat.
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2.

Poust roste: béda tomu, kdo pousté skryval
- Ha! Slavnostni!
Vskutku slavnostni!
Dustojny zacatek!
Africky slavnostni!
Lva distojny,
nebo moralizujiciho rvouciho pavlana -
— ale nic pro vas,
milé pritelkyneé,
u jejichz nohou mi je
poprvé,
Evropanovi, pod palmami
doprano sedét. Sélah.

Podivuhodné véru!

Tak zde ted sedim,

nablizku pousti a jiz

zase tak daleko od pouste,
dosud v nicem nezpustosen:
totiz vcucnut

touto nejmensi oazou —:

- otevrela si prave zivajic
svou roztomilou tlamicku,
nejvonavejsi ze vSech tlamicek:
tu jsem do ni spadl,

dolu, skrz — mezi vas,

milé pritelkyné! Sélah.
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Slava, slava oné velrybe,

kdyz ona takto nechala svého hosta
si libovat! - rozumite

mé ucené narazce?

Slava jejimu brichu,

kdyz ono bylo

tak milé oazni bricho

jako toto: coz ale pochybuji -

- vzdyt prichazim z Evropy,

ktera je pochybovacnéjsi nez vsechny
starnouci manzelky.

Kéz to Buh napravi!

Amen!

Tak tu ted sedim,

v této nejmensi oaze,

podoben datli,

hnédy, provonény medem, zlate bolavy, chtivy
néjakych kulatych divéich ust,

ale jeSte vic divcich

ledové studenych snéehobilych ostrych
kousavych zubiu: po téch totiz

prahne srdce vSech horkych datli. Sélah.

Jmenovanym jiznim plodam
podoben, presprilis podoben
lezim zde, malymi
okridlenymi broucky
obletovan a obhravan,
rovnéz jesté mensimi
posetilejSimi zlobnéjSimi
pranimi a napady,

obklopen vami,
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vy ml¢ici, vy tusivé

divky-kocky,

Dudu a Zulejko,

- obsfinxovdn, abych do jednoho slova
nacpal mnoho citi:

(Necht mi Buh odpusti

tento jazykovy hrich!)

- sedim zde, nasavaje nejlepsi vzduch,
rajsky vzduch véru,

svetly lehky vzduch, zlatave pruhovany,
tak dobry vzduch jen kdy

z meésice dolu padal -

at je to z nahody,

¢i stalo-li se to z rozpustilosti?

Jak stari basnici vypravuiji.

Ja pochybovac to vsak pochybuji,
vzdyt prichazim

7 Evropy,

ktera je pochybovacnéjsi nez vsechny
starnouci manzelky.

Ké7 to Buh napravi!

Amen!

Pije tento nejkrasnéjsi vzduch,

s chripémi nadmutymi jako ¢iSe, bez budoucnosti, bez vzpominek,
tak sedim zde, vy

milé pritelkyneé,

a divam se na palmu,

jak se, podobna tanecnici,

ohyba a tuli a v boku koléba,

- zacne se to délat s ni, diva-li se clovék dlouho!

Podobna tanecnici, ktera, jak se mi zda,
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prilis dlouho, nebezpecné dlouho
stale, stale jen na jedné noze stala?

- tu zapomneéla pri tom, jak se mi zda,
na tu druhou nozicku?

Marné aspon

jsem hledal postradany dvojceci klenot
- totiz tu druhou nohu -

ve svaté blizkosti

jeji milé, nejpuvabnéjsi

vejirkové a trepetavé a cetkované sukynky.
Ano, cheete-li mi, krasné pritelkyne,
zcela verit:

ztratila ji!

Je ta tam!

Naveky ta tam!

Druha noha!

O $koda té milé druhé nohy!

Kde - kde asi dli a opusSténa truchli?
Ta osaméla noha?

Snad ve strachu pred néjakou

zurivou zlutou blondaté kudrnatou

Ivi obludou? Nebo jiz vitbec

ohlodana, okousana -

uboha, béda! béda! okousana! Sélah.

O, neplacte mi,

mekka srdce!

Neplacte mi, vy

datlova srdce! MIé¢na nadra!
Vy lékoricove srdecné

sacky!

Neplac uz,
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bleda Dudu!

Bud muzem, Zulejko! Odvahu! Odvahu!

- Nebo ze by snad

néco posilnujiciho, srdcem posilnujiciho,
bylo zde na mist¢?

Pomazany prupoved?

Slavnostni vybidnuti? -

Ha! Nahoru, distojnosti!
Distojnosti ctnosti! Dustojnosti Evropanské!
Fouk, fouk zase,

meéchu ctnosti!

Hal

Jesté jednou rvat,

moralisticky rvat!

Jako moralisticky lev

pred dcerami pouste rvat!

- Nebot rev ctnosti,

milé divky,

je vic nez veskera

evropska vroucnost, evropsky hlad!
A tak zde uz stojim,

jako Evropan,

nemohu jinak, Bith pomoz mi!
Amen!

Poust roste: béda tomu, kdo pousté skryval

336



Probuzeni

1.

Po pisni poutnika a stinu se jeskyné naraz naplnila hlukem a smi-
chem; a jelikoz shromazdéni hosté vsichni mluvili zaroven a také osel,
pri tak povzbudivém popudu, uz dale nemlcel, prepadla Zarathustru
mala nevole a vysmeéch vuci jeho navsteve: ackoli se jejich veseli rado-
val. Nebot se mu zdalo znamenim uzdravovani. Vyklouzl tedy ven do
volna a promluvil ke svym zvirattim.

.Kam se podéla jejich tisen?* promluvil, a sam uz si od své malé
omrzelosti oddechl, ,u mne se, zda se mi, odnaucili kriku v tisni!

-1 kdyz, bohuzel, jesté ne kriku viibec.“ A Zarathustra si zacpal usi,
nebot prave se podivuhodné misilo I-A oslovo s jasavym hlukem téch-
to vyssich lidi.

LJsou vesell,“ pokracoval, ,a kdovi? snad na ucet svého hostitele;
a naucili-li se ode mne smat, prec neni to muj smich, kterému se
naucili.

Ale co na tom zalezi! Jsou to stari lidé: uzdravuji se po svém, smeéji
se po svém; mé usi uz pretrpély horsi véci a nebyly rozmrzelé.

Tento den je vitézstvi: on uz couva, prcha, duch tize, muj stary
uhlavni nepritel! Jak dobre chce skoncit tento den, ktery zacal tak zle
a tézce!

A skoncit chice. Uz prichazi vecer: pres more sem jede, dobry jezdec!
Jak se koléba, blazeny, vracejici se domu, ve svych purpurovych
sedlech!
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Nebe hledi jasné k tomu, svét lezi v hloubce: 6 vy vSichni podivu-
hodni, kdo jste ke mné prisli, vyplati se, u mne byt ziv!*

Takto promluvil Zarathustra. A opét vySel z jeskyné krik a smich
vyssich lidi: tu zacal nanovo.

LBerou na navnadu, muj hacek ucinkuje, ustupuje i jim jejich ne-
pritel, duch tize. Uz se uci sami nad sebou smat: slySim dobre?

Ma muzska strava pusobi, moje prupovidka stavy a sily: a vskutku,
nekrmil jsem je nadymavou zeleninou! Nybrz vale¢nickou stravou,
dobyvatelskou stravou: nové dychtivosti jsem probudil.

Nové nadéje jsou v jejich pazich a nohou, jejich srdce se protahuje.
Nalézaji nova slova, zakratko bude jejich duch dychat rozpustilosti.

Takova strava ovsem neni pro déti, ani pro touzebné staré a mladé
zenusky. Tém se jinak premlouvaji titroby; jejich 1ékarem a ucitelem ja
nejsem.

Hnus 7z téchto vyssich lidi ustupuje: nuze! to je mé vitézstvi. V. mé
I1Si se stavaji bezpecnymi, vsechen hloupy stud utika, vylévaji se ze
sebe.

Vylévaji své srdce, dobré hodiny se jim vraceji, slavi a prezvykuji
znovu — stavaji se vdécnymi.

7o beru jako to nejlepsi znament: stavaji se vdécnymi. Nedlouho uz,
a budou vymyslet slavnosti a stavét pomniky svym starym radostem.

Jsou to uzdravujici!* Takto promluvil Zarathustra vesele k svému
srdci a pohlizel ven; jeho zvirata se k nému vsak tiskla a ctila jeho ste-
sti a mlcent.
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Nahle se vsak Zarathustrovo ucho polekalo: jeskyné totiz, ktera az do-
sud byla plna hluku a smichu, naraz zmrtvéla ticho - jeho nos vsak
ucitil vonavy dym a kadidlo, jakoby z horicich piniovych Sisek.

.Co se déje? Co delaji?“ ptal se sam sebe a plizil se ke vchodu, aby
se mohl na své hosty, nepozorované, podivat. Ale, zazrak nad zazrak!
co to tam musel na vlastni oci spatrit!

LVsichni se opét stali zhoznymi, modli se, jsou Sileni!* — pravil a divil
se nad vSechny meze. A, véru!, vSichni ti vyssi lidé, oba kralové, papez
mimo sluzbu, zly kouzelnik, dobrovolny zebrak, poutnik a stin, stary
vestec, svedomity v duchu i nejosklivejsi clovek: lezeli vsichni jako déti
a vericl starenky na kolenou a klanéli se oslu. A prave zacal nejoskli-
vejsi clovek klokotat a frkat, jako by z ného chtélo vyjit cosi nevyslovi-
telného; kdyz to vsak skutec¢né dopracoval az ke sloviim, hle, byla to
zbozna podivna litanie k velebeni uctivaného a kadidlem oparovaného
osla. Tato litanie znéla takto:

Amen! A chvala a ¢est a moudrost a diky a slava a sila naSemu Bohu,
od vécnosti do vécnosti!

— Osel k tomu vsak kricel: I-A.

On nese nase bremeno, prijal podobu sluzebnika, je trpélivy srd-
cem a nikdy nerika Ne; a kdo svého Boha miluje, ten jej kara.

- Osel k tomu vsak kricel: I-A.

On nemluvi: leda ze k svétu, ktery stvoril, porad rika Ano: tim velebi
svij svet. Jeho Istivost je to, co nemluvi: tak se zridka octne v nepravu.

- Osel k tomu vsak kricel: I-A.

Nendpadné kraci svétem. Sedd je barva téla, do niz bali svou ctnost.
Ma-li ducha, skryva ho; kazdy vsak véri jeho dlouhym usim.
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— Osel k tomu vsak kricel: I-A.

Jaka je to skryta moudrost, Ze nosi dlouhé usi a rika pouze Ano
a nikdy Ne! Nestvoril snad svét ke svému obrazu, totiz tak hloupym,
jak jen bylo mozno?

- Osel k tomu vsak kricel: I-A.

Chodis$ rovnymi i krivymi cestami; malo ti zalezi na tom, co nam li-
dem pripada rovné nebo krivé. Mimo dobro a zlo je tva rise. Je to tva
nevinnost, ze nevis, co je nevinnost.

— Osel k tomu vsak kricel: I-A.

Hled prec, jak nikoho od sebe neodhanis, ani zebraky, ani krale.
Ditky nechej k sobé prijit, a kdyz té zIi hosi lakaji, pravis proste I-A.

— Osel k tomu vsak kricel: I-A.

Milujes oslice a cerstvé fiky, nejsi od jidla prebiravy. Bodlacek té
lechta na srdci, kdyz mas zrovna hlad. V tom tkvi moudrost bozi.

— Osel k tomu vsak kricel: I-A.
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Osli svatek

1.

Na tomto misteé litanie se vSak Zarathustra nemohl déle ovladnout, za-
rval sam I-A, hlasitéji jeSté nez osel, a skocil mezi své zblaznélé hosty.

LAle co to tu délate, vy deti lidské?“ zvolal, zdvihaje modlici se od
zeme. ,Beéda, kdyby vas spatril nékdo jiny nez Zarathustra:

Kazdy by soudil, zZe jste se svou novou virou nejhorsi rouhaci, nebo
nejposetilejsi ze vsech starych zenusek!

A ty sam, ty stary papezi, jak se to u tebe srovnava, ze se zde takto
klanis$ oslu jako Bohu?“ -

,O Zarathustro,* odpovédél papez, ,odpust mi, ale ve vécech Bo-
zich jsem osvicen€jsi jesté nez ty. A to je spravedlivé.

Lépe Boha uctivat v této podobé, nez v zadné podobé! Rozvaz tento
vyrok, muj vzneseny priteli: brzy uhodnes, v takovém vyroku vézi
moudrost.

Ten, kdo pravil ,Buh je duch’ - ten ucinil dosud na zemi nejvetsi
krok a skok k nevire: takové slovo neni na zemi snadno zase napravit!

Mé staré srdce poskakuje a hopsa nad tim, Ze je na zemi jeSté co
uctivat. Odpust to, 0 Zarathustro, starému zboznému srdci
papezskému!“

- LA ty,* rekl Zarathustra poutnikovi a stinu, ,ty se nazyvas a do-
mnivas se, ze jsi svobodny duch? A tropis zde takovou modlosluzbu
a knézosluzbu?
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Horsi, vskutku, si tu poc¢inas, nez u svych zlych hnédych divek, ty
71y novy vericil“

LDost zle,“ odpovedel poutnik a stin, ,mas pravdu: ale co ja za to!
Stary Buh zase zije, 0 Zarathustro, muzes rikat, co chces.

VSechno zavinil nejosklivejsi ¢lovek: on ho zase vzkrisil. A rika-li, ze
ho kdysi zabil: smrt je u bohti vzdycky jen predsudek.”

- LA ty,“ pravil Zarathustra, ,ty zly stary kouzelniku, cos to udé¢lal!
Kdo ma v této svobodné dobé nadale v tebe verit, kdyz ¢y veris v tako-
vé bozské oslovitosti?

Byla to hloupost, co jsi udélal; jak jsi mohl, ty chytry, takovou hlou-
post udélat!“

,O Zarathustro,“ odpovédél chytry kouzelnik, ,mas pravdu, byla to
hloupost - dost tézce mi padla.”

- A dokonce ty,“ rekl Zarathustra ke svédomitému v duchu, ,,zvaz
prec a poloz si prst na nos! Ned¢je se zde nic proti tvému svedomi?
Neni tviij duch prilis cistotny pro toto modleni a coud téchto
modlilu?*

LNéco na tom je,“ odpovedel svedomity a polozil si prst na nos.
.Neco na tomto divadle je, co dokonce i mému svédomi dobre déla.

Snad, Ze nesmim v Boha vérit: ale jisté je, ze Buh mi v této podobé
jesteé pripada nejvic verohodny.

Buh ma byt vecny, podle svédectvi nejzboznéjsich: kdo ma tolik
casu, dava si na cas. Tak pomalu a tak hloupé, jak jen mozno: tim to
muze takovy dotahnout velmi daleko.

A kdo ma prilis mnoho ducha, ten se docela snadno zblazni do
hlouposti a blaznovstvi. Rozvaz o sobé sam, ¢ Zarathustro!

Ty sam - véru! i ty by ses z premiry a moudrosti mohl stat klidne
oslem.

Nekraci dokonaly mudre rad po nejkrivolakejsich cestach? Zdani to
uci, 6 Zarathustro - tvé zdani!*
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- A ty sam nakonec,” pravil Zarathustra a obratil se k nejosklivéej-
simu c¢loveku, ktery stale jeste lezel na zemi a zvedal pazi k oslu (totiz
daval mu pit vino). ,Mluv, ty nevyslovny, cos to udelal!

7das se mi proménén, tvé oko zhne, plast vzneseného lezi kolem
tvé ohyzdnosti: cos udelal?

Je snad pravda, co tamti rikaji, ze jsi ho opét vzkrisil? A proc? Nebyl
snad pravem zabit a odstranén?

Ty sam mi pripadas vzbuzen: cos to udeélal? co ses obratil? Mluv, ty
nevyslovny?«

,O Zarathustro,* odpovedél nejosklivejsi ¢lovek, Lty jsi selmal

Zda ten jeste zije nebo opét zije nebo je diakladné mrtev - kdo z nas
dvou to vi lépe? Ptam se te.

Jedno vsak vim - od tebe jsem se to kdysi naucil, 6 Zarathustro: kdo
nejdukladnéji zabijet chce, ten se sméje.

.Ne hnévem, nybrz smichem se zabiji’ - tak jsi kdysi mluvil. O Zara-
thustro, ty skryty, ty niciteli bez hnévu, ty nebezpecny svetce — ty jsi
Selma

!“

Tu se vsak stalo, ze Zarathustra, podiven nad samymi takovymi Sibal-
skymi odpovedmi, skocil zpét ke dverim své jeskyné a, obracen ke
vSem svym hostum, mocnym hlasem zvolal:

,O vy sibalové blaznoviti viichni dohromady, vy $asci! Co se pretva-
rujete a schovavate prede mnou!

Jak prec kazdému z vas tlouklo srdce rozkosi a zlobou nad tim, ze
jste konecné zase byli jako ditky, totiz zbozni —

— 7e jste konecné zase délali, co délavaji deti, totiz modlili se, skla-
dali ruce a rikali ,mily Pane Boze’!
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Ale ted mi nechte tuhle détskou Skolku, mou vlastni jeskyni, kde
dnes je vSechna détinskost doma. Zchladte zde venku svij horky dét-
sky rozmar a hluk srdci!

Ovsem: nebudete-li jako ditky, nevejdete do onoho nebeského kra-
lovstvi. (A Zarathustra ukazal rukama vzhiru.)

Ale my ani nechceme do nebeského kralovstvi: muzi jsme se stali -
a tak chceme kralovstvi pozemské.“

3.

A jesté jednou se Zarathustra ujal slova. ,O mi novi pratelé,* promlu-
vil, ,vy podivuhodni, vy vyssi lidé, jak dobre se mi ted libite -

— od chvile, kdy jste zase veseli! Vskutku jste vSichni rozkvetli: zda
se mi, ze takovym kvetum, jako jste vy, jsou treba nové slavnosti,

- néjaka mala statecna nesmyslnost, n¢jaka bohosluzba a osli sva-
tek, néjaky stary vesely Zarathustra-blazen, bourlivy vitr, ktery vam
jasné profoukne duse.

Nezapomente na tuto noc a tento osli svatek, vy vyssi lidé! 7o jste
u mne vymyslili, Zo beru jako dobré znameni - podobné véci vymysleji
jen uzdravujici!

A budete-li ho slavit znovu, ten osli svatek, délejte to ke své potése,
délejte to i mné k potése! A na mou pameét!”

Takto promluvil Zarathustra.
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Pisen nameésiéna

Mezitim jeden za druhym vychazeli ven, do volna a do chladné zamys-
lené noci; Zarathustra sam vsak vedl nejosklivéjsiho cloveka za ruku,
aby mu ukazal svij noc¢ni svet a velky kulaty meésic a stribrné vodopa-
dy u své jeskyné. Tam konecné stali tiSe pospolu, sami stari lidé, ale
S potéSenym statecnym srdcem a divice se u sebe, Ze je jim na zemi
tak dobre; tajuplnost noci se jim vsak blizila stale bliz k srdci. A nano-
vo si Zarathustra pomyslil: ,,0, jak dobre se mi ted libi, tito vy$si lidé!“
- ale nevyslovil to, nebot ctil jejich Stésti a jejich mlceni. -

Tu se vsak stalo to, co bylo na onom tzasném dlouhém dni to neji-
zasnejsi: nejosklivejsi clovek zacal jesté jednou a naposled klokotat
a frkat, a kdyz to dovedl az ke sloviim, hle, vyskocila z jeho tst otazka
kulata a cista, dobra hluboka jasna otazka, ktera vsem, kdo ho poslou-
chali, pohnula srdcem v téle.

,Mi pratelé vsichni dohromady,“ promluvil nejosklivéjsi clovek, ,,co
se vam zda? Kvuli tomuto dni - jd jsem poprvé spokojen, ze jsem cely
zivot zil.

A ze tolik dosveédcuji, mi jesté nestaci. Vyplati se na zemi zit: jeden
den, jedna slavnost se Zarathustrou meé naucila milovat zemi.

.Toto byl — zivot?’ chci rici ke smrti. ,Nuze! JeSté jednou!’

Mi pratelé, co se vam zda? Nechcete i vy jako ja rici ke smrti: Toto
byl - Zivot? Pro Zarathustruv ucel, nuze! Jesté jednou!“ -
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Takto promluvil nejosklivejsi clovek; nebylo to vsak dlouho pred
pulnoci. A co myslite, co se tehdy prihodilo? Jakmile vyssi lidé slyseli
jeho otazku, uveédomili si naraz svou proménu a uzdraveni i to, kdo
jim je dal: tu skocili k Zarathustrovi, dékujice, uctivajice, laskajice, li-
bajice mu ruce, kazdy po svém: takze nékteri se smali, nékteri plakali.
Stary véstec vsak tancil z potésent; a i kdyz tehdy, jak nékteri vyprave-
¢i mini, byl pln sladkého vina, byl jisté jesSté plnéjsi sladkého zivota
a vSechnu tnavu si odrekl. Jsou dokonce taci, kdo vypraveéji, ze tehdy
tancil i osel: ne nadarmo mu nejosklivejsi clovek predtim dal pit vino.
S tim to muze byt tak ¢i onak; a jestlize ve skutec¢nosti onoho vecera
osel netancil, prec se tehdy deély vetsi a podivnéjsi divy, nez jaké by byl
tanec osli. Kratce, jak zni prislovi Zarathustrovo: ,,co na tom zalezi!“

Zarathustra pak, kdyz se to s nejosklivéjsim clovékem délo, stal tam
jako opily: pohled mu pohasl, jazyk se zajikal, nohy se mu kolisaly.
A kdo by mohl také uhodnout, jaké myslenky pri tom bézely Zarathus-
trovou dusi? Zrejmeé vsak jeho duch couval zpatky a prchal napred
a byl v dalekych dalavach a jakoby ,na vysokém jhu, jak je napsano,
mezi dvéma mori,

- mezi minulym a budoucim tézkym mrakem kracel’. Pozvolna
vsak, zatimco ho vyssi lidé drzeli v naruci, priSel trochu k sobé a bra-
nil se rukama tlacenici uctivajicich a starostlivych; nemluvil vsak. Na-
hle vsak rychle otocil hlavu, nebot se zdalo, Ze néco slysi: tu si prilozil
prst na usta a pravil: ,Pojdte!*

A vzapeti se kolem rozhostilo ticho a tajemno; z hlubin pak pomalu
stoupal zvuk zvonu. Zarathustra tomu zvuku naslouchal, stejné jako
vyssi lidé; pak si vSak podruhé prilozil prst na tsta a znovu promluvil:
LPojdte! Pojdte! Blizi se ptlnoc!“ - a jeho hlas se proménil. Ale stale se
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nehnul z mista: tu bylo jesté tiSeji a tajemnéji, a vSe naslouchalo,
i osel, i Zarathustrova ¢estna zvirata, orel a had, rovnéz i Zarathustro-
va jeskyné a velky chladny mésic a sama noc. Zarathustra si pak po-
treti prilozil ruku na usta a promluvil:

Pojdte! Pojdte! Pojdte! Pojdme ted kracet! Je ta hodina: pojdme kra-
cet do noci!

3.

Vy vyssi lidé, blizi se ptilnoc: a chei vam néco rici do usi, jako ten stary
zvon to rika do usi mné -

- tak tajemné, tak straslive, tak srdecné, jak ten pulnocni zvon ke
mné mluvi, ktery zazil vic nez jeden clovek:

— ktery uz odpocitaval tlukot srdci a bolest vasich otcu — ach! ach!
jak povzdechava! jak se sméje ve snu! stara hluboka hluboka pulnoc!

TiSe! Tise! Tu zazniva leccos, co se za dne nesmi ozvat; ted vsak,
v chladném vzduchu, kdy také vSechen hluk vasich srdci utichl -

— ted to mluvi, ted to zazniva, ted se to vkrada do noc¢nich prebde-
Iych dusi: ach! ach! jak povzdechava! jak se sméje ve snu!

- neslysis, jak tajemné, straslive, srdec¢né mluvi k tobé, ta stara hlu-
bok4 hluboka piilnoc? O ¢lovéce, davej pozor!

4.
Béda mi! Kam odesel cas? Nespadl jsem do hlubokych studni? Svet spi

Ach! Ach! Pes vyje, mésic sviti. Radéji chci zemrit, zemrit, nez vam
rici, co mé pulnocni srdce praveé mysli.
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Ted jsem zemrel. Je to pryc. Pavouku, co kolem mne predes? Chces
krev? Ach! Ach! pada rosa, prichazi hodina -

— hodina, kdy mne mrazi a zebe, ktera se pta a pta a pta: .kdo ma
k tomu dost srdce?

— kdo ma byt panem zemeé? Kdo chce rici: takto mate téci, vy velké
a malé proudy!’

- blizi se hodina: 6 clovéce, ty vyssi clovece, davej pozor! tato Tec je
pro jemné usi, pro tvé usi - co pravi hluboka piilnoc?

Odnasi me to, ma duse tanci. Denni dilo! Denni dilo! Kdo ma byt pa-
nem zeme?

Mésic je chladny, vitr mlci. Ach! Ach! Leteéli jste uz dost vysoko?
Tancili jste: ale jedna noha prec neni kridlem.

Vy dobri tanecnici, ted je po vSem potéseni, vino se stalo kvasnici,
kazdy pohar krehce ztrouchnivel, hroby koktaji.

Neletéli jste dost vysoko: ted koktaji hroby: ,vysvobodte prec mrtvé!
Proc je tak dlouha noc? Nedéla nas mésic opilymi?’

Vy vyssi lidé, vysvobodte prec hroby, probudte mrtvoly! Ach, co jes-
te hryze cerv? Blizi se, blizi se ta hodina —

— bruci zvon, chrapti jeste srdce, hryze jeSté cervotoc, cerv srdce.
Ach! Ach! Svét je hluboky!

6.

Sladka lyro! Sladka Iyro! Miluji tvyj ton, tvaj opily uncény ton! - jak
zdaleka, jak zdaleka ke mné prichazi tvij ton, zdali, od rybniku lasky!
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Ty stary zvone, ty sladka lyro! Kazda bolest se zasekla do tvého srd-
ce, bolest otcu, bolest praotcu, bolest pradavnych, tva re¢ dozrala -

— dozrala jako zlaty podzim a odpoledne, jako mé poustevnické
srdce - ted promlouvas: svet sam dozral, hroznové vino hnédne,

— ted chce zemrit, ze Stesti zemrit. Vy vyssi lidé, necitite to? Tajné
vyvéra vzhuru vine,

- vuneé a pach vécnosti, ruzove blazena, hnéda zlatavé-vinna viuné
starého sStésti,

ze Stésti opilého pulnoc¢niho umirani, které zpiva: svet je hluboky
a hlubsi, nez si den myslil!

7-

Nech mé! Nech me! Jsem prilis ¢isty pro tebe. Nedotykej se me! Nestal
se prave muj svet dokonalym?

Ma kuze je prilis cista pro tvé ruce. Nech mé, ty hloupy nemotorny
dusny dni! Neni pulnoc jasnéjsi?

Nejcistsi maji byt pany zemé, nejméné poznani, nejsilnéjsi, pulnoc-
ni duse, které jsou jasn¢jsi a hlubsi nez kazdy den.

O dni, tdpes po mné? Hmatas po mém Stésti? Jsem ti bohaty, osa-
meély, pokladnice, zlata komora?

O svéte, chces mne? Jsem ti svetsky? Jsem ti duchovni? Jsem ti boz-
sky? Ale dni a svéte, jste priliS neotesani —

- méjte chytrejsi ruce, sahejte po hlubsim $tésti, po hlubsim nesteé-
sti, sahejte po néjakém bohu, nesahejte po mneé:

— mé nestésti, mé stésti je hluboké, ty podivny dni, ale prec nejsem
buh, zadné bozi peklo: hluboka je jeho bolest.
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8.

Bozi bolest je hlubsi, ty podivny svéte! Sahni po bozi bolesti, ne po
mne! Co ja jsem! Opila sladka Iyra -

pulnoc¢ni lyra, kvakavy zvon, kterému nikdo nerozumi, ale ktery
musi promlouvat, pred hluchymi, vy vyssi lidé! Nebol vy mi
nerozumite!

Pry¢! Pry¢! O mladi! O poledne! O odpoledne! Ted prisel vecer a noc
a pulnoc - pes vyje, vitr:

— neni vitr pes? Fniuka, stéka, vyje. Ach! Ach! jak povzdechaval jak se
smeje, jak chropti a sipe, ta pulnoc!

Jak praveé strizlivé mluvi, tato opila basnirka! presla snad svou opi-
lost? stala se prebdélou? prezvykuje zpét?

— svou bolest prezvykuje zpét, ve snu, stara hluboka pulnoc, a jesté
vic svou rozkos. Nebot rozkos, byt bolest je hluboka: rozkos je jesté
hlubsi nez srdecna bolest.

0.

Ty vinny keri! Co mé chvalis? Vzdyl jsem té prerizl! Jsem ukrutny, ty
krvacis —: co chce tva chvala na mé opilé krutosti?

,Co se stalo dokonalym, vSechno zralé — chce zemrit!” tak mluvis.
Pozehnan, pozehnan bud vinarsky nuz! Ale vSechno nezralé chce zit:
bedal

Bolest pravi: ,Zajdi! Pryc¢, bolesti!” Ale vse, co trpi, chce zit, aby do-
zralo, aby bylo veselé a touzebné,

— touzebné po dalekém, vyssim, jasnéjsim. ,Chci dédice,” tak mluvi
vSe, co trpi, ,chci déti, nechci sebe” -

Rozko$ vSak nechce dédice, nechce déti - rozkos chce sebe samu,
chce vécnost, chce navrat, chee vse-si-veééne-stejné.
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Bolest pravi: ,Zlom se, krvacej, srdce! Kracej, noho! Kridlo, let!
Vzhiiru! Nahoru! Bolesti!’ Nuze! Vzhiiru! O mé staré srdce: bolest pra-
vi: zajdi!’

10.

Vy vyssi lidé, co se vam zda? Jsem véstec? Snici? Opilec? Vykladac snu?
Pulnoc¢ni zvon?

Kapka rosy? Dech a viné vecnosti? NeslySite to? Nevoni vam to?
Prave se stal miuj svét dokonalym, ptlnoc je také polednem -

Bolest je také rozkos, kletba je také pozehnani, noc je také slunce -
odejdéte, nebo se naucite: mudre je také blazen.

Rekli jste nékdy ano jedné rozkosi? O, mi pratelé, pak jste Fekli Ano
i vsem bolestem. VSechny véci jsou spoutany, propleteny, zamilovany —

— chteli-li jste nékdy jednou dvakrat, rekli-li jste nékdy ,libis se mi,
stesti! Mzik! Okamziku!’, pak jste chteli vse zpét!

- VSe znovu, vSe vécne, vse spoutano, propleteno, zamilovano, 0,
pak jste svet milovali -

— vy vecni, milujte jej vécné a navzdy: a i k bolesti pravte: zajdi, ale
prijd zpét! Nebot vsechna rozkos chce - vécnost!

11.

VSechna rozko$ chce vécnost vsech veéci, chece med, chce kvasnici,
chce opilou pulnoc, chee hroby, chee utéchu slz nad hroby, chce po-
zlaceny vecerni rudy svit —

- co nechce rozkos! je zizniveéjsi, srdecnéjsi, hladovejsi, straslivejsi,
tajemnéjsi nez vsechna bolest, chce sebe, zakusuje se do sebe, prsten-
covavule v ni zapasi -
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— chce lasku, chce nenavist, je prebohata, obdarovava, odhazuje,
zebra, aby ji nékdo vzal, dékuje tomu, kdo bere, rada by byla nenavi-
déna -

— tak bohata je rozkos, Ze zizni po bolesti, po pekle, po nenavisti, po
hanbeé, po mrzakovi, po svété — nebot tento svet, 0, vy ho prec znate!

Vy vyssi lidé, po vas touzi, rozkosS, nespoutana, blazena — po vasi
bolesti, vy nezdarilci! Po nezdarilém touzi vSechna vécna rozkos.

Nebot vsechna rozko$ chce sebe samu, proto chce i srdecnou bo-
lest! O §tésti, 6 bolesti! O zlom se, srdce! Vy vyssi lidé, naucte se prec,
rozkos chce vécnost,

- rozkos chce vécnost vsech véci, chee hlubokou, hlubokou vécénost!

12.

Naucili jste se mou pisen? Uhodli jste, co chce? Nuze! Vzhuru! Vy vyssi
lidé, zpivejte mi tedy mou kruhovou pisen!

Zpivejte mi ted sami tu pisen, jejiz jméno je ,Jesté jednou’, jejiz
smysl je ,na vSechnu veécnost!’, zpivejte, vy vyssi lidé, Zarathustrovu
kruhovou pisen!

O clovéce! Davej pozor!

Co pravi hluboka pulnoc?

,Spala jsem, spala jsem -,

z hlubokého snu jsem procitla:
svet je hluboky

a hlubsi, nez si den myslil.
Hluboka je jeho bolest -,

rozko$ — hlubsi jesté nez srdecna bolest:
bolest pravi: Zajdi!

Avsak vSechna rozkos chce vécnost
chce hlubokou, hlubokou vécnost!”

352



Znamenti

Rano po této noci vSak Zarathustra vyskocil ze svého loze, prepasal si
bedra a vysel ze své jeskyné, zhnouci a silny, jako ranni slunce, které
prichazi z temnych hor.

LIy velika hvézdo,“ promluvil, jak kdysi mluvil, ,ty hluboké oko Ste-
sti, co by bylo vSechno tvé stésti, kdybys neméla ¢y, kterym svitis!

A kdyby zustali ve svych komnatach, zatimco ty jsi uz bdéla a pri-
chazi$ a obdarovavas a rozdavas: jak by se nad tim zlobil tviij pysny
stud!

Nuze! Spi jeste, tito vyssi lidé, zatimco jd jsem vzhuru: o nejsou
moji pravi druhové! Ne na né ¢ekam zde v mych horach.

Ke svému dilu chci jit, ke svému dni: ale oni nerozuméji, co jsou
znameni mého jitra, muj krok — neni pro né signalem k probuzeni.

Spi jesté v mé jeskyni, jejich sen prezvykuje jesté moje pulnoci.
Ucho, které nasloucha mné - poslouchajici ucho jim v idech chybi.“

— Toto Zarathustra promluvil ke svému srdci, kdyz slunce vychaze-
lo: tu pohlédl tazave vzhuru, nebot zaslechl nad sebou ostry krik své-
ho orla. ,Nuze!“ zvolal vzhuru, ,tak se mi to libi a slusi. Ma zvirata jsou
vzhuru, protoze ja jsem vzhuru.

Muj orel je vzhiiru a cti stejné jako ja slunce. Orlimi drapy saha po
novém svétle. Vy jste ma prava zvirata; miluji vas.

Ale jesté mi chybéji mi pravi lidé!« -

Takto promluvil Zarathustra; tu se vsak stalo, ze se najednou citil,
jakoby ho obletovaly a kolem n¢ho poletovaly nescetné ptaci - virivy
zvuk tolika kridel a tlacenice kolem jeho hlavy vSak byla tak velika, ze
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zaviel oci. A vskutku, jako mrak se to na ného sneslo, jako mrak Sipu,
ktery se vysypava nad novym nepritelem. Ale hle, zde to byl mrak las-
Ky, a nad novym pritelem.

,Co se mi to déje?* myslil si Zarathustra ve svém uzaslém srdci
a pomalu usedl na veliky kamen, ktery lezel vedle vchodu do jeho jes-
kyneé. Ale kdyz rukama sahal kolem sebe a nad sebe i pod sebe a branil
se néznym ptakum, hle, stalo se mu néco jesté podivnéjsiho: nepozo-
rované totiz pritom sahl do hustého teplého chomace srsti; zaroven
vSak pred nim zaznél rev — jemny dlouhy rev Iva.

LZnameni prichazi,“ promluvil Zarathustra a jeho srdce se prome-
nilo. A vskutku, kdyz se pred nim rozjasnilo, lezela mu u nohou zluta
mohutna Selma a tiskla hlavu k jeho kolentim a nechtéla od ného z la-
sky odejit a délala to jako pes, ktery opét nalezne svého starého pana.
Holubi vsak nebyli ve své lasce o nic méné horlivi nez lev; a pokazdé,
kdyz holubice prelétla pres lvav nos, lev potrasl hlavou a divil se
a smal se k tomu.

Ke vSemu tomu promluvil Zarathustra jen jedno slovo: ,mé déti
jsou blizko, mé déti“ - pak docela onémel. Jeho srdce vsak se uvolnilo
a 7 oC¢1 mu stékaly slzy a padaly mu na ruce. A nedbal uz niceho a sedél
tam, nepohnute, a jiz se ani proti zviratim nebranil. Tu holubice pre-
létaly tam a sem a sedaly si mu na rameno a laskaly jeho bily vlas
a neunavily se néznosti a jasanim. Silny lev vSak neustale lizal slzy,
které stékaly Zarathustrovi na ruce, a val a brucel k tomu stydlive.
Takto si pocinala tato zvirata. —

To vSechno trvalo dlouhou dobu, nebo kratkou dobu: nebot, presné
receno, pro takovéto veci na zemi Zddny cas neni. — Mezitim vsak se
vyssi lidé v Zarathustrove jeskyni probudili a seradili se spolu v pru-
vod, aby $li Zarathustrovi vstric a vzdali mu ranni pozdrav: nebot zjis-
tili, kdyz se probudili, ze uz neni mezi nimi. Kdyz vsak dosli ke dverim
jeskyné a zvuk jejich kroku je predbehl, lev mocné vyrazil, naraz se
odvratil od Zarathustry a divoce Tva skocil ke jeskyni; vyssi lidé vsak,
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kdyz ho slySeli rvat, vSichni jako jednémi usty vykrikli a prchli zpét
a byli vimziku pryc.

Zarathustra sam vsak, omamen a jako cizi, vstal ze svého sedadla,
rozhlédl se, stal zasnouci, otazal se svého srdce, vzpamatoval se a byl
sam. ,,Co jsem to slysel?“ promluvil kone¢né pomalu, ,,co se mi to pra-
ve stalo?”

A uz mu prisla vzpominka a jednim pohledem pochopil vse, co se
mezi Vcerejskem a Dneskem udalo. ,,Zde je prec kamen,* promluvil
a hladil si vous, ,na tom jsem sedél vcera rano; a zde pristoupil ke mné
vestec, a zde jsem poprvé zaslechl ten krik, ktery jsem prave slysel,
ten velky krik tisné.

O vy vys$si lidé, o vasi tisni to véera rdno onen stary véstec vestil -

— k vasi tisni mé chtel svést a pokouset: ,0 Zarathustro,” rekl mi,
,prichazim, abych té svedl k tvému poslednimu hrichu.’

K mému poslednimu hrichu? zvolal Zarathustra a smal se hnévive
svému vlastnimu slovu: co mi tedy zbyvalo uchovano jako muj posled-
ni hrich?“

- A jeste jednou se Zarathustra ponoril do sebe a opét usedl na ve-
liky kaimen a premyslel. Nahle vyskocil -

LSoucit! Soucit s vy$sim clovekem!“ vykrikl, a jeho tvar se promeéni-
lav kov. ,Nuze! 7o - mélo svuj cas!

Mé utrpeni a muj soucit - co na tom zalezi! Usiluji snad o stésti?
Usiluji o své dilo!

Nuze! Lev prisel, mé déti jsou blizko, Zarathustra dozral, ma hodina
prisla -

Toto je mé jitro, muyj den zacina: vyvstan ted, vyvstan, ty velké poled-
nel* -

Takto promluvil Zarathustra a opustil svou jeskyni, zhnouci a silny,
jako ranni slunce, které prichazi z temnych hor.
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